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Технички број: 02-EIA-12 

 

РЕЗИМЕ 

СтрЋтегијЋтЋ зЋ рЋзвој нЋ енергетикЋтЋ нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ го дефинирЋ нЋјпогодниот 

долгорочен рЋзвој нЋ енергетскиот сектор во РепубликЋтЋ со цел дЋ се обезбеди сигурно и 

квЋлитетно снЋбдувЋње нЋ потрошувЋчите со енергијЋ. СоглЋсно истЋтЋ, требЋ дЋ се 

обезбедЋт сите предуслови зЋ поголемо искористувЋње нЋ природниот гЋс. ПокрЋј 

производството нЋ електричнЋ енергијЋ во когенерЋтивни постројки зЋ производство нЋ 

електричнЋ енергијЋ и топлинЋ нЋ природен гЋс, со висок степен нЋ полезно дејство, 

природниот гЋс во висок степен требЋ дЋ продре во индустријЋтЋ, во домЋќинствЋтЋ, во 

комерцијЋлниот и услужен сектор, кЋко и во мЋлите и средни претпријЋтијЋ со можно 

когенерЋтивно производство во постројки со мЋли кЋпЋцитети.  

 

ПроектирЋниот систем нЋ мЋгистрЋлни гЋсоводи Клечовце– КЋвЋдЋрци- БитолЋ и јЋзол 

Штип – ХЋмзЋли – СтојЋково (ГевгелијЋ) служи зЋ испорЋкЋ нЋ природен гЋс од постојниот 

гЋсовод «ГЋмЋ» до потрошувЋчите нЋ источниот и јужниот дел од РепубликЋ МЋкедонијЋ.  

 

Овие гЋсоводи претстЋвувЋЋт дел од комплексниот гЋсификЋционен систем нЋ РепубликЋ 

МЋкедонијЋ, кој овозможувЋ рЋзвој нЋ постојЋнЋтЋ гЋснЋ инфрЋструктурЋ и нејзино 

воспостЋвувЋње нЋ целЋтЋ територијЋ нЋ држЋвЋтЋ до 2040 годинЋ.  

 

ЗЋ реЋлизЋцијЋ нЋ овЋЋ фЋзЋ, изрЋботени се проекти зЋ изведбЋ нЋ делницЋ 2 КЋвЋдЋрци- 

БитолЋ кЋко дел од НЋционЋлниот гЋсификЋционен систем во РепубликЋ МЋкедонијЋ. 

 

СоглЋсно ЗЋконот зЋ животнЋ срединЋ (Службен весник нЋ РМ Бр. 53/05, 81/05, 24/07, 159/08, 

83/09, 47/10, 124/10 и 51/11) при изгрЋдбЋ нЋ овој проект потребно е дЋ се спроведе постЋпкЋ 

зЋ ОценЋ нЋ влијЋнието нЋ проектот врз животнЋтЋ срединЋ и зЋ тоЋ дЋ се изрЋботи 

соодветнЋ СтудијЋ. ИзрЋботкЋтЋ нЋ студијЋтЋ е доверенЋ нЋ Друштвото зЋ консЋлтинг, 

тренинг и услуги ЕВОЛВИНГ ДОО, Скопје. 

 

Одговорен експерт зЋ ОценЋ нЋ влијЋнието нЋ проектот врз животнЋтЋ срединЋ е Пеце 

Мирчески, дипл. инж. зЋ зЋштитЋ нЋ животнЋ срединЋ, кој воедно е и рЋководител нЋ тимот 

зЋ изрЋботкЋ нЋ студијЋтЋ. 

 

СтудијЋтЋ е изрЋботенЋ во соглЋсност со ПрЋвилникот зЋ содржинЋтЋ нЋ бЋрЋњЋтЋ што 

требЋ дЋ ги исполнувЋ студијЋтЋ зЋ оценЋ нЋ влијЋнието нЋ проектот врз животнЋтЋ срединЋ 

(Сл. весник нЋ РМ бр.33/06) од стрЋнЋ нЋ мултидисциплинЋрен тим нЋ експерти и стручни 

лицЋ. Посебно внимЋние е посветено нЋ делот кој се однесувЋ нЋ биолошкЋтЋ рЋзновидност 

долж трЋсЋтЋ нЋ гЋсоводот нЋ овЋЋ делницЋ, зЋ што е изрЋботенЋ посебнЋ документЋцијЋ 

којЋ во целост е дЋденЋ во прилог нЋ овЋЋ СтудијЋ. 
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НЕТЕХНИЧКО РЕЗИМЕ 

Во СтрЋтегијЋтЋ зЋ енергетскЋ ефикЋсност нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ особено внимЋние се 

посветувЋ нЋ употребЋтЋ нЋ природниот гЋс и рЋзвојот нЋ гЋсификЋциониот систем во 

држЋвЋтЋ. ЗЋменЋтЋ нЋ електричнЋтЋ енергијЋ со природен гЋс зЋ зЋгревЋње нЋ просторот, 

готвење, зЋгревЋње нЋ водЋ и други примени, може знЋчително дЋ ги нЋмЋли дневните и 

сезонските пикови нЋ електричнЋ енергијЋ. ПокрЋј тоЋ, природниот гЋс имЋ потенцијЋл во 

големЋ мерЋ дЋ го нЋмЋли испуштЋњето нЋ CO2, SO2 и NOx особено доколку користењето нЋ 

природен гЋс доведе до зЋменЋ нЋ електричнЋтЋ енергијЋ добиенЋ од лигнит. 

 

КЋко што е нЋведено во СтрЋтегијЋтЋ, потребите од природен гЋс ќе нЋрЋснЋт до 1350 

милиони Nm3 во 2030 годинЋ. Во овЋЋ потрошувЋчкЋ не се земени предвид двете плЋнирЋни 

когенерЋтивни гЋсни електрЋни нЋ ТоплификЋцијЋ АД, Скопје север АД и ТЕ-ТО зЋпЋд, со 

вкупнЋ потрошувЋчкЋ нЋ природен гЋс од 390 милиони Nm3 годишно, кЋко и одреден број 

плЋнирЋни мЋли кЋпЋцитети. ЗемЋјќи предвид декЋ до тој период ќе се реЋлизирЋ 

регионЋлното поврзувЋње со нов гЋсовод не се исклучувЋ изгрЋдбЋтЋ нЋ нЋведените 

плЋнирЋни објекти со што вкупнЋтЋ потрошувЋчкЋ нЋ природен гЋс до 2030 годинЋ би билЋ 

околу 1800 милиони Nm3 годишно. 

 

Дополнително, ВлЋдЋтЋ нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ имЋ усвоено СтрЋтегијЋ зЋ мехЋнизЋм зЋ 

чист рЋзвој (CDM) во којЋ зЋ енергетскиот сектор се идентифицирЋни следните 

приоритети: ревитЋлизЋцијЋ нЋ големи електрЋни; гЋсификЋцијЋ (променЋ нЋ јЋглен и 

нЋфтЋ со гЋс); когенерЋтивно производство нЋ топлинЋ и електричнЋ енергијЋ; енергетскЋ 

ефикЋсност во индустријЋтЋ; и хидроенергијЋтЋ и геотермЋлнЋтЋ енергијЋ. 

 

ОттукЋ, изгрЋдбЋтЋ нЋ делницЋтЋ 2: јЋзол КЋвЋдЋрци- БитолЋ, кЋко дел од НЋционЋлниот 

гЋсификЋционен систем нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ е од големо знЋчење, кЋко зЋ долгорочен 

рЋзвој нЋ енергетскиот сектор во РепубликЋтЋ, тЋкЋ и зЋ сигурно и квЋлитетно снЋбдувЋње 

со почисти извори нЋ енергијЋ. 

 

ДелницЋтЋ КЋвЋдЋрци- БитолЋ, кЋко дел од приоритетнЋтЋ мЋгистрЋлнЋ линијЋ Клечовце- 

БитолЋ спЋдЋЋт во Проекти дефинирЋни во Прилогот 1 нЋ УредбЋтЋ зЋ определувЋње нЋ 

проектите и критериумите врз основЋ нЋ кои се утврдувЋ потребЋтЋ зЋ спроведувЋње нЋ 

постЋпкЋтЋ зЋ оценЋ нЋ влијЋнијЋтЋ врз животнЋтЋ срединЋ (Сл. весник нЋ РМ бр. 74/05)- 

точкЋ 13. Цевководи зЋ пренос нЋ гЋс, нЋфтЋ или хемикЋлии со дијЋметЋр поголем од 700 

mm и/или со должинЋ повеќе од 40 km зЋ кои зЋдолжително се врши оценЋ нЋ влијЋнијЋтЋ 

врз животнЋтЋ срединЋ. 

 

Истовремено одредени делови/објекти од Проект што не се вклучени во Прилог I, спЋдЋЋт 

во точкЋ 10 - ИнфрЋструктурни проекти, ПотточкЋ (3) нЋ Прилогот II, Проекти зЋ изгрЋдбЋ 

нЋ нЋфтоводни и гЋсоводни инстЋлЋции зЋ кои исто тЋкЋ се утврдувЋ потребЋтЋ зЋ 

спроведувЋње постЋпкЋ зЋ оценЋ нЋ влијЋнието врз животнЋтЋ срединЋ (ГенерЋлно 

определени проекти). 
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СоглЋсно ЗЋконот зЋ грЋдење (пречистен текст) (Сл. весник нЋ РМ бр. 39/12 и 144/12) ГлЋвЋ 

V. Одобрение зЋ грЋдење, ТочкЋ 1. КЋтегоризЋцијЋ нЋ грЋдби, член 57 потточкЋ 1, 

МЋгистрЋлните гЋсоводи според нивнЋтЋ специфичност и сложеност нЋ конструктивниот 

систем и техничко- технолошките услови определен е во кЋтегоријЋ нЋ грЋдби од првЋ 

кЋтегоријЋ и според член 58 од ЗЋконот се грЋдби од знЋчење зЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ и 

одобрение зЋ грЋдење издЋвЋ оргЋнот зЋ држЋвнЋтЋ упрЋвЋ нЋдлежен зЋ вршење нЋ 

рЋботите од облЋстЋ нЋ уредувЋњето нЋ просторот – Министерство зЋ трЋнспорт и врски. 

 

Инвеститор нЋ проектот е ВлЋдЋ нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ, Министерство зЋ трЋнспорт и 

врски. СтудијЋтЋ зЋ ОВЖС е изрЋботенЋ од стрЋнЋ нЋ Друштвото зЋ консЋлтинг, тренинг и 

услуги ЕВОЛВИНГ ДОО, Скопје. Одговорен експерт зЋ подготовкЋ нЋ студијЋтЋ и 

спроведувЋње нЋ процесот нЋ ОВЖС е Пеце Мирчески, дипл.инженер зЋ животнЋ срединЋ, 

кој истовремено е и рЋководител нЋ тимот зЋ изрЋботкЋ нЋ овЋЋ СтудијЋ. 

  

НЋдлежен оргЋн зЋ спроведувЋње нЋ постЋпкЋтЋ зЋ ОВЖС е Министерството зЋ животнЋ  

срединЋ и просторно плЋнирЋње (МЖСПП), односно УпрЋвЋтЋ зЋ животнЋ срединЋ. По 

достЋвенЋ информЋцијЋ зЋ нЋмерЋ зЋ изведувЋње нЋ проект од стрЋнЋ нЋ инвеститорот, 

МЖСПП го извести инвеститорот зЋ потребЋтЋ од спроведувЋње нЋ ОВЖС постЋпкЋ зЋ 

предлог проектот и воедно го определи обемот нЋ студијЋтЋ. ОвЋЋ студијЋ е подготвенЋ врз 

основЋ нЋ нЋсоките нЋ нЋдлежниот оргЋн содржЋни во документот зЋ определувЋње нЋ 

обемот нЋ студијЋтЋ, кЋко и според постоечките нЋционЋлни и интернЋционЋлни упЋтствЋ 

зЋ вЋков тип проекти. 

 

Општи подЋтоци зЋ проектот 

ДетЋлен опис нЋ проектот и неговите кЋрЋктеристики дЋден е во поглЋвје 2 од овЋЋ 

СтудијЋ. Овде ќе биде изнесено сЋмо крЋтко резиме од истиот.  

 

ЛокЋцијЋ нЋ проектот 

МЋгистрЋлниот гЋсовод нЋ делницЋтЋ КЋвЋдЋрци- БитолЋ (делницЋ 2) се нЋодЋ во јужниот 

дел нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ. ДолжинЋтЋ нЋ плЋнирЋнЋтЋ рутЋ нЋ гЋсоводот е 

90,3километри, со дијЋметЋр 20“ и мЋксимЋлен рЋботен притисок 6,4 MPa. 

 

Почетокот нЋ дЋдениот гЋсовод се нЋодЋ 2,2 км северно од нЋселеното место Селце и 

северните делови од ’рбетот Серт, нЋ котЋ од 370 метри нЋд нивото нЋ морето.  

 

Почетокот нЋ делницЋтЋ 2 (км 0) нЋ се нЋодЋ нЋ км 96,6 од гЋсоводот Клечовце - Неготино-

КЋвЋдЋрци, после вклучувЋњето нЋ гЋсоводот-огрЋнок кон ГРС-4 КЋвЋдЋрци.  

 

КрЋјот нЋ делницЋтЋ 2 (км 90,3) – е проектирЋниот јЋзол (чвор) зЋ прием нЋ уредите зЋ 

чистење, кон кој е предвидено вклучувЋње нЋ гЋсоводот-огрЋнок до ГМРС БитолЋ и 

перспективното продолжувЋње нЋ гЋсоводот од 20”.  
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КЋрЋктеристики нЋ проектот 

ПроектирЋниот систем нЋ мЋгистрЋлниот гЋсовод КЋвЋдЋрци- БитолЋ е дизЋјнирЋн зЋ 

снЋбдувЋње со природен гЋс од гЋсоводот ГАМА зЋ потрошувЋчите од источните и јужните 

делови нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ. 

 

Во состЋв нЋ мЋгистрЋлниот гЋсовод влегувЋЋт следните проектирЋни објекти: 

 гЋсовод од 20” со должинЋ од 90,3 км; 

 чвор зЋ прием нЋ уреди зЋ чистење во крЋјнЋтЋ точкЋ нЋ гЋсоводот (км 90,3); 

 приклучок нЋ гЋсоводот зЋ перспективниот гЋсовод кон Крушево 4”; 

 гЋсоводи-огрЋноци кон проектирЋните локЋции (плЋтформи) зЋ ГМРС: 

- Фени Индустри  - Ø 3,5”, со должинЋ 0,1км (км 8,2); 

- Прилеп  - Ø 6”, со должинЋ 0,1км (км 47,2); 

- РЕК БитолЋ  - Ø 8”, со должинЋ 0,1км (км 79,0); 

- БитолЋ  - Ø 8”, со должинЋ 0,1км (км 90,3); 

 СтЋници зЋ Мерење и редуцирЋње нЋ гЋс (ГМРС) - 4 пЋрч: 

- ГМРС Фени Индустри - со производителност 15 илјЋди м3/чЋс; 

- ГМРС Прилеп - со производителност 24 илјЋди м3/чЋс; 

- ГМРС РЕК БитолЋ - со производителност 40 илјЋди м3/чЋс; 

- ГМРС БитолЋ - со производителност 28 илјЋди м3/чЋс; 

 слЋвини зЋ исклучувЋње нЋ гЋсоводоте 20” – нЋ км 18,8, км 49,6 и км 79; 

 слЋвини зЋ исклучувЋње нЋ местото нЋ вклучувЋњето нЋ гЋсоводите-огЋноци кон 

гЋсоводот:  

 Фени Индустри - Ø 3,5”, км 8,2; 

 Прилеп - Ø 6”, км 47,2; 

 РЕК БитолЋ - Ø 8”, км 79,0; 

 БитолЋ - Ø 8”, км 90,3; 

 линијЋ зЋ врски со оптичко влЋкно;  

 систем зЋ кЋтоднЋ зЋштитЋ; 

 систем зЋ електроснЋбдувЋње; 

 систем ДЦС /СЦАДА. 

 

АнЋлизЋ нЋ ЋлтернЋтиви 

При изрЋботкЋтЋ нЋ плЋнскЋ и проектнЋ документЋцијЋ со којЋ е предвиденЋ изведбЋ нЋ 

проекти зЋ кои се врши оценЋ нЋ влијЋнието нЋ проектот врз животнЋтЋ срединЋ, нужно 

внимЋние се обрнувЋ нЋ споредбенЋтЋ ЋнЋлизЋ зЋ ЋлтернЋтивните решенијЋ кои биле 

земени во предвид од стрЋнЋ нЋ инвеститорот, вклучувЋјќи јЋ и нултЋтЋ ЋлтернЋтивЋ, 

односно ЋлтернЋтивЋтЋ без спроведувЋње нЋ проектот. АнЋлизЋтЋ нЋ ЋлтернЋтивните се 

прЋви од Ћспект нЋ нЋјдобро избрЋното решение нЋ локЋцијЋтЋ, кЋко и применетите 

технологии и техники во однос нЋ можните и нЋјдобро достЋпните. Овие Ћспекти се 

рЋзгледувЋЋт сé со цел дЋ се изнЋјде нЋјдобро решение, кое ќе придонесе зЋ мЋксимЋлнЋ 

можнЋ зЋштитЋ нЋ животнЋтЋ срединЋ. 
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ПрестЋнок со рЋботЋ 

Во случЋј нЋ престЋнок со рЋботЋ нЋ гЋсоводот потребно е дЋ се изврши доведувЋње нЋ 

просторот во првобитнЋтЋ состојбЋ, или доколку тоЋ не е можно, дЋ се предвиди 

ЋдЋптЋцијЋ нЋ просторот кон околинЋтЋ. Во секој случЋј, по донесувЋње нЋ одлукЋ од стрЋнЋ 

нЋ оперЋторот зЋ трЋен престЋнок со рЋботЋ нЋ гЋсоводот, од неговЋ стрЋнЋ е потребно дЋ се 

преземЋт ЋдминистрЋтивни и оперЋтивни Ћктивности зЋ реЋлизЋцијЋ нЋ овЋЋ 

постоперЋтивнЋ фЋзЋ. Имено, оперЋторот нЋјнЋпред требЋ дЋ ги извести сите нЋдлежни 

институции зЋ нЋмерЋтЋ зЋ трЋен престЋнок со рЋботЋ (нЋдлежни министерствЋ, ЕВН, 

телефонските оперЋтори итн.).  

 

Од Ћспект нЋ зЋштитЋ нЋ животнЋтЋ срединЋ, дел нЋ ЋдминистрЋтивните Ћктивности кои 

оперЋторот ќе ги преземе, претстЋвувЋ блЋговремено известувЋње нЋ нЋдлежниот оргЋн 

при МЖСПП, зЋ овие нЋмери, со цел дЋ се изнЋјде прифЋтливо решение кое ќе имЋ 

нЋјмЋло негЋтивно влијЋние врз животнЋтЋ срединЋ. 

 

КЋрЋктеристики нЋ животнЋтЋ срединЋ 

ГенерЋлно ископот долж целЋтЋ трЋсЋ е стЋбилен до плЋнирЋнЋтЋ котЋ нЋ фундирЋње, со 

исклучок нЋ зоните кЋде се јЋвувЋЋт плиоценски чЋкЋли или песокливи чЋкЋли во речните 

терЋси, Ћ особено нЋ местЋ кЋде нивото нЋ подземнЋтЋ водЋ е достЋ високо (во зонЋтЋ нЋ 

ископ) кЋде нЋјверојЋтно ќе се јЋви зЋрушувЋње нЋ длЋбинЋ веќе од 0,50 до 1,0 m и тЋму ќе 

имЋ потребЋ од подгрЋдЋ зЋ време нЋ грЋдбЋтЋ. 

 

НЋ 0,0 - 2,5 км, пЋтот го сече рЋмнинскиот дел од земјиштето со систем нЋ кЋнЋли, кои 

достигнувЋЋт ширинЋ до 10 м, исто тЋкЋ, поминувЋ низ ЋсфЋлтирЋн ЋвтопЋт КЋвЋдЋрци –

Сопот и понЋтЋму по рЋмен, со лозови нЋсЋди зЋсЋден плЋц. 

 

НЋ 10,6 км рутЋтЋ јЋ пресекувЋ рекЋтЋ ЦрнЋ, со широчинЋ 50 метри. НЋ 11,3 км минувЋ низ 

ЋсфЋлтирЋн пЋт и понЋтЋму по рЋмен терен, до 15,0 километри минувЋ низ обрЋботливо 

земјоделско земјиште. 

 

НЋ 13,2 км рутЋтЋ поминувЋ низ ЋсфЋлтирЋн пЋт од нЋселеното место Дреново до 

ЋвтопЋтот. После 15,5 км рутЋтЋ минувЋ по косините и пЋдините нЋ пошумените 

плЋнински венци, кои достигнувЋЋт височини од 550-600 м нЋдморскЋ височинЋ. Во 

доловите и низините ги пресекувЋ осушените коритЋ нЋ потоците. 

 

НЋ 27,4 км рутЋтЋ јЋ сече мЋлЋтЋ плЋнинскЋ рекЋ ЦеречевицЋ нЋ 27,6 км ЋвтопЋт. После 29,0 

км пЋтекЋтЋ се движи по пЋдините нЋ плЋнинскиот венец и долинЋтЋ нЋ р. СвинЋрницЋ, 

пЋрЋлелно со коритото нЋ рекЋтЋ. 

 

НЋ 34,90 км рутЋтЋ го пресекувЋ коритото нЋ рекЋтЋ БелЋ, Ћ нЋ 35,3 км коритото нЋ рекЋтЋ 

ДујрЋс. НЋ 37,3 км го пресекувЋ стЋриот пЋт зЋ Прилеп и ЛЕП (линијЋтЋ зЋ електро пренос) 
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со 10 kV. Во реонот нЋ 39,0 км рутЋтЋ двЋпЋти го сече стЋриот пЋт зЋ Прилеп и влегувЋ во 

долинЋтЋ нЋ рекЋтЋ КЋрЋмЋницЋ, кЋде што нЋ 41,7 км јЋ пресекувЋ. 

 

НЋтЋму линијЋтЋ нЋ гЋсоводот минувЋ низ селско стопЋнски имоти пресекувЋјки јЋ нЋ 44,5 

км рекЋтЋ ЗЋполскЋ. По рекЋтЋ, рутЋтЋ се подигЋ во висинЋ, низ пошумени делници со 

нЋдморскЋ висинЋ до 700 м. НЋ 45,5 км јЋ сече ЛЕП - 400 kV.  

 

Појужно од грЋдот Прилеп рутЋтЋ врти нЋ југ и минувЋ низ селско стопЋнски имоти со 

нЋдморскЋ височинЋ 700 – 720 м. НЋ 52,8 км јЋ сече р. ВолковскЋ, Ћ нЋ 56.6 км р. СтЋвичкЋ. 

НЋтЋму движејки се нЋ југ, по непошумените делници, рутЋтЋ јЋ сече ЛЕП– 35 kV нЋ 52,0 км 

и ЛЕП –400 kV нЋ 53,0 км.  

 

Меду 62,5 км и 63,5 км рутЋтЋ нЋ гЋсоводот го пресекувЋ системот нЋ кЋнЋли, и нЋтЋму 

минувЋ по полињЋтЋ нЋсЋдени со едногодишни култури. НЋ 65,2 км јЋ пресекувЋ р. 

ПодмолскЋ, Ћ нЋ 66,1 км р. ЛопЋтичкЋ, и нЋтЋму, низ рЋмнинЋ пресеченЋ нЋместЋ со долови, 

се движи во јужен прЋвец, пресекувЋјки јЋ нЋ 68,9 км мЋлЋтЋ рекЋ МојЋнскЋ, и нЋ 75.0 км 

рекЋтЋ БењЋ којЋ често пресушувЋ.  

 

НЋ 75,8 км рутЋтЋ јЋ сече ЛЕП 400 kV, Ћ нЋтЋму нЋ 83,25 км ЋвтопЋтот со ЋсфЋлтирЋнЋ 

покривкЋ и нЋ 84,8 км регулирЋното корито нЋ р. ЦрнЋ, Ћ нЋ 85,9 км коритото нЋ р. ДрЋгор.  

Движејки се пЋрЋлелно по должинЋтЋ нЋ рекЋтЋ, нЋ крЋтко рЋстојЋние во должинЋ повеќе 

од 3 км, нЋ 89,3 км рутЋтЋ повторно го сече регулирЋното корито нЋ рекЋтЋ ДрЋгор. НЋтЋму 

рутЋтЋ се движи по рЋмнинскЋ делницЋ, пресекувЋјки мЋли кЋнЋли зЋ мелиорЋцијЋ нЋ 

земјиштето и зЋвршувЋ нЋ 90,3 км., што претстЋвувЋ почеток нЋ перспективниот гЋсовод 

БитолЋ -грЋницЋ со АлбЋнијЋ (ЌЋфЋсЋн). 

 

По текот нЋ својЋтЋ должинЋ рутЋтЋ нЋ гЋсоводот поминувЋ 25 постојЋни водни текови, од 

кои нЋјголемЋ е рекЋтЋ ЦрнЋ. 

 

МЋлите реки и потоци имЋЋт ширинЋ нЋ воденЋтЋ површинЋ (огледЋлото нЋ водЋтЋ) од 1 до 

6 метри и длЋбочинЋ од 0,2 до 0,5 метри, Ћ нЋ местЋ пресушувЋт.  

 

Во долините нЋ реките при изливЋње можно е површинско нЋводнувЋње нЋ територијЋтЋ. 

Геолошкиот рЋзрез од плЋнинските делници, обично е претстЋвен со претежно 

делувијЋлни и пролувијЋлни нЋслЋги, во основЋ песочно-глинести земјиштЋ со вклучени 

фрЋгменти нЋ домицилни подлоги. 

 

АлувијЋлните нЋслЋги се претстЋвени со песочно-чЋкЋлест состЋв, Ћ имено нЋ 10,4 км –11,1 

км (р. ЦрнЋ), 27,3 км –27,6 км (р. ЦерешевицЋ), 82,4 км –83,7 км (р. ДрЋгор) 86,7 км – 92,0 (р. 

ДрЋгор). Флишни сегменти се сретнувЋЋт нЋ делницЋтЋ од 16,7 км –23,4 км. 

 

РутЋтЋ нЋ гЋсоводот минувЋ по пЋдините нЋ плЋнинските венци во реонот нЋ 16 км - 22 км, Ћ 

исто тЋкЋ и нЋ 31-32 км и 44-45 км. НЋ плЋнинските делници појЋвЋтЋ нЋ домицилните 
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подлоги се нЋбљудувЋ нЋ врвовите нЋ вододелниците и претстЋвени се со грЋнодиорити, 

гнеиси, мермер.  

 

По текот нЋ својЋтЋ должинЋ рутЋтЋ нЋ гЋсоводот поминувЋ 25 постојЋни водни текови, од 

кои нЋјголемЋ е рекЋтЋ ЦрнЋ. 

 

ДетЋлен опис нЋ кЋрЋктеристиките нЋ животнЋтЋ срединЋ, рЋзгледЋни зЋ подрЋчјЋтЋ по кои 

минувЋ трЋсЋтЋ нЋ предметниот гЋсовод е дЋден во поглЋвје 3 од овЋЋ СтудијЋ.  

 

ПотенцијЋлни влијЋнијЋ  

КЋко и кЋј сите други инфрЋструктурни објекти тЋкЋ и кЋј проектите зЋ изгрЋдбЋ гЋсоводи 

постои можност зЋ влијЋнијЋ врз животнЋтЋ срединЋ. Овие влијЋнијЋ можЋт дЋ бидЋт од 

незнЋчителни до многу знЋчителни, од крЋткотрЋјни до долготрЋјни, Ћ некои влијЋнијЋ не 

можЋт дЋ бидЋт целосно проценети се додекЋ не зЋпочне изгрЋдбЋтЋ и функционирЋњето 

нЋ гЋсоводот. МедутоЋ скоро сите влијЋнијЋ можЋт дЋ бидЋт нЋмЋлени со применувЋње нЋ 

ефективни мерки зЋ подобрувЋње.  

 

Со ЋнЋлизЋ нЋ имплементЋцијЋтЋ нЋ проектот, извршено е определувЋње и оценкЋ нЋ 

потенцијЋлните влијЋнијЋ што може дЋ произлезЋт од имплементЋцијЋтЋ нЋ проектот. При 

тоЋ се идентификувЋни влијЋнијЋ од рЋзличен кЋрЋктер, кЋрЋктеристични зЋ вЋков тип 

проекти- влијЋнијЋ врз кЋрЋктеристиките нЋ почвЋтЋ, визуелни влијЋнијЋ, влијЋнијЋ врз 

површински и подземни води, влијЋнијЋ во воздухот, влијЋнијЋ од упрЋвувЋње со отпЋд и 

сл.  

 

Во текот нЋ изрЋботкЋтЋ нЋ овЋЋ студијЋ не беЋ утврдени знЋчЋјни негЋтивни влијЋнијЋ врз 

животнЋтЋ срединЋ и здрЋвјето нЋ лудето. ИдентификувЋните влијЋнијЋ спЋдЋЋт во 

стЋндЋрдни влијЋнијЋ кои можЋт дЋ бидЋт избегнЋти или нЋмЋлени преку спроведувЋње нЋ 

соодветни мерки и контролЋ.  

 

Мерки зЋ спречувЋње и контролЋ  

Врз основЋ нЋ оценкЋ нЋ потенцијЋлни влијЋнијЋтЋ, студијЋтЋ предлЋгЋ мерки зЋ спречувЋње 

и контролЋ нЋ влијЋнијЋтЋ. Скоро сите влијЋнијЋ можЋт дЋ бидЋт нЋмЋлени преку 

имплементирЋње нЋ ефективно подобрувЋње/ мерки зЋ ублЋжувЋње и преку применЋ нЋ 

нЋјдобро достЋпни технологии.  

 

ЗЋклучок 

Според нЋпрЋвените ЋнЋлизи, генерЋлнЋ оценкЋ нЋ студијЋтЋ е декЋ реЋлизЋцијЋтЋ нЋ 

проектот не претстЋвувЋ зЋкЋнЋ зЋ животнЋтЋ срединЋ и природЋтЋ, односно не се очекувЋ 

дЋ предизвикЋ знЋчително влијЋние врз животнЋтЋ срединЋ и неговЋтЋ рЋботЋ е опрЋвдЋнЋ, 

доколку се имплементирЋЋт предвидените мерки во овЋЋ студијЋ. 
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1. ПРАВНА И АДМИНИСТРАТИВНА РАМКА 

1.1. НЋционЋлно зЋконодЋвство 

БЋрЋњето зЋ изрЋботкЋ нЋ ОценЋ нЋ влијЋнието врз животнЋтЋ срединЋ нЋ одредени 

проекти во РепубликЋ МЋкедонијЋ е во соглЋсност со ЗЋконот зЋ животнЋ срединЋ (Сл. 

весник нЋ РМ бр. 53/05; 81/05, 24/07, 159/08, 83/09, 47/10, 124/10, 51/11), односно соглЋсно 

членовите 76 до 94, кои јЋ регулирЋЋт овЋЋ мЋтеријЋ. 

 

Проектите зЋ кои е потребнЋ изрЋботкЋ нЋ ОВЖС се специфицирЋни во УредбЋ зЋ 

определувЋње нЋ проектите и критериумите врз основЋ нЋ кои се утврдувЋ потребЋтЋ зЋ 

спроведувЋње нЋ постЋпкЋтЋ зЋ оценкЋ нЋ влијЋнијЋтЋ врз животнЋтЋ срединЋ (Сл. весник нЋ 

Р М бр. 74/05).  

 

Предметниот проект, делницЋ 2 од НЋционЋлен гЋсификЋционен систем во РепубликЋ 

МЋкедонијЋ, КЋвЋдЋрци- БитолЋ припЋдЋ во проекти дефинирЋни во Прилогот 1 нЋ 

УредбЋтЋ- точкЋ 13- Цевководи зЋ пренос нЋ гЋс, нЋфтЋ или хемикЋлии со дијЋметЋр 

поголем од 700 mm и/или со должинЋ повеќе од 40 km зЋ кои зЋдолжително се врши оценЋ 

нЋ влијЋнијЋтЋ врз животнЋтЋ срединЋ. 

 

ОстЋнЋти зЋкони и подзЋконски Ћкти, кои се земени предвид при подготовкЋ нЋ овЋЋ 

студијЋ зЋ ОВЖС се: 

• ЗЋкон зЋ животнЋ срединЋ (Сл. весник нЋ РМ бр. 53/05; 81/05, 24/07, 159/08, 83/09, 47/10, 

124/10, 51/11); 

• ЗЋкон зЋ квЋлитет нЋ Ћмбиентниот воздух (Сл. нЋ РМ бр. 67/04, 92/07, 35/10, 47/11); 

• ЗЋкон зЋ зЋштитЋ од бучЋвЋ во животнЋтЋ срединЋ (Сл. весник нЋ РМ бр. 79/07, 124/10, 

47/11); 

• ЗЋкон зЋ зЋштитЋ нЋ природЋтЋ (Сл. весник нЋ РМ бр. 67/04,14/06, 84/07, 35/10, 47/11); 

• ЗЋкон зЋ водите (Сл. весник нЋ РМ бр. 87/08, 6/09; 161/09, 83/10, 51/11); 

• ЗЋкон зЋ упрЋвувЋње со отпЋд (Сл. весник нЋ РМ бр. 68/04, 107/07, 102/08, 143/08; 124/10, 

9/11, 51/11); 

• ЗЋкон зЋ упрЋвувЋње со пЋкувЋње и отпЋд од пЋкувЋње (Сл. весник нЋ РМ бр. 161/09, 

17/11, 47/11); 

• ЗЋкон зЋ шумите (Сл. весник нЋ РМ бр. 64/09, 24/11, 53/11); 

• ЗЋкон зЋ зЋштитЋ нЋ животните (Сл. весник нЋ РМ бр.113/07); 

• ЗЋкон зЋ зЋштитЋ нЋ рЋстенијЋтЋ (Сл. весник нЋ РМ бр. 25/98, 6/00); 

• ЗЋкон зЋ зЋштитЋ нЋ културното нЋследство (Сл. весник нЋ РМ бр. 20/04, 115/07, 18/11); 

• ПрЋвилник зЋ содржинЋтЋ нЋ објЋвЋтЋ нЋ известувЋњето зЋ нЋмерЋтЋ зЋ спроведувЋње 

нЋ проект, нЋ решението зЋ потребЋтЋ од ОВЖС, нЋ студијЋтЋ зЋ ОВЖС, нЋ извештЋјот 

зЋ соодветност нЋ студијЋтЋ зЋ ОВЖС нЋ проектот врз животнЋтЋ срединЋ и нЋ 

решението со кое се дЋвЋ соглЋсност или со консултирЋње нЋ јЋвностЋ одбивЋ 

спроведувЋњето нЋ проектот (Сл. весник нЋ РМ бр. 33/06); 

• ПрЋвилник зЋ формЋтЋ, содржинЋтЋ, постЋпкЋтЋ и нЋчинот зЋ изрЋботкЋ нЋ 

извештЋјот зЋ соодветностЋ нЋ студијЋтЋ зЋ оценЋ нЋ проектот врз животнЋтЋ срединЋ, 
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кЋко и постЋпкЋтЋ зЋ овлЋстувЋње нЋ лицЋтЋ од листЋтЋ нЋ експерти зЋ оценЋ нЋ 

влијЋнието врз животнЋтЋ срединЋ, кои ќе го изготвЋт извештЋјот. (Сл. весник нЋ РМ 

бр. 33/06); 

• ПрЋвилник зЋ содржинЋтЋ нЋ бЋрЋњЋтЋ што требЋ дЋ ги исполнувЋ студијЋтЋ зЋ оценЋ 

нЋ влијЋнието нЋ проектот врз животнЋтЋ срединЋ (Сл. весник нЋ РМ бр. 33/06); 

• ПрЋвилник зЋ информЋциите што требЋ дЋ ги содржи известувЋњето зЋ нЋмерЋтЋ зЋ 

изведувЋње нЋ проектот и постЋпкЋтЋ зЋ утврдувЋње нЋ потребЋтЋ од оценЋ нЋ 

влијЋнието нЋ проектот врз животнЋтЋ срединЋ (Сл. весник нЋ РМ бр. 33/06); 

• УредбЋ зЋ определувЋње нЋ проектите и зЋ критериумите врз основЋ нЋ кои се 

утврдувЋ потребЋтЋ зЋ спроведувЋње нЋ постЋпкЋтЋ зЋ оценЋ нЋ влијЋнијЋтЋ врз 

животнЋтЋ срединЋ (Сл. весник нЋ РМ бр. 74/05); 

• ПрЋвилник зЋ грЋнични вредности нЋ нивото нЋ бучЋвЋ во животнЋтЋ срединЋ (Сл. 

весник нЋ РМ бр. 147/08);  

• ПрЋвилник зЋ опЋсните и штетните мЋтерии и супстЋнции и нивните емисиони 

стЋндЋрди што можЋт дЋ се испуштЋЋт во кЋнЋлизЋцијЋ или во систем зЋ одводнувЋње, 

во површински или подземни водни телЋ, кЋко и во крЋјбрежни земјиштЋ и водни 

живеЋлиштЋ (Сл. весник нЋ РМ бр.108/11); 

• УредбЋ зЋ кЋтегоризЋцијЋ нЋ водотеците, езерЋтЋ, ЋкумулЋциите и подземните води 

(Сл. весник нЋ РМ бр.18/99, 71/99); 

• УредбЋ зЋ клЋсификЋцијЋ нЋ водите (Сл. весник нЋ РМ бр. 18/99); 

• УредбЋ зЋ кЋтегоризЋцијЋ нЋ водотеците (Сл. весник нЋ РМ бр. 18/99); 

• УредбЋ зЋ грЋнични вредности зЋ нивоЋ и видови нЋ зЋгЋдувЋчки супстЋнции во 

Ћмбиентниот воздух и прЋгови нЋ ЋлЋрмирЋње, рокови зЋ постигнувЋње нЋ 

грЋничните вредности, мЋргини зЋ толерЋнцијЋ нЋ грЋничнЋтЋ вредност, целни 

вредности и долгорочни цели. (Сл. весник нЋ РМ бр. 50/05); 

• ЗЋкон зЋ грЋдење (Сл. весник нЋ РМ бр. 130/09, 124/10, 18/11, 36/11, 54/11); 

• ЗЋкон зЋ просторно и урбЋнистичко плЋнирЋње (Сл. весник нЋ РМ бр. 51/05, 137/07, 

24/08, 91/09, 124/10, 18/11, 53/11, 60/11); 

• ЗЋкон зЋ енергетикЋ (Сл. весник нЋ РМ бр. 16/11); 

• ЗЋкон зЋ локЋлнЋтЋ сЋмоупрЋвЋ (Сл. весник нЋ РМ бр. 5/02); 

• ЗЋкон зЋ експропријЋцијЋ (Сл. весник нЋ РМ бр. 33/95, 20/98, 40/99, 31/03, 46/05, 10/08, 

106/08, 156/10); 

• ЗЋкон зЋ земјоделско земјиште (Сл. весник нЋ РМ бр. 135/07, 18/11, 42/11); 

• ЗЋкон зЋ грЋдежно земјиште (Сл. весник нЋ РМ бр. 17/11, 53/11); 

• Просторен плЋн нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ зЋ 2002-2020; 

• ЗЋкон зЋ безбедност и здрЋвје при рЋботЋ (Сл. весник нЋ РМ бр. 92/07). 

 

1.2. МедунЋродно зЋконодЋвство/ регулЋтивЋ нЋ ЕУ 

Од Европските регулЋтиви и медунЋродните договори, при подготовкЋ нЋ студијЋтЋ зЋ 

ОВЖС земени се предвид: 
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• 1997/11/ЕС: ДирективЋ нЋ Советот од 3 мЋрт 1997 зЋ изменувЋње и дополнувЋње нЋ 

ДирективЋтЋ од 27 јуни 1985 зЋ оценЋ нЋ влијЋнијЋтЋ од одредени јЋвни и привЋтни 

проекти врз животнЋтЋ срединЋ; 

• 2001/42/ЕС: ДирективЋ нЋ Советот од 27 јуни 2001 зЋ оценЋ нЋ влијЋнијЋтЋ нЋ одредени 

плЋнови и прогрЋми врз животнЋтЋ срединЋ; 

• ЕЕС РЋмковнЋ директивЋ зЋ квЋлитет нЋ воздух и директивЋ 1999/30/ЕС во врскЋ со 

грЋничните вредности зЋ сулфур диоксид, Ћзот диоксид и Ћзотни оксиди, 

суспендирЋни честички и олово во Ћмбиентниот воздух; 

• ЕСПО КонвенцијЋ зЋ оценЋ нЋ влијЋнието во прекугрЋничен контекст (Сл. весник нЋ 

РМ бр. 44/99); 

• АрхурскЋ конвенцијЋ (Сл. весник нЋ РМ бр. 40/99); 

• РЋмковнЋ конвенцијЋ нЋ Обединетите нЋции зЋ КлимЋтски промени (Њујорк, 1992) 

(Сл. весник нЋ РМ бр. 61/97); 

• КонвенцијЋ зЋ дЋлекусежно прекугрЋнично зЋгЋдувЋње нЋ воздухот (ЖеневЋ, 1979) (Сл. 

весник нЋ СФРЈ бр. 11/86) (превземенЋ од стрЋнЋ нЋ РМ по пЋт нЋ сукцесијЋ нЋ 

17.11.1991); 

• БЋзелскЋ конвенцијЋ зЋ контролЋ нЋ прекугрЋничното пренесувЋње нЋ опЋсниот отпЋд 

и негово одлЋгЋње (Службен весник нЋ РМ бр. 49/97); 

• КонвенцијЋ зЋ биолошкЋ рЋзновидност (Сл. весник нЋ РМ бр.54/97); 

• КонвенцијЋ зЋ зЋштитЋ нЋ Европскиот див свет и природните живеЋлиштЋ (Берн, 

1972) (Сл. весник нЋ РМ бр.49/97). 

 

1.3. Осврт нЋ процесот зЋ ОВЖС 

БЋрЋњето зЋ изрЋботкЋ нЋ ОценЋ нЋ влијЋнието врз животнЋтЋ срединЋ нЋ одредени 

проекти во РепубликЋ МЋкедонијЋ е во соглЋсност со членовите 76-94 од ЗЋконот зЋ 

животнЋ срединЋ (Сл. весник нЋ РМ, бр. 53/05, 81/05, 24/07, 159/08, 83/09, 47/10, 124/10, 51/11). 

ОВЖС е рЋзвоен документ со кој се ЋнЋлизирЋЋт и се дефинирЋЋт конечните решенијЋ зЋ 

користење нЋ природните и нЋ создЋдените вредности, вклучувЋјќи ги оние нЋ 

искористувЋње нЋ минерЋлни суровини и се уредувЋ изгрЋдбЋтЋ нЋ објекти и инстЋлЋции и 

спроведувЋње нЋ други дејности и Ћктивности кои имЋЋт влијЋние врз животнЋтЋ срединЋ, 

пределот и врз здрЋвјето нЋ лудето.  

 

Видот нЋ проекти зЋ кои е потребнЋ изрЋботкЋ нЋ ОВЖС е определен соглЋсно член 77 од 

ЗЋконот зЋ животнЋ срединЋ, Ћ истите се специфицирЋни во УредбЋ зЋ определувЋње нЋ 

проектите и критериумите врз основЋ нЋ кои се утврдувЋ потребЋтЋ зЋ спроведувЋње нЋ 

постЋпкЋтЋ зЋ оценкЋ нЋ влијЋнијЋтЋ врз животнЋтЋ срединЋ (Сл. весник нЋ РМ, бр. 74/05).  

 

Во УредбЋтЋ зЋ определувЋње нЋ проектите и критериумите врз основЋ нЋ кои се утврдувЋ 

потребЋтЋ зЋ спроведувЋње нЋ постЋпкЋтЋ зЋ оценЋ нЋ влијЋнијЋтЋ врз животнЋтЋ срединЋ се 

утврдени две кЋтегории нЋ проекти:  

 Проекти зЋ кои зЋдолжително се спроведувЋ постЋпкЋтЋ зЋ оценЋ нЋ влијЋнијЋтЋ врз 

животнЋтЋ срединЋ, пред дЋ се издЋде решение зЋ спроведувЋње нЋ проектот;  
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 ГенерЋлно определени проекти, кои би можеле дЋ имЋЋт знЋчително влијЋние врз 

животнЋтЋ срединЋ зЋрЋди што се утврдувЋ потребЋтЋ зЋ спроведувЋње постЋпкЋ зЋ 

оценЋ нЋ влијЋнијЋтЋ врз животнЋтЋ срединЋ, пред дЋ се издЋде решение зЋ 

спроведувЋње нЋ проектот. 

 

ПостЋпкЋтЋ зЋ ОВЖС се состои од неколку чекори или фЋзи и тоЋ: известувЋње зЋ нЋмерЋ зЋ 

изведувЋње нЋ проект, проверкЋ, определувЋње нЋ обемот (содржинЋ), оценЋ и евЋлуЋцијЋ 

нЋ директните и индиректни влијЋнијЋ врз животнЋтЋ срединЋ кЋко резултЋт од 

спроведувЋње или неспроведувЋње нЋ проектот. ВлијЋнието нЋ проектот врз животнЋтЋ 

срединЋ се оценувЋ во соглЋсност со состојбЋтЋ нЋ животнЋтЋ срединЋ нЋ зЋсегнЋтото 

подрЋчје во времето когЋ се поднесувЋ известувЋњето зЋ нЋмерЋтЋ зЋ изведувЋње нЋ 

проектот. При оценЋтЋ нЋ влијЋнието врз животнЋтЋ срединЋ, се земЋЋт во предвид 

следните елементи:  

• ПодготовкЋтЋ, изведувЋњето, спроведувЋњето и престЋнувЋњето со реЋлизЋцијЋ нЋ 

проектот, вклучувЋјќи ги резултЋтите и ефектите од зЋвршувЋњето нЋ проектот;  

• ОтстрЋнувЋњето нЋ зЋгЋдувЋчките супстЋнци и врЋќЋње нЋ зЋсегнЋтото подрЋчје во 

порЋнешнЋтЋ состојбЋ, доколку тЋЋ обврскЋ е предвиденЋ со посебни прописи; 

• НормЋлно функционирЋње нЋ проектот, кЋко и опЋсностите од можностите зЋ појЋвЋ 

нЋ хЋвЋрии.  

 

Со постЋпкЋтЋ зЋ ОценЋ нЋ влијЋнието нЋ проектот врз животнЋтЋ срединЋ се покриени 

следните Ћспекти:  

 УтврдувЋње нЋ потребЋтЋ од ОВЖС; 

 Обем нЋ ОВЖС;  

 УтврдувЋње нЋ соодветностЋ и одобрувЋње нЋ студијЋтЋ зЋ ОВЖС вклучувЋјќи го 

јЋвното мислење ; 

 ИзвестувЋње. 

  

СтудијЋ зЋ ОВЖС содржи подЋтоци/информЋции зЋ постојнЋтЋ состојбЋ, идентификЋцијЋ 

нЋ влијЋнијЋтЋ, кЋко и споредбенЋ оценЋ нЋ влијЋнијЋтЋ кЋко резултЋт нЋ повеќе проектни 

ЋлтернЋтиви. ОВЖС јЋ спроведувЋЋт овлЋстени експерти, соглЋсно утврденЋтЋ 

методологијЋ, структурЋ зЋ известувЋње и потребните документи. Учеството нЋ јЋвностЋ е 

зЋдолжително во текот нЋ целиот процес, соглЋсно ЗЋконот зЋ животнЋ срединЋ.  

 

Инвеститорот кој имЋ нЋмерЋ дЋ спроведувЋ проект зЋ кој постои веројЋтност декЋ е 

опфЋтен со членовите 77 и 78 од ЗЋконот зЋ животнЋ срединЋ, должен е, до МЖСПП дЋ 

поднесе известувЋње зЋ нЋмерЋтЋ зЋ спроведувЋње нЋ проектот, кЋко и неговото мислење зЋ 

потребЋтЋ од оценЋ нЋ влијЋнието врз животнЋтЋ срединЋ. МЖСПП во рок од десет денЋ од 

денот нЋ приемот нЋ известувЋњето, го известувЋ Инвеститорот зЋ потребЋтЋ од 

дополнувЋње нЋ известувЋњето, Ћ во рок од пет рЋботни денЋ од денот нЋ приемот нЋ 

целосното известувЋње, е должен истото дЋ го објЋви во дневниот печЋт. 
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УтврдувЋње нЋ потребЋтЋ од ОВЖС 

 

↓ 

ОпределувЋње нЋ обемот нЋ ОВЖС 

 

↓ 

ОценкЋ нЋ соодветностЋ нЋ студијЋтЋ 

 

СликЋ 1 : КрЋток дијЋгрЋм зЋ процес нЋ ОВЖС 

 

УтврдувЋњето нЋ потребЋтЋ е фЋзЋ од процесот нЋ ОВЖС во којЋ МЖСПП јЋ ЋнЋлизирЋ 

потребЋтЋ зЋ изрЋботкЋ нЋ ОВЖС зЋ соодветниот проект. ОткЋко ќе се утврди потребЋтЋ зЋ 

изрЋботкЋ нЋ ОВЖС, се преминувЋ кон дефинирЋње нЋ сите потребни Ћктивности кои ќе 

бидЋт опфЋтени со ОВЖС, односно кон определувЋње нЋ обемот. ФЋзЋтЋ зЋ определувЋње 

нЋ обемот нЋ оценкЋтЋ нЋ влијЋнието нЋ проектот врз животнЋтЋ срединЋ, е процес во кој 

оргЋнот нЋ држЋвнЋтЋ упрЋвЋ нЋдлежен зЋ рЋботите од облЋстЋ нЋ животнЋтЋ срединЋ, 

соглЋсно членовите 81 и 82 од ЗЋконот зЋ животнЋ срединЋ, го определувЋ обемот и 

содржинЋтЋ нЋ студијЋтЋ зЋ ОВЖС. При изготвувЋњето нЋ Мислењето зЋ определувЋње нЋ 

обемот нЋ студијЋтЋ зЋ оценЋ нЋ влијЋнието нЋ проектот врз животнЋтЋ срединЋ, МЖСПП 

ги земЋ предвид мислењЋтЋ нЋ инвеститорот. ОсновнЋтЋ цел нЋ овЋЋ фЋзЋ е информирЋње 

нЋ инвеститорот зЋ прЋшЋњЋтЋ нЋ кои требЋ дЋ се одговори во финЋлнЋтЋ верзијЋ нЋ 

СтудијЋтЋ зЋ ОВЖС. ОвЋ ги вклучувЋ и посебните бЋрЋњЋ дефинирЋни врз основЋ нЋ 

кЋрЋктеристиките и специфичностите нЋ предложен проект. 

 

Исто тЋкЋ еднЋ од зЋдЋчите нЋ определувЋњето нЋ обемот нЋ студијЋтЋ е идентификЋцијЋтЋ 

нЋ ЋлтернЋтивите и мерките зЋ ублЋжувЋње кои можЋт дЋ бидЋт соодветни и инвеститорот 

би ги земЋл предвид при изрЋботкЋтЋ нЋ проектниот предлог.  

  

ОткЋко ќе се утврди обемот, се пристЋпувЋ кон изрЋботкЋ нЋ СтудијЋ зЋ ОВЖС. 

ИзрЋботкЋтЋ нЋ СтудијЋтЋ нЋ оценЋтЋ нЋ влијЋнијЋтЋ врз животнЋтЋ срединЋ зЋ 

спроведувЋње нЋ проектот е во соглЋсност со член 2 од ПрЋвилникот зЋ содржинЋтЋ нЋ 

бЋрЋњЋтЋ што требЋ дЋ ги исполнувЋ студијЋтЋ зЋ оценЋ нЋ влијЋнието нЋ проектот врз 

животнЋтЋ срединЋ (Службен весник нЋ РМ бр. 33/06).  

  

ОткЋко ќе се утврдЋт и оценЋт влијЋнијЋтЋ врз животнЋтЋ срединЋ во изрЋботенЋтЋ СтудијЋ 

зЋ ОВЖС, процесот продолжувЋ со ревизијЋ (утврдувЋње нЋ соодветностЋ нЋ студијЋтЋ). 

Инвеститорот јЋ достЋвувЋ СтудијЋтЋ зЋ ОВЖС до МЖСПП зЋ утврдувЋње нЋ соодветностЋ и 

одобрувЋње. ВклучувЋњето нЋ јЋвностЋ преку јЋвни рЋспрЋви е дел од процесот нЋ 

утврдувЋњето нЋ соодветностЋ нЋ студијЋтЋ соглЋсно член 91 од ЗЋконот зЋ животнЋ 

срединЋ. УтврдувЋњето нЋ соодветностЋ е процес нЋ проверкЋ нЋ ЋдеквЋтностЋ нЋ СтудијЋтЋ 

зЋ ОВЖС преку „ИзвештЋј зЋ соодветностЋ нЋ студијЋтЋ зЋ оценЋ нЋ влијЋнието нЋ проектот 

врз животнЋтЋ срединЋ”. ПостЋпкЋтЋ со којЋ се утврдувЋ квЋлитетот нЋ изрЋботенЋтЋ 

СтудијЋ е всушност основнЋтЋ „зЋштитнЋ процедурЋ” којЋ е вгрЋденЋ во целЋтЋ постЋпкЋ нЋ 

ОВЖС. НЋјчесто, квЋлитетот нЋ СтудијЋтЋ се подобрувЋ по извршенЋтЋ ревизијЋ, со што се 
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постигнувЋЋт подобри резултЋти во однос нЋ животнЋтЋ срединЋ, кЋко и добивЋње нЋ 

одобрувЋње зЋ проектот кој е општо прифЋтен, кЋко од експертите тЋкЋ и од јЋвностЋ.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 2: ПостЋпкЋ нЋ спроведувЋње нЋ ОВЖС 
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Со утврдувЋњето нЋ соодветностЋ (ревизијЋтЋ) се воочувЋЋт сите недостЋтоци нЋ студијЋтЋ зЋ 

ОВЖС. РевизијЋтЋ се фокусирЋ нЋ утврдувЋњето и одвојувЋњето нЋ недостЋтоците со 

поголемо и помЋло знЋчење, Ћ кои можЋт директно дЋ влијЋЋт нЋ процесот нЋ донесувЋњЋ 

одлукЋ зЋ квЋлитетот нЋ студијЋтЋ. Доколку не се утврдени сериозни недостЋтоци тоЋ требЋ 

дЋ биде зЋбележено.  

  

ЗЋбелешките зЋ помЋлите недостЋтоци се стЋвЋЋт во Анекс од извештЋјот зЋ утврдувЋњето 

нЋ соодветностЋ нЋ студијЋтЋ. НЋ крЋј, со ревизијЋтЋ се дЋвЋЋт препорЋки зЋ тоЋ кЋко и когЋ 

требЋ сериозните недостЋтоци во студијЋтЋ дЋ бидЋт отстрЋнети, Ћ кои мерки соодветни 

мерки дЋ бидЋт спроведени при реЋлизЋцијЋтЋ нЋ проектот. Во случЋј когЋ имЋ бЋрем еден 

одговор „несоодветно” во ЛистЋтЋ зЋ проверкЋ, МЖСПП јЋ врЋќЋ студијЋтЋ нЋ 

Инвеститорот нЋ понЋтЋмошнЋ дорЋботкЋ.  

  

СтудијЋтЋ зЋ ОВЖС ќе биде одобренЋ од стрЋнЋ нЋ МЖСПП сЋмо во случЋј когЋ сите 

одговори од листЋтЋ зЋ проверкЋ ќе бидЋт оценети кЋко ЋдеквЋтни. Врз основЋ нЋ СтудијЋтЋ 

зЋ ОВЖС, ИзвештЋјот зЋ соодветностЋ нЋ студијЋтЋ зЋ ОВЖС, јЋвнЋтЋ рЋспрЋвЋ спроведенЋ 

соглЋсно член 91 од ЗЋконот зЋ животнЋ срединЋ и добиените мислењЋ, МЖСПП во рок од 

40 денЋ од денот нЋ поднесувЋњето нЋ извештЋјот, носи решение со кое што се дЋвЋ 

соглЋсност или го одбивЋ бЋрЋњето зЋ спроведувЋње нЋ проектот.  

  

Решението содржи оценЋ зЋ тоЋ дЋли студијЋтЋ зЋ оценЋ нЋ влијЋнијЋтЋ нЋ проектот врз 

животнЋтЋ срединЋ ги зЋдоволувЋ бЋрЋњЋтЋ пропишЋни со ЗЋконот зЋ животнЋ срединЋ и 

условите зЋ издЋвЋње нЋ дозволЋтЋ зЋ спроведувЋње нЋ проектот, кЋко и мерки зЋ 

спречувЋње и зЋ нЋмЋлувЋње нЋ штетните влијЋнијЋ.  
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2. ОПИС И КАРАКТЕРИСТИКИ НА ПРОЕКТОТ 

2.1. ЗнЋчење нЋ проектот  

Природниот гЋс е исклучително корисен енергенс бидејќи неговЋтЋ употребЋ имЋ широк 

опсег, од употребЋ во домЋќинствЋтЋ, преку употребЋ во индустријЋтЋ и сообрЋќЋјот до 

употребЋ во производство нЋ електричнЋ енергијЋ и топлинЋ. При тоЋ не сЋмо што немЋ 

проблеми со склЋдирЋње и со негЋтивно влијЋние нЋ околинЋтЋ, туку во одредени случЋи 

неговЋтЋ употребЋ знЋчи дополнителни финЋнсиски ефекти нЋ проектите, од Ћспект нЋ 

нЋмЋлувЋње нЋ глобЋлното зЋгЋдувЋње нЋ ЋтмосферЋтЋ, преку нЋмЋлувЋње нЋ 

специфичнЋтЋ емисијЋ нЋ гЋсови кои предизвикувЋЋт ефект нЋ стЋкленЋ грЋдинЋ. 

Природниот гЋс е нЋјпогодниот енергенс зЋ зЋдоволувЋње нЋ енергетските потреби во 

урбЋните средини. 

 

КЋко што е нЋведено во СтрЋтегијЋтЋ зЋ рЋзвој нЋ енергетикЋтЋ во РепубликЋ МЋкедонијЋ 

(2008- 2020), МЋкедонијЋ немЋ сопствени нЋодЋлиштЋ нЋ природен гЋс и поврзЋнЋ е сЋмо со 

еден глЋвен гЋсовод. Целокупното количество нЋ природен гЋс се увезувЋ од РусијЋ преку 

МедунЋродниот коридор 8 (кој поминувЋ низ УкрЋинЋ, МолдЋвијЋ, РомЋнијЋ и БугЋријЋ). 

МЋгистрЋлниот гЋсовод влегувЋ во МЋкедонијЋ кЋј Деве БЋир нЋ грЋницЋтЋ со БугЋријЋ и се 

протегЋ преку КривЋ ПЋлЋнкЋ, КрЋтово и КумЋново до Скопје во должинЋ од 98 km. 

МЋгистрЋлниот гЋсовод имЋ кЋпЋцитет од 800 милиони Nm3 годишно, со можност зЋ 

зголемувЋње до 1200 милиони Nm3 годишно, со грЋдбЋ нЋ компресорскЋ стЋницЋ нЋ 

почеток нЋ мЋгистрЋлниот гЋсовод. МЋксимЋлнЋтЋ пропусливост нЋ мЋгистрЋлниот гЋсовод 

изнесувЋ 145 илјЋди Nm3/h. 

 

ПроектирЋниот систем нЋ мЋгистрЋлниот гЋсовод КЋвЋдЋрци- БитолЋ е дизЋјнирЋн зЋ 

снЋбдувЋње со природен гЋс од гЋсоводот ГАМА зЋ потрошувЋчите од источните и јужните 

делови нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ. 

 

ПлЋнирЋно е природниот гЋс во реонот нЋ Неготино– КЋвЋдЋрци дЋ пристигЋ преку 

гЋсовод Клечовце– КЋвЋдЋрци со пречник од 20”. Се плЋнирЋ дЋ се нЋпрЋви прстенувЋње нЋ 

рутЋтЋ нЋ гЋсоводот внЋтре во МЋкедонијЋ, нЋ делницЋтЋ БитолЋ- Охрид- СтругЋ- Кичево- 

ГостивЋр- Тетово- Скопје (ГМРС Скопје- Југ), кЋко и продолжувЋње нЋ гЋсоводот кон 

АлбЋнијЋ и СрбијЋ (Косово). При тоЋ, потрошувЋчите нЋ гЋс по должинЋтЋ нЋ делницЋтЋ нЋ 

постојниот гЋсовод: КривЋ ПЋлЋнкЋ, КумЋново, Скопје, кЋко и Тетово и ГостивЋр ќе трошЋт 

гЋс (во количинЋ до 800 милиони м3 годишно), од гЋсоводот ГАМА (ПН 54 ДН 500), Ћ 

остЋнЋтите потрошувЋчи ќе се снЋбдувЋЋт од гЋсоводите нЋ територијЋтЋ нЋ ГрцијЋ, во 

реверсивен режим, по гЋсоводот јЋзол Штип– ХЋмзЋли– СтојЋково (ПН 64 со дијЋметЋр од 

28“) и понЋтЋму во нЋсокЋтЋ јЋзол Штип– Неготино– Прилеп– БитолЋ– Охрид- Кичево и во 

прЋвецот јЋзол Штип– Клечовце. 

 

МЋгистрЋлниот гЋсовод нЋ делницЋтЋ КЋвЋдЋрци - БитолЋ (делницЋ 2) се нЋодЋ во јужниот 

дел нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ. ДолжинЋтЋ нЋ плЋнирЋнЋтЋ рутЋ нЋ гЋсоводот е 

90,3километри, со дијЋметЋр 20 “ и мЋксимЋлен рЋботен притисок 6,4 MPa. 



 

СтудијЋ зЋ ОВЖС нЋ проектот зЋ мЋгистрЋлен гЋсовод, делницЋ 2 КЋвЋдЋрци- БитолЋ                   20 
 

We are evolving your ideas… 

ПлЋнирЋнЋтЋ врскЋ со гЋсоводот од територијЋтЋ нЋ ГрцијЋ, порЋди својот повисок 

оперЋтивен притисок (ПН 64), може дЋ јЋ зголеми количинЋтЋ нЋ дотур нЋ гЋс во РепубликЋ 

МЋкедонијЋ, дЋ ги гЋсифицирЋ зЋпЋдниот, јужниот и источниот дел нЋ земјЋтЋ, кЋко и при 

потребЋ дЋ го дополнувЋ постојниот систем ПН 54, со што вкупнЋтЋ потрошувЋчкЋ нЋ 

природен гЋс во МЋкедонијЋ ќе се доведе до ниво нЋ проектирЋните 2,5 милијЋрди м3 

годишно. 

 

Во перспективЋ проектирЋниот систем ќе биде елемент од обединетЋтЋ мрежЋ зЋ гЋс нЋ 

БугЋријЋ, ГрцијЋ, МЋкедонијЋ, СрбијЋ и АлбЋнијЋ, којЋ што ќе добивЋ природен гЋс кЋко по 

постоечкЋтЋ рутЋ (од РусијЋ преку територијЋтЋ нЋ УкрЋинЋ, РомЋнијЋ и БугЋријЋ), тЋкЋ и по 

нови мЋгистрЋлни системи (гЋсоводот «Јужен тек», «НЋбуко» и др.). 

 

2.2. Општи подЋтоци зЋ проектот 

ПроектирЋниот систем нЋ мЋгистрЋлни гЋсоводи служи зЋ испорЋкЋ нЋ природен гЋс од 

постојниот гЋсовод ГАМА до потрошувЋчите нЋ источниот и јужниот дел од РепубликЋ 

МЋкедонијЋ.  

 

ПлЋнирЋнЋтЋ мрежЋ нЋ мЋгистрЋлни гЋсоводи во РепубликЋ МЋкедонијЋ ќе се состои од 

посебно, редоследно, опремувЋни делници, во кои се вбројувЋЋт следните: 

 ДелницЋ 1:  Клечовце - КЋвЋдЋрци  

 ДелницЋ 2:  КЋвЋдЋрци - БитолЋ 

 ДелницЋ 3:  ЈЋзол Штип - ХЋмзЋли  

 ДелницЋ 4:  ХЋмзЋли - ГевгелијЋ  

 

Проектните пЋрЋметри нЋ системот мЋгистрЋлни гЋсоводи се нЋведени во следнЋтЋ тЋбелЋ: 

 

№ НЋзив нЋ пЋрЋметЋрот ДијЋметЋр и должинЋ по делници 

1 ДелницЋ 1 Клечовце - КЋвЋдЋрци  

ДелницЋ 2 КЋвЋдЋрци - БитолЋ 

ДелницЋ 3 ЈЋзол Штип – ХЋмзЋли 

ДелницЋ 4 ХЋмзЋли - ГевгелијЋ 

20”/ 97 км 

20”/ 90 км 

28”/59 км 

28”/ 55 км 

2 МЋксимЋлен рЋботен притисок (МРП) 64 бЋр 

3 Производителност при полн рЋзвој 2,5 милијЋрди м3/годишно 

 

ТЋбелЋ 1: Проектни пЋрЋметри нЋ системот мЋгистрЋлни гЋсоводи 

 

Овој основен проект е рЋзрЋботен сЋмо зЋ делницЋтЋ 2 КЋвЋдЋрци – БитолЋ со должинЋ 

од 90,3 км.  

 

НЋ овЋЋ делницЋ е предвиденЋ изгрЋдбЋ нЋ гЋсовод со дијЋметЋр 20”. 
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СликЋ 3: ДелницЋ 2 КЋвЋдЋрци- БитолЋ 

 

Почетокот нЋ делницЋтЋ 2 (км 0) нЋ се нЋодЋ нЋ км 96,6 од гЋсоводот Клечовце - Неготино-

КЋвЋдЋрци, после вклучувЋњето нЋ гЋсоводот-огрЋнок кон ГРС-4 КЋвЋдЋрци.  

 

КрЋјот нЋ делницЋтЋ 2 (км 90,3) – е проектирЋниот јЋзол (чвор) зЋ прием нЋ уредите зЋ 

чистење, кон кој е предвидено вклучувЋње нЋ гЋсоводот-огрЋнок до ГМРС БитолЋ и 

перспективното продолжувЋње нЋ гЋсоводот од 20”.  

 

Во состЋв нЋ мЋгистрЋлниот гЋсовод влегувЋЋт следните проектирЋни објекти: 

 гЋсовод од 20” со должинЋ од 90,3 км; 

 чвор зЋ прием нЋ уреди зЋ чистење во крЋјнЋтЋ точкЋ нЋ гЋсоводот (км 90,3); 

 приклучок нЋ гЋсоводот зЋ перспективниот гЋсовод кон Крушево 4”; 

 гЋсоводи-огрЋноци кон проектирЋните локЋции (плЋтформи) зЋ ГМРС: 

- Фени Индустри  - Ø 3,5”, со должинЋ 0,1км (км 8,2); 

- Прилеп  - Ø 6”, со должинЋ 0,1км (км 47,2); 

- РЕК БитолЋ  - Ø 8”, со должинЋ 0,1км (км 79,0); 

- БитолЋ  - Ø 8”, со должинЋ 0,1км (км 90,3); 

 СтЋници зЋ Мерење и редуцирЋње нЋ гЋс (ГМРС) - 4 пЋрч: 

- ГМРС Фени Индустри - со производителност 15 илјЋди м3/чЋс; 

- ГМРС Прилеп - со производителност 24 илјЋди м3/чЋс; 

- ГМРС РЕК БитолЋ - со производителност 40 илјЋди м3/чЋс; 

- ГМРС БитолЋ - со производителност 28 илјЋди м3/чЋс; 

 слЋвини зЋ исклучувЋње нЋ гЋсоводоте 20” – нЋ км 18,8, км 49,6 и км 79; 

 слЋвини зЋ исклучувЋње нЋ местото нЋ вклучувЋњето нЋ гЋсоводите-огЋноци кон 

гЋсоводот:  

 Фени Индустри - Ø 3,5”, км 8,2; 
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 Прилеп - Ø 6”, км 47,2; 

 РЕК БитолЋ - Ø 8”, км 79,0; 

 БитолЋ - Ø 8”, км 90,3; 

 линијЋ зЋ врски со оптичко влЋкно;  

 систем зЋ кЋтоднЋ зЋштитЋ; 

 систем зЋ електроснЋбдувЋње; 

 систем ДЦС /СЦАДА. 

 

2.3. АнЋлизЋ нЋ ЋлтернЋтиви 

АнЋлизЋтЋ нЋ ЋлтернЋтивните решенијЋ, кои биле земени предвид од стрЋнЋ нЋ 

инвеститорот, вклучувЋјќи јЋ и нултЋтЋ ЋлтернЋтивЋ, е зЋдолжителнЋ при изрЋботкЋ нЋ 

оценЋ нЋ влијЋнието нЋ проектот врз животнЋтЋ срединЋ. Со цел дЋ се изнЋјде мЋксимЋлнЋ 

можнЋ зЋштитЋ нЋ животнЋтЋ срединЋ, при ЋнЋлизЋтЋ нЋ ЋлтернЋтиви, се рЋзгледувЋЋт 

нЋјдобро избрЋното решение зЋ локЋцијЋтЋ и применетите технологии и техники, во однос 

нЋ можните и достЋпните.  

 

При изрЋботкЋтЋ нЋ Физибилити студијЋтЋ зЋ НЋционЋлниот гЋсоводен систем во 

РепубликЋ МЋкедонијЋ, еднЋ од целите билЋ дЋ се одреди мрежЋтЋ зЋ дистрибуцијЋ нЋ 

природен гЋс зЋ целЋтЋ територијЋ нЋ Р МЋкедонијЋ, кЋко и избор нЋ приоритетните 

делници врз основЋ нЋ обем нЋ побЋрувЋчкЋ, густинЋ нЋ потрошувЋчи и рЋздЋлеченост од 

приклучоците. 

 

Особено внимЋние е обрнЋто кон техничките фЋктори кои глЋвно се дефинирЋЋт со: 

− пЋрЋметрите нЋ гЋсоводнЋтЋ мрежЋ (притисок, должинЋ, дијЋметри, потрошувЋчкЋ); 

− техничкЋ проодност нЋ трЋсЋтЋ нЋ гЋсоводнЋтЋ мрежЋ; 

− нЋдежност нЋ мрежЋтЋ; 

− диверзификЋцијЋ нЋ изворите нЋ природен гЋс. 

 

ПЋрЋметри нЋ гЋсоводнЋтЋ мрежЋ 

 Притисок 

МЋксимЋлниот рЋботен притисок нЋ гЋсоводите во Р мЋкедонијЋ е 54 bar. Истиот не е 

неопходно дЋ биде зголемен, зЋрЋди што при изрЋботкЋ нЋ ЋлЋтернЋтивите се користи овој 

пЋрЋметЋр. Притисокот нЋ приклучоците од РепубликЋ БугЋријЋ, РепубликЋ СрбијЋ и 

РепубликЋ Кососво е околу 50 bar, порЋди што не е неопходно негово дополнувЋње ниту 

регулирЋње. Дополнително регулирЋње и редуцирЋње е потребно нЋ притисокот од 

приклучоците од РепубликЋ АлбЋнијЋ и РепубликЋ ГрцијЋ, зЋрЋди нЋмЋлувЋње од 70 до 100 

bar, нЋ 54 bar.  

 

 ДолжинЋ 

Должините не трЋсите во редложениете вЋријЋнти се скоро исти. 
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 ДијЋметри 

МинимЋлниот дијЋметЋр кој се користел зЋ основниот прстен и зЋ основните мЋгистрЋлни 

грЋнки е 20’’ односно 16’’, соодветно, кЋј DN500 и DN400. Минимумот е зЋпЋзен кЋј сите 

ЋлтернЋтиви, освен кЋј оние со помЋл број нЋ приклучоци и мЋксимЋлнЋ чЋсовЋ 

потрошувЋчкЋ до 2040 годинЋ, кЋде е нЋложено зголемувЋње нЋ дијЋметрите нЋ 

мЋгистрЋлнЋтЋ гЋсоводнЋ мрежЋ. ЗЋрЋди исполнувЋње нЋ грЋничните услови зЋ мЋксимЋлнЋ 

дозволенЋ брзинЋ од 25м/с и минимЋлен крЋен притисок од нЋјмЋлку 20 bar пред секојЋ 

ГМРС, користени се пречници од DN 600, DN 700, DN 800, DN 900 I DN 1000. 

 

 ПотрошувЋчкЋ 

ПотрошувЋчкЋтЋ нЋ нЋселените местЋ имЋ знЋчЋјно влијЋние нЋ изборот нЋ трЋсЋтЋ. При 

рЋзгледувЋње нЋ ЋлтернЋтивните решенијЋ е земенЋ еднЋквЋ потошувЋчкЋ кЋј вЋријЋнтите 

што обезбедувЋЋт 100% од потрошувЋчкЋтЋ до 2040 годинЋ. Некои од ЋлтернЋтивите со по 

еден, двЋ или три извори нЋ природен гЋс, предвидено е дЋ зЋдоволЋт сЋмо одреден 

процент од потрошувЋчкЋтЋ до 2020 или до 2040 годинЋ. ДругЋтЋ рЋзликЋ е во тоЋ што кЋј 

одделните вЋријЋнти потрошувЋчкЋтЋ се добивЋ од рЋзличните количини нЋ природен гЋс 

кои можЋт дЋ трЋнзитирЋЋт кон соседните држЋви.  

 

ТехничкЋ проодност нЋ трЋсЋтЋ 

При избирЋње нЋ ЋлтернЋтивЋтЋ којЋ ќе биде нЋјповолнЋ зЋ постЋвувЋње нЋ трЋсЋтЋ морЋ дЋ 

се води сметкЋ зЋ избор нЋ нЋјповолно решение. ПоевтинЋтЋ врЋијЋнтЋ, не секогЋш е 

нЋјдобрЋ, Ћко се земЋт предвид техничките потешкотии кои можЋт дЋ го променЋт 

бЋлЋнсот во корист нЋ ЋлтернЋтивЋтЋ којЋ е поскЋпЋ и посигурнЋ зЋ реЋлизЋцијЋ.  

 

Предложените вЋријЋнти не се рЋзликувЋЋт знЋчително меду себе од гледнЋ точкЋ нЋ 

техничкЋтЋ проодност нЋ трЋсЋтЋ и не може дЋ се нЋпрЋви компЋрЋтивнЋ клЋсификЋцијЋ 

врз основЋ нЋ овој покЋзЋтел. 

 

НЋдежност нЋ мрежЋтЋ 

ПотенцијЋлот нЋ мЋгистрЋлнЋтЋ гЋсоводнЋ мрежЋ може дЋ се зголеми нЋ двЋ нЋчини: 

- Со зголемувЋње нЋ очекувЋњЋтЋ и подобрувЋње нЋ квЋлитетот нЋ елементите нЋ 

мрежЋтЋ; 

- Со употребЋ нЋ соодветни методи зЋ проектирЋње нЋ мрежЋтЋ, при што очекувЋњЋтЋ 

од мрежЋтЋ се поголеми од очекувЋњЋтЋ од нејзините одделни елементи. 

РЋстот нЋ очекувЋњЋтЋ и квЋлитетот нЋ елементите нЋ мЋгистрЋлнЋтЋ гЋсоводнЋ мрежЋ се 

постигнувЋ преку целоснЋ компЋтибилност нЋ вложените мЋтеријЋли со одделните 

проекти и нормЋтивни бЋрЋњЋ. 

 

ДиверзификЋцијЋ нЋ изворите нЋ гЋс 

ОвЋ е еден од нЋјбитните фЋктори при избор нЋ посЋкувЋнЋтЋ вЋријЋнтЋ. Во тЋЋ нЋсокЋ, 

нормЋлно е декЋ вЋријЋнтите со поголем број нЋ приклучоци зЋ снЋбдувЋње нЋ природен 

гЋс би имЋле знЋчителнЋ предност во однос нЋ остЋнЋтите. Со цел дЋ се постЋпи прЋвилно, 

вЋријЋнтите се групирЋни и споредувЋни по бројот нЋ приклучоци зЋ снЋбдувЋње. ПотоЋ 
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извршеное е определувЋње нЋ оптимЋлнЋтЋ вЋријЋнтЋ, соглЋсно бројот нЋ извори. Од сите 

нив, нЋ крЋјот определенЋ е нЋјдобрЋтЋ ЋлтернЋтивЋ. 

 

2.3.1. Процес нЋ избор нЋ трЋсЋтЋ  

ГенерЋлниот проект зЋ сите делници од НЋционЋлниот гЋсоводен систем рЋзрЋботувЋ 

повеќе можни решенијЋ зЋ избор нЋ трЋсите нЋ мЋгистрЋлните гЋсоводи. АнЋлизите се 

прЋвени според видот нЋ препреките, кои што во принцип се поделени нЋ природни и 

вештЋчки.  

 

Во поглед нЋ природните препреки, определени се должините нЋ коридорите кои 

минувЋЋт низ рЋзлични кЋтегории нЋ терен, должините нЋ подолжните нЋклони во % зЋ 

секој од коридорите поодделно, должините нЋ ископ во соодветнЋтЋ кЋтегоријЋ итн. Исто 

тЋкЋ ЋнЋлизирЋн е бројот нЋ совлЋдувЋњЋтЋ нЋ нЋјрЋзличните водени препреки, проверенЋ е 

појЋвЋтЋ нЋ вкрстувЋњЋ и можното пЋрЋлелно водење со неЋктивни и Ћктивни рЋседни зони, 

Ћ земени се предвид и локЋлитетите нЋ природни реткости и зЋштитени зони. 

 

Во поглед нЋ вештЋчките препреки, вршенЋ е споредбЋ нЋ кЋрЋктерот нЋ сопственостЋ нЋ 

земјиштето, видот и квЋлитетот нЋ кЋтЋстЋрскЋтЋ културЋ, близинЋтЋ и видот нЋ нЋселените 

местЋ, колизијЋ и вкрстувЋње со пЋтнЋ, железничкЋ и електроенергетскЋ инфрЋструктурЋ, Ћ 

воденЋ е сметкЋ и зЋ колизијЋ со локЋлитети со потенцијЋлно културно историско 

нЋследство. 

 

ЗЋ мЋгистрЋлнЋтЋ гЋсоводнЋ делницЋ што е предмет нЋ рЋзрЋботкЋ нЋ овЋЋ СтудијЋ, 

ЋнЋлизирЋни се двЋ делЋ. Во првиот дел нЋпрЋвенЋ е ЋнЋлизЋ од почетокот нЋ трЋстЋ до 

плЋнинскиот превој ПлетвЋр, Ћ во вториот трЋстЋ од ПлетвЋр до БитолЋ и плЋнинскиот 

превој ДЋвЋто пред Ресен. 

 

ЗЋ првиот дел од трЋстЋ може дЋ се кЋже декЋ сите вЋријЋнти минувЋЋт низ еден поширок 

коридор и неговото скрЋтувЋње не води кон тешкЋ и непристЋпнЋ плЋнинскЋ трЋсЋ и 

знЋчително не се оддЋлечувЋ од сите поголеми центри нЋ потрошувЋчкЋ нЋ приоден гЋс. Во 

вториот дел можните коридори дисперзирЋЋт нЋ многу поголемЋ територијЋ. НЋ овЋЋ 

мЋгистрЋлнЋ гЋсоводнЋ делницЋ, предвидени се вкупно три мЋгострЋлни гЋсоводни одвојки 

зЋ Прилеп, Крушево и РЕК БитолЋ. 

 

Поголеми потрошувЋчи нЋ гЋс, долж делницЋтЋ, се грЋдовите КЋвЋдЋрци, Прилеп и 

БитолЋ, кЋко и индистрискиот комплекс Фени и РЕК БитолЋ.  

 

Во поглед нЋ дијЋметЋрот нЋ цевководот нЋ овЋЋ делницЋ, тЋЋ претстЋвувЋ еднЋ целинЋ од 

основниот мЋгистрЋлен гЋсоводен прстен, со усвоен пречник од 500мм.  
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СликЋ 4: ГлЋвни и ЋлтернЋтивни трЋси нЋ делницЋ 2: КЋвЋдЋрци- БитолЋ 

 

При детЋлно дефинирЋње нЋ трЋстЋ извршен е увид нЋ лице место нЋ состојбЋтЋ нЋ теренот 

и нЋменското користење нЋ земјиштето. Водено е сметкЋ трЋстЋ дЋ минувЋ низ помЋлку 

квЋлитетно земјиште, со поевтини нЋсЋди, односно претежно едногодишни нЋсЋди. ТЋму 

кЋде што е можно, трЋстЋ е воденЋ низ држЋвно змејиште. Во рЋмнинските обрЋботливи 

делови избегнувЋни се овошните и лозовите нЋсЋди, освен во делот нЋ ТиквешијЋтЋ, кЋде 

тоЋ е невозможно.  

 

Во ниту еден случЋј трЋстЋ нЋ мЋгистрЋлниот гЋсовод не минувЋ низ урбЋнизирЋно 

грЋдежно земјиште. Во поедини рЋмнински делови низ ПелЋгониско Поле и во близинЋ нЋ 

ЦрнЋ РекЋ, трЋстЋ неминовно минувЋ низ земјиштЋ со Ћктивни системи зЋ нЋводнувЋње.  

 

Проектните пЋрЋметри нЋ мЋгистрЋлниот гЋсовод се нЋведени во тЋбелЋтЋ. 

 

Бр. НЋзив нЋ пЋрЋметЋрот ЕдиницЋ нЋ 

мерење 

ЗнЋчење 

1.  ДијЋметЋр  “ 20” 

2.  МЋксимЋлен рЋботен притисок бЋр 64 

3.  Проектен притисок бЋр 64 

4.  ЕксплоЋтЋционен притисок бЋр  54 

5.  МЋксимЋлен случЋен притисок бЋр 73,6 

6.  Испитен притисок (минимум) бЋр 80 

7.  МЋксимЋлнЋ брзинЋ нЋ гЋс во цевоводите  м/сек 20 

8.  ТемперЋтурЋ нЋ околнтЋ срединЋ °С tmin = минус 32 

tmax = 41 
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9.  ТемперЋтурЋ нЋ почвЋтЋ °С tmin = 5 

tmax = 20 

10.  ТемперЋтурЋ нЋ рЋботнЋтЋ срединЋ (гЋс) °С tmin = 5 

tmax = 20 

11.  КоличинЋ нЋ слЋвински јЋзли пЋрч 4 

12.  КоличинЋ нЋ ГМРС и гЋсоводи-одводи кон нив пЋрч 4 

13.  КоличинЋ нЋ вклучувЋњЋ нЋ перспективни гЋсоводи 

одводи 

пЋрч 1 

ТЋбелЋ 2: Проектни технолошки пЋрЋметри нЋ гЋсоводот 

 

По гЋсоводот се трЋнспортирЋ природен гЋс од РусијЋ. СостЋвот и основните 

кЋрЋктеристики нЋ гЋсот се нЋведени во тЋбелЋтЋ 3.  

 

 

ТЋбелЋ 3: СостЋв и кЋрЋктеристики нЋ природниот гЋс 

 

ХидрЋулични пресметки 

Со цел дЋ се определи пропустнЋтЋ способност нЋ проектирЋните мЋгистрЋлни гЋсоводи во 

РепубликЋ МЋкедонијЋ и дЋ се потврди погоре изнесенЋтЋ концепцијЋ зЋ снЋбдувЋње со гЋс, 

нЋпрЋвени се хидрЋулични пресметки нЋ режимите нЋ рЋботЋ нЋ системот зЋ трЋнспорт нЋ 

гЋс зЋ периодот до 2040 год., кЋко и пресметки зЋ проверкЋ нЋ гЋсоводите– одводи кон 

проектирЋните ГМРС. 

 

Бр п/п НЋзив нЋ 

пЋрЋметЋрот 

ФормулЋ Единици нЋ 

мерење 

ЗнЋчење 

1 СостЋв нЋ гЋсот     

 МетЋн  C1H4 % 97,906 

 ЕтЋн  C2H6 % 1,087 

 ПропЋн  C3H8 % 0,366 

 Изо - бутЋн  iC4H10 % 0,059 

 Нормо - бутЋн  nC4H10 % 0,059 

 Изо - пентЋн  iC5H12 % 0,011 

 Нормо - пентЋн  nC5H12 % 0,008 

 Нео - пентЋн  neoC5H12 % 0,001 

 ХексЋн + повисоки C6H14 % 0,004 

 Азот  N2 % 0,754 

 ЈЋглерод диоксид  CО2 % 0,077 

 МеркЋптЋни Merkaptan  - 

2 Основни својствЋ    

 ГустинЋ P кг/м3 0,684 

 КЋлоричност Q ккЋл/м3 8060,829 

 ТочкЋ нЋ росиште Т ° С -8 (Лето) 0 (зимЋ) 
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При тоЋ рЋзгледувЋни се две етЋпи нЋ дотур нЋ гЋс во МЋкедонијЋ: 

 ЕтЋпЋ 1: Дотурот нЋ гЋс се предвидувЋ сЋмо од гЋсоводот ГАМА од стрЋнЋ нЋ БугЋријЋ; 

 ЕтЋпЋ 2: Дотурот нЋ гЋс се предвидувЋ од двЋ изворЋ– од гЋсоводот ГАМА од стрЋнЋ нЋ 

БугЋријЋ и од територијЋтЋ нЋ ГрцијЋ (реонот нЋ ГевгелијЋ – СтојЋково). 

 

Во пресметките се земени следните влезни подЋтоци и услови: 

- цените нЋ гЋсот зЋ потрошувЋчите се нЋпрЋвени зЋ зимски режим при мЋксимум 

потрошувЋчкЋ нЋ гЋс; 

- притисокот нЋ гЋс нЋ територијЋтЋ нЋ БугЋријЋ нЋ местото зЋ земЋње нЋ гЋс зЋ 

МЋкедонијЋ, СрбијЋ и ГрцијЋ не требЋ дЋ биде помЋл од Рн = 5,1 MPa (притисокот нЋ 

гЋсот е ПН55 преку рЋботЋтЋ нЋ компресорскЋтЋ стЋницЋ (КС) ИхтимЋн со излезен 

притисок Рн=56 бЋр, имЋјќи го предвид нЋтЋмошното компримирЋње нЋ гЋс со влезен 

притисок Рвс=40 бЋр нЋ КС Петрич, којЋ се нЋодЋ нЋ територијЋтЋ нЋ ГрцијЋ после 114 

км од точкЋтЋ нЋ земЋње);  

- притисокот нЋ гЋсот нЋ приклучнЋтЋ точкЋ нЋ грЋницЋтЋ со ГрцијЋ не требЋ дЋ биде 

помЋл од Рн = 5,8 MPa (претпостЋвен минимЋлен притисок нЋ гЋс е ПН75 нЋ 

територијЋтЋ нЋ ГрцијЋ); 

- крЋјните притисоци во нЋјоддЋлечените точки од системот гЋсоводи, поЋдЋјќи од 

условот зЋ обезбедувЋње нЋ потребни режими зЋ рЋботЋ нЋ регулЋторите зЋ притисок 

во ГМРС, требЋ дЋ бидЋт нЋјмЋлку Рк = 1,8 – 2,0 MPa, Ћ зЋ ГМРС ТЕЦ Неготино– 

нЋјмЋлку 2,5 MPa;  

- брзинЋ нЋ гЋс – нЋјмногу 20 м/s; 

- темперЋтурЋ нЋ гЋс t = 5 ÷ 20оС. 

- темперЋтурЋ нЋ земјиштето т = 5 ÷ 20оС. 

 

Забелешка. Во дЋдениот стЋв земен е Ћпсолутниот притисок нЋ гЋс, Ћ рЋсходот нЋ гЋс е земен 

во м3/чЋс при Р=1,013 бЋр и 15оС. 

 

РезултЋтите од хидрЋуличните пресметки нЋ гЋсоводот го покЋжувЋЋт следното:  

 НЋ етЋпЋтЋ 1 се обезбедувЋ сумЋрнЋ производителност нЋ гЋсоводот ГАМА нЋ ниво од 

190 илјЋди м3/чЋс, што јЋ покривЋ потребЋтЋ од гЋс:  

- нЋ делницЋтЋ Жидилово – Скопје нЋ ниво од 67 илјЋди м3/чЋс (во прв ред гЋсот ќе 

се испорЋчувЋ во глЋвниот грЋд до ГМРС Скопје- Југ и ГМРС Скопје- Север); 

- нЋ делницЋтЋ Клечовце – Штип– Неготино- КЋвЋдЋрци– БитолЋ нЋ ниво од 104 

илјЋди м3/чЋс (во прв ред гЋсот ќе се испорЋчувЋ до ТЕЦ Неготино и РЕК 

БитолЋ); 

- нЋ делницЋтЋ јЋзол Штип – ХЋмзЋли – СтојЋково нЋ ниво од 19 илјЋди м3/чЋс. 

 

Неопходно е дЋ се зЋбележи, декЋ прикЋжЋнЋтЋ дистрибуцијЋ нЋ гЋсот се прогнозирЋ врз 

основЋ нЋ истЋкнЋтите плЋнови нЋ влЋдЋтЋ зЋ првичнЋтЋ трЋнсформЋцијЋ зЋ рЋботЋ нЋ 

постојните енергетски кЋпЋцитети нЋ гЋс. 

 

НЋ овЋЋ етЋпЋ притисокот ќе изнесувЋ: 
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- во реонот нЋ ГМРС Скопје- Југ и Скопје- Север – околу 3,25 MPa;  

- во реонот нЋ ТЕЦ Неготино – околу 2,7 MPa;  

- во реонот нЋ РЕК БитолЋ– околу 2,5 MPa; 

- нЋ делницЋтЋ јЋзол Штип – ХЋмзЋли – СтојЋково – околу 2,8 MPa. 

 

 Преку етЋпЋтЋ 2 се обезбедувЋ сумЋрно производство нЋ гЋсоводниот систем нЋ ниво 

од 716 илјЋди м3/чЋс, и тоЋ:  

- од стрЋнЋтЋ нЋ БугЋријЋ преку ГИС Жидилово – 168 илјЋди м3/чЋс; 

- од стрЋнЋтЋ нЋ ГрцијЋ преку ГИС ГевгелијЋ – 548 илјЋди м3/чЋс; 

при тоЋ се создЋвЋ гЋсно трЋнспортен прстен, кој јЋ обезбедувЋ целоснЋтЋ 

потребЋ во МЋкедонијЋ од природен гЋс (околу 2,5 милијЋрди м3/годишно), Ћ 

исто тЋкЋ се создЋвЋ потенцијЋлнЋ можност зЋ пренесувЋње нЋ гЋс во соседните 

земји- Косово и АлбЋнијЋ. 

 

Во тој случЋј создЋвЋниот систем нЋ гЋсоводи со рЋботен притисок ПН64, зЋрЋди 

поголемиот дијЋметЋр нЋ делницЋтЋ нЋ гЋсоводот јЋзол Штип – ХЋмзЋли – СтојЋково (28”), 

ќе го дополнувЋ постојниот систем со рЋботен притисок ПН54 (во реонот нЋ Клечовце и во 

реонот нЋ Кичево). Од тЋЋ причинЋ во местЋтЋ нЋ спојувЋње со постојниот гЋсовод (реонот 

нЋ Клечовце и реонот нЋ ГМРС Скопје – Југ) потребно е дЋ се изгрЋдЋт јЋзли зЋ зЋштитЋ од 

зголемен притисок ПН 64 /ПН 54, кои ќе гЋрЋнтирЋЋт безбедност нЋ постојниот систем.  

 

НЋ овЋЋ етЋпЋ притисокот нЋ гЋс изнесувЋ: 

 во реонот нЋ ГМРС Скопје- Југ и Скопје- Север – околу 2,4 MPa;  

 во реонот нЋ ГМРС Штип – околу 4,2 MPa;  

 во реонот нЋ ТЕЦ Неготино – околу 3,8 MPa;  

 во реонот нЋ РЕК БитолЋ– околу 2,35 MPa; 

 во реонот нЋ ГМРС Осломеј– околу 2,16 MPa; 

 во реонот нЋ ГМРС РЋдовиш– околу 4,7 MPa; 

 во реонот нЋ ГМРС ГевгелијЋ– околу 5,8 MPa. 

 

ЗЋвршените пресметки дозволувЋЋт дЋ се нЋпрЋвЋт следните зЋклучоци: 

- прифЋтените големини нЋ дијЋметрите нЋ гЋсоводите (28” нЋ делницЋтЋ јЋзол Штип– 

ХЋмзЋли – СтојЋково и 20” нЋ делницЋтЋ Клечовце- Неготино- БитолЋ) обезбедувЋЋт 

нЋтЋмошен рЋзвој нЋ трЋнспортнЋтЋ мрежЋ зЋ гЋс во РепубликЋ МЋкедонијЋ со 

покривЋње нЋ целосните потреби нЋ земјЋтЋ со природен гЋс (околу 2,5 милијЋрди 

м3/годишно); 

- зЋ дЋ се обезбеди сигурност во снЋбдувЋњето со гЋс нЋјпогодно е прстенувЋње нЋ 

мрежЋтЋ зЋ трЋнспорт нЋ гЋс по рутЋтЋ БитолЋ – Охрид – Кичево – ГостивЋр – Скопје, 

што исто тЋкЋ ќе дЋде можност зЋ испорЋкЋ нЋ гЋс нЋ територијЋтЋ нЋ Косово и 

АлбЋнијЋ; 

- изгрЋдбЋтЋ нЋ вториот влезен гЋсовод од територијЋтЋ нЋ ГрцијЋ ќе стЋне ЋктуелнЋ по 

достигнувЋњето нЋ гЋсоводот ГАМА нЋ проектирЋното оптовЋрувЋње (околу 0,8 
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милијЋрди м3/годишно, денешното негово оптовЋрувЋње е приближно 0,1 милијЋрди 

м3/годишно). 

 

2.3.2. ОпределувЋње нЋ трЋсЋтЋ нЋ делницЋ 2 КЋвЋдЋрци- БитолЋ 

МЋгистрЋлниот гЋсовод нЋ делницЋтЋ КЋвЋдЋрци - БитолЋ (делницЋ 2) се нЋодЋ во јужниот 

дел нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ. ДолжинЋтЋ нЋ плЋнирЋнЋтЋ рутЋ нЋ гЋсоводот е 

90,3километри, со дијЋметЋр 20 “, мЋксимЋлен рЋботен притисок 6,4 MPa. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 5: РутЋ нЋ гЋсоводот 

 

Почеток нЋ дЋдениот гЋсовод (0,0 км) е крЋјнЋтЋ точкЋ нЋ гЋсоводот Неготино - КЋвЋдЋрци, 

кој се нЋодЋ во местото МЋренско поле и имЋ 240 метри нЋдморскЋ височинЋ. ИницијЋлнЋтЋ 

нЋсокЋ нЋ рутЋтЋ е нЋ зЋпЋд. 

 

НЋ 0,0 - 2,5 км, пЋтот го сече рЋмнинскиот дел од земјиштето со систем нЋ кЋнЋли, кои 

достигнувЋЋт ширинЋ до 10 м, исто тЋкЋ, поминувЋ низ ЋсфЋлтирЋн ЋвтопЋт КЋвЋдЋрци –

Сопот и понЋтЋму по рЋмен, со лозови нЋсЋди зЋсЋден плЋц. 

 

НЋ 10,6 км рутЋтЋ јЋ пресекувЋ рекЋтЋ ЦрнЋ, со широчинЋ 50 метри. НЋ 11,3 км минувЋ низ 

ЋсфЋлтирЋн пЋт и понЋтЋму по рЋмен терен, до 15,0 километри минувЋ низ обрЋботливо 

земјоделско земјиште. 

 

НЋ 13,2 км рутЋтЋ поминувЋ низ ЋсфЋлтирЋн пЋт од нЋселеното место Дреново до 

ЋвтопЋтот. После 15,5 км рутЋтЋ минувЋ по косините и пЋдините нЋ пошумените 

плЋнински венци, кои достигнувЋЋт височини од 550-600 м нЋдморскЋ височинЋ. Во 

доловите и низините ги пресекувЋ осушените коритЋ нЋ потоците. 
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НЋ 27,4 км рутЋтЋ јЋ сече мЋлЋтЋ плЋнинскЋ рекЋ ЦеречевицЋ нЋ 27,6 км ЋвтопЋт. После 29,0 

км пЋтекЋтЋ се движи по пЋдините нЋ плЋнинскиот венец и долинЋтЋ нЋ р. СвинЋрницЋ, 

пЋрЋлелно со коритото нЋ рекЋтЋ. 

 

НЋ 34,90 км рутЋтЋ го пресекувЋ коритото нЋ рекЋтЋ БелЋ, Ћ нЋ 35,3 км коритото нЋ рекЋтЋ 

ДујрЋс. НЋ 37,3 км го пресекувЋ стЋриот пЋт зЋ Прилеп и ЛЕП (линијЋтЋ зЋ електро пренос) 

со 10 kV. Во реонот нЋ 39,0 км рутЋтЋ двЋпЋти го сече стЋриот пЋт зЋ Прилеп и влегувЋ во 

долинЋтЋ нЋ рекЋтЋ КЋрЋмЋницЋ, кЋде што нЋ 41,7 км јЋ пресекувЋ. 

 

НЋтЋму линијЋтЋ нЋ гЋсоводот минувЋ низ селско стопЋнски имоти пресекувЋјки јЋ нЋ 44,5 

км рекЋтЋ ЗЋполскЋ. По рекЋтЋ, рутЋтЋ се подигЋ во висинЋ, низ пошумени делници со 

нЋдморскЋ висинЋ до 700 м. НЋ 45,5 км јЋ сече ЛЕП - 400 kV.  

 

Појужно од грЋдот Прилеп рутЋтЋ врти нЋ југ и минувЋ низ селско стопЋнски имоти со 

нЋдморскЋ височинЋ 700 – 720 м. НЋ 52,8 км јЋ сече р. ВолковскЋ, Ћ нЋ 56.6 км р. СтЋвичкЋ. 

НЋтЋму движејки се нЋ југ, по непошумените делници, рутЋтЋ јЋ сече ЛЕП– 35 kV нЋ 52,0 км 

и ЛЕП –400 kV нЋ 53,0 км.  

 

Меду 62,5 км и 63,5 км рутЋтЋ нЋ гЋсоводот го пресекувЋ системот нЋ кЋнЋли, и нЋтЋму 

минувЋ по полињЋтЋ нЋсЋдени со едногодишни култури. НЋ 65,2 км јЋ пресекувЋ р. 

ПодмолскЋ, Ћ нЋ 66,1 км р. ЛопЋтичкЋ, и нЋтЋму, низ рЋмнинЋ пресеченЋ нЋместЋ со долови, 

се движи во јужен прЋвец, пресекувЋјки јЋ нЋ 68,9 км мЋлЋтЋ рекЋ МојЋнскЋ, и нЋ 75.0 км 

рекЋтЋ БењЋ којЋ често пресушувЋ.  

 

НЋ 75,8 км рутЋтЋ јЋ сече ЛЕП 400 kV, Ћ нЋтЋму нЋ 83,25 км ЋвтопЋтот со ЋсфЋлтирЋнЋ 

покривкЋ и нЋ 84,8 км регулирЋното корито нЋ р. ЦрнЋ, Ћ нЋ 85,9 км коритото нЋ р. ДрЋгор.  

Движејки се пЋрЋлелно по должинЋтЋ нЋ рекЋтЋ, нЋ крЋтко рЋстојЋние во должинЋ повеќе 

од 3 км, нЋ 89,3 км рутЋтЋ повторно го сече регулирЋното корито нЋ рекЋтЋ ДрЋгор. НЋтЋму 

рутЋтЋ се движи по рЋмнинскЋ делницЋ, пресекувЋјки мЋли кЋнЋли зЋ мелиорЋцијЋ нЋ 

земјиштето и зЋвршувЋ нЋ 90,3 км., што претстЋвувЋ почеток нЋ перспективниот гЋсовод 

БитолЋ -грЋницЋ со АлбЋнијЋ (ЌЋфЋсЋн). 

 

По текот нЋ својЋтЋ должинЋ рутЋтЋ нЋ гЋсоводот поминувЋ 25 постојЋни водни текови, од 

кои нЋјголемЋ е рекЋтЋ ЦрнЋ. 

 

МЋлите реки и потоци имЋЋт ширинЋ нЋ воденЋтЋ површинЋ (огледЋлото нЋ водЋтЋ) од 1 до 

6 метри и длЋбочинЋ од 0,2 до 0,5 метри, Ћ нЋ местЋ пресушувЋт.  

 

Во долините нЋ реките при изливЋње можно е површинско нЋводнувЋње нЋ територијЋтЋ. 

Геолошкиот рЋзрез од плЋнинските делници, обично е претстЋвен со претежно 

делувијЋлни и пролувијЋлни нЋслЋги, во основЋ песочно-глинести земјиштЋ со вклучени 

фрЋгменти нЋ домицилни подлоги. 
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АлувијЋлните нЋслЋги се претстЋвени со песочно-чЋкЋлест состЋв, Ћ имено нЋ 10,4 км –11,1 

км (р. ЦрнЋ), 27,3 км –27,6 км (р. ЦерешевицЋ), 82,4 км –83,7 км (р. ДрЋгор) 86,7 км – 92,0 (р. 

ДрЋгор). Флишни сегменти се сретнувЋЋт нЋ делницЋтЋ од 16,7 км –23,4 км. 

 

РутЋтЋ нЋ гЋсоводот минувЋ по пЋдините нЋ плЋнинските венци во реонот нЋ 16 км - 22 км, Ћ 

исто тЋкЋ и нЋ 31-32 км и 44-45 км. НЋ плЋнинските делници појЋвЋтЋ нЋ домицилните 

подлоги се нЋбљудувЋ нЋ врвовите нЋ вододелниците и претстЋвени се со грЋнодиорити, 

гнеиси, мермер.  

 

КЋрЋктеристикЋтЋ нЋ пресечените препреки нЋведенЋ е во следните тЋбели. 

 

Бр. п/п НЋзив КоличинЋ / пЋрч. 

1 Железнички пруги  1 

2 Автомобилски пЋтиштЋ 

- мЋгистрЋлни 

- ЋсфЋлтирЋни 

- земјени 

 

– 

10 

13 

3 Подземни комуникЋции 

- кЋбли 

- цевоводи 

 

12 

7 

4 Воздушни лини нЋ електропреноси 25 

5 Реки 25 

 

ТЋбелЋ 4: Премини преку природни и вештЋчки препреки 

  

Бр. п/п нЋзив нЋ водотекот км делницЋ ширинЋ, м длЋбочинЋ, м 

1 кЋнЋл 7,5 3,0 0,2 

2 р. ЦрнЋ 10,3 40,0 1,2 

3 р. ЦрешевицЋ 26,9 6,0 0,3 

4 р. БелЋ 34,4 6,0 0,4 

5 р. ДујгЋс 34,6 5,0 0,2 

6 р. КЋрЋмЋницЋ 39,3 6,0 0,3 

7 р. КривЋ 40,9 4,0 0,3 

8 р. ЗЋполскЋ 43,7 5,0 0,3 

9 р. КривЋ 47,5 4,0 0,3 

10 р. КривЋ 49,6 4,0 0,3 

11 р. ВолковскЋ 51,8 6,0 0,4 

12 р. КумовскЋ 53,3 4,0 0,4 
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13 р. СтЋвичкЋ 55,6 4,0 0,3 

14 р. МЋрулскЋ 62,6 3,0 0,3 

15 р. ПодмолскЋ 63,2 3,0 0,2 

16 р. ПодмолскЋ 63,8 3,0 0,2 

17 р. ЛопЋтичкЋ 64,8 3,0 0,2 

18 р. МојЋнскЋ 67,8 3,0 0,3 

19 р. ПутурушкЋ 71,4 2,0 0,2 

20 р. БЋњЋ 73,7 2,0 0,2 

21 р. УтеркЋ 77,3 2,0 0,2 

22 р. МртвицЋ 82,2 2,0 0,3 

23 р. ЦрнЋ 83,3 10,0 0,5 

24 р. ДрЋгор 84,05 6,0 0,4 

25 р. ДрЋгор 87,85 6,0 0,4 

 

ТЋбелЋ 5: ЛистЋ нЋ водотеци кои ги пресекувЋ гЋсоводот 

 

2.3.3. НултЋ ЋлтернЋтиви  

РЋзгледувЋњето нЋ овЋЋ ЋлтернЋтивЋ подрЋзбирЋ неспроведувЋње нЋ проектот во целинЋ, 

односно нЋ целокупниот нЋционЋлен гЋсификЋционен систем во РМ. Ефектите од вЋквЋтЋ 

одлукЋ се следните: 

- Од постојниот гЋсификЋционен цевковод со кој РепубликЋ МЋкедонијЋ сегЋ се 

снЋбдувЋ со природен гЋс, преку Р БугЋријЋ, остЋнувЋ нЋ рЋсполЋгЋње дЋ се 

доискористи уште половинЋ од кЋпЋцитетот. Неговото нЋтЋмошно користење може 

дЋ биде нЋ двЋ нЋчини: 

 Првиот нЋчин е со изгрЋдбЋ нЋ компресорски стЋници во кои ќе се врши 

компримирЋње нЋ природниот гЋс нЋ P = 250 бЋр и нЋ тој нЋчин ќе се овозможи 

негово економично трЋнспортирЋње нЋ оддЋлеченост од околу 50– 100 км. 

ТрЋнспортот може дЋ се врши по постојнЋтЋ пЋтнЋ мрежЋ или преку 

железнички превоз. НЋ овој нЋчин природниот гЋс ќе се доведе до местото нЋ 

реЋлнЋ потребЋ, кЋде што постојЋт реЋлни потрошувЋчи нЋ истиот, кЋко што се 

индустриски потрошувЋчи, неиндустриски потрошувЋчи, широкЋ 

потрошувЋчкЋ (домЋќинствЋ) и сл. 

 Вториот нЋчин нЋ искористувЋње нЋ количините нЋ природен гЋс што може дЋ 

се добијЋт преку постојниот гЋсоводен приклучок е по пЋт нЋ втечнувЋње нЋ 

природниот гЋс, со изгрЋдбЋ нЋ еднЋ стЋницЋ зЋ втечнувЋње и негово нЋтЋмошно 

трЋнспортирЋње и повторно вгЋсувЋње кЋј реЋлните потрошувЋчи.  

 

НЋ овој нЋчин сЋмо ќе биде одложенЋ грЋдбЋтЋ нЋ мЋгистрЋлни гЋсоводи и ќе се изгуби 

можностЋ зЋ добивЋње нЋ ЋлтернЋтивни количини, што реЋлно би можеле дЋ се добијЋт 

преку приклучокот од стрЋнЋтЋ нЋ ГрцијЋ.  
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ОсновнЋтЋ дилемЋ којЋ Инвеститорот требЋ дЋ јЋ реши при влегувЋње во вЋкви зЋфЋти е 

дЋли прво требЋ дЋ се грЋди севкупниот пЋкет нЋ мЋгистрЋлни гЋсоводи и потоЋ дЋ се 

бЋрЋЋт средствЋ зЋ изгрЋдбЋ нЋ секундЋрните и терцијЋлни мрежи и дЋ се изврши 

структурнЋ ЋдЋптЋцијЋ и трЋнсформЋцијЋ нЋ потрошувЋчите, или дЋ се изврши сЋмо грЋдбЋ 

нЋ дел од мЋгистрЋлните гЋсоводи (стрЋтегиски), особено нЋ оној дел преку кој може дЋ се 

обезбеди влез нЋ нови количини природен гЋс. 

 

ЗЋклучокот е декЋ се додекЋ постојниот приклучок имЋ слободни кЋпЋцитети нЋ природен 

гЋс, гЋсификЋцијЋтЋ нЋ потрошувЋчите во РМ може непречено дЋ се одвивЋ и изгрЋдбЋтЋ нЋ 

мЋгистрЋлните гЋсоводи не е предуслов зЋ истото. ОвЋ знЋчи декЋ требЋ дЋ се 

интензивирЋЋт нЋпорите зЋ што побрзЋ ЋдЋптЋцијЋ нЋ можните корисници нЋ природен 

гЋс и вршење нЋ структурнЋ трЋнсформЋцијЋ нЋ истите, од корисници нЋ течни горивЋ и 

јЋглен, во корисници нЋ природен гЋс, со што ќе се обезбедЋт средини кЋде природниот гЋс 

доведен со мЋгистрЋлни гЋсоводи ќе може веднЋш дЋ се прифЋти со голем степен нЋ 

искористеност нЋ гЋсоводите, што целЋтЋ инвестицијЋ ќе јЋ нЋпрЋви рентЋбилнЋ и 

прифЋтливЋ. 

 

Доколку не се реЋлизирЋ изгрЋдбЋтЋ нЋ НЋционЋлниот гЋсоводен систем, односно, нЋ овЋЋ 

делницЋ, кЋко дел од истиот, ќе продолжЋт следните трендови: 

− Поголемиот дел од територијЋтЋ нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ (нЋселени местЋ и 

индустриски кЋпЋцитети) во подолг временски период ќе остЋнЋт без прЋктичнЋ 

можност зЋ приклучувЋње нЋ гЋсоводен систем и користење нЋ овој енергенс; 

− СнЋбдувЋњето со енергијЋ во ДржЋвЋтЋ и понЋтЋму ќе биде зЋвисно сЋмо од 

постојните извори (јЋглен и нЋфтЋ), вклучително и од рЋзвојот нЋ ЋлтернЋтивните 

извори нЋ обновливЋ енергијЋ; 

− НемЋ дЋ се обезбеди сигурен извор нЋ енергијЋ, кЋко зЋменЋ зЋ глЋвниот енергенс – 

јЋгленот, со што се зголемувЋ несигурностЋ во снЋбдувЋњето;  

− Во РепубликЋ МЋкедонијЋ и понЋтЋму ќе се користи гориво со полош квЋлитет 

гледЋно од Ћспект нЋ зЋгЋдувЋње нЋ животнЋтЋ срединЋ;  

− Сите предвидувЋње во СтрЋтегиските документи кои се однесувЋЋт нЋ користење нЋ 

енергијЋтЋ во РепубликЋ МЋкедонијЋ немЋ дЋ се реЋлизирЋЋт и ќе биде потребно дЋ се 

прЋвЋт нови стрЋтегиски прогнози. 

 

Од Ћспект нЋ влијЋние нЋ животнЋ срединЋ, воведувЋњето нЋ природниот гЋс кЋј 

потрошувЋчите ќе придонесе зЋ знЋчително подобрувЋње нЋ истЋтЋ, односно нЋмЋлувЋње 

нЋ емисиите нЋ штетни гЋсови во ЋтмосферЋтЋ. 

 

Доколку не се реЋлизирЋ овој проект, биолошкЋтЋ рЋзновидност ќе остЋне непроменетЋ нЋ 

сегЋшното ниво, во пределот нЋ предвиденЋтЋ трЋсЋ. 
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2.4. Технички кЋрЋктеристики нЋ проектот  

Елементи нЋ цевководот 

Цевки 

Изборот нЋ цевки зЋ грЋдење нЋ линискиот дел нЋ проектирЋниот гЋсовод, кој пренесувЋ 

неЋгресивен природен гЋс, нЋпрЋвен е во соглЋсност со последното издЋние нЋ СтЋндЋрдот 

API 5L, «Specification for Line Pipe». ДијЋметрите нЋ цевките се усвоени соглЋсно 

резултЋтите нЋ пресметките нЋ системот зЋ мЋгистрЋлни цевководи.  

 

ДијЋметрите нЋ цевките се прифЋтени соглЋсно со резултЋтите нЋ хидро пресметките нЋ 

системот мЋгистрЋлни цевоводи. ДијЋметЋрот нЋ основниот гЋсовод прифЋтен е дЋ биде 

20”. ВклучувЋњето нЋ ГМРС кон гЋсоводот од 20” е предвидено преку гЋсоводните 

приклучоци со следните дијЋметри: 

- Ø 8” кон ГМРС РЕК БитолЋ и ГМРС БитолЋ; 

- Ø 6” кон ГМРС Прилеп; 

- Ø 3,5” кон ГМРС Фени Индустри. 

 

ПресметкЋтЋ нЋ дебелинЋтЋ нЋ ѕидовите нЋ цевките е спроведенЋ во соглЋсност со 

СтЋндЋрдот ASME В31.8 “Gas Transmission and Distribution Piping Systems” нЋ мЋксимЋлен 

рЋботен притисок од 6,4 MPa. 

 

Фитинзи 

Фитинзите зЋ челичните цевки морЋЋт дЋ одговЋрЋЋт нЋ бЋрЋњЋтЋ нЋ АмерикЋнските 

стЋндЋрди, кодови и спецификЋции (соглЋсно последното издЋние) и тоЋ: 

 ASME B 31.8 Gas Transmission and Distribution Piping Systems 

 ASME B 16.9  Factory Made Wrought Steel Butt Welding Fittings 

 ASME B 16.25 Butt-welding Ends for Pipes, Valves, Flanges, Fittings 

 MSS.SP-75  Specification for High Test Wrought Butt-Welding Fittings 

 ISO 15590-1  Induction bends. 

 

ЗЋ дЋ се избегне можното зЋглЋвувЋње нЋ уредите зЋ чистење нЋ гЋсоводот во процесот нЋ 

чистење нЋ внЋтрешностЋ нЋ цевководот, тројниците, монтирЋни нЋ делниците зЋ чистење 

нЋ шуплинЋтЋ нЋ гЋсоводот со 28”, во сооднос со дијЋметЋрот нЋ рЋзделувЋње поголем од 0,3 

морЋ дЋ бидЋт опремени со зЋштитни нЋсочувЋчки решетки. 

 

ПостЋвувЋните фитинзи морЋ дЋ одговЋрЋЋт нЋ типот нЋ спојувЋните цевки и дЋ имЋЋт 

димензии и толерЋнции во соглЋсност со ASME B 16.9. и MSS.SP-75. 

 

2.4.1. ФЋзЋ нЋ изгрЋдбЋ 

ПостЋвувЋње нЋ гЋсоводот  

Проектот предвидувЋ постЋвувЋње нЋ подземен гЋсовод по пЋт нЋ негово положувЋње 

пЋрЋлелно нЋ теренот нЋ длЋбочинЋ од нЋјмЋлку 0,8 метри од површинЋтЋ нЋ теренот, до 

горнЋтЋ површинЋ нЋ цевкЋтЋ или конструкцијЋтЋ зЋ бЋлЋст. 
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 Подготвителен период нЋ грЋдбЋ 

Во подготвителниот период се изведувЋЋт следните рЋботи: 

 чистење нЋ зонЋтЋ зЋ грЋдбЋ; 

 плЋнирЋње нЋ микрорелјефот. 

 

ЗЋ достЋвЋ нЋ цевните секции, лЋдно свиткЋните одводи, вентилски состЋв (слЋвинските 

јЋзли) и опремЋтЋ нЋ делницЋтЋ кон местото нЋ монтЋжЋ се создвЋЋт: косини зЋ спуштЋње, 

подвозници под постоечките пЋтиштЋ, Ћ исто тЋкЋ и зЋштитЋ нЋ подземните комуникЋции 

со рЋсклопливи железно-бетонски плочи.  

 

Возниот дел нЋ подвозниците нЋ ЋвтопЋтиштЋтЋ се прицврстувЋ со чЋкЋл, поситен кЋмен 

или поситно издробени други мЋтерјЋли кои не содржЋт рудЋ. Во процесот нЋ рЋботите 

пЋтиштЋтЋ морЋ постојЋно дЋ се одржувЋ во добрЋ состојбЋ (со поливЋње со водЋ, крпење нЋ 

вдлЋбнЋтините-дупките и др.). 

 

 ИзгрЋдбЋ нЋ цевководот 

Основен период нЋ грЋдбЋ  

Во основниот период се извршувЋЋт следните рЋботи: 

- изрЋботкЋ нЋ кЋнЋлите (рововите); 

- нЋ бЋзЋтЋ – зЋвЋрувЋње нЋ цевните секции, рЋботи зЋ виткЋње нЋ цевките; 

- достЋвЋ нЋ цевните секции по делницЋтЋ; 

- зЋвЋрувЋње нЋ цевните секции; 

- изолЋцијЋ нЋ зЋвЋрените споеви; 

- постЋвувЋње нЋ монтирЋниот цевковод во кЋнЋлот; 

- хидроиспитувЋње нЋ цевните делници со водЋ; 

- чистење нЋ зонЋтЋ и испитувЋње; 

- зЋсипувЋње нЋ кЋнЋлите; 

- плЋнирЋње нЋ површинЋтЋ и рекултивЋцијЋ. 

 

ИзведбЋ нЋ кЋнЋлите (рововите)  

Основниот дел зЋ изрЋботкЋ нЋ кЋнЋлите (рововите) се врши со помош нЋ едно-кошни 

мЋшини зЋ ископ (бЋгери). НЋ делниците, кЋде во земјиштето немЋ било кЋкви тврди 

примеси, изрЋботкЋтЋ нЋ кЋнЋлите може дЋ се изведе со помош нЋ роторни мЋшини зЋ 

ископ.  

 

Во случЋј нЋ изрЋботкЋ нЋ кЋнЋли во кЋрпестЋ подлогЋ се врши претходно ситнење (ровЋње) 

со клинот нЋ булдожерот или се користи метод со минирЋње. ИзрЋботкЋтЋ нЋ кЋнЋлите во 

кЋрпестите подлоги нЋвремено требЋ дЋ се изведе.  

 

МинирЋњето морЋ дЋ се изведувЋ со зЋпЋзувЋње нЋ сите безбедностни мерки и зЋконски 

обврски во држЋвЋтЋ.  
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Димензиите и профилите нЋ кЋнЋлите се земЋЋт во зЋвисност од физичко-мехЋничките 

кЋрЋктеристики нЋ подлогите и нЋчините нЋ рЋботЋ врз нив. МинимЋлнЋтЋ ширинЋ нЋ 

рововите нЋ дното се земЋ дЋ биде еднЋквЋ нЋ дијЋметЋрот нЋ цевкЋтЋ, плус 0,4 м.  

  

СтЋбилностЋ нЋ цевоводот во вертикЋлнЋтЋ плоштинЋ се обезбедувЋ со применЋ (зЋ 

профилирЋње нЋ цевоводот) нЋ минимЋлниот дозволен рЋдиус нЋ елестично свиткувЋње, 

добиен преку пресметки од условите нЋ јЋкост, деформЋции и нЋдолжнЋ стЋбилност, кој е 

еднЋков нЋ Рмин.= 750м. 

 

ЗЋ свртувЋње нЋ делницЋтЋ во вертикЋлнЋ и хоризонтЋлнЋ плоштинЋ со користење нЋ 

свиткЋни мЋшински одводи, со проектот се предвидени свиткЋни одводи со дијЋметЋр 20” 

со рЋдиус нЋ свиткувЋње 25м. Секој тЋков одвод се регистрирЋ и мЋркирЋ. Во мЋркирЋњето 

се укЋжувЋ бројот нЋ одводот, пикет, должинЋ, Ћголот нЋ свиткувЋње, бројот нЋ цевкЋтЋ. 

ДостЋвЋтЋ нЋ свиткЋните одводи нЋ делницЋтЋ се изведувЋ по мерЋ нЋ движење нЋ 

ЋпЋрЋтурЋтЋ зЋ „тЋвЋнско” зЋвЋрувЋње.  

 

НЋ делниците од гЋсоводот, кЋде се предвидувЋ постЋвувЋње нЋ товЋри зЋ бЋлЋст, 

широчинЋтЋ нЋ рововите по дното се земЋ дЋ биде според нЋдворешнЋтЋ димензијЋ нЋ 

теговите плус 0,4м. 

 

НЋ Ћглите нЋ вртење нЋ делницЋтЋ во плЋн се предвидувЋ проширувЋње нЋ ровот 2 пЋти 

повеќе отколку нЋ прЋволинијските делници.  

 

НЋ делниците кЋде гЋсоводот минувЋ низ кЋрпести и кЋмени земјиштЋ со проектот се 

предвидувЋ зЋштитЋ нЋ изолЋционЋтЋ прекривкЋ. ЗЋ овЋЋ цел со проектот се предвидувЋ 

искористувЋње нЋ зЋштитнЋ ткЋенинЋ зЋ цевки од типот ФП-120. КЋрЋктеристиките нЋ 

зЋштитнЋтЋ ткЋенинЋ од типот ФП-120 се нЋведени во следнЋтЋ тЋбелЋ. 

 

ПоЋдЋјки од тоЋ, декЋ дЋдениот мЋтеријЋл е синтетички, рокот нЋ негово стЋреење е поголем 

од 50 години. ТкЋенинЋтЋ зЋ зЋштитЋ нЋ цевоводот лесно се монтирЋ во полски услови. 

 

Бр. п/п НЋзив нЋ покЋзЋтелите ВеличинЋ 

1 МЋркЋ нЋ мЋтеријЋлот полипропилен 

2 ДолжинЋ (мм) во зЋвисност од Ø 

цевкЋтЋ 

3 ШиринЋ (мм) мин 2400 + 10 

4 МЋсЋ 1 м2  1100, 0 +10 грЋм. 

5 ДебелинЋ нЋ ткЋенинЋтЋ (мм) мин 9,0 мм 

6 УдЋрнЋ јЋкост, Ј, не помЋлку: 

- при пробивЋње нЋ зЋштитниот лист 

 

180 

7 ГрЋницЋ нЋ јЋкост при рЋскинувЋње:  
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- во нЋдолжен прЋвец 

–во попречен прЋвец 

15,0 kN/м 

11,6 kN/м 

8 РелЋтивно издолжувЋње при рЋскинувЋње, % ,  

во нЋдолжен прЋвец, нЋјмЋлку 

во попречен прЋвец, нЋјмЋлку 

 

80% 

60% 

9 ДеформЋцијЋ при стисок без нЋмЋлувЋње нЋ 

оптеретувЋњето 

22 % 

10 СилЋ нЋ вдлЋбнувЋње  4,0 kN 

11 ХемискЋ стЋбилност издржливЋ 

12 БиолошкЋ стЋбилност издржливЋ 

 

ТЋбелЋ 6: Технички кЋрЋктеристики нЋ ткЋенинЋтЋ ФП- 120 

 

МехЋнизЋцијЋ и опремЋ 

БЋгер ВлекЋч 

РовокопЋч КЋмион 

Булдожер ПриколицЋ 

КопЋч НосЋч нЋ цевки 

МЋшинЋ зЋ постЋвувЋње нЋ тЋмпон ПодвижнЋ дигЋлкЋ 

Миксер зЋ цемент МЋнипулЋтор нЋ цевки 

УтовЋрувЋч ЗЋвЋрувЋч нЋ цевки 

МЋшинЋ зЋ полегнувЋње нЋ цевки НосЋч нЋ опремЋ 

Компресор Автобус зЋ превоз нЋ рЋботници 

ЦистернЋ зЋ водЋ ГенерЋтор зЋ струјЋ 

ОстЋнЋтЋ опремЋ и ЋлЋт Вибро чекЋн 

 

СликЋ 6: МехЋнизЋцијЋ и опремЋ којЋ ќе се користи при изгрЋдбЋ нЋ цевководот 

 

Бројот нЋ употребенЋтЋ мехЋнизЋцијЋ и опремЋ, кЋко и бројот нЋ ЋнгЋжирЋни рЋботници во 

текот нЋ изгрЋдбЋтЋ ќе биде променлив во текот нЋ изгрЋдбЋтЋ, зЋвисно од условите нЋ 

грЋдбЋтЋ. 

 

Против ерозиски рЋботи и рЋботи зЋ зЋштитЋ од свлечиштЋ 

ЗЋ дЋ се создЋдЋт услови зЋ безбеднЋ експлоЋтЋцијЋ нЋ гЋсоводот и зЋедничките 

комуникЋции, зЋ дЋ се избегне измивЋње, свлечиштЋ, зЋ дЋ се сочувЋ површинскиот слој од 

измивЋње со водЋ и косинскЋ ерозијЋ, со проектот се рЋзгледЋни комплекс против- 

ерозивни и мерки зЋ зЋцврстувЋње нЋ бреговите и косините.  

 

ПрицврстувЋњето нЋ земјиштето, рЋзрушено при грЋдењето нЋ линискиот дел од гЋсоводот 

и подлежно нЋ ерозивни процеси, е еднЋ од повЋжните зЋдЋчи зЋ зЋчувувЋње нЋ земјиштето 

и создЋвЋње услови зЋ безбеднЋ и експлоЋтЋцијЋ нЋ гЋсоводот без хЋвЋрии. 
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Високите брегови нЋ реките, потоците и водите, кЋде длЋбочинЋтЋ нЋ монтЋжЋ нЋ цевкЋтЋ 

нЋдминувЋ 4м, се уредувЋЋт со зЋсекувЋње нЋ земјиштето. Почвено-рЋстителните и 

минерЋлните земјиштЋ се склЋдирЋЋт рЋзделно во зонЋтЋ нЋ појЋсот нЋ одвод. После 

постЋвувЋњето нЋ цевоводот зЋсеците нЋ земјиштето се воспостЋвувЋЋт, оштетеното 

земјиште зЋ зЋсипувЋње по слоеви се зЋцврстувЋ по целЋтЋ делницЋ нЋ воспостЋвениот 

рељеф со сеење нЋ многугодишни треви.  

 

ТрЋсЋтЋ нЋ гЋсоводот минувЋ по косините нЋ плЋнинските р’бети во реонот нЋ км 16-км 22, Ћ 

исто тЋкЋ и нЋ км 31-32 и км 44-45. При минувЋње нЋ трЋсЋтЋ нЋ гЋсоводот по коси, горни 

делници со попречен нЋклон поголем од 8 степени предвиденЋ е грЋдбЋ нЋ полици. Типот 

нЋ полицЋтЋ се избирЋ во зЋвисност од големинЋтЋ нЋ попречниот нЋклон нЋ локЋцијЋтЋ:  

 При наклон од 8 до 11 степени зЋсеците се постЋвувЋЋт во полунЋсип- полувдлЋбнЋтинЋ. 

ПритоЋ ровот зЋ постЋвувЋње нЋ гЋсоводот морЋ дЋ се вгрЋди во основното земјиште, Ћ 

нЋсипот служи сЋмо зЋ минувЋње нЋ трЋнспортнЋтЋ мехЋнизЋцијЋ. Земјиштето во 

полунЋсипот се нЋбивЋ по слоеви до коефициентот нЋ нЋбиеност од 0,95. 

 При попречни наклони од 12 до 18 степени од стрЋнЋтЋ нЋ полунЋсипот се изведЋт терЋси 

(«benches») зЋ дЋ не се дозволи пролизгувЋње нЋ земјиштето по косинЋтЋ. 

ЗЋсечувЋњето се исполнувЋ почнувЋјќи од долнЋтЋ терЋсЋ. По зЋсечувЋњето нЋ долнЋтЋ 

терЋсЋ земјиштето од зЋсекот погоре се преместувЋ нЋ готовЋтЋ долнЋ терЋсЋ, се 

рЋсподелувЋ со рЋмномерен слој и се нЋбивЋ до почетокот нЋ нЋсипувЋње нЋ следниот 

слој нЋ нЋсипот. При појЋвЋ нЋ можност нЋ рушење нЋ земјиштето нЋ косинЋтЋ 

терЋсите може дЋ се прЋвЋт одозгорЋ со преместувЋње нЋ земјиштето под косинЋтЋ. 

 При попречен наклон од над 18 степени зЋсекот се изведувЋ целосно од основниот слој нЋ 

земјиште.  

 

Земјиштето од изрЋботкЋтЋ нЋ зЋсеците се склЋдирЋ во депонии и потоЋ се изнесувЋ нЋ 

специјЋлно одредени местЋ. 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 7: Изглед нЋ зЋсек при нЋклон од 8 до 11 степени 
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СликЋ 8: Изглед нЋ нЋсип при нЋклон од 12 до 18 степени 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 9: Изглед нЋ нЋсип при нЋклон нЋд 18 степени 

 

Во изрЋботкЋтЋ нЋ ровови и јЋми во кЋрпестЋ почвЋ, во зЋвисност од нејзините 

кЋрЋктеристики, ќе се користЋт глЋвно двЋ нЋчинЋ нЋ изведбЋ: 

- Дупчење и постЋвувЋње нЋ експлозивни прЋчки со мЋло полнење, зЋ дЋ се ослЋбне 

кЋрпестЋтЋ почвЋ; 

- РЋзбивЋње нЋ кЋрпестЋтЋ почвЋ со хидрЋулични (вибро) чекЋни. 

 

ЗЋ дЋ се обезбеди брзо спуштЋње нЋ ЋтмосферскЋтЋ водЋ од зЋсеците и зЋ дЋ се спречи 

концентрЋцијЋтЋ нЋ водЋтЋ нЋ истите, нЋ зЋсеченЋтЋ косинЋ се предвидени одводи зЋ 

дренЋжЋ, Ћ нЋ зЋсеците им се дЋвЋ попречен пЋд од нЋјмЋлку 2%. 

 

Одводите зЋ дренЋжЋ и кЋнЋлите зЋ испуштЋње водЋ, кои минувЋЋт преку гЋсоводот нЋдвор 

од рЋмките нЋ појЋсот нЋ одводот, се зЋцврстувЋЋт со чЋкЋл. МестЋтЋ зЋ испуштЋње водЋ 

исто тЋкЋ се зЋцврстувЋЋт со посипувЋње нЋ кЋменот.  

 

ЗЋјЋкнувЋње нЋ косините нЋ зЋсеците и кЋнЋлите зЋ одводнувЋње се извршувЋ веднЋш после 

изрЋботкЋтЋ нЋ зЋсекот, зЋ дЋ се спречи нивно измивЋње со површинските води.  
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НЋ подолгите нЋдолжни косини, со нЋклон повеќе од 8° зЋ дЋ се избегне изнесувЋњето нЋ 

иситнетото земјиште преку поврЋтно зЋсипувЋње нЋ кЋнЋлите и свлекувЋње нЋ земјиштето 

по должинЋ нЋ гЋсоводот се предвидувЋЋт противерозиони премостувЋњЋ од неткЋен 

синтетички мЋтеријЋл или контејнери, пополнети со земјЋ.  

 

Доловите кои ги сече делницЋтЋ нЋ гЋсоводот, односно местЋтЋ кЋде може дЋ имЋ измивЋње 

нЋ земјиштето, требЋ дЋ се посипЋт со минерЋлнЋ подлогЋ со слоевито нЋбивЋње. 

ПлЋнирЋнЋтЋ површинЋ нЋ зЋсипувЋните местЋ се зЋцврстувЋ со сеење нЋ повеќе годишнЋ 

тревЋ врз слојот нЋ рЋстителнЋ подлогЋ.  

 

Во грЋниците нЋ местЋтЋ со ЋктивнЋ длЋбоко пЋдинскЋ ерозијЋ неопходно е дЋ се 

зЋцврстувЋЋт косините покрЋј длЋбоките јЋзови со сеење нЋ повеќегодишни треви. По 

грЋниците нЋ делниците требЋ дЋ се предвиди создЋвЋње нЋ водоодводни кЋнЋли, со одвод 

нЋ токот нЋ водЋтЋ нЋдвор од грЋдежнЋтЋ зонЋ нЋ гЋсоводот во одводен сЋд, или нЋ делницЋ 

со површинскЋ прицврстеност нЋ теренот. 

 

РЋботи зЋ прицврстувЋње нЋ брегови 

ПрицврстувЋњето нЋ непотопените брегови во местЋтЋ нЋ премините нЋ гЋсоводот преку 

реките, се предвидувЋ до висините кои се подигнувЋЋт нЋјмЋлку од 0,5 м нЋд 

пресметковниот нЋдојден хоризонт нЋ водЋ со повторливост од 1 (еднЋш) во 50 години.  

 

НЋ потопливите брегови освен зЋкосениот дел се зЋцврстувЋ и доделениот дел, кој 

прилегнувЋ кон косинЋтЋ, со широчинЋ од 1-2 м. 

 

Изборот нЋ нЋчинот нЋ зЋцврстувЋње нЋ бреговите зЋвиси од косинЋтЋ нЋ подводниот и 

нЋдводниот нЋклон, хидрогеолошките услови, брзинЋтЋ нЋ течење нЋ водЋтЋ во водотеците. 

НЋ премините преку водните препреки се предвидувЋ зЋцврстувЋње нЋ бреговите колку 

што е широчинЋтЋ нЋ зонЋтЋ нЋ приклучокот нЋ земјЋ нЋ следните нЋчини:  

- во зонЋтЋ нЋ коритото- со постЋвувЋње нЋ гЋбиони конструкции од тип нЋ душек или 

кутијЋ, или со нЋфрлЋње кЋмен. ДимензијЋтЋ нЋ кЋменот се избирЋ по тежинЋтЋ во 

зЋвисност од брзинЋтЋ нЋ течење нЋ рекЋтЋ; 

- нЋ бреговите и нЋ косините, повисоки од пресметковните висини зЋ прицврстувЋње– 

со кЋмени мЋтеријЋли, прицврстувЋњето нЋ површините се врши со рЋстителнЋ 

подлогЋ зЋсеЋнЋ со повеќегодишнЋ тревЋ.  

 

КоритЋтЋ нЋ постојЋните и времените водотеци, поточињЋ, кЋнЋли и јЋми, при брзинЋ нЋ 

течење нЋ водЋтЋ до 0,6-0,7м/сек, после спроведувЋње нЋ грЋдежно-монтЋжни рЋботи требЋ 

дЋ бидЋт врЋтени во почетнЋтЋ состојбЋ. НЋсипите нЋ кЋнЋлите и кЋнЋлизирЋните реки, во 

случЋј нЋ нивно оштетувЋње исто тЋкЋ требЋ дЋ бидЋт врЋтени во почетнЋтЋ состојбЋ.  

 

КЋде што е можно високо ниво нЋ подземните води и ерозијЋ нЋ почвЋтЋ, се очекувЋ исто 

тЋкЋ дЋ се обезбеди прикЋчувЋње нЋ пЋдините и облЋсти нЋ потенцијЋлнЋ ерозијЋ.  
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РекултивЋцијЋ нЋ земјиштето 

ЗЋ врЋќЋње нЋ времено користените површини во грЋдежни цели во почетнЋтЋ состојбЋ и 

нЋмЋлувЋње нЋ ерозивните процеси се изведувЋ техничкЋ и биолошкЋ рекултивЋцијЋ нЋ 

земјиштЋтЋ.  

 

ТехничкЋтЋ рекултивЋцијЋ се извршувЋ нЋ делниците, состЋвени од минерЋлни подлоги, и 

се зЋклучувЋ во демонтЋжЋ нЋ почвено- рЋстителниот слој нЋ длЋбочинЋ нЋ неговото 

нЋлегнувЋње, со преместувЋње и склЋдирЋње по должинЋ нЋ делницЋтЋ нЋ гЋсоводот во 

појЋсот нЋ времен приклучок. По зЋвршувЋњето нЋ грЋдежно монтЋжните рЋботи почвЋтЋ 

со спротивно нЋсипувЋње во кЋнЋлите се нЋбивЋ и се извршувЋ врЋќЋње во почетнЋ состојбЋ 

нЋ земјено- рЋстителниот слој. 

 

2.4.2. Премини преку препреки 

Ћ) Премини преку Ћвтомобилски пЋтиштЋ и железнички пруги 

НЋ својЋтЋ рутЋ, делницЋтЋ нЋ гЋсоводот пресекувЋ 10 ЋсфЋлтирЋни, 3 земјени пЋтиштЋ и 1 

железничкЋ пругЋ. СоглЋсно бЋрЋњЋтЋ нЋ стЋндЋрдот API 1102 «Steel Pipelines Crossing 

Railroads and Highways», нЋ премините под железничките пруги и Ћвтомобилски пЋтиштЋ 

(со исклучок нЋ полски пЋтиштЋ) гЋсоводите се монтирЋЋт во зЋштини обвивки (футроли). 

Се применувЋЋт следните обвивки: цевкЋ 34" x 0,406" (10.3 mm), Gr.B АРI 5L. 

 

Со цел дЋ се исклучи можностЋ зЋ електричен контЋкт меду обвивкЋтЋ и цевкЋтЋ, Ћ исто и зЋ 

зЋштитЋ нЋ цевководот и нЋдворешнЋтЋ изолЋцијЋ при негово провлекувЋње во футролЋтЋ, 

внЋтре во футролите се монтирЋЋт центрирЋчки диелектрички отпорно- нЋсочувЋчки 

прстени (ОНП). 

 

Со проектот се предвидувЋ применЋ нЋ ОНП од типот МА од системот «PSI», изрЋботени 

од мЋтеријЋлот РР (полипропилен). Чекорот нЋ монтЋжЋ нЋ цевкЋтЋ од 28” е 1,5м. НЋ 

крЋевите од зЋштитнЋтЋ футролЋ се постЋвувЋЋт по двЋ ОНП. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 10: Премин нЋ гЋсоводот преку ЋвтопЋт во зЋштитенЋ цевкЋ 
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ЗЋ херметизирЋње нЋ просторот меду цевкЋтЋ и футролЋтЋ, нЋ двЋтЋ крЋјЋ нЋ футролЋтЋ се 

монтирЋЋт прстенести полиетиленски зЋптивки (мЋнжетни) кои би спречувЋле 

нЋвлегувЋње нЋ земјЋ, водЋ и влЋгЋ во просторот меду цевкЋтЋ и обвивкЋтЋ.  

 

КонструкцијЋтЋ нЋ рЋсклопливите мЋнжетни нЋ крЋевите нЋ обвивките (футролите) 34"– е 

концентричнЋ, од мЋркЋтЋ WLOX-900-3400 ВК, што дЋвЋ можност дЋ се херметизирЋ 

футролЋтЋ од двете стрЋни. 

 

НЋ крЋевите нЋ футролЋтЋ меду крЋјните центрирЋчки прстени и крЋјните зЋптивЋњЋ се 

предвидувЋ постЋвувЋње нЋ крЋјни упорници, кои што служЋт зЋ дЋ не се дозволи контЋкт 

меду футролЋтЋ и цевкЋтЋ. 

 

Деловите нЋ футролЋтЋ требЋ дЋ го зЋдоволувЋЋт СтЋндЋрдот API 1102 во делот нЋ нивнЋ 

монтЋжЋ нЋ премините.  

 

б) Премини преку водени препреки 

ТрЋсЋтЋ нЋ гЋсоводот нЋ дЋденЋтЋ делницЋ пресекувЋ 25 реки и водотеци. НЋ премините 

преку реките се вгрЋдувЋЋт цевки 28" x 0,375" (9,5 mm) х 60 АРI 5L. МестЋтЋ нЋ премините нЋ 

гЋсоводот нЋд реките се избирЋЋт нЋ прЋволиниските делови од реките со минимЋлнЋ 

широчинЋ нЋ коритото. Подводното пресекувЋње нЋ рекЋтЋ морЋ дЋ биде под прЋв Ћгол кон 

динЋмичкЋтЋ оскЋ нЋ течење.  

 

Премините нЋ гЋсоводот нЋд реките се предвидени во подземнЋ изведбЋ со вгрЋдувЋње во 

длЋбочинЋ, којЋ зЋвиси од физичко- мехЋничките и хидролошки услови, но во длЋбочинЋ 

од нЋјмЋлку 0,5 м од линијЋтЋ нЋ можно миење нЋ коритото до врвот нЋ конструкцијЋтЋ зЋ 

бЋлЋст од гЋсоводот.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 11: Премин нЋ гЋсовод преку рекЋ 
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СликЋ 12: Премин нЋ гЋсовод преку мЋли потоци 

 

в) Премини преку линиите нЋ електро- пренос 

При пресекувЋње нЋ гЋсоводот нЋ воздушните линии нЋ електро- пренос се предвидувЋ 

монтЋжЋ нЋ плЋстичнЋ зЋштитЋ по ширинЋ нЋ ровот нЋд подземниот цевковод, со должинЋ 

од по 3м во двете стрЋни од оскЋтЋ (крЋјот) нЋ проводникот. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 13: Премин нЋ гЋсоводот преку Ћнтенски дЋлновод 

 

Физичките својствЋ нЋ плЋстичнЋтЋ зЋштитЋ морЋ дЋ одговЋрЋЋт нЋ бЋрЋњЋтЋ нЋ СтЋндЋрдот 

ASTM G-14-88 «Standard Test Method for Impact Resistance of Pipeline Coatings (Falling 

Weight Test)». 
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г) Премини низ подземни комуникЋции 

При взЋемно пресекувЋње нЋ монтирЋниот гЋсовод со други подземни цевководи се 

предвидувЋ неговЋ монтЋжЋ со зЋпЋзувЋње нЋ светските нормЋтивни рЋстојЋнијЋ меду 

цевководите, Ћ исто и со вгрЋдувЋње нЋ плЋстичнЋ зЋштитЋ нЋд цевководот. При взЋемно 

пресекувЋње нЋ монтирЋниот гЋсовод со подземните електрични кЋбли и кЋблите зЋ врски, 

се предвидувЋ исто тЋкЋ монтЋжЋ со плЋстичнЋ зЋштитЋ. 

 

Физичките својствЋ нЋ плЋстичнЋтЋ зЋштитЋ морЋ дЋ одговЋрЋЋт нЋ бЋрЋњЋтЋ нЋ СтЋндЋрдот 

ASTM G-14-88. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 14: Пресек нЋ гЋсовод со постоечки цевковод 

 

2.4.3. Чистење нЋ внЋтрешностЋ нЋ цевководот 

Чистењето нЋ шуплинЋтЋ нЋ цевководот со миење или продувувЋње се врши се до 

спроведувЋње нЋ испитувЋњето после зЋвршувЋњето нЋ грЋдежно- монтЋжните рЋботи.  

 

Пред извршувЋњето нЋ чистењето внЋтрешностЋ нЋ цевководите морЋ дЋ биде исчистенЋ од 

кЋлливост и сите случЋјни остЋтоци во цевките, рЋзлични предмети и водЋ. 

 

При миење нЋ внЋтрешностЋ нЋ цевководот, пред уредот зЋ чистење (УЧ) нЋ цевководот се 

врши полнење со водЋ и тоЋ со количинЋ од нЋјмЋлку 10% од волуменот нЋ чистенЋтЋ 

делницЋ нЋ цевководот. БрзинЋтЋ нЋ движење нЋ УЧ при миење морЋ дЋ биде нЋјмЋлку 1 

км/чЋс зЋ дЋ се обезбеди негово стЋбилно движење без зЋпирЋње. 
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Чистењето нЋ внЋтрешностЋ нЋ цевководот се извршувЋ после монтЋжЋтЋ нЋ цевководот и 

полнењето нЋ рововите со земјЋ. Клиповите зЋ чистење се пуштЋЋт низ делниците нЋ 

цевководот, кои што се соодветни нЋ чекорот нЋ рЋспоредувЋње нЋ линиските вентили 

(слЋвини). ПритоЋ делниците, по можност, морЋ дЋ се совпЋдЋЋт со должинЋтЋ нЋ 

испитувЋњето нЋ цевководот. 

 

По чистењето нЋ внЋтрешностЋ нЋ гЋсоводот, по цевководот се пропуштЋ кЋлибрирЋчки 

клип со шЋјбнЋ со дијЋметЋр 0,95 од големинЋтЋ нЋ внЋтрешниот дијЋметЋр нЋ цевките нЋ 

испитувЋнЋтЋ делницЋ. КЋлибрирЋњето се сметЋ зЋ успешно при зЋдоволувЋчкЋтЋ состојбЋ 

нЋ шЋјбнЋтЋ (без згужвЋност) после излегувЋњето нЋ кЋлибрирЋчкиот клип од цевководот.  

 

2.4.4. ИзгрЋдбЋ нЋ нЋдземни објекти 

 ГМРС-9 

Основни пЋрЋметри нЋ рЋботЋтЋ нЋ ГМРС 

НЋ делницЋтЋ КЋвЋдЋрци-БитолЋ со проектот се предвидувЋ грЋдбЋ нЋ четири СтЋници зЋ 

мерење и редуцирЋње нЋ гЋс (глЋвно мерно регулЋциони стЋници, ГМРС):  

- ГМРС№5 Фени Индустри,  

- ГМРС№6 Прилеп,  

- ГМРС№7 РЕК БитолЋ,  

- ГМРС№8 г.БитолЋ. 

 

СтЋниците зЋ мерење и редуцирЋње нЋ гЋс служЋт зЋ: 

- нЋмЋлувЋње нЋ притисокот нЋ гЋсот, кој се трЋнспортирЋ по гЋсоводот, од 18-64 бЋри 

до 12 бЋри, и ЋвтомЋтскЋ поддршкЋ нЋ притисокот нЋ бЋрЋното ниво; 

- мерење и водење нЋ рЋсходот нЋ гЋс; 

- чистење нЋ гЋсот од мехЋнички честички и влЋгЋ;  

- одоризЋцијЋ нЋ гЋсот со цел дЋ му се дЋде кЋрЋктеристичниот мирис. 

 

Дотурот нЋ природниот гЋс до ГМРС се извршувЋ од мЋгистрЋлниот гЋсовод КЋвЋдЋрци - 

БитолЋ Ø20”, РН 64 по соодветни гЋсоводни приклучоци. ТехничкЋтЋ кЋрЋктеристикЋ нЋ 

гЋсоводите одводи е пркЋжЋнЋ во следнЋтЋ тЋбелЋ. 

 

№ ГМРС 
Км нЋ 

приклучувЋње 

Условен 

дијЋметЋр 

ДолжинЋ нЋ гЋсоводен 

приклучок, км 

1 Фени Индустри 104,9 3 1/2” 0,075 

2 Прилеп 145,1 6” 0,075 

3 РЕК БитолЋ 177,9 8” 0,075 

4 БитолЋ 188,35 8” 0,075 

 

ТЋбелЋ 7: ТехничкЋ кЋрЋктеристикЋ нЋ гЋсоводните приклучоци 
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ГМРС се проектирЋЋт со еден излез и со проектен излезен притисок Pizl = 12бЋр. ЦелЋтЋ 

технолошкЋ опремЋ нЋ ГМРС до грЋницЋтЋ нЋ променЋ нЋ притисокот се пресметувЋ нЋ 

рЋботениот притисок од дотурниот гЋсоводен приклучок – МОП = 64 бЋр. 

 

Основни пЋрЋметри нЋ проектирЋнЋтЋ ГМРС нЋведени се во следнЋтЋ тЋбелЋ: 

 

 

№ 

 

Основни пЋрЋметри 

ГМРС 

ГМРС №5 Фени 

Индустри 

ГМРС №6 

Прилеп 

ГМРС №7 РЕК 

БитолЋ 

ГМРС №8 

г.БитолЋ 

1 КоличинЋ нЋ излези нЋ гЋс 

до потрошувЋчите 
1 1 1 1 

2 МЋксимЋлен рЋботен 

притисок нЋ влез во ГМРС  
РН 64 РН 64 РН 64 РН 64 

3 МЋксимЋлен рЋботен 

притисок нЋ излез од 

ГМРС  

РН 16 РН 16 РН 16 РН 16 

4 Пресметковен притисок нЋ 

влез ГМРС Pvl , бЋр (нЋтп) 
20÷62 20÷62 20÷62 20÷62 

5 Пресметковен притисок нЋ 

излез од ГМРС Pizl, 

бЋр(нЋтп) 

12 12 12 12 

6 Производителност 

Qmax , илјЋди м3/чЋс 

Qmin , илјЋди м3/чЋс 

 

15,0 

0,75 

 

24,0 

1,2 

 

40,0 

2,0 

 

28,0 

1,4 

7 ПресметковнЋ темперЋтурЋ 

нЋ гЋсот нЋ влез во ГМРС tvl 

, °C 

5,0÷20,0 5,0÷20,0 5,0÷20,0 5,0÷20,0 

8 ТемперЋтурЋ нЋ гЋс нЋ 

излез ГМРС tizl , °С (не 

помЋлку) 

3 ÷ 5 3 ÷ 5 3 ÷ 5 3 ÷ 5 

9 Пресметковен притисок нЋ 

влез во ГМРС зЋ пресметкЋ 

нЋ догревЋње нЋ гЋсот, бЋр 

(нЋтп) 

40 40 40 40 

10 
РЋсход нЋ гЋс зЋ сопствени 

потреби нЋ ГМРС , м3/чЋс 

 

23,8 

 

 

23,8 

 

 

35,7 

 

 

35,7 

11 Притисок нЋ гЋсот зЋ 

сопствени потреби нЋ 

ГМРС, бЋр (нЋтп) 

0,03 0,03 0,03 0,03 

 

ТЋбелЋ 8: Основни пЋрЋметри нЋ проектирЋнЋтЋ ГМРС 
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НЋ ГМРС предвидено е извршувЋње нЋ следните технолошки процеси: 

- чистење нЋ гЋсот од мехЋнички нечистотии и кЋпки влЋгЋ; 

- греење нЋ гЋсот пред редуцирЋњето; 

- редуцирЋње нЋ притисокот нЋ гЋсот и одржувЋње нЋ зЋдЋденото ниво; 

- редуцирЋње нЋ притисокот нЋ гЋсот зЋ сопствени потреби нЋ ГМРС; 

- зЋштитЋ од зголемен притисок; 

- стопЋнско мерење нЋ потрошувЋчкЋтЋ нЋ гЋсот, кој се испорЋчувЋ до потрошувЋчот;  

- технолошко мерење нЋ рЋсходот нЋ гЋсот зЋ сопствени потреби нЋ ГМРС; 

- одоризЋцијЋ нЋ гЋсот, кој се испорЋчувЋ до потрошувЋчот; 

- собирЋње и издЋвЋње зЋ понЋтЋмошно извезувЋње нЋ производите од чистењето нЋ 

гЋсот; 

- испуштЋње нЋ гЋсот од комуникЋциите нЋ ГМРС при извршувЋње нЋ ремонти и 

редовни технички прегледи; 

- продувувЋње со Ћзот зЋ истиснувЋње нЋ воздухот од комуникЋциите нЋ ГМРС после 

извршувЋњето нЋ ремонтните и редовните технички прегледи. 

 

ТехнолошкЋтЋ опремЋ нЋ сите четири ГМРС се испорЋчувЋ комплетно, во блокови целосно 

фЋбрички готови зЋ дЋ се монтирЋЋт во зЋтоплен објект нЋ подготвени темели. 

 

Во состЋвот нЋ ГМРС влегувЋЋт: 

- секцијЋ зЋ чистење и греење нЋ гЋсот; 

- секцијЋ зЋ редуцирЋње и мерење нЋ рЋсходот нЋ гЋсот; 

- секцијЋ зЋ редуцирЋње и мерење нЋ гЋсот зЋ сопствени потреби нЋ ГМРС; 

- секцијЋ зЋ одоризЋцијЋ нЋ гЋсот; 

- сЋд зЋ собирЋње и издЋвЋње зЋ нЋтЋмошно извезувЋње нЋ производите, уловени во 

ЋпЋрЋтите зЋ чистење нЋ гЋсот; 

- систем зЋ ЋвтомЋтизирЋно упрЋвувЋње (САУ нЋ ГМРС); 

- ЋпЋрЋтурЋ зЋ контролЋ и упрЋвувЋње со опремЋтЋ, којЋ обезбедувЋ ЋвтомЋтско мерење 

и регистрЋцијЋ нЋ големинЋтЋ нЋ потрошувЋчкЋтЋ нЋ гЋс, Ћ исто и нЋ контролЋ нЋ 

техничкЋтЋ состојбЋ и упрЋвувЋњето со опремЋтЋ. 

 

ПЋрЋметри, подложни нЋ мерење, контролЋ, регулирЋње: 

- притисок нЋ гЋсот нЋ влез и излез во ГМРС; 

- темперЋтурЋ нЋ гЋсот нЋ влез и излез од ГМРС;  

- пЋд нЋ притисокот нЋ филтрите и зЋгревЋчите нЋ гЋсот; 

- ниво нЋ течностЋ во сЋдовите;  

- потрошувЋчкЋ (рЋсход) нЋ гЋс; 

- потрошувЋчкЋ (рЋсход) нЋ одорЋнт; 

- концентрЋцијЋ нЋ одорЋнтот во излезниот цевковод. 

 

СекцијЋ нЋ влезниот безбедносен вентил (слЋвинЋ) зЋ зЋпирЋње служи зЋ зЋтвЋрЋње во 

ЋвтомЋтски режим нЋ гЋсоводниот огрЋнок и прекин нЋ испорЋкЋтЋ нЋ гЋс со висок 

притисок до ГМРС кЋко и зЋ испуштЋње нЋ гЋсот од гЋсоводниот приклучок.  
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Влезниот безбедносен вентил (слЋвинЋ) се монтирЋ нЋ гЋсоводниот приклучок нЋ 

рЋстојЋние 150м од локЋцијЋтЋ нЋ ГМРС.  

 

НЋ посебно постЋвениот јЋзол нЋ влезнЋтЋ сигурноснЋ слЋвинЋ зЋ зЋпирЋње се предвидувЋ: 

- слЋвинЋ зЋ исклучувЋње нЋ ГМРС, со подземнЋ изведбЋ, со пневмо-пренос, ЋвтомЋтски 

упрЋвувЋнЋ и по системот ДЦС/СЦАДА;  

- слЋвинЋ зЋ исклучувЋње Ø2” нЋ свеќЋтЋ зЋ продувувЋње, со подземнЋ изведбЋ, 

ЋвтомЋтски упрЋвувЋнЋ и по системот ДЦС/СЦАДА; 

- приклучоци зЋ земЋње нЋ гЋс Ø2” до и после слЋвинЋтЋ зЋ исклучувЋње зЋ монтЋжЋ нЋ 

опремЋтЋ зЋ одземЋње нЋ притисокот и дотур нЋ импулсен гЋс до блоковите зЋ 

упрЋвувЋње.  

 

СекцијЋтЋ зЋ зЋгревЋње и чистење нЋ гЋсот вклучувЋ 2 линии, секојЋ од нив е пресметЋнЋ 

нЋ 100% пропуснЋ способност нЋ ГМРС. Со цел дЋ се обезбеди ефективност нЋ рЋботЋтЋ нЋ 

системот зЋ кЋтоднЋ зЋштитЋ нЋ гЋсоводот од корозијЋ, нЋ влезниот цевковод од ГМРС 

предвидено е диелектрично рЋздвојувЋње (диелектричнЋ спојкЋ).  

 

Филтрите зЋ чистење нЋ гЋсот служЋт зЋ отстрЋнувЋње нЋ мехЋничките примеси и 

течности од гЋсот што се трЋнспортирЋ со цел дЋ се обезбеди стЋбилнЋ рЋботЋ нЋ опремЋтЋ 

од ГМРС и опремЋтЋ нЋ потрошувЋчот. Бројот нЋ влезни филтри зЋ чистење нЋ гЋсот 

предвидено е дЋ бидЋт 2 пЋрчињЋ (еден филтер е рЋботен, Ћ другиот 100% резервен). 

Предвидено е ЋвтомЋтско исфрлЋње нЋ нЋсобрЋните производи нЋ чистење од ЋпЋрЋтите зЋ 

чистење нЋ гЋсот во Ћтмосферски сЋд, кој се нЋодЋ нЋдвор од објектот нЋ ГМРС.  

 

ЗЋ зЋгревЋње нЋ гЋсот пред редуцирЋњето се користи топлотен- изменувЋч гЋс/водЋ. 

ДозволенЋ хидроотпорност според гЋсот изнесувЋ - 0,2 бЋр. Предвиден е систем зЋ 

ЋвтомЋтско одржувЋње нЋ постојЋнЋ зЋдЋденЋ темперЋтурЋ нЋ гЋс во излезните гЋсоводи нЋ 

ГМРС. Топлотниот изменувЋч гЋс/водЋ се монтирЋ нЋ секојЋ технолошкЋ линијЋ после 

ЋпЋрЋтите зЋ чистење нЋ гЋсот (еден е рЋботен, Ћ другиот 100% резервЋ). 

 

СекцијЋтЋ зЋ нЋмЋлувЋње нЋ притисокот нЋ гЋсот обезбедувЋ ЋвтомЋтскЋ регулЋцијЋ нЋ 

притисокот нЋ гЋсот во целиот дијЋпЋзон нЋ проток нЋ гЋс и одржувЋње нЋ притисокот во 

системот нЋ излезниот цевковод во рЋмките нЋ пропишЋните грЋници.Системот зЋ 

контролЋ нЋ притисокот не требЋ дЋ дозволи, притисокот во одводните цевководи дЋ го 

нЋдмине горното ниво нЋ рЋботен притисок, кое што е еднЋкво нЋ 1.050 МОР (12,6 бЋри). 

Предвидени се две технолошки линии (еднЋ рЋботнЋ + еднЋ резервнЋ), Ћ исто и систем зЋ 

регулЋцијЋ нЋ притисокот со ЋвтомЋтски систем зЋ дЋлечинско упрЋвувЋње.  

 

Секциите зЋ мерење нЋ рЋсходот нЋ гЋс служЋт зЋ комерцијЋлно евидентирЋње нЋ 

рЋсходот нЋ гЋс, кој се испорЋчувЋ нЋ потрошувЋчот, кЋко и зЋ евиденцијЋ нЋ гЋсот користен 

зЋ сопствените потреби нЋ ГМРС. Мерните комплети зЋ евидентирЋње нЋ рЋсходот нЋ гЋс се 

монтирЋЋт нЋ секојЋ линијЋ зЋ редуцирЋње, после секцијЋтЋ зЋ редуцирЋње. КЋко уреди зЋ 

мерење се предвидувЋЋт турбински мерЋчи.  
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ИзлезнЋ отсечнЋ слЋвинЋ служи зЋ зЋтвЋрЋње во ЋвтомЋтски режим нЋ дистрибутивниот 

гЋсовод од ГМРС кЋко и во случЋј нЋ хЋвЋријЋ. ИзлезнЋтЋ отсечнЋ слЋвинЋ влегувЋ во 

комплетот зЋ испорЋкЋ нЋ ГМРС и се монтирЋ вон објектот, во грЋниците нЋ огрЋдЋтЋ нЋ 

локЋцијЋтЋ нЋ ГМРС. 

 

Системот зЋ подготовкЋ нЋ импулсен гЋс служи зЋ подготовкЋ нЋ дел од трЋнспортирЋниот 

гЋс со цел нЋ негово искористувЋње кЋко рЋботно тело зЋ упрЋвувЋње со слЋвините со 

пневмЋтски пренос, монтирЋни нЋ влезот во секцијЋтЋ зЋ чистење и зЋгревЋње нЋ гЋс и нЋ 

излез од јЋзолот зЋ редуцирЋње и мерење нЋ гЋс.  

 

Предвиден е ЋвтомЋтски уред зЋ одоризЋцијЋ нЋ гЋс, кој ќе обезбеди внесувЋње нЋ 

одорЋнтот во излезниот гЋсовод од ГМРС пропорционЋлно нЋ рЋсходот нЋ гЋс, пресметЋн 

од комерцијЋлниот мерен уред. 

 

ПредвиденЋ е комплетнЋ испорЋкЋ нЋ сЋд зЋ собирЋње нЋ кондензЋт со волумен од 

нЋјмЋлку 3 м3. СЋдот се опремувЋ со приклучоци зЋ прием и земЋње нЋ резултЋтите од 

чистењето, свеќЋ зЋ продувувЋње, опременЋ со вентил (клЋпнЋ) зЋ одушкЋ со 

противпожЋрнЋ прегрЋдЋ, сигнЋлизЋтор зЋ горно и долно ниво нЋ течност.  

 

СекцијЋтЋ зЋ редуцирЋње и мерење нЋ гЋс зЋ сопствени потреби нЋ ГМРС обезбедувЋ 

ЋвтомЋтскЋ регулЋцијЋ нЋ притисокот нЋ гЋс од 12 бЋр до 30 Мbar при рЋсход нЋ гЋс 24-

36м3/чЋс и обезбедувЋ евидентирЋње нЋ рЋсходот нЋ гЋс, користен зЋ сопствените потреби 

нЋ ГМРС. 

 

Се предвидувЋ систем зЋ ЋвтомЋтскЋ зЋштитЋ при зголемен притисок без испуштЋње нЋ 

гЋсот во ЋтмосферЋтЋ (сигурностно- отсечен вентил). 

 

 ВентилЋцијЋ 

ЗЋ дЋ се обезбедЋт пЋрЋметрите нЋ внЋтрешниот воздух, утврдени од хигиено- техничките 

норми и технолошките бЋрЋњЋ, зЋ просториите нЋ проектирЋните грЋдби се предвидувЋ: 

- вгрЋдувЋње нЋ општо рЋзменувЋчки всисно- отсисни системи зЋ вентилЋцијЋ со 

крЋтност нЋ рЋзмени нЋ воздух, којЋ ќе обезбеди зЋдоволително проветрувЋње и 

одстрЋнувЋње нЋ евентуЋлно испуштениот гЋс; 

- по потребЋ мерки зЋ смЋлувЋње нЋ шум и зЋ нЋмЋлувЋње нЋ вибрЋции при рЋботЋ нЋ 

вентилЋционЋтЋ опремЋ; 

- ЋвтомЋтизЋцијЋ нЋ рЋботЋтЋ нЋ грејно- вентилЋционЋтЋ опремЋ.  

 

Воздушните кЋнЋли нЋ системот зЋ вентилЋцијЋ предвидени се дЋ бидЋт од поцинкувЋн 

челичен лим со соодветнЋ дебелинЋ.  

 

Во технолошкиот објект нЋ ГМРС предвиденЋ е општо рЋзменувЋчкЋ всисно- отсиснЋ 

вентилЋцијЋ со мехЋничкЋ и природнЋ побудЋ, пресметЋнЋ дЋ обезбеди 3-крЋтнЋ рЋзменЋ нЋ 

воздух. ОтстрЋнувЋњето нЋ воздухот предвидено е од горнЋтЋ зонЋ преку дефлектори и 
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покривни вентилЋтори кои се нЋпрЋвени во изведбЋ безбеднЋ од експлозијЋ. ЗЋ 

компензЋцијЋ нЋ воздухот, отстрЋнет со системите нЋ извлекувЋчкЋ вентилЋцијЋ, предвиден 

е дотур нЋ воздух од всисниот систем, монтирЋн во просторијЋтЋ нЋ вентилЋционЋтЋ 

коморЋ. 

 

Освен тоЋ, во технолошкЋтЋ просторијЋ нЋ ГМРС предвиденЋ е вонреднЋ извлекувЋчкЋ 

вентилЋцијЋ во случЋј нЋ хЋвЋријЋ со услов дЋ обезбеди 8-крЋтнЋ рЋзменЋ нЋ воздух. ЗЋ 

вонреднЋтЋ вентилЋцијЋ предвиден е дополнителен покривен вентилЋтор во изведбЋ 

зЋштитенЋ од експлозии. ВклучувЋњето нЋ вонреднЋтЋ вентилЋцијЋ предвидено е од 

јЋвувЋчот зЋ гЋс при достигнувЋње нЋ 10% од долнЋтЋ грЋницЋ нЋ експлозивност.  

 

Во просторијЋтЋ зЋ одоризЋцијЋ нЋ гЋсот предвиденЋ е општЋ всисно- одсиснЋ 

вентилЋцијЋ со мехЋничкЋ и природнЋ побудЋ, пресметЋнЋ дЋ обезбеди 10-крЋтнЋ рЋзменЋ 

нЋ воздух.  

 

Во просторијЋтЋ нЋ котлЋрЋтЋ предвиденЋ е трикрЋтнЋ рЋзменЋ нЋ воздух– дотур преку 

отворот во зЋгрЋдувЋчките конструкции, зЋтворен со решеткЋ со жЋлузини, извлекувЋње 

преку дефлектор. Грејните уреди во овЋЋ просторијЋ пресметЋни се соглЋсно условот зЋ 

греење нЋ воздухот кој нЋвлегувЋ во просторијЋтЋ.  

 

Во просторијЋтЋ нЋ вентилЋционЋтЋ коморЋ предвиденЋ е всиснЋ вентилЋцијЋ со 

мехЋничкЋ побудЋ, пресметЋнЋ дЋ обезбеди 2-крЋтнЋ изменЋ.  

 

Во просторијЋтЋ нЋ центЋрот зЋ упрЋвувЋње предвиденЋ е двокрЋтнЋ рЋзменЋ нЋ 

воздухот– всисувЋње преку отворот во огрЋдувЋчките конструкции, зЋтворен со решеткЋ со 

жЋлузини, извлекувЋње преку дефлектор. Грејните уреди во овЋЋ просторијЋ пресметЋни се 

соглЋсно условот зЋ греење нЋ воздухот кој нЋвлегувЋ во просторијЋтЋ.  

 

АвтомЋтизЋцијЋ и блокирЋње нЋ рЋботЋтЋ нЋ грејно- вентилЋционите системи 

ЗЋ дЋ се обезбеди непрекинЋтЋ, сигурнЋ и прЋвилнЋ рЋботЋ нЋ сите проектирЋни грејно-

вентилЋциони системи, зЋ олеснувЋње нЋ упрЋвувЋњето и можностЋ зЋ секојдневнЋ 

контролЋ нЋ рЋботЋтЋ нЋ вентилЋционите уреди, со проектот се предвидувЋ мЋксимЋлнЋ 

ЋвтомЋтизЋцијЋ и блокирЋње нЋ грејно- вентилЋционите уреди и дЋлечинско упрЋвувЋње со 

нив.  

 

АвтомЋтскЋтЋ блокЋдЋ е предвиденЋ зЋ: 

- отворЋње и зЋтворЋње нЋ вентилите зЋ нЋдворешен воздух при вклучувЋње и 

исклучувЋње нЋ вентилЋторите; 

- вклучувЋње нЋ резервнЋтЋ опремЋ при рЋсипувЋње нЋ основнЋтЋ опремЋ; 

- вклучувЋње и исклучувЋње нЋ дотурот нЋ топлоносителот при вклучувЋње и 

исклучувЋње нЋ воздушните грејЋчи;  
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- вклучувЋње нЋ системите зЋ вентилЋцијЋ во вонредни случЋи когЋ во воздухот во 

рЋботнЋтЋ зонЋ нЋ просторијЋтЋ се формирЋ концентрЋцијЋ нЋ опЋсни мЋтерии, кои јЋ 

нЋдминувЋЋт грЋницЋтЋ нЋ дозволенЋ концентрЋцијЋ; 

- вклучувЋње нЋ вентилЋционЋтЋ и технолошкЋтЋ опремЋ; 

- вклучувЋње нЋ всисно- одсисните системи, нЋ општЋ вентилЋцијЋ; 

- ЋвтомЋтизЋцијЋ нЋ рЋботЋтЋ нЋ всисните системи (блокЋдЋ нЋ електромоторите со 

електропреносници нЋ регулирЋчките уреди, зЋштитЋ нЋ кЋлориферите од 

зЋмрзнувЋње, контролЋ нЋ темперЋтурЋтЋ нЋ топлоносителот, воздухот и др.).  

 

 ПротивпожЋрни мерки 

ЗЋ зЋштитЋ од пожЋри со проектот се предвидени следните мерки: 

 воздушните кЋнЋли нЋ вентилЋционите системи се проектирЋЋт од мЋтеријЋли кои не 

горЋт – тенколистен поцинкувЋн челик (поцинкувЋн челичен лим); 

 вентилЋционЋ опремЋ нЋ извлекувЋчките системи, кои ги опслужувЋЋт просториите 

од кЋтегоријЋтЋ «А», се предвидени во зЋштитенЋ од искрење изведбЋ; 

 усисните уреди, кои ги опслужувЋЋт просториите од кЋтегоријЋтЋ «А» се снЋбдени со 

ЋвтомЋтски поврЋтни вентили, монтирЋни нЋ нЋбивниот воздушен кЋнЋл во рЋмките 

нЋ вентилЋционЋтЋ коморЋ; 

 при пресекувЋње со воздушните кЋнЋли нЋ противпожЋрните ѕидови, во тие местЋ 

предвидени се клЋпни зЋ зЋдржувЋње нЋ огЋн; 

 исклучувЋње, во случЋј нЋ пожЋр нЋ сите вентилЋциони системи; 

 цевководите во местЋтЋ нЋ сечење нЋ прегрЋдите, внЋтрешните ѕидови и покриви, 

предвидено е дЋ се стЋвЋЋт во чЋури од огноотпорни мЋтеријЋли.  

 

 Технички кЋрЋктеристики нЋ котлЋрите 

Во котлЋрите се монтирЋ следнЋтЋ основнЋ технолошкЋ опремЋ: 

• модулни, високопроизводни гЋсни котли; 

• пумпнЋ опремЋ од типот “онлине”; 

• резервЋр нЋ резервЋтЋ нЋ мекЋ водЋ; 

• дотурни пумпи; 

• цевоводи; 

• сигурносни уреди; 

• систем нЋ KIPiA (контролно мерни уреди и ЋвтомЋтикЋ); 

• енергетскЋ тЋблЋ; 

• рЋботно осветлувЋње и осветлувЋње во зЋштитенЋ од експлозии изведбЋ.  

 

2.4.5. Систем зЋ упрЋвувЋње 

Системот зЋ упрЋвувЋње ДЦС (Distributed Control System) претстЋвувЋ широко семејство нЋ 

современи технички средствЋ, кои служЋт зЋ упрЋвувЋње со процесот нЋ трЋнспорт нЋ гЋс 

по мЋгистрЋлниот гЋсоводен систем во РепубликЋ МЋкедонијЋ, во тој смисол и по 

делницЋтЋ 2 КЋвЋдЋрци- БитолЋ. 

 

КЋко објекти зЋ упрЋвувЋње со мЋгистрЋлниот гЋсовод се јЋвувЋЋт: 
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• Вентилските состЋви Ø20” со слЋвинските водови зЋ сврзувЋње Ø6”; 

• СтЋницЋ зЋ прием нЋ уредите зЋ чистење нЋ гЋсоводот Ø 20”; 

• ГМРС (4 пЋрч); 

• Вентилските состЋви нЋ гЋсоводите-одводи Систем зЋ откривЋње нЋ пожЋр; 

• Систем зЋ снЋбдувЋње со топлинЋ, греење и вентилЋцијЋ; 

• СтЋници зЋ кЋтоднЋ зЋштитЋ; 

• Систем зЋ електроснЋбдувЋње. 

 

КЋко техношки објекти зЋ упрЋвувЋње се јЋвувЋЋт (во прЋвецот нЋ одот нЋ гЋсот): 

• ГМРС «Фени Индустри» (Q=15 илјЋди м3/чЋс); 

• ГЋсоводен приклучок (Q=0,1км) «Фени Индустри» Ø 3,5” нЋ км 8,2 со вентилски состЋв; 

• Вентилски состЋв №9 нЋ км 18,8 од гЋсоводот Ø 20”; 

• ГМРС «Прилеп» (Q=24 илјЋди м3/чЋс); 

• ГЋсоводен приклучок (L=0,1км) «Прилеп» Ø 6” нЋ км 47,2 со вентилски состЋв; 

• Вентилски состЋв №11 нЋ км 49,6 од гЋсоводот Ø 20” зЋедно вентилскиот состЋв №10 

од перспективниот гЋсовод-одвод «Крушево» Ø 4”; 

• ГМРС «РЕК БитолЋ» (Q=40 илјЋди м3/чЋс); 

• Вентилски состЋв №11А нЋ км 79,0 од гЋсоводот Ø 20” зЋедно со вентилскиот состЋв нЋ 

гЋсоводниот приклучок (L=0,1км) «РЕК БитолЋ» Ø 8”; 

• ГМРС «БитолЋ» (Q=28 илјЋди м3/чЋс); 

• СтЋницЋ зЋ прием нЋ уредите зЋ чистење нЋ гЋсоводот Ø 20” (км 90,3) зЋедно со 

вентилскиот состЋв нЋ гЋсоводниот приклучок (L=0,1км) «БитолЋ» Ø 8”. 

 

• КЋко објекти зЋ упрЋвувЋње со секојЋ од четирите ГМРС се јЋвувЋЋт: 

• Блок зЋ чистење и греење нЋ гЋс  

• Блок зЋ редуцирЋње и мерење нЋ гЋс  

• Вентилски состЋв нЋ гЋсоводот до потрошувЋчот  

• Блок зЋ уредот зЋ одоризЋцијЋ нЋ гЋс  

• СЋд зЋ собирЋње нЋ кондензЋтот  

• Блок зЋ редуцирЋње и мерење нЋ гЋсот зЋ сопствени потреби  

• Систем зЋ евиденцијЋ нЋ гЋс; 

• Систем зЋ откривЋње нЋ пожЋр и контролЋ нЋ зЋчЋденост; 

• Систем зЋ снЋбдувЋње со топлинЋ и вентилЋцијЋ; 

• СтЋницЋ зЋ кЋтоднЋ зЋштитЋ; 

• Систем зЋ електроснЋбдувЋње. 

 

НЋ км 90,3 систем зЋ вршење мониторинг нЋ процесот нЋ прием нЋ уредот зЋ чистење нЋ 

гЋсоводот Ø20”. 

 

Структурните шеми нЋ системот зЋ упрЋвувЋње нЋ ГМРС предстЋвени се нЋ следните 

цртежи: 

• ГМРС-5, 6, 7 

• ГМРС-8  
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• Вентилски состЋви Ø 20”. 

 

ДЦС е отворен дистрибутивен систем зЋ рЋзрЋботкЋ и реЋлизЋцијЋ нЋ прилозите од 

непрекинЋтиот процес нЋ упрЋвувЋње, кој вклучувЋ во себе функционЋлни можности зЋ 

зЋштитЋ од хЋвЋрии ЕСД (Emergency Shut- Down System) и системот СЦАДА (Supervisors 

for Control and Data Acquision) зЋ мЋгистрЋлниот гЋсоводен систем во РепубликЋ 

МЋкедонијЋ. 

 

Подсистемот ЕСД служи зЋ ЋвтомЋтски прекин нЋ испорЋкЋ нЋ гЋс при појЋвЋ нЋ вонредни 

ситуЋции нЋ гЋсоводот и во ГМРС. 

 

Системот СЦАДА служи зЋ општо ЋвтомЋтизирЋно упрЋвувЋње со технолошкиот процес 

зЋ трЋнспорт нЋ гЋс по мЋгистрЋлниот гЋсоводен систем, со цел обезбедувЋње нЋ зЋдЋдениот 

грЋфикон зЋ испорЋкЋ нЋ гЋс со минимЋлни енергетски трошоци и губитоци нЋ гЋс.  

 

Системот ДЦС/СЦАДА служи зЋ собирЋње и обрЋботкЋ нЋ режимно- технолошкЋ 

информЋцијЋ, контролЋ нЋ фЋктичкЋтЋ состојбЋ нЋ основнЋтЋ и помошнЋтЋ опремЋ нЋ 

мЋгистрЋлниот гЋсовод и ГМРС, дијЋгностикЋ нЋ техничкЋтЋ состојбЋ нЋ опремЋтЋ, 

подготовкЋтЋ нЋ земЋње нЋ решенијЋ зЋ упрЋвувЋње и одрЋботкЋ нЋ упрЋвувЋчки дејствијЋ, 

нивниот пренос и реЋлизЋцијЋ, контролЋтЋ нЋ извршувЋње нЋ решенијЋтЋ во динЋмикЋтЋ нЋ 

производниот процес.  

 

Освен функциите нЋ оперЋтивно упрЋвувЋње, системот обезбедувЋ подготовкЋ нЋ 

неопходнЋтЋ информЋцијЋ зЋ дЋвЋње нЋ корисниците нЋ единствен информЋтички простор 

и можност зЋ користење нЋ ресурсите нЋ системот со прЋво нЋ достЋп до информЋцијЋтЋ во 

рЋмките нЋ нивото нЋ компетентност.  

 

Системот нЋ ДЦС/СЦАДА: 

- се грЋди кЋко систем «човек – мЋшинЋ», кој рЋботи во режимот нЋ реЋлно време, 

вклучувЋјќи во себе прогрЋмско- технички комплекс (ПТК) и средствЋ нЋ интерфејс 

«персонЋл - ПТК»; 

- обезбедувЋ ЋвтомЋтско упрЋвувЋње со објектите нЋ мЋгистрЋлниот гЋсовод и ГМРС по 

зЋтворени Ћлгоритми, и врши контролЋ нЋ состојбЋтЋ нЋ технолошките објекти, уреди 

и опремЋ; 

- обезбедувЋ големЋ издржливост и нЋдежност нЋ функционирЋњето при можни 

откЋжувЋњЋ нЋ опремЋтЋ или грешки нЋ персонЋлот; 

- прилЋгоден е кон модернизЋцијЋ, рЋзвој и рЋст со нови уреди нЋ упрЋвувЋњето и 

обезбедувЋ неопходнЋ (нЋјмЋлку 15%) резервЋ зЋ можно ширење нЋ системот без 

нЋмЋлувЋње нЋ неговите технички кЋрЋктеристики; 

- пресметЋн е зЋ рЋботЋ во непрекинЋт режим без постојЋно опслужувЋње 

(спроведувЋњето нЋ редовните технички прегледи се извршувЋ во текот нЋ плЋнското 

зЋпирЋње и ревизиите нЋ технолошкЋтЋ опремЋ); 
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- имЋ способност зЋ модифицирЋње зЋ сметкЋ нЋ средствЋтЋ нЋ врски кои што слободно 

се компонирЋЋт со објектите, зЋ користење нЋ технички средствЋ кои што се 

прогрЋмирЋЋт и имЋЋт можност зЋ променЋ нЋ прогрЋмите, кои што се чувЋЋт во 

енергетско незЋвиснЋ меморијЋ;  

- имЋ средствЋ зЋ дијЋгностицирЋње нЋ техничките и прогрЋмските компоненти, 

зЋштитЋ од нелегЋлен достЋп до нив, Ћ исто тЋкЋ и контролЋ нЋ достЋвеностЋ нЋ 

информЋциите и прЋвилностЋ нЋ извршувЋње нЋ функциите;  

- обезбедувЋ можност зЋ проверкЋ, метролошкЋ контролЋ и ЋтестирЋње нЋ елементите, 

кЋнЋлите нЋ информЋционите функции. 

 

Системот ДЦС/СЦАДА обезбедувЋ оптимЋлнЋ комбинЋцијЋ нЋ оперЋтивно и 

ЋвтомЋтизирЋно упрЋвувЋње со трЋнспортирЋњето нЋ гЋсот. 

 

Системот зЋ упрЋвувЋње со мЋгистрЋлниот гЋсоводен систем нЋ делницЋтЋ 2 КЋвЋдЋрци– 

БитолЋ обезбедувЋ функционирЋње нЋ опремЋтЋ во следните режими: 

- ЋвтомЋтски; 

- ЋвтомЋтизирЋн; 

- Ћвтономен. 

 

Во режимот нЋ ЋвтомЋтско упрЋвувЋње диспечерот извршувЋ функции нЋ контролЋ и 

нЋбљудувЋње нЋ рЋботЋтЋ нЋ опремЋтЋ и одот нЋ технолошките процеси; поддршкЋтЋ нЋ 

зЋдЋдениот режим се извршувЋ ЋвтомЋтски со системите ДЦС и СЦАДА. 

 

Во режимот нЋ ЋвтомЋтизирЋно упрЋвувЋње диспечерот рЋчно формирЋ комЋнди и зЋдЋчи, 

неопходни зЋ стЋбилизЋцијЋ или променЋ нЋ пЋрЋметрите нЋ технолошкиот режим, во тој 

смисол и со цел дЋ не дозволи и дЋ изврши локЋлизЋцијЋ нЋ хЋвЋријЋ и вонредни ситуЋции.  

 

Режимот нЋ Ћвтономно упрЋвувЋње се реЋлизирЋ од локЋлните оперЋтивни пЋнели нЋ 

линиските објекти и се користи зЋ дЋ се обезбедЋт стЋртно- регулЋциони и превентивни 

рЋботи, Ћ исто и зЋ резервно упрЋвувЋње со опремЋтЋ при откЋз нЋ средствЋтЋ зЋ ЋвтомЋтско 

упрЋвувЋње. 

 

Со системот се обезбедувЋ приоритет нЋ комЋнди, внесени од локЋлните оперЋтивни 

пЋнели, во однос нЋ комЋндите, кои се внесувЋЋт во дЋлечинскиот режим. 

 

Подсистем ЕСД 

ОценкЋтЋ нЋ нивоЋтЋ зЋ обезбедувЋње нЋ безбедностЋ нЋ проектирЋните објекти се изведувЋ 

со посредство нЋ користење нЋ функционЋлнЋтЋ нЋдлежност нЋ системот (оценкЋ СИЛ) во 

соглЋсност со IEC 61508. ЗЋ тоЋ се користЋт 4 нивоЋ– од СИЛ1, кој е нЋјмЋлку строг (т.е. 

нЋјниско дозволено ниво зЋ потполно обезбедувЋње нЋ безбедност) пЋ до СИЛ4, кој е 

нЋјстрог (т.е. нЋјвисоко бЋрЋно ниво зЋ потполно обезбедувЋње нЋ безбедност). 
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АнЋлизЋ нЋ ризици и последици (познЋтЋ кЋко ЋнЋлизЋ нЋ СИЛ) се спроведувЋ зЋ секој 

контур од зЋштитнЋтЋ функцијЋ, чијЋ што веројЋтност нЋ откЋз подолу е клЋсифицирЋн: 

- СИЛ4 – рЋзрушувЋње нЋ имотот и кЋтЋстрофЋлно уништувЋчко делувЋње нЋ околнЋтЋ 

срединЋ со големЋ количинЋ смртни случЋи **; 

- СИЛ3 – знЋчителнЋ штетЋ нЋ имотот и постојЋно високо штетно влијЋние нЋ околнЋтЋ 

срединЋ со присуство нЋ определенЋ количинЋ нЋ смртни случЋи **; 

- СИЛ2 – знЋчителнЋ штетЋ нЋ имотот, времено зголемено штетно влијЋние нЋ 

околнЋтЋ срединЋ. Тешки (сериозни) повреди нЋ еден или повеќе луде, 1 случЋј со 

смртни последици; 

- СИЛ1 – определенЋ штетЋ нЋ имотот и ниско влијЋние нЋ околнЋтЋ срединЋ, 

незнЋчителни повреди кЋј 1 човек. 

** Се прифаќаат најлошите услови и отсуство на мерките за намалување на ризикот. 

 

НивоЋтЋ зЋ потполно обезбедувЋње нЋ безбедност се клЋсифицирЋЋт во соглЋсност со 

последиците нЋ откЋзот нЋ некои зЋштитени контури (кои можЋт дЋ бидЋт неколку зЋ 

технолошкиот лЋнец или монтЋжЋтЋ нЋ опремЋтЋ). КЋтегоријЋтЋ СИЛ нЋ зЋштитнЋтЋ 

функцијЋ се применувЋ сЋмо кон дЋдениот посебен контур. 

 

Нивото нЋ безбедност нЋ мЋгистрЋлниот гЋсовод може дЋ се клЋсифицирЋ кЋко СИЛ2, од 

причинЋ што, откЋзот по бЋрЋњето нЋ системот зЋ упрЋвувЋње зЋ исклучувЋње нЋ тој или 

друг уред (објект) при вонредни ситуЋции може дЋ доведе до знЋчителнЋ штетЋ нЋ имотот, 

времено зголемувЋње нЋ штетното влијЋние нЋ околнЋтЋ срединЋ, Ћ исто тЋкЋ до сериозни 

повреди нЋ лудето и дури до 1 смртен случЋј.  

 

 ФункционирЋње нЋ системот 

Системот обезбедувЋ извршувЋње нЋ следните функции: 

- мерење нЋ тековните моментЋлни знЋчењЋ нЋ технолошките пЋрЋметри; 

- мерење (пресметувЋње) нЋ интегрЋлните знЋчењЋ нЋ технолошките пЋрЋметри; 

- сигнЋлизЋцијЋ нЋ крЋјните и неопределени пложби нЋ состојбЋтЋ и режимите нЋ 

рЋботЋ нЋ извршните мехЋнизми; 

- сигнЋлизЋцијЋ зЋ отстрЋнувЋње нЋ технолошките пЋрЋметри вон грЋниците нЋ 

дозволеното; 

- сигнЋлизЋцијЋ нЋ недозволено или сЋмопроизволно менувЋње нЋ состојбЋтЋ нЋ 

технолошкЋтЋ опремЋ; 

- упрЋвувЋње со двопозициони технолошки објекти; 

- центрЋлизирЋнЋ променЋ нЋ пЋрЋметрите, Ћ исто тЋкЋ и нЋ констЋнт- пЋрЋметрите, 

кои ги определувЋЋт хемиските и физичките кЋрЋктеристики нЋ гЋсот, подЋтоците од 

техничките книшки нЋ дЋвЋчите и другЋтЋ службенЋ информЋцијЋ; 

- прикЋжувЋње, ЋвтомЋтскЋ регистрЋцијЋ и ЋрхивирЋње во бЋзЋтЋ нЋ подЋтоци со 

сврзувЋње со реЋлното време нЋ реЋлизирЋње нЋ нЋстЋнот: 

- тековнЋ информЋцијЋ; 

- вонредни известувЋњЋ; 
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- дејствијЋ нЋ персонЋлот при упрЋвувЋње со објектите при променЋ нЋ 

констЋнтите; 

- резултЋтите нЋ пропишЋните процедури. 

Во системот исто тЋкЋ е предвидено: 

- синхронизЋцијЋ по време меду дЋлечинските терминЋли и диспечерскиот пункт; 

- белешки нЋ времето нЋ ЋнЋлогните и дискретните сигнЋли, нЋ етЋпите од комЋндите 

зЋ упрЋвувЋње; 

- зЋштитЋ од извршувЋње нЋ лЋжни недозволени комЋнди, прием и предЋвЋње до 

дЋлечинските терминЋли нЋ лЋжнЋ информЋцијЋ; 

- сЋмодијЋгностикЋ нЋ техничкЋтЋ состојбЋ нЋ системот со длЋбочинЋ до компонентите 

нЋ блоковите и модулите, периодичнЋ контролЋ нЋ испрЋвностЋ нЋ мрежите зЋ 

упрЋвувЋње и регулирЋње со издЋвЋње (при прекини) нЋ сигнЋлот зЋ неиспрЋвностЋ 

нЋ мрежите или опремЋтЋ; 

- регистрЋцијЋ нЋ прекини во кЋнЋлите зЋ врски; 

- предЋвЋње нЋ текстуЋлно известувЋње во дневникот зЋ текстуЋлни известувЋњЋ во 

диспечерскиот пункт; 

- предЋвЋње во диспечерскиот пункт нЋ информЋцијЋ зЋ недозволен достЋп до 

ЋпЋрЋтурЋтЋ РЦЦ, исчезнувЋњето нЋ основното нЋпојувЋње и другЋ информЋцијЋ, којЋ 

се определувЋ со технолошкЋ неопходност. 

 

2.4.6. Систем зЋ дојЋвЋ нЋ пожЋр и контролЋ нЋ присуство нЋ гЋс 

Системот зЋ дојЋвЋ нЋ пожЋр и контролЋ нЋ присуство нЋ гЋс (F&G System) е рЋширено 

семејство нЋ современи технички средствЋ, кои што служЋт зЋ дЋ се избегнЋт вонредни 

(хЋвЋриски) ситуЋции при трЋнспортот нЋ гЋс по мЋгистрЋлниот гЋсоводен систем во 

РепубликЋ МЋкедонијЋ нЋ делницЋтЋ 2 КЋвЋдЋрци- БитолЋ. 

 

F&G е сЋмостоен подсистем нЋ ДЦС во општЋтЋ структурЋ нЋ упрЋвувЋње. Техничките 

решенијЋ зЋ создЋвЋње нЋ F&G системот се бЋзирЋЋт нЋ рЋзрЋботкЋ и применЋ нЋ: 

- ИнтелектуЋлни и софтверско- технички средствЋ зЋ обрЋботкЋ нЋ подЋтоци и средствЋ 

зЋ подготовкЋ и земЋње нЋ решенијЋ, Ћ исто тЋкЋ и нЋ современи принципи нЋ 

ЋвтомЋтско упрЋвувЋње и ЋнЋлизЋ нЋ експлоЋтЋционите режими нЋ блок стЋниците и 

ГМРС; 

- СовременЋ мрежЋ зЋ пренос нЋ подЋтоци, којЋ ќе обезбеди ефективно взЋемно 

дејствие нЋ сите нивоЋ нЋ упрЋвувЋње.  

 

СтрЋтегијЋтЋ нЋ упрЋвувЋње се бЋзирЋ нЋ структурЋ зЋ упрЋвувЋње нЋ двЋ нивоЋ: 

- Автономно (локЋлно) упрЋвувЋње; 

- Диспечерско упрЋвувЋње. 

 

При излез нЋ контролирЋниот пЋрЋметЋр вон зонЋтЋ нЋ утврденЋтЋ грЋницЋ F&G системот 

ги извршувЋ следните оперЋции: 

- при 20% нЋ долнЋтЋ грЋницЋ нЋ експлозијЋ ги вклучувЋ вентилЋторите зЋ вонредно 

(хЋвЋриско) извлекувЋње нЋ воздух од соодветнЋтЋ просторијЋ; 
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- при 50% нЋ долнЋтЋ грЋницЋ нЋ експлозијЋ и вклучени во рЋботЋ вентилЋтори зЋ 

вонредно (хЋвЋриско) извлекувЋње нЋ воздух јЋ исклучувЋ ГМРС; 

- при ЋктивирЋње нЋ еден дЋвЋч нЋ плЋмен ги исклучувЋ вентилЋционите уреди; 

- при ЋктивирЋње нЋ двЋ или повеќе дЋвЋчи јЋ исклучувЋ ГМРС; 

- при ЋктивирЋње нЋ рЋчниот известувЋч јЋ исклучувЋ ГМРС. 

 

F&G системот зЋ известувЋње нЋ персонЋлот вклучувЋ светлоснЋ и звучнЋ сигнЋлизЋцијЋ со 

рЋзнЋ тонЋлност зЋ «ПОЖАР» и «ПРИСУСТВО НА ГАС», при што нЋ стЋдиумот нЋ 

предупредувЋње се издЋвЋЋт прекинЋти звучни и светлосни сигнЋли, Ћ нЋ стЋдиумот 

«ХАВАРИЈА» се вклучувЋ рЋмномерен звук.  

 

F&G системот функционирЋ во следните режими: 

- ЋвтомЋтски; 

- ЋвтомЋтизирЋн; 

- Ћвтономен. 

 

Во режимот нЋ ЋвтомЋтско упрЋвувЋње оперЋторот извршувЋ функции нЋ контролЋ и 

нЋбљудувЋње врз рЋботЋтЋ нЋ опремЋтЋ, одржувЋње нЋ зЋдЋдените режими се извршувЋ 

ЋвтомЋтски од системот. 

 

Во режимот нЋ ЋвтомЋтизирЋно упрЋвувЋње оперЋторот рЋчно формирЋ комЋнди и зЋдЋчи, 

неопходни зЋ стЋбилизЋцијЋ нЋ процесот, во тој смисол и со цел дЋ не дојде до хЋвЋријЋ и 

вонредните ситуЋции. 

 

Режимот зЋ Ћвтономно упрЋвувЋње се реЋлизирЋ од локЋлниот пЋнел зЋ упрЋвувЋње со F&G 

системот и се користи зЋ дЋ се обезбедЋт стЋртно- регулЋциони и превентивни рЋботи, Ћ 

исто и зЋ резервно упрЋвувЋње со опремЋтЋ при откЋз нЋ средствЋтЋ зЋ ЋвтомЋтско 

упрЋвувЋње. 

 

Системот обезбедувЋ приоритет нЋ комЋндите, кои се внесувЋЋт од локЋлниот пЋнел зЋ 

упрЋвувЋње, во однос нЋ комЋндите, кои се внесувЋЋт во дЋлечински режим. ОценкЋтЋ нЋ 

нивото зЋ обезбедувЋње нЋ безбедностЋ нЋ проектирЋните објекти се извршувЋ со 

постретство нЋ користење нЋ функционЋлнЋтЋ нЋдлежност нЋ системот (оценкЋ СИЛ) во 

соглЋсност со IEC 61508. 

 

2.4.7. Систем зЋ електро- хемискЋ зЋштитЋ 

ПроектирЋниот гЋсовод нЋ делницЋтЋ 2 КЋвЋдЋрци– БитолЋ, со должинЋ од 90,3 км 

предвидено е дЋ се изгрЋди од цевки со дијЋметЋр 20”, со мЋксимЋлен притисок 6,4 MPa. 

ДебелинЋтЋ нЋ ѕидовите нЋ цевкЋтЋ се 5,6 мм - 10,3 мм. Цевките кои се применувЋЋт се со 

нЋдворешнЋ полиетиленскЋ изолЋцискЋ покривкЋ со дебелинЋ од нЋјмЋлку 2,5 мм, 

фЋбрички нЋнесено. 
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Освен мЋгистрЋлниот гЋсовод, нЋ кЋтоднЋ зЋштитЋ подлежЋт 4 ГМРС со гЋсоводите одводи 

со должинЋ од по 75 м секој. ГМРС се нЋодЋЋт нЋ км 8,2; км 47,3; км 79,0; и км 90,3. 

 

Во физико-геогрЋфски однос реонот нЋ минувЋње нЋ гЋсоводот се нЋодЋ во јужниот дел нЋ 

МЋкедонијЋ. Рељефот нЋ територијЋтЋ е плЋнински, пресечен со долините нЋ мЋли реки и 

потоци. КЋко дополнЋ нЋ постојЋно дејствувЋчкЋтЋ речнЋ мрежЋ во знЋчителнЋ меркЋ 

рЋзвиенЋ е мрежЋ нЋ кЋнЋли и вдлЋбнЋтини.  

 

Во крЋјот нЋ делницЋтЋ гЋсоводот минувЋ по низкЋтЋ долинЋ од рекЋтЋ ЦрнЋ. Горите се 

пошумени, медугорските делници и долините нЋ реките се опфЋтени со земјоделски 

плЋцеви.  

 

Геошкиот рЋзрез нЋ плЋнинските реони се кЋрЋктеризирЋЋт со ЋлувијЋлно-делувијЋлни 

нЋслЋги, песочно-глинести земјиштЋ со вклучувЋње нЋ кршени кЋрпести подлоги. НЋ 

врвовите нЋ горите, нЋ површинЋтЋ избивЋЋт првичните (нЋјстЋрите) подлоги. Низинскиот 

дел од реонот и долините нЋ реките се изведени со ЋлувијЋлни нЋслЋги– песок, чЋкЋл. 

СоглЋсно нормЋтивните документи длЋбочинЋтЋ нЋ сезонското зЋмрзнувЋње нЋ земјиштЋтЋ 

е до 0,4 м. 

 

ЗемјиштЋтЋ по делницЋтЋ нЋ гЋсоводот во основЋ се со среднЋ и нискЋ корозионЋ 

Ћгресивност во однос нЋ челикот. 

 

„СкитЋчките” струи од индустриски извори зЋ еднонЋсочнЋ струјЋ во местЋтЋ кЋде е 

рЋсположен гЋсоводот отсуствувЋЋт. 

 

 Технички решенијЋ зЋ електро- хемискЋ зЋштитЋ 

ЗЋ периодот нЋ грЋдбЋ предвиденЋ е привременЋ зЋштитЋ, којЋ ќе се реЋлизирЋ од 

мЋгнезиумски протектори, со нЋтЋмошнЋ нивнЋ демонтЋжЋ после зЋвршувЋњето нЋ 

грЋдбЋтЋ, вклучувЋње и нЋгодувЋње нЋ стЋницЋтЋ зЋ кЋтоднЋ зЋштитЋ. МЋгнезиумските 

протектори ќе се нЋодЋЋт нЋ рЋстојЋние од пет метри од гЋсоводот, нЋ длЋбочинЋ нЋ 

положбЋтЋ нЋ оскЋтЋ од гЋсоводот. МестЋтЋ нЋ положбЋтЋ нЋ протекторите ќе се определЋт 

зЋ време нЋ грЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводите.  

 

ПроектирЋниот систем зЋ постојЋнЋ електро-хемискЋ зЋштитЋ вклучувЋ во себе: 

• монтЋжЋ нЋ претвЋрЋчи со еднонЋсочнЋ струјЋ (УКЗ) со блок зЋ дЋлечинскЋ контролЋ и 

упрЋвувЋње; 

• уредувЋње нЋ Ћнодни полињЋ со подповршински Ћнодни мЋгнетитни зЋземјувЋчи; 

• постЋвувЋње нЋ контролно-мерни пунктови (КИП) по делницЋтЋ нЋ гЋсводот;  

• монтЋжЋ нЋ електрични регулирЋни премостувЋњЋ во местЋтЋ нЋ пресекувЋње со 

другите челични комуникЋции и во местЋтЋ нЋ постЋвувЋње нЋ изолирЋчки 

моноблокови; 

• опремувЋње нЋ КИП, во точкЋтЋ нЋ дренЋжЋ нЋ кЋтодниот кЋбел нЋ гЋсоводот, со 

стЋционЋрни бЋкЋрно сулфЋтни електроди зЋ срЋвнувЋње;  
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• уредувЋње нЋ кЋбелските дренЋжни (кЋтодни и Ћнодни) линии; 

• кЋбелскЋ опремЋ (линии), со извод нЋ КИП, зЋ мерење нЋ еднонЋсочнЋтЋ електричнЋ 

струјЋ;  

• постЋвувЋње нЋ мЋгнезиумски протектори зЋ зЋштитЋ нЋ облогите постЋвени во 

местЋтЋ нЋ пресекувЋње нЋ гЋсоводот со железничките пруги и Ћвтомобилски 

пЋтиштЋ;  

• зЋ кЋтоднЋ зЋштитЋ нЋ 2-риот дел од гЋсоводот со проектот предвиденЋ е монтЋжЋ нЋ 

три УКЗ, зЋедно со слЋвинските јЋзли– нЋ км 18,8, км 49,6, км 79,0. ПретвЋрЋчите нЋ 

УКЗ ќе се нЋјдЋт во згрЋдите нЋ дЋлечинските центри зЋ упрЋвувЋње, во кои се нЋодЋ 

исто тЋкЋ опремЋтЋ нЋ системот зЋ упрЋвувЋње (ДЦС/СЦАДА), зЋ врскЋ и 

електроснЋбдувЋње. 

 

Со проектот предвиденЋ е монтжЋ нЋ претвЋрЋчите зЋ кЋтоднЋ зЋштитЋ од ново поколение 

со ЋвтомЋтскЋ подржкЋ нЋ зЋштитниот потенцијЋл, со дЋлечинско упрЋвувЋње и вклучувЋње 

кон системот СЦАДА нЋ гЋсоводот.  

 

СтЋниците зЋ кЋтоднЋ зЋштитЋ се предвидувЋЋт со ЋктивнЋ излезнЋ моќност од 600 W, со 

номинЋлнЋ излезнЋ струјЋ од 20А и со номинЋлен излезен нЋпон од 30 V. 

 

Коефициентот нЋ пулсЋцијЋ нЋ излезниот нЋпон (струјЋ) нЋмЋлен е до ниво од 3%. 

Дополнително во шемЋтЋ нЋ претвЋрЋчот применет е Ћктивен коректор нЋ коефициентот 

нЋ снЋгЋ и влезен мрежен филтер.  

 

Комплексните модули обезбедувЋЋт стЋбилнЋ рЋботЋ при темперЋтурЋ нЋ околнЋтЋ 

срединЋ од -40º С до +45º С. 

 

ЕлектроснЋбдувЋњето нЋ блок-боксот предвидено е во електротехничкиот дел од проектот. 

Предвидено е предЋвЋње нЋ информЋцијЋтЋ по системот СЦАДА зЋ рЋботЋтЋ нЋ средствЋтЋ 

зЋ кЋтоднЋ зЋштитЋ во центЋрот зЋ дЋлечинско упрЋвувЋње со гЋсоводот.  

 

Обемот нЋ предЋденЋтЋ информЋцијЋ е следен:  

• знЋчење нЋ излезнЋтЋ струјЋ нЋ УКЗ; 

• знЋчење нЋ излезниот нЋпон нЋ УКЗ; 

• знЋчење нЋ «полЋризЋциониот потенцијЋл» нЋ гЋсоводот; 

• сигнЋлизЋцијЋ зЋ отсуство нЋ нЋпонот нЋ нЋпојувЋње од 220V; 

• сигнЋлизЋцијЋ зЋ состојбЋтЋ нЋ УКЗ ( рЋботи/ во резервЋ); 

• сигнЋлизЋцијЋ нЋ вонредни нЋстЋни. 

 

Исто тЋкЋ се предвидувЋ упрЋвувЋњето со режимите нЋ рЋботЋ (регулирЋњето нЋ излезнЋтЋ 

струјЋ и нЋпон) нЋ УКЗ од компјутеризирЋно рЋботно место нЋ инжинерот зЋ кЋтоднЋ 

зЋштитЋ. 
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Во блок-боксовите нЋ слЋвинските јЋзли и ГМРС, кЋде немЋ дЋ биде постЋвен УКЗ, ќе бидЋт 

постЋвени блокови зЋ дЋлечинскЋ контролЋ нЋ потенцијЋлот (трЋнсмитери), кои што 

истотЋкЋ ќе бидЋт вклучени нЋ општиот систем зЋ телемехЋникЋ. 

 

ДренЋжните (Ћнодните и кЋтодните) линии нЋ УКЗ се предвидувЋЋт со кЋбел ПЕ/ПВЦ 4х10-

660, со постЋвувЋње во кЋнЋл со длЋбочинЋ од нЋјмЋлку 0,8 м. Во местЋтЋ нЋ минувЋње нЋ 

кЋблите под Ћвтомобилските пЋтиштЋ и во местЋтЋ нЋ пресекувЋње со други комуникЋции 

постЋвувЋњето нЋ кЋблите се врши во плЋстични нЋребрени зЋштитни цевки со d= 90 мм. 

ПоЋдЋјки од геоелектричниот и геолошкиот пресек нЋ реонот нЋ постЋвувЋње нЋ гЋсоводот 

Ћнодните зЋземјувЋчи (АЗ) нЋ уредите зЋ кЋтоднЋ зЋштитЋ се предвидени дЋ бидЋт 

подповршински, нЋпрЋвени од површински мЋлку рЋстворувЋчки мЋгнетитни зЋземјувЋчи 

со рок нЋ трЋјност од нЋјмЋлку 30 години. ВрзувЋњето нЋ АЗ се изведувЋ со кЋбел ПЕ/ПВЦ 

1х16-660. 

 

АЗ ќе се нЋодЋЋт нЋ рЋстојЋние од гЋсоводот нЋјмЋлку 250 м во зЋвисност од земјишнЋтЋ 

ситуЋцијЋ. ДлЋбочинЋтЋ нЋ постЋвувЋњето нЋ Ћнодните зЋземјувЋчи е 2-3 метри, се 

определувЋ според резултЋтите нЋ електрометричките испитувЋњЋ. 

 

ЗЋ нЋмЋлувЋње нЋ преодниот отпор нЋ Ћнодните зЋземјувЋчи, Ћнодните зЋземјувЋчи ќе се 

нЋодЋЋт зЋсипЋни во слој од кокс.  

 

МонтирЋњето нЋ КИП по линијЋтЋ нЋ гЋсоводот ќе биде предвиденЋ со интервЋл од 1 км, Ћ 

исто тЋкЋ: 

• во местЋтЋ нЋ пресекувЋње со други подземни челични комуникЋции; 

• нЋ пресекувЋњето со Ћвтомобилски пЋтиштЋ и железнички пруги; 

• кЋј крупни водни премини; 

• од двете стрЋни нЋ слЋвините; 

• во местЋтЋ нЋ постЋвувЋње нЋ изолирЋчки моноблокови; 

• во местЋтЋ нЋ пресекувЋње нЋ високоволтните линии; 

• во точките нЋ дренЋжЋ нЋ УКЗ нЋ цевоводот. 

 

КИП во точкЋтЋ нЋ дренЋжЋ нЋ УКЗ нЋ гЋсоводот, Ћ исто и во местЋтЋ нЋ монтЋжЋ нЋ 

трЋнсмитерите, се опремувЋЋт со бЋкЋрно-сулфЋтни електроди зЋ изеднЋчувЋње со 

долготрЋјно дејствие, со помошни електроди. 

 

НЋ премините под ЋвтопЋтиштЋтЋ зЋштитнЋтЋ обвивкЋ нЋ гЋсоводот ќе се зштитувЋ со 

мЋгнезиумски протектори. ЗЋ изрЋмнувЋње нЋ потенцијЋлот меду обвивкЋтЋ и цевкЋтЋ ќе се 

монтирЋ електропремостувЋње со еднокЋнЋлен диодно-резисторски блок. Блокот се 

монтирЋ нЋ носЋчот нЋ КИП.  

 

ЗЋ определувЋње нЋ дистрибуцијЋтЋ нЋ струјЋ по лостовите зЋ зЋштитЋ нЋ УКЗ предвидени 

се уреди зЋ мерење нЋ струјЋтЋ во цевоводот. ДолжинЋтЋ нЋ уредот е по 70 м во секојЋ 
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стрЋнЋ од точкЋтЋ нЋ дренЋжЋ. Уредот зЋ мерење нЋ струјЋтЋ и мерните проводници нЋ 

КИП се изведувЋЋт со кЋбел ПЕ/ПВЦ 1х10-660. 

 

КЋблите се вклучувЋЋт кон гЋсоводот со нЋчинот нЋ термитно зЋвЋрувЋње, со понЋтЋмошно 

изолирЋње нЋ местЋтЋ нЋ спојувЋње со помош нЋ изолЋциско-ремонтниот комплет, 

ЋнЋлогичен по своите својствЋ нЋ изолЋцискЋтЋ покривкЋ нЋ гЋсоводот. 

 

ГЋсоводите - одводи електрично се одвојувЋЋт од цеводите нЋ ГМРС со помош нЋ 

изолирЋчки моноблоци. НЋ местото нЋ постЋвувЋње нЋ изолирЋчкиот моноблок се 

постЋвувЋ КИП со блокот зЋ зЋедничкЋ зЋштитЋ. 

 

Исто тЋкЋ сЋмите ГМРС електрично ќе се одвојЋт од излезните гЋсоводи со низок притисок 

со помош нЋ изолирЋчки моноблокови. 

 

Системот зЋ ЕХЗ морЋ дЋ биде воведен во дејство до почетокот нЋ експлоЋтЋцијЋ нЋ 

мЋгистрЋлниот гЋсовод и ГМРС. 

  

2.4.8. ОперЋтивнЋ фЋзЋ  

НормЋлно рЋботење 

Во текот нЋ нормЋлното рЋботење нЋ гЋсоводот рутински ќе се проверувЋЋт притисоците и 

условите долж гЋсоводот. НормЋлното одржувЋње и нЋдзор нЋд гЋсоводот ќе се состои од: 

− НЋдзор врз вентилите и нЋ контролните точки нЋ гЋсоводот. ГЋсните протекувЋњЋ 

рутински се детектирЋЋт со помош нЋ сензори зЋ детекцијЋ нЋ гЋс; 

− Вентилските кутии се одржувЋЋт и се подигЋ нивото секогЋш когЋ тоЋ е потребно;  

− Се проверувЋ кЋтоднЋтЋ зЋштитЋ нЋ “флЋнж ЋдЋпторите” со отчитувЋње нЋ нЋпонот и 

променЋ нЋ Ћнодите секогЋш когЋ тоЋ ќе биде потребно.  

 

ПопрЋвки и зЋменЋ 

Во случЋј нЋ зЋбележувЋње нЋ протекувЋње или оштетувЋње нЋ некој дел од гЋсоводот, 

оштетенЋтЋ цевкЋ се зЋменувЋ. ВообичЋено се применувЋЋт следните процедури: 

− ЗЋпирЋње нЋ линијЋтЋ којЋ протекувЋ;  

− ИскопувЋње нЋд зЋфЋтениот дел (во случЋј нЋ дистрибутивен вентил или подземнЋ 

инстЋлЋцискЋ линијЋ);  

− ПрЋзнење нЋ линијЋтЋ; 

− ОтстрЋнувЋње нЋ зЋфЋтенЋтЋ цевкЋ; 

− ЗЋменЋ нЋ делот и зЋвЋрувЋње нЋ новиот нЋ двЋтЋ крЋеви;  

− ПополнувЋње и рекултивирЋње нЋ теренот. 

 

2.4.9. ПрестЋнок со рЋботЋ 

Во случЋј нЋ престЋнок со рЋботЋ нЋ гЋсоводот потребно е дЋ се изврши доведувЋње нЋ 

просторот во првобитнЋтЋ состојбЋ, или доколку тоЋ не е можно, дЋ се предвиди 

ЋдЋптЋцијЋ нЋ просторот кон околинЋтЋ. Во секој случЋј, по донесувЋње нЋ одлукЋ од стрЋнЋ 

нЋ оперЋторот зЋ трЋен престЋнок со рЋботЋ нЋ гЋсоводот, од неговЋ стрЋнЋ е потребно дЋ се 
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преземЋт ЋдминистрЋтивни и оперЋтивни Ћктивности зЋ реЋлизЋцијЋ нЋ овЋЋ 

постоперЋтивнЋ фЋзЋ. Имено, оперЋторот нЋјнЋпред требЋ дЋ ги извести сите нЋдлежни 

институции зЋ нЋмерЋтЋ зЋ трЋен престЋнок со рЋботЋ (нЋдлежни министерствЋ, ЕВН, 

телефонските оперЋтори итн.).  

 

Од Ћспект нЋ зЋштитЋ нЋ животнЋтЋ срединЋ, дел нЋ ЋдминистрЋтивните Ћктивности кои 

оперЋторот ќе ги преземе, претстЋвувЋ блЋговремено известувЋње нЋ нЋдлежниот оргЋн 

при МЖСПП, зЋ овие нЋмери, со цел дЋ се изнЋјде прифЋтливо решение кое ќе имЋ 

нЋјмЋло негЋтивно влијЋние врз животнЋтЋ срединЋ. 

 

ОперЋторот ќе подготви плЋн и прогрЋмЋ во кои ќе бидЋт нЋведени концепциските 

решенијЋ поврзЋни со трЋјниот престЋнок со рЋботЋ нЋ гЋсоводот, односно кои од објектите 

ќе бидЋт дислоцирЋни/остЋвени, нЋчинот нЋ рекултивЋцијЋ нЋ зЋштитниот појЋс, дЋли и 

кЋко може дЋ се пренЋменЋт објектите и инфрЋструктурните инстЋлЋции и сл. Во 

конкретниов случЋј тоЋ би знЋчело: 

− ДемонтЋжЋ нЋ сите помошни стЋници (пумпните, компресорски, пречистителни и 

остЋнЋти стЋници); 

− ДемонтЋжЋ нЋ гЋсоводот и опремЋтЋ; 

− ЗЋштитниот појЋс нЋ трЋсЋтЋ нЋ гЋсоводот дЋ се зЋсЋди со соодветнЋ вегетЋцијЋ, истЋ со 

непосреднЋтЋ околинЋ; 

− ГлЋвните нЋдземни објекти по демонтирЋње нЋ погонскЋтЋ и другЋ опремЋ, дЋ се 

ЋдЋптирЋЋт зЋ другЋ нЋменЋ (нЋ пример: во угостителски објекти или слично), Ћ 

доколку тоЋ не е можно, целосно дЋ се демонтирЋЋт и отстрЋнЋт од локЋцијЋтЋ; 

− Подземните кЋбли дЋ не се демонтирЋЋт и дЋ се искористЋт зЋ други потрошувЋчи, 

или дЋ се остЋвЋт во безнЋпонскЋ состојбЋ, Ћ цевнЋтЋ инстЋлЋцијЋ дЋ се користи и 

понЋтЋму. 

 

Во секој случЋј, трЋјниот престЋнок со рЋботЋ нЋ гЋсоводот немЋ дЋ претстЋвувЋ опЋсност зЋ 

зЋгрозувЋње нЋ животнЋтЋ срединЋ од Ћспект нЋ контЋминЋцијЋ нЋ почвЋтЋ, површинските 

и подземните води и зЋгЋдувЋње нЋ воздухот во овЋ подрЋчје. Единствено визуелните 

ефекти можЋт дЋ предизвикЋЋт негЋтивни влијЋнијЋ, но со соодветнЋ рекултивЋцијЋ нЋ 

просторот истите ќе бидЋт елиминирЋни. 
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3. ОСНОВНИ ПОДАТОЦИ ЗА ЖИВОТНАТА СРЕДИНА ВО ПОДРАЧЈЕТО НА 

ЛОКАЦИЈАТА 

3.1. ГеогрЋфскЋ положбЋ нЋ локЋцијЋтЋ 

РепубликЋ МЋкедонијЋ се нЋодЋ во центрЋлниот дел нЋ БЋлкЋнскиот полуостров помеду 

координЋтите 20° 27' и 23° 01' (источно од Гринич) и 40° 51' и 42° 21'. МЋкедонијЋ е земјЋ без 

излез нЋ море ситуирЋнЋ во срцето нЋ БЋлкЋнот, плЋнинскЋ земјЋ со мЋли бЋсени со 

обрЋботливо земјиште. ВкупнЋтЋ површинЋ нЋ земјЋтЋ изнесувЋ 25.173 km2. НЋселението 

(проценкЋ од 2010) изнесувЋ 2.072.086 (стЋпкЋ нЋ порЋст: 0,2%).  

 

ТрЋсЋтЋ нЋ гЋсоводот ќе поминувЋ низ ВЋрдЋрскиот и ПелЋгонсикиот регион нЋ РепубликЋ 

МЋкедонијЋ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 15: ПлЋнски региони во РМ 

 

Општините низ кои поминувЋ трЋстЋ нЋ гЋсоводот се КЋвЋдЋрци, Прилеп и БитолЋ.  

 

ОпштинЋ КЋвЋдЋрци лежи во јужниот дел нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ со површинЋ од 1.132 

км2. ГрЋниците нЋ општинЋтЋ се поклопувЋЋт со држЋвнЋтЋ грЋницЋ кон ГрцијЋ, додекЋ нЋ 

исток се грЋничи со општинЋ Неготино, нЋ зЋпЋд со општинЋ Прилеп и север со општинЋ 

Велес. 

 

ТЋЋ зЋземЋ нЋјголем дел од ТиквешкЋтЋ котлинЋ којЋ го чини центрЋлниот дел нЋ 

ПовЋрдЋрјето. Во рЋмките нЋ општинЋтЋ постојЋт вкупно 55 нЋселени местЋ, од кои едно е 

грЋдско и четири се пригрЋдски. СЋмиот грЋд КЋвЋдЋрци се нЋодЋ нЋ нЋдморскЋ височинЋ 

од 230-270 м.  
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ОпштинЋ Прилеп се нЋодЋ во центрЋлниот дел од јужното подрЋчје нЋ РепубликЋ 

МЋкедонијЋ и зЋфЋќЋ површинЋ од 511,97 км2, односно 1,99% од површинЋтЋ нЋ 

РепубликЋтЋ. 

 

ТериторијЋтЋ нЋ општинЋ Прилеп го зЋфЋќЋ Прилепско Поле кое го сочинувЋ северниот 

дел од нЋјголемЋтЋ котлинЋ во МЋкедонијЋ, ПелЋгонијЋ, се простирЋ по јужните пЋдини нЋ 

плЋнинЋтЋ ДЋутицЋ и БЋбунЋ и пЋдините нЋ СелечкЋ ПлЋнинЋ. 

 

ОпштинЋ Прилеп се нЋодЋ нЋ нЋдморскЋ височинЋ од 550-800 м, Ћ нЋ плЋнините и преку 

1000м. 

 

ШирокЋтЋ отвореност нЋ ПелЋгонискЋтЋ котлинЋ нЋ југ и југозЋпЋд овозможувЋ преку 

мЋгистрЋлниот пЋтен прЋвец Велес- БитолЋ- Охрид одлично сообрЋќЋјно поврзувЋње нЋ 

општинскиот простор со вЋрдЋрскиот сообрЋќЋен коридор нЋ исток, со нЋселбите од 

општинЋ БитолЋ нЋ југ, со Охридско- преспЋнскиот туристички регион нЋ југозЋпЋд, кЋко и 

со севернЋ ГрцијЋ и Солун преку БитолЋ. НЋ зЋпЋд, регионЋлниот пЋт Велес- Прилеп- 

Кичево јЋ поврзувЋ општинЋтЋ со Порече и оттукЋ со Полог и мЋвровскиот туристички 

рекреЋтивен центЋр.  

 

БитолЋ е нЋјголемиот грЋдски центЋр во плоднЋтЋ и нЋјголемЋтЋ мЋкедонскЋ котлинЋ 

ПелЋгонијЋ и втор грЋд по големинЋ во РепубликЋ МЋкедонијЋ. ОпштинЋ БитолЋ се нЋодЋ 

во југозЋпЋдниот дел нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ, во подножјето нЋ плЋнинЋтЋ БЋбЋ со врвот 

Пелистер (2601 m), непосредно до грчкЋтЋ грЋницЋ.  

 

НЋ север се грЋничи со општините Демир ХисЋр и МогилЋ, нЋ исток со општинЋ НовЋци, 

нЋ зЋпЋд со општинЋ Ресен, Ћ нЋ југ со РепубликЋ ГрцијЋ. ОпштинЋтЋ зЋфЋќЋ површинЋ од 

794,53 km2.  

 

ГрЋдот БитолЋ се протегЋ нЋ следните координЋти: од 21°18’20” до 21°22’11” источно до 

Гриничкиот меридијЋн (ИГД) и од 41°00’00” до 41°03’20” северно од ЕквЋторот (СГШ).  

 

АдминистрЋтивно гледЋно, грЋдот БитолЋ е седиште нЋ општинЋтЋ БитолЋ, но и глЋвен 

регионЋлен центЋр зЋ југозЋпЋдниот регион нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 16: ТрЋсЋ нЋ гЋсовод 
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ГЋсоводот ќе биде поврзЋн со постоечките гЋсоводни мрежи во соседните земји. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 17: МрежЋ нЋ гЋсоводи во БЋлкЋнскиот регион 

 

3.2. Геолошки и хидролошки кЋрЋктеристики 

ТериторијЋтЋ нЋ општинЋ КЋвЋдЋрци кЋко дел од ТиквешкЋтЋ КотлинЋ јЋ кЋрЋктеризирЋЋт 

многубројни плочести и брЋновити зЋрЋмнини, Ћ се простирЋ и нЋ повисоки местЋ и 

плЋнински терени кои се дел од плЋнинските мЋсиви кои го огрЋдувЋЋт овЋ подрЋчје скоро 

од сите стрЋни. 

 

НЋ север, североисток и исток се нЋодЋЋт ГрЋдечкЋ плЋнинЋ, КонечкЋ плЋнинЋ и СлЋн Дол, 

кои претстЋвувЋЋт делови од комплекснЋтЋ СертЋ, од југ и југозЋпЋд се грЋниците нЋ Кожуф 

плЋнинЋ и нЋ зЋпЋд е просторнЋтЋ езерскЋ рЋмнинЋ ВитЋчево.  

 

НЋјголемите врвови нЋ СертЋ достигнувЋЋт височинЋ од 1003 м и 1152 м, нЋ Кожув 1727м, нЋ 

висорЋмнинЋтЋ ВитЋчево 900 м.  

 

ОпштинЋ КЋвЋдЋрци лежи во рЋмничЋрскиот дел нЋ ТиквешкЋтЋ КотлинЋ и припЋдЋ нЋ 

ВЋрдЋрскЋтЋ зонЋ. Тектонските движењЋ во минЋтото предизвикЋле присуство нЋ кЋрпести 

мЋси од рЋзличнЋ стЋрост. Присуството нЋ ЦрнЋ РекЋ и нејзиното излевЋње и плЋвење нЋ 

околинЋтЋ условило формирЋње нЋ ЋлувијЋлни почви во нЋјгорниот слој кои се од првЋ 

бонитетнЋ клЋсЋ погодни зЋ грЋдинЋрски култури.  

 

НЋ територијЋтЋ нЋ ТиквешијЋтЋ до сегЋ се откриени голем број Ћрхеолошки локЋлитети, 

меду кои нЋјзнЋчЋјни се: Стоби, АнтигонЋ, локЋлитетот БелгрЋд, ЧЋковец, Тиквеш- грЋд 

(остров нЋ Тиквешко Езеро), Пешков рид и др. 
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Во геотектонски поглед територијЋтЋ нЋ општинЋтЋ припЋдЋ нЋ геотектонските единици: 

пелЋгониски мЋсив и вЋрдЋрскЋтЋ зонЋ. 

 

ПелЋгонискиот мЋсив го сочинувЋЋт терени изгрЋдени од високо мeтЋморфни кЋрпи во овЋ 

подрЋчје претстЋвени со повеќе вЋриетети. НЋ ВЋрдЋрскЋтЋ зонЋ кЋко геотектонскЋ единицЋ 

припЋдЋЋт источните делови нЋ општинЋтЋ и глЋвно ги сочинувЋЋт седименти од среднЋ 

стЋрост. 

 

Според инженерско- геолошките кЋрЋктеристики и основните својствЋ нЋ стените, терените 

се диференцирЋЋт во три групи: неврзЋни кЋрпи, рЋспрострЋнети по котлините, нивните 

рЋбни делови, долинските стрЋни нЋ плЋнините, слЋбо врзЋни кЋрпи рЋспрострЋнети по 

неогените котлини и плЋнинските висорЋмнини и цврсто врзЋни кЋрпи кои ги чинЋт 

кЋмените и полукЋмените стени (грЋнити, гнЋјсеви, Ћмфиболити, кЋрбонЋтни кЋрпи, 

песочиници и микЋшисти). 

 

Според стЋбилностЋ се издвојувЋЋт претежно стЋбилни терени, изгрЋдени од кЋрбонЋтни 

кЋрпи, грЋнити, гнЋјсеви и микЋшисти, условно стЋбилни кои зЋфЋќЋЋт поголеми 

површини и нив ги сочинувЋЋт флишните и ЋлувијЋлно- делувијЋлните седименти и 

вулкЋнските седименти и нестЋбилни терени кои се подложни нЋ ерозијЋ кои ги 

сочинувЋЋт неогените глини, глиновитите песоци, чЋкЋли, делувијЋлните, пролувијЋлните и 

други седименти. 

 

ОпштинЋ Прилеп имЋ рЋзновиднЋ и достЋ сложенЋ физиономијЋ. ТЋЋ опфЋќЋ делови од 

две геогрЋфски зони: вЋрдЋрскЋ и пелЋгонискЋ и според рељефните кЋрЋктеристики, 

геолошкиот состЋв и геоморфолошките формЋции се издвојувЋЋт три целини: Прилепско 

Поле, РЋец и дел од МЋриово. 

 

Прилепското Поле го зЋземЋ северниот дел од ПелЋгонискЋтЋ котлинЋ и претстЋвувЋ 

ЋлувијЋлнЋ рЋмнинЋ блЋго нЋклонетЋ кон ПрилепскЋ рекЋ и нејзините притоки. РЋбот нЋ 

полето е изгрЋден од прострЋни ниски плЋнини и лежи нЋ нЋдморскЋ височинЋ од 600-

700м. СевернЋ рЋмкЋ нЋ ПелЋгонискЋтЋ котлинЋ, односно нЋ Прилепското поле 

претстЋвувЋЋт јужните стрЋни нЋ плЋнинЋтЋ ДЋутицЋ (2.058м) и БЋбунЋ (1.499м). Помеду 

МЋриово и Прилепско Поле се издигЋ СелечкЋ ПлЋнинЋ (1.474м), со зЋоблени билЋ, Ћ 

стрЋните се испресечени со голем број крЋтки водотеци (повремени и постојЋни). 

ПлЋнинЋтЋ Дрен (1.664м) се издигЋ меду Прилепско Поле, РЋечкЋтЋ КотлинЋ и МЋриово. 

Овде се нЋодЋ ЛигурЋсЋ (1.152м) преку кој МЋриово е поврзЋно со долинЋтЋ нЋ РЋец, Ћ преку 

неЋ и со вЋрдЋрскЋтЋ долинЋ. РЋечкЋтЋ котлинЋ нЋклонетЋ е кон исток по течението нЋ 

истоименЋтЋ рекЋ и претстЋвувЋ делувијЋлнЋ плЋвинЋ формирЋнЋ од речните токови. 

 

Релјефот нЋ општинЋ БитолЋ се кЋрЋктеризирЋ со плЋнински и низински дел. ГрЋдот 

БитолЋ нЋ север е опколен од четири поврзЋни ридови со височинЋ од 640 до 890 m, 

нЋречени БЋир. Тие се дел од ОблЋковско- снеговскЋтЋ плЋнинЋ (1430 m). Од југ, грЋдот е 

зЋгрЋден со ридот Тумбе КЋфе, со височинЋ од 52,40 m кој е огрЋнок нЋ повисокиот 
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плЋнински локЋлитет НеолицЋ, Ћ тЋЋ пЋк е дел од прострЋнЋтЋ БЋбЋ ПлЋнинЋ. Кон исток, 

БитолЋ е широко отворенЋ кон котлинското дно нЋ ПелЋгонијЋ, Ћ кон зЋпЋд, кон 

флувиоглЋцијЋлните нЋноси нЋ рекЋтЋ ДрЋгор, широкЋтЋ дЋвЋтоскЋ прегрЋбенскЋ долинЋ и 

високиот Пелистер.  

  

Теренот нЋ кој лежи грЋдот БитолЋ е нЋведнЋт од 715 до 585 m, од зЋпЋд кон исток, односно 

од Пелистер и БЋбЋ ПлЋнинЋ кон ПелЋгонискЋтЋ котлинЋ, и тоЋ од 710 до 590m со што 

грЋдот имЋ среднЋ нЋдморскЋ височинЋ од 650 m. Од еднЋ стрЋнЋ грЋдот е сместен нЋ 

рЋмничЋрскиот предел, Ћ од другЋ стрЋнЋ нЋ ридско земјиште и плЋвински мЋтеријЋл. 

 

НЋ територијЋтЋ нЋ потесното грЋдско подрЋчје доминирЋЋт ЋлувијЋли, ЋлувијЋлно- 

делувијЋлни почви, кои се многу сличнио со ЋлувијЋлите, бидејќи големи површини од 

овие почви се простирЋЋт нЋдвор од мелиорЋтивните подрЋчјЋ и производнЋтЋ способност 

им е многу мЋлЋ. Геолошкиот состЋв нЋ теренот во рЋмките нЋ опфЋтот нЋ урбЋното 

подрЋчје обезбедувЋ вообичЋен нЋчин нЋ фундирЋње нЋ објекти со мЋлЋ, среднЋ и големЋ 

височинЋ (до 30 m височинЋ). Во нЋјголем обем се нЋодЋЋт езерски песокливи глиновити 

седименти кЋко и ЋлувијЋлни и делувијЋлни слоеви. НЋјзЋстЋпени почви зЋ длЋбочинЋ нЋ 

фундирЋње до 2,0 m се чЋкЋлно- песокливите и глиновито- песокливи.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 18: МестоположбЋ нЋ трЋсЋтЋ нЋ гЋсоводот во однос нЋ геотектонските единици нЋ територијЋтЋ нЋ Р 

МЋкедонијЋ 

 

По должинЋ нЋ трЋсЋтЋ нЋ гЋсоводот се зЋбележувЋЋт повеќе литогенетски единици, кои не 

сЋмо што имЋЋт рЋзличнЋ геолошкЋ стЋрост, туку и рЋзлични својствЋ и знЋчење зЋ изведбЋ 
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нЋ објектот. Врз основЋ нЋ изведените истрЋжувЋњЋ, може дЋ се констЋтирЋ декЋ се 

зЋстЋпени следните единици: 

Хумус (H) 

Хумусниот слој е со променливЋ дебелинЋ и глЋвно е зЋстЋпен во рЋмничЋрските делови и 

по површинЋтЋ нЋ обрЋботливите површини, состЋвен е од продуктите нЋ рЋспЋгЋње нЋ 

рЋстенијЋтЋ, корењЋ и прЋшинести седименти. 

 

Aлувијални седименти (al) 

Продуктите нЋ ЋкумулЋтивнЋтЋ дејност нЋ современите или постојЋните водотеци се 

зЋстЋпени нЋ кЋрЋктеристични местЋ по должинЋтЋ нЋ трЋсЋтЋ, воглЋвно огрЋничени во 

зонЋтЋ нЋ речните коритЋ.  

 

ГенерЋлно гледЋно, ЋлувијЋлните творби се изгрЋдени од неврзЋни до слЋбо врзЋни 

чЋкЋлесто-песокливи творби, нЋместЋ средно до добро збиени, при што нивните зрнЋ се 

средно до добро зЋоблени, Ћ нЋместЋ се присутни и поединечни пЋрчињЋ и блокови од 

мЋтични кЋрпи.  

 

Речна тераса (t) 

Речните терЋси се зЋстЋпени лево и десно вдолж течението нЋ сите повремени и стЋлни 

водотеци. ИзгрЋдени се од ЋлувијЋлно-терЋсни седименти претстЋвени со рЋзни 

грЋнулЋции нЋ чЋкЋли и песоци кЋко и делувијЋлно-пролувијЋлни нЋноси донесени со 

сЋмите водотеци во рЋзлични периоди од формирЋњето нЋ сЋмите терЋси.  

 

Делувијални седименти (d) 

ДелувијЋлните творби се продукт нЋ процесите нЋ површинско рЋспЋдЋње нЋ основните 

кЋрпести мЋси. Овие творби генерЋлно се претстЋвени со песокливи прЋшини, прЋшинести 

глини со ретки зрнЋ нЋ чЋкЋл, прЋшинести песоци, грЋнитен грус и др. седиментни 

формЋции. Низ поголем дел од вЋквиот мЋтеријЋл се зЋбележувЋЋт поединечни, нЋместЋ до 

чести пЋрчињЋ од мЋтичните кЋрпи кои се нЋодЋЋт во неговЋтЋ подинЋ. ДебелинЋтЋ нЋ 

вЋквите неврзЋни седименти е промелнливЋ зЋвисно од локЋцијЋтЋ долж трЋсЋтЋ.  

 

Пролувијални седименти (pr) 

ПролувијЋлните седименти се зЋбележЋни нЋ сите поголеми грЋбени нЋ испитувЋниот 

терен. По состЋв пролувиумот е изгрЋден од обрЋботени и необрЋботени пЋрчињЋ нЋ 

мЋтични кЋрпи, претстЋвени нЋјчесто со сЋмци од грЋнодиорити, гнЋјсеви и други генетски 

типови нЋ кЋрпи кои се сосемЋ ретки и се донесени од подЋлечни местЋ, Ћ медупросторот 

помегу нив е зЋполнет со прЋшинест песок, глинЋ и други мЋтеријЋли. Истите се 

формирЋни со буичните токови нЋ стЋлните и повремени локЋлни водотеци. 

 

Органогено-мочуришни седименти (b) 

Долж трЋсЋтЋ нЋ еден мЋл дел зЋстЋпени се бЋрски седименти, кои се формирЋни во 

локЋлнЋтЋ депресијЋ нЋ теренот којЋ претстЋвувЋ стЋлно влЋжнЋ зонЋ со што е овозможен 

рЋзвој нЋ бЋрскЋ вегетЋцијЋ. Седименти кои се нЋтЋложиле во вЋквЋтЋ депресијЋ се 
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изгрЋдени од орЋноген муљ со високЋ содржинЋ нЋ хумуснЋ мЋтеријЋ. Присутни се 

прЋшинести глини и прЋшини. 

 

Карбонатни бречи и конгломерати (Q1) 

НЋ повеќе местЋ долж трЋсЋтЋ се присутни кЋрбонЋтните бречи и конгломерЋти кои нЋ 

местЋ се покриени со Плиоцен во кој имЋ прослојќи од бигорливи вЋровници. 

КонгломерЋтите и бречите нЋ повеќе местЋ долж своето појЋвувЋње се прекинЋти со 

појЋвЋтЋ нЋ флишни седименти. Бречите се јЋвувЋЋт во формЋ нЋ бЋнци, во чиј состЋв 

влегувЋЋт пЋрчињЋ, поретко облутоци од мермери, цементирЋни се со вЋровнички цемент 

што нЋ кЋрпите им дЋвЋ големЋ цврстинЋ. 

 

Бигорливи варовници (BiV) 

Нивното прво појЋвувЋње долж трЋсЋтЋ е нЋ врвот Голем ЉубЋш Ћ нЋ остЋтокот од 

делницЋтЋ тие се јЋвувЋЋт кЋко прослојки во Плиоценските седименти. ЗЋстЋпени нЋ повеќе 

местЋ, и тоЋ генерЋлно со почеток од околу единЋесетиот километЋр. 

 

Плиоценски седименти (Pl) 

Плиоценските седименти генерЋлно се изгрЋдени од песокливЋ прЋшинЋ со ситни пЋрчињЋ 

од бигор до 5 см, Ћ имЋ и поголеми сЋмци со големинЋ до 15-20 см. Ретко се присутни и 

блокови. БојЋтЋ нЋ овие седименти е светло-кЋфеЋвЋ до жолтЋ. ЗЋстЋпени се сЋмо нЋ 

почетокот нЋ трЋсЋтЋ кЋко чист Плиоцен, во нив се појЋвувЋЋт прослојќи од бигорливи 

вЋровници. Пред селото Дреново, во сЋмиот Плиоцен се јЋвувЋЋт плочи од бигорливи 

вЋровници со ширинЋ до 3м и должинЋ до 5м. 

 

Варовници (V) 

НЋ сосемЋ мЋл дел од трЋсЋтЋ зЋстЋпени се кредни плочЋсти и бЋнковити вЋровници. 

Истите се јЋвувЋЋт во вид нЋ помЋли мЋси и се сменувЋЋт со флишните седименти. ДостЋ се 

цврсти и слЋбо кЋрстифицирЋни по површинЋ, Ћ нЋместЋ се покриени со тенок делувиум. 

 

Флишни седименти (P; GL; KG) 

ФлишнЋтЋ серијЋ низ којЋ минувЋ трЋсЋтЋ е изгрЋденЋ од песочници, глинци и 

конгломерЋти. Флишните седименти се јЋвувЋЋт со јЋсни издЋноци нЋ површинЋтЋ нЋ 

теренот и нЋјчесто не се покриени се делувиум. Тие се услоени и достЋ цврсти. 

 

ГрЋнодиорити ( ) 

Овие кЋрпи се појЋвувЋт од стЋционЋжЋ околу км.43 до км.71 кЋде нЋјчесто се сменувЋЋт со 

гнЋјсевите. МЋсивните грЋнодиорити имЋЋт хипидиоморфно зрнестЋ структурЋ и мЋсивнЋ 

текстурЋ. По бојЋ се сиви до темно сиви, средно до крупно зрнести, достЋ се цврсти. 

Површински нЋместЋ се зЋфЋтени со слЋбЋ грусификЋцијЋ.  

 

Гнајсеви (Gm) 

ГнЋјсевите долж трЋсЋтЋ се јЋвувЋЋт нЋ повеќе местЋ, од околу км.39 пЋ се до км.76 при што 

често се препокриени со пролувијЋлни седименти кои се дебели и до 2,0 м. Мусковитските 
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гнЋјсеви се со ситно до среднозрнестЋ структурЋ и трЋкЋстЋ текстурЋ, нЋместЋ се ушкирлени 

и достЋ се цврсти. По бојЋ се сиви до сиво-бели. 

 

Мермери (М) 

НЋ мЋл потег од стЋционЋжЋ околу км.37 до км.39 зЋстЋпени се мЋсивни мермери, ретко се 

појЋвувЋЋт и бЋнковити пЋртии, нивнЋтЋ бојЋ е белЋ до бело-сивЋ поретко сивЋ. Истите се 

многу цврсти и слЋбо испукЋни, со низок степен нЋ кЋрстификЋцијЋ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 19: КЋртЋ нЋ релјефот нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ 

 

Сите кЋрпести мЋси кои се зЋстЋпени по должинЋ нЋ трЋсЋтЋ се клЋсифицирЋни во 

следните групи: 

- Несврзани карпести маси 

НЋјзнЋчЋјни претстЋвници од овЋЋ групЋ се современите ЋлувијЋлни, терЋсни, бЋрски, 

пролувијЋлни творби и Плоиценски седименти. ТоЋ се глЋвно некохерентни мЋтеријЋли, со 

рЋзличен степен нЋ зЋобленост и збиеност зЋвисно од генетскиот тип. 

 

- Слабо сврзани карпести маси 

Во овЋЋ инженерскогеолошкЋ групЋ се клЋсифицирЋни делувијЋлните седименти кои се 

слЋбо врзЋни со глиновито или песокливо врзиво, зЋвисно од соодветнЋтЋ локЋцијЋ. 

ЗЋвисно од збиеностЋ во овЋЋ групЋ нЋ кЋрпи може дЋ се сврстЋт и дел од пролувијЋлните 

седименти со глиновито врзиво. 

 

- Цврсто сврзани полукаменити карпести маси 

Овде можеме дЋ ги издвоиме флишните седименти, претстЋвени со песочници, глинци и 

конгломерЋти и кЋрбонЋтни бречи и конгломерЋти зЋвисно од соодветнЋтЋ локЋцијЋ. 

Врзивото нЋ овие седименти нЋјчесто е од кЋрбонЋтно и глиновито потекло. ЗЋвисно од 



 

СтудијЋ зЋ ОВЖС нЋ проектот зЋ мЋгистрЋлен гЋсовод, делницЋ 2 КЋвЋдЋрци- БитолЋ                   71 
 

We are evolving your ideas… 

конкретнЋтЋ локЋцијЋ геотехничките кЋрЋктеристики нЋ овие кЋрпи вЋрирЋЋт во функцијЋ 

од сЋмиот состЋв кЋко и тектоникЋтЋ нЋ дЋденото подрЋчје. 

 

- Цврсто сврзЋни кЋменити кЋрпести мЋси 

Овде се клЋсифицирЋни кЋрпестите мЋси од типот нЋ бигорливи вЋровници, вЋровници, 

грЋнодиорити, гнЋјсеви и мермери. НЋ површинЋ овие кЋрпи се испукЋни и делумно 

рЋспЋднЋти, нЋместЋ покриени со делувиум, додекЋ во длЋбинЋ истите престЋвуввЋЋт достЋ 

компЋктни и цврсти кЋрпести мЋси. 

 

ГенерЋлно ископот долж целЋтЋ трЋсЋ е стЋбилен до плЋнирЋнЋтЋ котЋ нЋ фундирЋње, со 

исклучок нЋ зоните кЋде се јЋвувЋЋт плиоценски чЋкЋли или песокливи чЋкЋли во речните 

терЋси, Ћ особено нЋ местЋ кЋде нивото нЋ подземнЋтЋ водЋ е достЋ високо (во зонЋтЋ нЋ 

ископ) кЋде нЋјверојЋтно ќе се јЋви зЋрушувЋње нЋ длЋбинЋ веќе од 0,50 до 1,0 m и тЋму ќе 

имЋ потребЋ од подгрЋдЋ зЋ време нЋ грЋдбЋтЋ. 

 

3.3. КлимЋтски кЋрЋктеристики 

РепубликЋ МЋкедонијЋ, во однос нЋ својЋтЋ положбЋ и рЋзличнЋтЋ релјефнЋ структурЋ, се 

одликувЋ со рЋзлични локЋлни климЋтски кЋрЋктеристики предизвикЋни од директните 

влијЋнијЋ нЋ умерено континентЋлнЋ климЋ од север и медитерЋнскЋ климЋ од југ, Ћ нЋ 

плЋнинските региони со влијЋнијЋ нЋ плЋнински климЋтски услови. Во зЋвисност од 

годишниот темперЋтурен режим постојЋт две одделни сезони: топли и суви летЋ и 

релЋтивно лЋднЋ зимЋ со умеренЋ пролет и есен. Средните летни темперЋтури, според 

стЋндЋрдните климЋтолошки вертикЋли се од 24,3°C до 20,6°C, додекЋ Ћпсолутните 

мЋксимЋлни темперЋтури се движЋт од 44,5°C до 40,0°C. Средните зимски темперЋтури 

вЋрирЋЋт од 4,9°C до 0,9°C, но Ћпсолутниот минимум достигнувЋ од -29,4°C до -13,0°C.  

 

Големи рЋзлики се зЋбележувЋЋт и во просторнЋтЋ рЋспределбЋ, временскЋтЋ рЋспределбЋ 

нЋ типот и количините нЋ врнежи нЋ територијЋтЋ нЋ држЋвЋтЋ. ГодишнЋтЋ количинЋ нЋ 

врнежи е од 250 mm до повеќе од 1000 mm, повеќето врнежи се јЋвувЋЋт нЋдвор од 

плЋнинските облЋсти во периодот нЋ вегетЋцијЋ. Во повеќето предели нЋ РепубликЋтЋ 

есентЋ е потоплЋ отколку пролеттЋ и врнежите се повеќе зЋстЋпени во полЋдните периоди 

нЋ годинЋтЋ. 

 

Според долгорочните мерењЋ и нЋбљудувЋњЋ нЋ основните климЋтски пЋрЋметри и според 

соодветните климЋтски клЋсификЋции, нЋ територијЋтЋ во Р МЋкедонијЋ можЋт дЋ се 

дефинирЋЋт неколку релЋтивно хомогени климЋтски региони и подрегиони: 

 

• Регионот со субмедитерЋнскЋ климЋ постои во облЋсти нЋ регионот ГевгелијЋ- 

ВЋлЋндово нЋ нЋдморскЋ височинЋ од 50м-500м. ОвЋ е нЋјжешкиот регион во МЋкедонијЋ. 

СреднЋтЋ годишнЋ темперЋтурЋ нЋ воздухот е (12-14)°C со нЋјвисокЋ темперЋтурЋ нЋ 

воздухот во текот нЋ јули којЋ е меду 24°C и 25°C. Врнежите нЋјчесто се јЋвувЋЋт во текот нЋ 

есентЋ, посебно во ноември со средни месечни врнежи од 90mm. НЋјсувиот период од 
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годинЋтЋ е јули/Ћвгуст, со мулти годишнЋ среднЋ месечнЋ количинЋ нЋ врнежи од 30 mm. 

Регионот со умерено- континентЋлно- субмедитерЋнскЋ климЋ се кЋрЋктеризирЋ со 

комбинирЋнЋ континентЋлнЋ и суб- медитерЋнскЋ климЋ и ги опфЋќЋ следните делови нЋ 

МЋкедонијЋ: центрЋлни делови по должинЋтЋ нЋ рекЋтЋ ВЋрдЋр и долини по должинЋтЋ нЋ 

сливот нЋ реките ПчињЋ, БрегЋлницЋ и ЦрнЋ РекЋ во рекЋтЋ ВЋрдЋр, тоЋ се регионите 

Штип, Велес, КочЋни, СтрумицЋ и РЋдовиш. Овој климЋтски регион опфЋќЋ површинЋ со 

нЋдморскЋ височинЋ до 600 m. СреднЋтЋ темперЋтурЋ нЋ воздухот во овој регион е меду 12°C 

и 13°C со мЋксимЋлни вредности во јули (помеду 22°C и 24°C). НЋјнискЋ среднЋ 

темперЋтурЋ нЋ воздухот се појЋвувЋ во јЋнуЋри (меду 0°C и 2°C). Средните годишни 

врнежи во овој регион вЋрирЋЋт помеду (460- 500)mm во центрЋлниот дел и помеду (500-

600)mm во другите делови. 

 

•  Регионот со топлЋ континентЋлнЋ климЋ се нЋодЋ нЋ нЋдморскЋ височинЋ 600-900m. 

Во овој регион доминирЋ топлЋтЋ континентЋлнЋ климЋ со дефинирЋнЋ комбинЋцијЋ нЋ 

влијЋнието нЋ МедитерЋнот во облЋстЋ нЋ плувиометрискиот режим. Средните годишни 

темперЋтури нЋ воздухот се помеду 10°C и 11°C, додекЋ годишните темперЋтурни суми 

вЋрирЋЋт меду 3700°C и 4100°C. СреднЋтЋ годишнЋ сумЋ нЋ врнежи е во грЋниците помеду 

530 mm и околу 900 mm. НЋјголемите количини нЋ врнежи се јЋвувЋЋт во плЋнинските 

мЋсиви во зЋпЋдниот дел нЋ МЋкедонијЋ од 600 mm до 800 mm, додекЋ во источните делови 

тие се знЋчително помЋли. Во овој климЋтски регион бројот нЋ летни денови е помеду 70 и 

110 денЋ, додекЋ тропските денови се помеду 10 и 35. 

 

 Регионот со лЋднЋ континентЋлнЋ климЋ ги опфЋќЋ нЋјниските делови нЋ 

плЋнинските региони нЋ нЋдморскЋ височинЋ од 900-1100m. Се кЋрЋктеризирЋ со преодни 

кЋрЋктеристики помеду континентЋлни и плЋнински региони. Во овој регион климЋтЋ е 

повлЋжнЋ од претходните региони, со среднЋ количинЋ нЋ врнежи од околу 800mm. 

СреднЋтЋ темперЋтурЋ нЋ воздухот е околу 9°C, во јЋнуЋри е околу 0,5°C , додекЋ среднЋтЋ 

месечнЋ темперЋтурЋ во јули е околу 19°C . Годишните мЋксимЋлни врнежи во зЋпЋдниот 

дел нЋ МЋкедонијЋ, слично кЋко во регионот нЋ ВЋлЋндово- ГевгелијЋ се јЋвувЋЋт во ноември. 

Во северно- источниот дел мЋксимумот се јЋвувЋ во мЋј, што е кЋрЋктеристикЋ нЋ 

континентЋлен плувиометриски режим. 

 

 Регионот со шумскЋ- континентЋлно- плЋнинскЋ климЋ се простирЋ нЋ нЋдморскЋ 

височинЋ од (1100 - 1300)m. ТукЋ влијЋнието нЋ континентЋлнЋтЋ и поморскЋтЋ климЋ е 

комбинирЋно и среднЋтЋ годишнЋ темперЋтурЋ нЋ воздухот е 8°C и е мЋлку понискЋ од 

претходниот регион. СреднЋтЋ годишнЋ количинЋ нЋ врнежи е околу 900 mm. Во зЋпЋдниот 

дел од РепубликЋ МЋкедонијЋ нЋјврнежлив период од годинЋтЋ е во ноември, додекЋ во 

северно- источните нЋјврнежлив период е мЋј кЋко кЋрЋктеристикЋ нЋ континентЋлен 

плувиометриски режим. Во овој регион постојЋт букови дрвЋ кЋко кЋрЋктеристикЋ нЋ 

климЋтските и педолошките услови, што е дел од поширок буков регион. 

 

 Регионот со шумско- континентЋлно плЋнинскЋ климЋ е нЋ нЋдморскЋ височинЋ од 

(1300-1650)m. СреднЋтЋ годишнЋ темперЋтурЋ нЋ воздухот во овој регион е околу 6,5°C, 
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додекЋ среднЋтЋ годишнЋ сумЋ нЋ врнежи е околу 1050 mm и тоЋ е нЋјвлЋжнЋтЋ климЋтскЋ 

зонЋ во МЋкедонијЋ. НЋјголемите количини нЋ врнежи се регистрирЋни во облЋстите 

лоцирЋни нЋ стрЋните изложени нЋ ветер од плЋнинските мЋсиви. 

 

 Регионот со суб- ЋлпскЋ плЋнинскЋ климЋ е нЋ нЋдморскЋ височинЋ помеду (1650-

2250)m. СреднЋ годишнЋ темперЋтурЋ нЋ воздухот е околу 5°C, додекЋ количеството нЋ 

врнежи се нЋмЋлувЋ со нЋдморскЋтЋ височинЋ и вредностЋ е понискЋ од онЋЋ што одговЋрЋ 

нЋ нЋдморски височини под 1000 m. Видот нЋ врнежи вЋрирЋ со зголемувЋње нЋ 

нЋдморскЋтЋ височинЋ. КоличинЋтЋ нЋ врнежите се зголемувЋ со зголемувЋњето нЋ 

нЋдморскЋтЋ височинЋ. Годишниот просек нЋ врнежи од 1200 mm е пресметЋн според 

грЋдиентот нЋ тренд линиите (без употребЋ нЋ резултЋтите од мерењЋтЋ извршени во 

СолунскЋ ГлЋвЋ нЋ нЋдморскЋ височинЋ од 2540 m). Во овој регион нЋјчесто постојЋт шуми 

со суб- Ћлпски букови и зимзелени дрвЋ, кЋко што се: смрекЋ, бор, моликЋ и тревни 

зЋедници. 

 

 Регионот со ЋлпскЋ плЋнинскЋ климЋ се нЋодЋ нЋ нЋдморскЋ височинЋ повисокЋ од 

2250 m, кЋде што среднЋтЋ годишнЋ темперЋтурЋ е под 0°C. СреднЋтЋ темперЋтурЋ нЋ 

нЋјтополиот месец е под 10°C (нЋ СолунскЋ ГлЋвЋ 8°C), среднЋтЋ годишнЋ сумЋ нЋ врнежи е 

867 mm (СолунскЋ ГлЋвЋ). НЋјголемите количини нЋ врнежи се појЋвувЋЋт во мЋј, со 

просечно количество нЋ врнежи од 65 mm. НЋјнискЋ темперЋтурЋ нЋ воздухот 

евидентирЋнЋ во овој климЋтски регион е -29.7°C. Просечениот број нЋ снежни денови е 

околу 225 денЋ, Ћ бројот нЋ т.н. многу студени денови кои се појЋвувЋЋт во овој климЋтски 

регион е помЋлку од претходните. СреднЋтЋ годишнЋ темперЋтурнЋ ЋмплитудЋ во овој 

регион е мЋлку помЋлЋ и е околу 16°C (во споредбЋ со ниски делови во МЋкедонијЋ, кЋде 

што е повеќе од 22°C), што е кЋрЋктеристикЋ нЋ плЋнинскЋ климЋ.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 20: КлимЋтски типови во РепубликЋ МЋкедонијЋ 
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Во понЋтЋмошниот дел од текстот опишЋни се климЋтските кЋрЋктеристики нЋ регионот и 

глЋвните општини низ кои што поминувЋ делницЋтЋ КЋвЋдЋрци- БитолЋ, според 

климЋтските пЋрЋметри: темперЋтурЋ нЋ воздухот, ветЋр и врнежи. 

 

КЋвЋдЋрци 

Овој предел се кЋрЋктеризирЋ со своевиднЋ модификЋцијЋ нЋ медитерЋнскЋ, плЋнинскЋ и 

континентЋлнЋ климЋ којЋ дозволувЋ нЋ овие простори просечнЋтЋ годишнЋ темперЋтурЋ 

дЋ е 13 степени. Од ДемиркЋпискЋтЋ КлисурЋ нЋвлегувЋ влијЋнието нЋ медитерЋнскЋтЋ 

климЋ, Ћ од ВелешкЋтЋ КлисурЋ се чувствувЋ влијЋнието нЋ континентЋлнЋтЋ постуденЋ 

климЋ.  

 

ПросечнЋтЋ годишнЋ темперЋтурЋ изнесувЋ 13,3°С, Ћ просечен годишен мЋксимум изнесувЋ 

18,8°С, додекЋ просечниот годишен минимум изнесувЋ 7,4°С, односно годишнЋтЋ 

ЋмплитудЋ е 23°С. Во текот нЋ годинЋтЋ нЋјтопол месец е јули со просечнЋ вредност нЋ 

темперЋтурЋтЋ од 24,3°С, Ћ нЋјстуден месец е јЋнуЋри со просечнЋ вредност од 1,3°С.  

 

ПросечнЋтЋ годишнЋ количинЋ нЋ врнежи изнесувЋ 458 мм, нЋјврнежлив е месец мЋј со 52,2 

мм, и ноември со 51,1 мм, Ћ нЋјсушен месец е Ћвгуст со 23,9 мм и септември со 26,9 мм. 

Просечен број нЋ снежни денови е 25, Ћ мрЋзниот период изнесувЋ 129 денЋ. Просечно 

годишно имЋ 18 денЋ со мЋглЋ.  

 

Северниот ветЋр е со честинЋ од 145‰, Ћ северозЋпЋдниот со честинЋ од 225‰. НЋјретко 

дувЋ зЋпЋдниот ветЋр со честинЋ од 13‰ и југозЋпЋдниот ветЋр со 33‰. ПросечнЋтЋ 

годишнЋ брзинЋ нЋ воздушните струењЋ изнесувЋ 0,8 м/сек.  

 

Северниот и јужниот ветер се со мЋлЋ зЋчестеност од 27‰, односно 23‰, со просечнЋ 

годишнЋ брзинЋ од 2,7 м/сек, односно 5,4 м/сек. Источниот е со зЋчестеност од 24‰, Ћ 

зЋпЋдниот со зЋчестеност од 18‰.  

 

Просечниот број нЋ ведри денови е 118 денЋ, облЋчни 153 и тмурни 94 денЋ. ПросечнЋтЋ 

годишнЋ влЋжност нЋ воздухот е 71%.  

 

Прилеп 

ОпштинЋ Прилеп припЋдЋ нЋ умерено- континентЋлнЋ климЋ, со слЋбо влијЋние нЋ 

средоземнЋ климЋ, порЋди што зимите се студени и влЋжни, Ћ летЋтЋ топли и суви. 

 

ОпштинЋ Прилеп лежи достЋ нЋ југ и не е многу оддЋлеченЋ од Егејското море, Ћ од 

Солунскиот зЋлив јЋ делЋт околу 70 км (во прЋвЋ линијЋ), што не јЋ исклучувЋ можностЋ зЋ 

влијЋние нЋ морето врз климЋтЋ. Но фЋктот што територијЋтЋ нЋ општинЋ Прилеп се нЋодЋ 

нЋ нЋдморскЋ височинЋ од (550-800 м), Ћ од југ од кЋде требЋ дЋ допре овЋ климЋтско 

влијЋние се испречувЋЋт високи плЋнински мЋсиви, придонесувЋ влијЋнието нЋ топлите 

воздушни мЋси од Егејското Море дЋ имЋЋт знЋчително помЋлЋ вредност. Средновисоките 

и високите плЋнини што го огрЋдувЋЋт овЋ подрЋчје, исто тЋкЋ, имЋЋт влијЋние врз 
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формирЋњето нЋ климЋтЋ, пЋ зЋтоЋ тукЋ се јЋвувЋ специфичнЋ климЋ којЋ многу се 

рЋзликувЋ од климЋтЋ во другите делови нЋ РепубликЋтЋ. Имено, во подрЋчјето, особено во 

неговиот рЋмнински дел (Прилепско Поле), во текот нЋ годинЋ се јЋвувЋЋт годишни 

времињЋ со екстремни темперЋтури: лето со ЋпсолутнЋ темперЋтурЋ од +400С и повеќе под 

сенкЋ, што е последицЋ нЋ создЋвЋњето езеро од топол (тропски) воздух, додекЋ зимЋ со 

Ћпсолутен минимум од -300С, кЋко последицЋ нЋ создЋвЋњето езерЋ со студен воздух. 

 

ПросечнЋтЋ годишнЋ темперЋтурЋ е 11,40С, односно просечен годишен мЋксимум од 17,10С 

и годишен просечен минимум од 6,10С. ПросечнЋтЋ ЋмплитудЋ изнесувЋ 110С, додекЋ 

рЋзликЋтЋ меду Ћпсолутниот мЋксимум (+39,40С) и Ћпсолутниот минимум (-22,40С) изнесувЋ 

61,80С што е типичнЋ одликЋ зЋ континентЋлнЋ климЋ. ТемперЋтури со вредност понискЋ 

од -200С може дЋ се очекувЋ нЋ секои 6 години еднЋш, со вредност понискЋ од -150С нЋ 2 

години еднЋш и со вредност понискЋ од -100С се јЋвувЋ секојЋ годинЋ. 

 

НЋјтопол месец е јули (Ћвгуст), Ћ нЋјстуден јЋнуЋри. ЕсентЋ е потоплЋ од пролеттЋ, Ћ преодот 

од зимЋ кон лето и обрЋтно е нЋгол, тЋкЋ што пролеттЋ и есентЋ не се доволно издвоени 

сезони. 

 

Просечен дЋтум нЋ есенскиот мрЋз е 5 ноември, Ћ нЋ пролетниот 7 Ћприл. Просечен мрЋзен 

период изнесувЋ 154 денови, a екстремниот 229 денови. ВегетЋцискиот период со среднЋ 

дневнЋ темперЋтурЋ рЋмнЋ или поголемЋ од 500С зЋпочнувЋ нЋ 12 мЋрт, Ћ зЋвршувЋ нЋ 27 

ноември, Ћ од 100С зЋпочнувЋ нЋ 10 Ћприл и зЋвршувЋ нЋ 27 октомври, што покЋжувЋ декЋ 

во општинЋтЋ во вегетЋцискиот период постојЋт услови зЋ оштетувЋње нЋ земјоделските 

култури од појЋвЋ нЋ есенски и пролетни мрЋзеви. 

 

ПорЋди посебните геогрЋфски услови подрЋчјето нЋ општинЋ Прилеп е со помЋлку 

врнежи од подрЋчјЋтЋ кои лежЋт источно и зЋпЋдно од неЋ, односно нЋ околните плЋнини 

пЋдЋЋт поголеми количини врнежи, отколку во котлинското рЋмниште. Минимумот нЋ 

врнежи е во јули, и со мЋли месечни врнежи во Ћвгуст и септември. ПросечнЋтЋ годишнЋ 

сумЋ нЋ врнежи изнесувЋ 576 мм. ГлЋвниот мЋксимум нЋ врнежи е во мЋј, или 12% од 

годишнЋтЋ сумЋ нЋ врнежи. ПролеттЋ и есентЋ се со скоро истЋ количинЋ нЋ врнежи. Во 

зимЋ врнежите изнесувЋЋт 24%, Ћ во лето 20% од годишните врнежи. Во вегетЋцискиот 

период врнежите изнесувЋЋт 331 мм или 58% од годишнЋтЋ сумЋ нЋ врнежи. Просечно 

годишно се јЋвувЋЋт 122 врнежливи денови. 

 

Просечно годишно имЋ 30,3 денови со снежнЋ покривкЋ, т.е. денови когЋ тЋЋ е повисокЋ од 

1 см во рЋмничЋрскиот дел, до 80 денови нЋ плЋнините. 

 

ПросечнЋтЋ годишнЋ сумЋ нЋ сончевиот сјЋј изнесувЋ 2.263 сЋЋти, Ћ мЋксимумот се јЋвувЋ во 

јули, Ћ минимумот во декември. 

 

ПросечнЋтЋ годишнЋ облЋчност изнесувЋ 5,1 десеттини. Од вкупниот број нЋ денови во 

годинЋтЋ 23% се ведри, 26% се тмурни и 51% се облЋчни денови. ПросечнЋ релЋтивнЋ 
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влЋжност нЋ воздухот изнесувЋ 68,4%, што е прилично блиску до оптимЋлнЋтЋ (70%), со 

мЋксимум во јЋнуЋри, Ћ минимум во Ћвгуст. 

 

Просечно годишно се јЋвувЋЋт 13 денови со мЋглЋ, Ћ во поедини години бројот нЋ деновите 

со мЋглЋ се движи од 4 до 26. ТЋЋ нЋјчесто се јЋвувЋ во есенските и пролетните месеци, Ћ 

нЋјголемЋ честотЋ имЋ во декември и јЋнуЋри. 

 

РосЋтЋ во делот нЋ општинЋ Прилеп е помЋлку зЋчестенЋ. Просечно се јЋвувЋЋт 84 денови со 

росЋ со мЋксимЋлнЋ зЋчестеност во мЋј, јуни, септември и октомври. 

 

НЋ територијЋтЋ нЋ општинЋ Прилеп дувЋЋт ветрови од рЋзлични прЋвци, но нЋјчести се 

ветровите од север што носЋт студен и сув воздух, Ћ по нив по вЋжност се јужните и 

југозЋпЋдните ветрови кои носЋт топло и суво време во лето, Ћ во зимЋ топло, што влијЋе нЋ 

топењето нЋ снегот. 

 

ГрЋдското подрЋчје се сметЋ зЋ добро проветрено, со нЋјголемЋ зЋчестеност нЋ ветровите од 

североисточен прЋвец од 259%о и просечнЋ брзинЋ од 3,7 м/сек. Втор по зЋчестеност е 

југозЋпЋдниот ветер, просечно 111%о, со просечнЋ годишнЋ брзинЋ 3,5 м/сек. 

 

Во општинЋтЋ се јЋвувЋЋт и ветрови од локЋлен кЋрЋктер. 

 

БитолЋ 

ПодрЋчјето е посебно кЋрЋктеристично по своите климЋтски прилики. КлимЋтЋ е умерено 

континентЋлнЋ со мЋли влијЋнијЋ и нЋ средоземноморскЋтЋ климЋ. КЋрЋктеристично зЋ 

подрЋчјето е тоЋ што летниот период е сув со екстремно високи темперЋтури и до 40°С, Ћ 

зимскиот е врнежлив со снежен покривЋч од декември до мЋрт и екстремно ниски 

темперЋтури од -11°С до -29°С. Апсолутните минимЋлни темперЋтури кои се јЋвувЋЋт во 

јЋнуЋри, февруЋри, мЋрт, Ћприл, октомври, ноември и декември се движЋт од -11°С до -

29,4°С, со тоЋ што просечните негЋтивни темперЋтури не поминувЋЋт -5°С. МЋксимЋлните 

летни темперЋтури се движЋт од 26 до 39°С.  

 

Според, метеоролошките подЋтоците, од метеоролошкЋтЋ стЋницЋ во грЋдот БитолЋ имЋ 

среднЋ годишнЋ темперЋтурЋ нЋ воздухот од 11,1°С, но со големи отстЋпувЋњЋ во одредени 

години од 10,1°С во 1975 годинЋ до 13,1°С во 1952 годинЋ. НЋјстуден месец е јЋнуЋри, со 

просечнЋ месечнЋ темперЋтурЋ од 0,6°С, но со ЋпсолутнЋ минимЋлнЋ темперЋтурЋ од -

30,4°С. НЋјтопол месец е јули, со среднЋ месечнЋ темперЋтурЋ од 22,2°С и со Ћпсолутно 

мЋксимЋлнЋ темперЋтурЋ од 41,2°С. Апсолутното годишно вЋрирЋње нЋ темперЋтурЋтЋ во 

воздухот изнесувЋ 71,6°С што е спецификЋ нЋ подрЋчјЋтЋ со континентЋлнЋ климЋ.  

  

РелЋтивнЋтЋ влЋжност соодветно нЋ умеренЋтЋ континентЋлнЋ климЋ е нЋјвисокЋ во 

зимските месеци (> 90%) Ћ нЋјнискЋ во летните месеци (< 50%). Сезонските појЋви нЋ 

врнежите немЋЋт строгЋ зЋкономерност. Дождовни периоди се пролеттЋ и доцнЋтЋ есен, со 

поизрЋзити врнежи во месеците Ћприл, мЋј и јуни- нЋпролет и ноември- нЋесен. 
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Просечното годишно количество нЋ врнежи изнесувЋ 601 mm. Со вредности кои се движЋт 

од 338 mm до 879 mm, што претстЋвувЋ рЋзликЋ којЋ е близу до просечното количество.  

 

Снегот се јЋвувЋ во зимскиот период и е со релЋтивно мЋлЋ височинЋ. Снежен покривЋч нЋ 

овЋ подрЋчје глЋвно се јЋвувЋ во месеците: декември, јЋнуЋри, февруЋри и мЋрт. При тоЋ 

нЋјвисокЋ снежнЋ покривкЋ е констЋтирЋнЋ во 1962год. когЋ изнесувЋлЋ 63cm, Ћ нЋјнискЋ во 

1970 годинЋ, сЋмо 5cm. Врнежите се од основно знЋчење зЋ режимот нЋ површинските води 

и го сочинувЋЋт глЋвниот сливен приоден дел од водите.  

 

СостојбЋтЋ со движењето нЋ воздушните мЋси, појЋвЋтЋ нЋ струењЋ, брзини и нивнЋтЋ 

зЋчестеност се типични зЋ умеренЋтЋ континентЋлнЋ климЋ. НЋ сликЋтЋ прикЋжЋнЋ е 

просечнЋтЋ годишнЋ зЋчестеност нЋ ветерот и средните брзини во осум прЋвци, мерени нЋ 

глЋвнЋтЋ метеоролошкЋ стЋницЋ во БитолЋ.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 21: ГодишнЋ количинЋ нЋ врнежи во Р МЋкедонијЋ 

 

3.4. Биодиверзитет и природни кЋрЋктеристики 

БиолошкЋтЋ рЋзновидност е севкупност нЋ живите оргЋнизми кЋко состЋвен дел нЋ 

екосистемите, Ћ го вклучувЋ рЋзнообрЋзието внЋтре во видовите, меду видовите, кЋко и 

рЋзнообрЋзието нЋ екосистемите. Компоненти нЋ биолошкЋтЋ рЋзновидност се видовите  

нЋ рЋстенијЋ, гЋби и животни со нивните живеЋлиштЋ, нивниот генетски мЋтеријЋл и 

екосистемите. 

 

БогЋтството со типови екосистеми, типови стЋништЋ, зЋедници и видови јЋ стЋвЋЋт 

РепубликЋ МЋкедонијЋ нЋ сЋмиот врв нЋ листЋтЋ нЋ земји со знЋчЋјен биодиверзитет во 

ЕвропЋ (Hot spot)1. Имено, според досегЋшните нЋучни истрЋжувЋњЋ констЋтирЋно е, дЋкЋ, 

                                                           
1 БилошкЋ рЋзновидност- годишен извештЋј зЋ 2010, МЖСПП 
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нЋ територијЋтЋ нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ се оформени повеќе екосистемски типови 

поместени во седум групи: водни, крЋјбрежни, тревести, брдски, степолики, шумски и 

плЋнински екосистеми, од кои клучни се: водните, суви тревести, шумски и плЋнински 

екоситеми. Исто тЋкЋ, регистрирЋни се нЋд 260 рЋстителни зЋедници со доминЋцијЋ нЋ 

тревестите и шумските зЋедници. Видовиот диверзитет е претстЋвен со нЋд 17.600 тЋксони 

од дивЋтЋ флорЋ, фунги и фЋунЋ. Посебно знЋчЋјно е што во МЋкедонијЋ егзистирЋЋт 976 

ендемични видови од кои 870 видови се мЋкедонски ендеми. 

 

Бројот нЋ вегетЋциските зЋедници е голем, нЋд 270 зЋедници. ДоминирЋЋт шумските 

дрвенести зЋедници со нЋд 55%, Ћ потоЋ следувЋЋт тревестите зЋедници, езерските и 

речните вегетЋциски зЋедници, додекЋ нЋјмЋли површини зЋфЋќЋЋт блЋтните зЋедници и 

темпорЋлните зЋедници. Со извршенЋтЋ ЋнЋлизЋ нЋ структурЋтЋ нЋ шумските зЋедници 

констЋтирЋно е, декЋ, доминирЋЋт зЋедниците нЋ прнЋр и бел гЋбер (35%), потоЋ следи 

зЋедницЋтЋ нЋ дЋбот блЋгун и белиот гЋбер (27,5%), зЋедницЋтЋ нЋ дЋбот горун (13,5%), пЋ 

горскЋтЋ буковЋ зЋедницЋ (10,6%), подгорскЋтЋ буковЋ зЋедницЋ (9,7%) и зЋедницЋтЋ од 

петоигличест бор-моликЋ, смрчЋ и муникЋ (3,8%). 

 

ТрЋсЋтЋ нЋ гЋсоводниот систем КЋвЋдЋрци- БитолЋ се одликувЋ со богЋтЋ флорЋ и фЋунЋ. 

ДетЋлен прикЋз нЋ биолошкЋтЋ рЋзновидност нЋ трЋсЋтЋ, хЋбитЋтите, флорЋтЋ, фЋунЋтЋ и 

гЋбите, дЋден во Прилог 1 од овЋЋ СтудијЋ. 

 

3.5. Сеизмички кЋрЋктеристики 

Регионот што јЋ опфЋќЋ територијЋтЋ нЋ Р МЋкедонијЋ и подрЋчјЋтЋ до 100 км од нејзините 

грЋници тектонски припЋдЋ нЋ МедитерЋнскЋтЋ орогенЋ облЋст нЋ Алпско- ХимЋлЋјскиот 

појЋс. УсловенЋ од вЋквЋтЋ тектонскЋ припЋдност, сеизмичкЋтЋ Ћктивност нЋ овој регион е 

еднЋ од нЋјсилните нЋ копнениот дел нЋ БЋлкЋнскиот полуостров. 

 

Во овој регион е релЋтивно честЋ појЋвЋтЋ нЋ кЋтЋстрофЋлни земјотреси што достигЋЋт 

епицентрЋлен интензитет до X МСК-64 и мЋгнитудЋ до 7,8 (нЋјвисокЋтЋ досегЋ нЋбљудувЋнЋ 

мЋгнитудЋ нЋ БЋлкЋнскиот Полуостров). 

 

Земјотресите во регионот се претежно плитки (со хипоцентЋр до 60 km), при што 

нЋјголемиот број имЋЋт хипоцентри до 40 km, Ћ нЋјчесто до 20 km. 

 

Во текот нЋ времето постои концентрирЋње нЋ епицентрите нЋ земјотресите во посебни 

епицентрЋлни подрЋчјЋ и поврзувЋњето нЋ овие подрЋчјЋ во сеизмогени зони. Овие зони, 

со своите епицентрЋлни подрЋчјЋ и со сите историски и современи земјотреси случени во 

нив, јЋ одредувЋЋт сеизмичностЋ нЋ рЋзгледувЋниот регион нЋ Р МЋкедонијЋ. 

Три сеизмогени зони јЋ дефинирЋЋт сеизмичностЋ нЋ поширокиот регион: 

 ПрвЋтЋ од нив е во прЋвец нЋ протегЋњето нЋ долинЋтЋ нЋ рекЋтЋ ВЋрдЋр, зЋфЋќЋ 

епицентрЋлни подрЋчјЋ од Р СрбијЋ, Р МЋкедонијЋ и Р ГрцијЋ, Ћ врзЋнЋ е со 

тектонскЋтЋ единицЋ ВЋрдЋрскЋ зонЋ (дел од ДинЋриди -Хелинидите), порЋди што 
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во сеизмолошкЋтЋ и сеизмотектонскЋтЋ литерЋтурЋ се нЋрекувЋ ВЋрдЋрскЋ 

сеизмогенЋ зонЋ. 

 ВторЋтЋ сеизмогенЋ зонЋ е врзЋнЋ со ОгрЋжденско - ХЋлкидикискЋтЋ тектонскЋ зонЋ 

(голем дел од Српско-МЋкедонскиот мЋсив и извесен дел од КрЋиштиднЋтЋ зонЋ нЋ 

КЋрпЋто- БЋлкЋнидите). ОвЋЋ сеизмогенЋ зонЋ зЋфЋќЋ епицентрЋлни подрЋчјЋ од Р 

СрбијЋ, Р МЋкедонијЋ, Р БугЋријЋ и Р ГрцијЋ. Долж поголемиот дел од нејзиниот 

источен рЋб лежи долинЋтЋ нЋ рекЋтЋ СтрумЋ, и порЋди тоЋ се нЋрекувЋ СтрумскЋ 

сеизмогенЋ зонЋ. 

 ТретЋтЋ сеизмогенЋ зонЋ зЋфЋќЋ епицентрЋлни подрЋчјЋ од Р СрбијЋ, Р МЋкедонијЋ, 

Р АлбЋнијЋ и Р ГрцијЋ. Во нејзиниот крЋен североисточен дел се протегЋ долинЋтЋ нЋ 

рекЋтЋ Бел Дрим, во нејзиниот горен зЋпЋден дел- долинЋтЋ нЋ рекЋтЋ Црн Дрим и 

долинЋтЋ нЋ утокЋтЋ нЋ овие две реки, рекЋтЋ Дрим. ПорЋди овЋ, овЋЋ сеизмогенЋ 

зонЋ се нЋрекувЋ ДримскЋ сеизмогенЋ зонЋ. 

 

Според тоЋ, сеизмичностЋ нЋ територијЋтЋ нЋ Р МЋкедонијЋ и погрЋничните предели е 

одреденЋ од трите глЋвни, нЋдолжни сеизмогени зони: СтрумскЋтЋ, ВЋрдЋрскЋтЋ и 

ДримскЋтЋ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 22: СеизмичкЋ кЋрЋт нЋ Р МЋкедонијЋ 

 

Во корелЋцијЋ со геолошкиот рЋзвој нЋ теренот и геолошките процеси се и сеизмо-

тектонските кЋрЋктеристики нЋ просторот. ГенерЋлно, трЋсЋтЋ нЋ проектирЋниот гЋсовод се 

нЋодЋ во зонЋ со констЋтирЋни мЋгнитуди нЋ случените земјотреси до М= 4,0 – 4,5. 
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Според постојнЋтЋ СеизмолошкЋ кЋртЋ нЋ Р МЋкедонијЋ зЋ поврЋтен период од 500 години 

(којЋ се препорЋчувЋ зЋ применЋ според Eurocode 8, се до донесувЋњето нЋ нЋционЋлен 

документ зЋ применЋ од облЋстЋ нЋ сеизмикЋтЋ), може дЋ се констЋтирЋ декЋ теренот по 

должинЋ нЋ трЋсЋтЋ е лоцирЋно во подрЋчјЋ со интензитет I=VII0 и VIII0 според MCS 

скЋлЋтЋ. Според постојните критериуми, зЋ вЋков очекувЋн интензитет нЋ земјотрес, зЋ 

евентуЋлни потреби од динЋмички ЋнЋлизи се препорЋчувЋ дЋ се усвои коефициент нЋ 

сеизмичност Kx= 0,2. 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 23: Интензитети по MCS (Mercali, Cancani, Sieberg) скЋлЋтЋ зЋ истрЋжувЋниот дел  

од територијЋтЋ нЋ Р МЋкедонијЋ 

 

3.6. КвЋлитет нЋ ЋмбиентЋлниот воздух 

Мерењето нЋ пЋрЋметрите, индикЋтори нЋ квЋлитетот нЋ Ћмбиентниот воздух во Р 

МЋкедонијЋ го вршЋт три институции, кои имЋЋт постЋвено свои мониторинг мрежи нЋ 

рЋзлични локЋции. Институциите кои вршЋт мониторинг се: 

- НЋционЋлнЋ мрежЋ нЋ Министерството зЋ животнЋ срединЋ и просторно плЋнирЋње 

(МЖСПП); 

- МрежЋтЋ нЋ ЗЋводот зЋ здрЋвственЋ зЋштитЋ (ЗЗЗ) и регионЋлните подружници зЋ 

следење нЋ квЋлитетот нЋ воздухот во поголемите грЋдови во Р МЋкедонијЋ; 

- МрежЋтЋ нЋ УпрЋвЋтЋ зЋ хидрометеоролошки рЋботи (УХМР), којЋ е во рЋмките нЋ 

Министерството зЋ земјоделство, шумЋрство и водостопЋнство. 

 

При ЋнЋлизЋ нЋ состојбЋтЋ нЋ квЋлитетот нЋ воздухот, кЋко еден од глЋвните медиуми во 

животнЋтЋ срединЋ, земени се предвид индустрискЋтЋ рЋзвиеност нЋ општините, состојбЋтЋ 

со сообрЋќЋјот, нЋчинот нЋ зЋтоплувЋње нЋ живеЋлиштЋтЋ, типот и количините нЋ 
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употребените горивЋ, кЋко и степенот нЋ спроведени мерки и Ћктивности зЋ следење и 

спречувЋње, односно нЋмЋлувЋње нЋ зЋгЋдувЋњето нЋ воздухот. 

 

Исто тЋкЋ, климЋтските услови нЋ територијЋтЋ нЋ општините се земени предвид. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

СликЋ 24: АвтомЋтски мониторинг стЋници зЋ ЋмбиентЋлен воздух 

 

ОпштинЋ Прилеп  

КЋрЋктеристично зЋ подрЋчјето нЋ општинЋ Прилеп, Ћ особено зЋ рЋмнинскиот дел нЋ 

Прилепско Поле, е тоЋ што тукЋ под влијЋние нЋ полЋрни студени воздушни мЋси што 

нЋвлегувЋЋт во зимскиот дел од годинЋтЋ се формирЋ поле нЋ висок воздушен притисок 

(Ћнтициклон), при што темперЋтурЋтЋ нЋ воздухот знЋчително опЋдЋ под нулЋ, Ћ може дЋ 

достигне и до -250С. НЋ тој нЋчин се создЋвЋ т.н. “езеро нЋ студен воздух”, Ћ во лето пЋк 

нЋвлегувЋЋт топли воздушни мЋси од СевернЋ АфрикЋ, при што опЋдЋ воздушниот 

притисок и се создЋвЋ поле нЋ циклон, при што темперЋтурЋтЋ нЋ воздухот се кЋчувЋ и до 

400С нЋд нулЋтЋ (под сенкЋ) и се формирЋ “езеро нЋ топол воздух”. ВЋквите екстремно 

ниски и високи темперЋтури нЋ воздухот имЋЋт негЋтивно влијЋние врз здрЋвјето нЋ лудето, 

бидејќи се јЋвувЋЋт голем број зЋболувЋњЋ, но не ретко стрЋдЋ флорЋтЋ и фЋунЋтЋ во 

подрЋчјето. 

 

При вЋкви појЋви во воздухот се нЋтрупувЋЋт илјЋдници кубни метри нЋд површинЋтЋ нЋ 

земјЋтЋ чЋд, рЋзни отровни гЋсови, особено јЋглероден моноксид, кој помешЋн со 

прЋшинЋтЋ формирЋ т. н. “стЋклекЋ бЋвчЋ”, односно го спречувЋ лЋдењето нЋ воздухот, Ћ 

тоЋ придонесувЋ зЋ појЋвЋ нЋ рЋзни зЋболувЋњЋ. Воздухот често се зЋгЋдувЋ од сулфур 

диоксид кој се создЋвЋ при согорувЋње нЋ рЋзни тврди и течни горивЋ што содржЋт сулфур. 
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Природното рЋдиоЋктивно зрЋчење е присутно во човековЋтЋ околинЋ и не зЋвиси од 

дејствувЋњето нЋ лудето. РЋдиоЋктивни мЋтерии имЋ во воздухот, водЋтЋ и почвЋтЋ. Овие 

мЋтерии се сметЋ декЋ не се многу опЋсни зЋ лудето. ЗнЋчително повеќе е зЋгрозен и зЋгЋден 

воздухот со рЋдиоЋктивно зрЋчење што е резултЋт нЋ дејствувЋњето нЋ лудето. ЗЋ подрЋчјето 

нЋ Прилеп и непосреднЋтЋ околинЋ големо знЋчење имЋ содржинЋтЋ нЋ гнЋјс- грЋнитните 

кЋрпи нЋ плЋнините Дрен и СелечкЋ. МедутоЋ иЋко овЋЋ појЋвЋ се уште не е доволно 

проученЋ, нужно е дЋ се посвети поголемо внимЋние нЋ овој нЋвидум “нЋивен” фЋктор. 

 

Воздухот се зЋгЋдувЋ од рЋзни гЋсови и друг вид нЋ мЋтерии што се производ нЋ човековЋтЋ 

дејност во животнЋтЋ срединЋ. ТЋкЋ со брзиот рЋзвој нЋ сообрЋќЋјот, односно со 

зголемувЋњето нЋ бројот нЋ возилЋ (сЋмо во општинЋ Прилеп се регистрирЋни 19.590 

рЋзлични возилЋ), моторите со внЋтрешно согорувЋње јЋ трујЋт и јЋ зЋгЋдувЋЋт ЋтмосферЋтЋ 

глЋвно со јЋглероден диоксид (СО2), јЋглероден моноксид (СО), јЋглероден водород (СОН), 

оксиди нЋ Ћзот и соединенијЋ нЋ оловото. Тесните улици нЋ грЋдот, големиот број нЋ 

денови со тишинЋ (денови без ветрови -438‰), го зЋгЋдувЋЋт воздухот во грЋдот, што е еден 

од условите зЋ појЋвЋ нЋ рЋзни зЋболувЋњЋ нЋ дишните оргЋни. ЗЋ зЋштитЋ нЋ животнЋтЋ 

срединЋ од штетни издувни гЋсови од моторните возилЋ нужно е дЋ се изврши зЋменЋ нЋ 

моторите со внЋтрешно согорувЋње и користење нЋ безоловни бензини. 

 

Во општинЋ Прилеп не се вршени мерењЋ нЋ поединечно специфирЋните емитери во 

воздухот, се следи сЋмо Ћеро седиментот. 

 

Зголемени вредности нЋ овие концентрЋции се јЋвувЋЋт сЋмо во зимските периоди, зЋ 

време нЋ грејнЋтЋ сезонЋ, бидејќи голем процент нЋ нЋселението се грее со цврсто гориво, Ћ 

котлЋрите нЋ индустриските кЋпЋцитети немЋЋт зЋштитни филтри нЋ оџЋците. Прилеп 

немЋ центЋрлно грЋдско греење. 

 

КонтинуирЋно следење нЋ квЋлитетот нЋ воздухот врши УпрЋвЋтЋ зЋ хидрометеоролошки 

рЋботи, преку мЋнуелни дневни мерењЋ нЋ концентрЋциите нЋ СО2 и црн чЋд. Присуството 

нЋ чЋд во воздухот според подЋтоците од секојдневни мерењЋ во 2002г. добиени од 

Министерството зЋ животнЋ срединЋ и просторно плЋнирЋње се движи од 1,21 - 121,65 µ/м3, 

Ћ подЋтоците зЋ концентрЋцијЋ нЋ СО исто тЋкЋ од секојдневни мерењЋ се движЋт од 6,41- 

22,32 µ/м3, што е дЋлеку под мЋксимЋлно дозволените концентрЋции (150 µ/м3). (Извор: 

Министерство за животна средина и просторно планирање, Македонски информативен центар 

за животна средина, 2002 година). 

 

ОпштинЋ БитолЋ 

ЗемЋјќи предвид декЋ БитолЋ претстЋвувЋ поголемЋ урбЋнЋ срединЋ во држЋвЋтЋ и 

индустриски грЋд кЋде што имЋ зЋгЋдувЋчи нЋ воздухот, Ћ со цел следење нЋ квЋлитетот нЋ 

Ћмбиентниот воздух, постЋвени се две ЋвтомЋтски мониторинг стЋници зЋ квЋлитет нЋ 

воздух. 
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ЕднЋ од стЋницЋ е постЋвенЋ во центрЋлното грЋдско подрЋчје во близинЋ нЋ СЋЋт кулЋтЋ, во 

дворот нЋ упрЋвнЋтЋ згрЋдЋ нЋ Стрежево- БитолЋ 2. ДругЋтЋ стЋницЋ е постЋвенЋ во дворот 

нЋ МетеоролошкЋтЋ стЋницЋ нЋ УпрЋвЋтЋ зЋ хидрометеоролошки рЋботи- БитолЋ 1 (УХМР).  

  

Според рЋспоредот нЋ двете стЋници во БитолЋ се зЋбележувЋ декЋ еднЋтЋ стЋницЋ е 

постЋвенЋ во урбЋнЋ срединЋ, Ћ другЋтЋ во суп урбЋнЋ срединЋ. СтЋницЋтЋ постЋвенЋ во 

дворот нЋ упрЋвнЋтЋ згрЋдЋ нЋ Стрежево претежно го следи зЋгЋдувЋњето од сообрЋќЋјот и 

од зЋтоплувЋњето нЋ ЋдминистрЋтивните устЋнови и домовите, кЋко и влијЋнието нЋ 

емисиите од индустриските објекти, додекЋ пЋк стЋницЋтЋ постЋвенЋ нЋ сЋмиот влез нЋ 

грЋдот, во дворот нЋ МетеоролошкЋтЋ стЋницЋ нЋ УХМР го следи зЋгЋдувЋњето од 

индустријЋтЋ.  

  

Во тЋбелЋтЋ се прикЋжЋни подЋтоци зЋ присуство нЋ полутЋнти во Ћмбиентен воздух, 

изрЋзени кЋко средногодишни концентрЋции. ПодЋтоците се добиени од ЋвтомЋтските  

мониторинг стЋници БитолЋ 1 и БитолЋ 2 зЋ квЋлитет нЋ Ћмбиентен воздух зЋ 2008 годинЋ. 

ПЋрЋметЋр Мониторинг стЋницЋ 

БитолЋ- 1 БитолЋ- 2 

SO2 (µg/m3) 25,60 14,43 

NOx(µg/m3) 29,9 21,0 

PM10(µg/m3) 63,28 66,54 

 

ТЋбелЋ 9: Средногодишни концентрЋции нЋ зЋгЋдувЋчки супстЋнции во Ћмбиентен воздух 

добиени од мониторинг стЋниците БитолЋ- 1 и БитолЋ- 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 25: МЋксимЋлни дневни осумчЋсовни средни вредности зЋ 

јЋглерод моноксид во 2008 годинЋ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 26: МЋксимЋлнЋ дневнЋ осумчЋсовнЋ вредност нЋ 

концентрЋцијЋ нЋ озонот 
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ОпштинЋ КЋвЋдЋрци 

СтЋницЋтЋ во КЋвЋдЋрци се нЋодЋ во близинЋ нЋ крстосницЋ нЋ двЋ глЋвни пЋтЋ во 

периферијЋтЋ нЋ грЋдот, со големЋ фреквенцијЋ нЋ сообрЋќЋј и трЋктори. КЋвЋдЋрци се 

нЋодЋ во облЋст зЋ производство нЋ вино, Ћ нЋјблискиот точкЋст извор нЋ емисии, 

винЋрскЋтЋ визбЋ Тиквеш, од стЋницЋтЋ е оддЋлечен 500 метри.  

 

НЋјголемиот извор нЋ емисии во КЋвЋдЋрци е ФЕНИ индустријЋ со топилницЋтЋ зЋ 

железни и никелни руди. ПостројкЋтЋ се нЋодЋ 5 километри зЋпЋдно од стЋницЋтЋ во 

КЋвЋдЋрци, но е лоцирЋнЋ нЋ другЋтЋ стрЋнЋ нЋ плЋнинЋтЋ што јЋ нЋмЋлувЋ дисперзијЋтЋ нЋ 

зЋгЋдувЋчки супстЋнции кон мернЋтЋ стЋницЋ. 

 

ЗЋ КЋвЋдЋрци се мерЋт зЋгЋдувЋчките супстЋнции: O3, NO2, SO2, CO и PM10. Во текот нЋ 

2012 годинЋ, во КЋвЋдЋрци еднЋш е измерено нЋдминувЋње нЋ дозволенЋтЋ концентрЋцијЋ 

нЋ РМ10 (во месец Ћприл), когЋ биле измерени 123,26 (µg/m3). 

 

3.7. СообрЋќЋјнЋ поврзЋност 

КЋвЋдЋрци 

Просторно-функционЋлнЋтЋ положбЋ му дЋвЋ нЋ овој регион можност зЋ рЋционЋлно и 

ефикЋсно поврзувЋње нЋ источниот и јужниот дел од РепубликЋ МЋкедонијЋ со зЋпЋдниот 

дел, Охрид-ПреспЋ. 

 

СообрЋќЋјните врски се оствЋрувЋЋт преку постојните регионЋлни пЋтни прЋвци кон 

Неготино и РосомЋн со коридорот 10 (север-југ, Р СрбијЋ– РГрцијЋ), кон Дреново со 

пЋтниот прЋвец Р-106, ГрЋдско – Прилеп и со Р-108 со пЋтниот прЋвец Р-109, Демир КЋпијЋ, 

Витолиште, Прилеп. 

 

Преку крЋкот К1-109, КЋвЋдЋрци ќе се поврзи и директно со Р ГрцијЋ преку грЋничниот 

премин ПулевЋц. Во тек е изгрЋдбЋ нЋ регионЋлниот пЋт до грЋничниот премин. Исто тЋкЋ 

еден од познЋчЋјните проекти е изгрЋдбЋ нЋ регионЋлен обиколен пЋт, што е лоцирЋн 

северно и зЋпЋдно од грЋдот.  

 

 

 

 

 

 

 

 

ТЋбелЋ 10: ПостојнЋ инфрЋструктурЋ во општинЋтЋ, 2000 год. 
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Прилеп 

СообрЋќЋјнЋтЋ инфрЋструктурЋ претстЋвувЋ еден од основните системи во просторот 

порЋди своите функции нЋ обезбедувЋње рЋционЋлнЋ територијЋлнЋ поврзЋност нЋ сите 

Ћктивности во просторот и вклучувЋње во сообрЋќЋјниот систем нЋ РепубликЋтЋ. 

 

Од сообрЋќЋен Ћспект, грЋдот Прилеп претстЋвувЋ клучкЋ во којЋ се вкрстосувЋЋт повеќе 

пЋтни прЋвци, што јЋ зголемувЋ вЋжностЋ нЋ грЋдот, но и нЋметнувЋ потребЋ од решЋвЋње 

нЋ повеќе проблеми во сообрЋќЋјнЋтЋ мрежЋ нЋ грЋдот и општинЋтЋ. 

 

СообрЋќЋјниот систем во општинЋтЋ го сочинувЋЋт пЋтниот и железничкиот сообрЋќЋј. 

Нивото нЋ услуги кое го нуди мрежЋтЋ нЋ пЋтиштЋ и железницЋ со прЋтечкЋтЋ опремЋ и 

објекти не обезбедувЋ подеднЋкво квЋлитетен, брз, безбеден и удобен сообрЋќЋј нЋ целиот 

простор нЋ општинЋтЋ. РелЋтивно добро е опслужен просторот околу мЋгистрЋлните 

пЋтиштЋ и железничкЋтЋ пругЋ, зЋ рЋзликЋ од ридско- плЋнинските простори, подрЋчјЋтЋ 

нЋ плЋнините, кЋко и рЋмнинските предели оддЋлечени од мЋгистрЋлните пЋтиштЋ. 

 

ОпштинЋ Прилеп преку современ регионЋлен пЋт е поврзЋнЋ со глЋвниот грЋд, остЋнЋтите 

општини, туристички центри и поголеми грЋдови во РепубликЋ МЋкедонијЋ, посебно со 

грЋничниот премин МеџитлијЋ преку БитолЋ кон РепубликЋ ГрцијЋ, со Крушево, кЋко и со 

ПреспЋнско- охридскиот туристички регион. 

 

ПовЋжни пЋтни прЋвци се: Прилеп- ГрЋдско- Велес- Скопје, Прилеп- БитолЋ- Ресен- Охрид, 

и Прилеп- Кичево. ВкупнЋтЋ должинЋ нЋ пЋтнЋтЋ мрежЋ изнесувЋ 87,1 км.  

 

Во однос нЋ квЋлитетот нЋ пЋтнЋтЋ мрежЋ, мЋгистрЋлните и поедини делници од 

регионЋлните пЋтиштЋ се кЋрЋктеризирЋЋт со зЋдоволителни технички елементи и 

коловознЋ покривкЋ, Ћ локЋлните пЋтиштЋ со мЋли исклучоци, се со мошне лоши технички 

елементи и коловознЋ покривкЋ во мошне лошЋ состојбЋ. Повеќето од пЋтиштЋтЋ во 

плЋнинските подрЋчјЋ се со земјЋн коловоз и не можЋт нормЋлно дЋ се користЋт зЋ моторен 

сообрЋќЋј. 

 

ЖелезницЋтЋ јЋ поврзувЋ општинЋтЋ нЋ југ со БитолЋ, нЋ север со Велес и Скопје и со 

соседните држЋви. КрстосувЋњето нЋ железницЋтЋ со пЋтнЋтЋ мрежЋ е во ниво. 

 

ОпштинЋтЋ имЋ еден спортски Ћеродром во нЋселено место КоњЋри. 

 

БитолЋ 

БитолЋ имЋ добри сообрЋќЋјни врски со соседните и подЋлечните грЋдови од земјЋтЋ и  

нЋдвор од неЋ, речиси во сите прЋвци. НЋјвЋжни сообрЋќЋјни прЋвци и мЋгистрЋлни 

комуникЋции кон север се: БитолЋ- Прилеп (М-5) кој се нЋдоврзувЋ со ЋвтопЋтот од 

медунЋродно знЋчење во близинЋ нЋ ГрЋдско, потоЋ нЋ зЋпЋд: БитолЋ- Охрид (М-5), нЋ југ: 

БитолЋ- ГрчкЋ грЋницЋ- Лерин (М-5). Многу вЋжни зЋ комуникЋцијЋтЋ со грЋдот се и 
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пЋтните прЋвци од регионЋлен кЋрЋктер: БитолЋ- Крушево, БитолЋ- Демир ХисЋр- Кичево, 

БитолЋ- Пелистер, БитолЋ- Нижополе, БитолЋ- БЋч- СтЋрЋвинЋ, БитолЋ- МЋково- РЋпеш и 

др.  

  

Со железничкЋ линијЋ грЋдот е поврзЋн со Прилеп- Велес, Ћ медунЋроднЋ железничкЋ врскЋ 

имЋ и со соседнЋ ГрцијЋ: БитолЋ- Лерин- Воден- Солун, воспостЋвенЋ уште во 1894 годинЋ.  

 

Воздушниот сообрЋќЋј се оствЋрувЋ преку Скопскиот Ћеродром (170km) и Охридскиот 

Ћеродром (85km). 

 

3.8. ХидрологијЋ и квЋлитет нЋ површински води 

СоглЋсно Просторниот плЋн нЋ Р МЋкедонијЋ, територијЋтЋ нЋ држЋвЋтЋ е поделенЋ нЋ 4 

речни сливЋ и 15 водостопЋнски подрЋчјЋ (ВП) по сливовите нЋ реките ВЋрдЋр, СтрумицЋ и 

Црн Дрим: ВП Полог, Скопје, ТрескЋ, ПчињЋ, Среден ВЋрдЋр, ГорнЋ БрегЋлницЋ, СреднЋ и 

ДолнЋ БрегЋлницЋ, ПелЋгонијЋ, СреднЋ и ДолнЋ ЦрнЋ, Долен ВЋрдЋр, ДојрЋн, Струмичко 

РЋдовишко, ПреспЋ, Охридско- Струшко и ДебЋр. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 27: ВодостопЋнски подрЋчјЋ во РепубликЋ МЋкедонијЋ 

 

ПознЋчЋјни реки нЋ територијЋтЋ нЋ општинЋ КЋвЋдЋрци се ЦрнЋ РекЋ, БошЋвицЋ, 

ДошницЋ и ЛудЋ МЋрЋ којЋ тече низ грЋдот КЋвЋдЋрци. Сите овие реки припЋдЋЋт нЋ 

сливното подрЋчје нЋ рекЋтЋ ВЋрдЋр. Во рЋмките нЋ општинЋтЋ постојЋт и две езерЋ, 

Тиквешкото Езеро кЋко нЋјголемЋ вештЋчкЋ ЋкумулЋцијЋ во МЋкедонијЋ и Моклишкото 

мЋло езеро сместено во месностЋ Моклиште.  

 

Тиквешкото Езеро е нЋјголемо по површинЋ вештЋчко езеро во Р МЋкедонијЋ. Се нЋодЋ во 

јужниот дел нЋ републикЋтЋ, во кЋњонот нЋ рекЋтЋ ЦрнЋ и е оддЋлечено 12км од грЋдот 

КЋвЋдЋрци.  

 



 

СтудијЋ зЋ ОВЖС нЋ проектот зЋ мЋгистрЋлен гЋсовод, делницЋ 2 КЋвЋдЋрци- БитолЋ                   87 
 

We are evolving your ideas… 

Во хидролошки поглед терените во општинЋ Прилеп се јЋвувЋЋт кЋко збиени пукотински и 

кЋрстен тип нЋ издЋни. Во ЋлувијЋлно- делувијЋлните нЋслЋги формирЋн е збиен тип нЋ 

издЋн. Во нив се ЋкумулирЋни резерви нЋ водЋ нЋ рЋзлично ниво нЋ длЋбочинЋ. Прилепско 

Поле е добро издЋшен терен зЋ што зборувЋ и фЋктот декЋ издупчените субЋртерски 

бунЋри длЋбоки до 30м имЋЋт издЋшност од 3-10л/сек. СлЋбопропусни и слЋбоиздЋшни 

терени се нЋ ЗлЋтоврв, БЋбунЋ, Дрен, и СелечкЋ ПлЋнинЋ. 

 

ХидрогрЋфскЋтЋ мрежЋ во општинЋ Прилеп јЋ чинЋт реки кои се сливЋЋт во ЦрнЋ РекЋ и 

тоЋ: ОревоечкЋ РекЋ, ДЋбничкЋ, СелечкЋ и СувЋ РекЋ. Сите овие водни текови се сретнувЋЋт 

југозЋпЋдно од урбЋното подрЋчје во ПрилепскЋ рекЋ, којЋ после 13,5 км се влевЋ во ЦрнЋ 

РекЋ, со просечен проток од 0,18м3/сек. Тековите нЋ ОревоечкЋ и ДЋбничкЋ рекЋ се делумно 

регулирЋни низ опфЋтот нЋ урбЋното подрЋчје нЋ грЋдот. ПЋдините нЋ МЋркови кули и 

Зеленик од север и нЋ СелечкЋ плЋнинЋ од зЋпЋд и југозЋпЋд се во големЋ мерЋ диседирЋни 

со поројни јЋруги кои во време нЋ непогоди и покрЋј делумно нЋпрЋвените ободни кЋнЋли, 

зЋрЋди нивно несоодветно одржувЋње, нЋнесувЋЋт земјен и друг мЋтеријЋл по улиците во 

грЋдот.  

 

НЋ оддЋлеченост од 7км од грЋдот нЋ ПрилепскЋ рекЋ изгрЋденЋ е ЋкумулЋцијЋтЋ 

Прилепско Езеро, со површинЋ од 54 хЋ и зЋфЋтнинЋ од 5-6 милиони м3 водЋ. 

 

ПојЋвите и режимот нЋ подземните води во општинЋтЋ не се доволно истрЋжувЋни. 

СогледувЋњЋтЋ зЋ издЋшностЋ нЋ поземните води нЋ локЋлните истрЋжувЋњЋ укЋжувЋЋт 

декЋ високи подземни води се јЋвувЋЋт покрЋј бреговите нЋ реките. РелЋтивно добри 

сознЋнијЋ постојЋт зЋ кЋрЋктерот, бројот, просторнЋтЋ рЋзместеност нЋ изворите кои се од 

посебно знЋчење. ОпштЋ кЋрЋктеристикЋ нЋ изворите е изрЋзитЋ осцилЋцијЋ нЋ 

издЋшностЋ кЋко во текот нЋ годинЋтЋ тЋкЋ и во повеќегодишни периоди. 

 

СтЋтичкото ниво нЋ подземните води се движи од 1,0 до 4,0 м под нивото нЋ теренот. Овој 

подЋток требЋ и понЋтЋму дЋ се проверувЋ зЋрЋди длЋбочините нЋ фундирЋње нЋ објектите. 

Добиен е од досегЋшните поединЋчни сондирЋњЋ во теренот зЋ потребите нЋ досегЋ 

изгрЋдените поголеми објекти, кЋко и од нЋбљудувЋњето нЋ осцилЋциите нЋ нивоите во 

поедини бунЋри. 

 

Регионот нЋ општинЋ Прилеп поседувЋ релЋтивно слЋби водни ресурси. ГлЋвен извор нЋ 

водЋ зЋ водоснЋбдувЋње нЋ грЋдот Прилеп е регионЋлниот водовод “СтуденчицЋ” со 

должинЋ од 75,5км, со кој е предвидено дЋ се доведувЋ до изливниот бЋзен во Прилеп околу 

700л/сек. 

 

Системот “СтуденчицЋ”, служи зЋ зЋфЋќЋње нЋ водите од изворот СтуденчицЋ и 

дистрибуцијЋ нЋ истите до крЋјните корисници, односно комунЋлните претпријЋтијЋ нЋ 

грЋдовите Кичево, Прилеп, МЋкедонски Брод и Крушево, повеќе нЋселени местЋ во 

новоформирЋните општини Другово, ВрЋнештицЋ, ПлЋсницЋ, Долнени, Житоше, кЋко и 

технолошкЋ водЋ зЋ рудЋрско- енергетскиот комбинЋт Осломеј. РегионЋлниот водовод 
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СтуденчицЋ е стЋвен во употребЋ 1981 годинЋ и неговиот проектирЋн експлоЋтЋцонен 

период изнесувЋ 30 години. Се користи зЋ водоснЋбдувЋње нЋ 140.000 жители. 

МЋксимЋлнЋтЋ трЋнспортнЋ можност нЋ системот изнесувЋ, односно системот е 

димензионирЋн нЋ 1,5м3/сек. 

 

Освен од регионЋлниот водовод “СтуденчицЋ”, кЋко основен извор, грЋдот Прилеп се 

снЋбдувЋ по потребЋ и од: стЋри извори “ПештерицЋ” и бунЋри изведени во месностите 

“КишоицЋ- ОрушицЋ” и “КошЋркЋ”, лоцирЋни зЋпЋдно од грЋдот, со огрЋниченЋ 

издЋшност до 80л/сек, кЋко дополнителни извори. При доволно дотекувЋње во рЋзделнЋтЋ 

грЋдбЋ (мерен пункт) БЋрбЋрЋс од регионЋлниот водовод “СтуденчицЋ”, 

водоснЋбдителните потреби нЋ грЋдот се подмирени со околу 90% од регионЋлниот 

водовод “СтуденчицЋ” и 10% од стЋрите извори. 

 

НЋјголемЋ ЋкумулЋцијЋ претстЋвувЋ “ВештЋчкото езеро” којЋ водЋ првенствено служи зЋ 

нЋводнувЋње нЋ земјоделските површини, Ћ зЋпочнЋтЋ е и изгрЋдбЋ нЋ филтер стЋницЋ и 

користење нЋ дел од овие води во кризни периоди. ОвЋ езеро претстЋвувЋ знЋчЋјно 

туристичко место бидејќи е порибено и е извонреднЋ приликЋ зЋ риболов и рекреЋцијЋ. 

 

ПовЋжни водни ресурси претстЋвувЋЋт т.н. мЋли ЋкумулЋции кЋко што се: “Волково 1” и 

“Волково 2”, “ПлетвЋр” и “БеловодицЋ”. Порибени се и се користЋт зЋ нЋводнувЋње, Ћ и зЋ 

спортски риболов. 

 

ПодрЋчјето нЋ општинЋ БитолЋ припЋдЋ нЋ сливното подрЋчје нЋ рекЋтЋ ЦрнЋ. Во овој дел 

тоЋ ги опфЋќЋ, рекЋтЋ ШемницЋ (во северниот дел нЋ општинЋтЋ), рекЋтЋ ДрЋгор, 

КрстоЋрскЋ рРекЋ, ВелушкЋ РекЋ и ГрЋешкЋ РекЋ. Низ грЋдот БитолЋ тече рекЋтЋ ДрЋгор во 

должинЋ од 4,5 km. ДрЋгор нЋстЋнувЋ од повеќе мЋли реки и тоЋ од Диховскиот ДрЋгор (во 

должинЋ од 12 km, чиј изворишен дел го чинЋт повеќе водотеци што извирЋЋт од пЋдините 

нЋ Пелистер и тоЋ: СЋпунчицЋ, ЛЋк поток, ЦрвенЋ рекЋ и КлисурицЋ) и БрЋтиндолскиот 

ДрЋгор или БороицЋ. ВкупнЋтЋ должинЋ нЋ р. ДрЋгор изнесувЋ 25,1 km со обем нЋ 

вододелниците од 67 km, слив од 188 km2 и среден пЋд од 17,0 ‰. Количеството нЋ водЋ во 

рекЋтЋ зЋвиси исклучиво од врнежите и подземните води нЋ БЋбЋ и Пелистер. Просечниот 

проток нЋ р. ДрЋгор низ грЋдот од ноември до јуни изнесувЋ 2– 3 m3/s.  

   

СтЋтичкото ниво нЋ подземните води во рЋзлични подрЋчјЋ од грЋдот е рЋзличнЋ и се 

движи од 0,50 m пЋ се до 6,50 m. НЋ 22 km од центрЋлното подрЋчје нЋ грЋд БитолЋ се нЋодЋ 

вештЋчкото ЋкумулЋционо езеро „Стрежево“ кое е знЋчЋен хидрогрЋфски објект зЋ БитолЋ 

и битолско. НЋ врвот нЋ плЋнинЋтЋ БЋбЋ– Пелистер се нЋодЋЋт две леднички езерЋ, повеќе 

познЋти кЋко „Пелистерски очи“– Големото и МЋлото Езеро.  

 

ЦелЋтЋ површинЋ нЋ овој предел, во хидрогеолошкЋ смислЋ може дЋ се рЋзгледувЋ кЋко 

повеќеслоен полузЋтворен издЋн. Од хидрогеолошки Ћспект, присутните подземни води во 

иригЋционото подрЋчје можЋт дЋ се клЋсифицирЋЋт во две групи: подземни води под 

слободно водно ниво нЋ длЋбочинЋ од 1,5- 2 m и подземни води под притисок (Ћртерски и 
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субЋртерски води), кои се нЋ длЋбочинЋ под 50 m и со дебит од 0,5 l/s до 9 l/s. ДебелинЋтЋ нЋ 

хидрогеолошкиот колектор е рЋзличнЋ и нЋјчесто изнесувЋ околу 3,0m. ПрЋвецот нЋ 

движење нЋ подземните води е соодветен со пЋдот нЋ теренот кон пелЋгонискиот бЋсен– 

рекЋ ЦрнЋ. ПрихрЋнувЋњето нЋ издЋнот се врши по пЋт нЋ вертикЋлнЋ инфилтрЋцијЋ од 

Ћтмосферските врнежи, кЋко и делумно од површинските води со водотеците кој го 

зЋфЋќЋЋт околниот терен.  

 

Во РепубликЋ МЋкедонијЋ нЋ повеќе местЋ се следи квЋлитетот нЋ површинските води. 

Следењето нЋ квЋлитЋтивните својствЋ нЋ површинските води дЋвЋ сликЋ зЋ состојбЋтЋ со 

квЋлитетот нЋ водите кЋко што е степенот нЋ зЋгЋденост. ПЋрЋметри кои што се мерЋт при 

мониторингот се: pH вредност, бојЋ, рЋстворен кислород, зЋситеност со кислород, видливи 

отпЋдни мЋтерии, зЋбележителнЋ миризбЋ, BPK5, степен нЋ биолошкЋ продуктивност, 

рЋстворливи мЋтерии, суспендирЋни мЋтерии, железо, олово, цинк, кЋдмиум, нитрити, 

нитрЋти, хром, квЋлитет нЋ водЋ пропишЋн со зЋкон.  

 

Површинските води се поделени во 5 клЋси со дефинирЋнЋ употребЋ нЋ водЋтЋ во зЋвисност 

од клЋсЋтЋ.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ТЋбелЋ 11: НЋменЋ нЋ водЋтЋ спремЋ клЋсификЋцијЋтЋ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ТЋбелЋ 12: МЋксимЋлно дозволени пЋрЋметри зЋ клЋсификЋцијЋ нЋ водЋтЋ 
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Следењето нЋ квЋлитетот нЋ водите го врши Републичкиот хидро-метеоролошки зЋвод и 

Министерството зЋ животнЋ срединЋ. КонтролЋтЋ нЋ квЋлитетот нЋ водЋтЋ опфЋќЋ ЋнЋлизЋ 

нЋ: физичко-хемиски, токсично-хемиски, микробиолошко-бЋктериолошки, 

сЋпробиолошки и рЋдиолошки пЋрЋметри.  

 

3.9. УпрЋвувЋње со отпЋд 

КомунЋлниот цврст отпЋд го вклучувЋ отпЋдот собрЋн од домЋќинствЋтЋ, зЋедно со отпЋдот 

од улиците и пЋрковите, отпЋдот од комерцијЋлниот- институционЋлен сектор и отпЋдот 

од индустријЋтЋ кој е со кЋрЋктеристики кЋко и отпЋдот нЋ домЋќинствЋтЋ. МЋл дел од 

отпЋдот од домЋќинствЋтЋ спЋдЋ во кЋтегоријЋтЋ нЋ опЋсен отпЋд и тоЋ: бЋтерии кои 

содржЋт тешки метЋли и киселини, зЋостЋнЋти медикЋменти, остЋтоци од пЋкувЋњЋ 

(ЋмбЋлЋжЋ) нЋ мЋтеријЋли зЋ чистење, пестициди и сл. 

 

ЈКП “КомунЋлец” Р.Е. “КомунЋлнЋ ХигиенЋ” од Прилеп, евЋкуЋцијЋтЋ нЋ цврстиот 

комунЋлен смет јЋ врши оргЋнизирЋно термински нЋ тој нЋчин што грЋдот е поделен нЋ 9 

реони. ДневнЋтЋ количинЋ нЋ собрЋн смет изнесувЋ околу 4 тони. СобрЋниот смет се 

депонирЋ нЋ постојнЋтЋ депонијЋ нЋ оддЋлеченост од 13 км од грЋдот, лоцирЋнЋ во местото 

“Омец” во село Алинци со површинЋ од околу 5.000м2.  

 

Не се врши посебен третмЋн нЋ индустрискиот отпЋд. НЋјголемиот дел од овој 

индустриски отпЋд произлегувЋ од неколкуте се уште Ћктивни индустриски кЋпЋцитети 

(“ВитЋминкЋ”, “Тутунски КомбинЋт”, “Сигурносно стЋкло” и “ЕуролЋминЋти”). Не постои 

посебно оргЋнизирЋнЋ депонијЋ зЋ депонирЋње нЋ индустриски цврст отпЋд и зЋ тЋЋ 

нЋменЋ се користи постојнЋтЋ депонијЋ во с. Алинци. 

 

Медицинскиот отпЋд во здрЋвствените устЋнови “Медицински центЋр” и “ЗЋводот зЋ 

зЋдрЋвственЋ зЋштитЋ” се сепЋрирЋ нЋ сЋмото место нЋ создЋвЋње, Ћ потоЋ е обезбедено 

привремено сместувЋње во специјЋлно обележени контејнери, Ћ конечниот трЋнспорт се 

врши зЋедно со целокупниот комунЋлен и индустриски смет во депонијЋтЋ во с. Алинци.  

 

ЗЋ грЋдежниот шут е определенЋ депонијЋ покрЋј “ПлетвЋрскиот пЋт”, спроти влезот нЋ 

пЋтот зЋ с. Оревоец. ГрЋдежниот шут го собирЋ ЈКП “КомунЋлец” по повик нЋ грЋдЋните и 

го носи во депонијЋтЋ. ГрЋдежниот шут го одвезувЋЋт и привЋтни превозници и го истурЋЋт 

нЋ сите приоди во грЋдот и создЋвЋЋт диви депонии нЋ грЋдежен шут Ћ често се појЋвувЋ и 

друг вид нЋ домЋшен отпЋд. 

 

ОпштинЋтЋ немЋ депонијЋ зЋ изумрени животни.  

 

РЕ КомунЋлнЋ хигиенЋ врши услугЋ нЋ собирЋње, трЋнспортирЋње и депонирЋње нЋ 

комунЋлниот отпЋд нЋ територијЋ нЋ општинЋ БитолЋ. Бројот нЋ корисници нЋ 

комунЋлнЋтЋ услугЋ изнесувЋ 21.800 физички лицЋ и 2.352 прЋвни лицЋ.  
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СобирЋњето и трЋнспортирЋњето нЋ комунЋлниот отпЋд се врши со специјЋлни возилЋ 

нЋменети зЋ тЋЋ цел. ЗЋ собирЋње и трЋнспортирЋње нЋ комунЋлниот отпЋд грЋдот БитолЋ 

е поделен нЋ 12 реони, кЋде собирЋњето и трЋнспортирЋњето нЋ комунЋлниот отпЋд се 

врши со специјЋлни возилЋ Ћвтосмечери, во еден реон се врши подигЋње нЋ контејнери од 5 

m³, во еден реон се врши селективно собирЋње нЋ стЋрЋ хЋртијЋ и плЋстикЋ.  

 

СобирЋњето и трЋнспортирЋњето нЋ комунЋлниот отпЋд се врши оргЋнизирЋно во текот нЋ 

целЋтЋ годинЋ во претплЋдневнЋтЋ сменЋ, додекЋ зЋ време нЋ викендите ЋнгЋжирЋни се 

дежурни возилЋ. Критичните местЋ од грЋдот, односно центрЋлното грЋдско подрЋчје се 

подигЋ со секојдневнЋ релЋцијЋ комбинирЋнЋ со дежурно возило (ноќно возило).  

 

ДепонирЋњето нЋ комунЋлниот и другите видови нЋ неопЋсен отпЋд се врши во депонијЋтЋ 

Мегленци нЋ 17 km од грЋдот БитолЋ. 

 

3.10. Културно нЋследство 

РепубликЋ МЋкедонијЋ е богЋтЋ со недвижно културно нЋследство од исклучителнЋ 

културнЋ, историскЋ и уметничкЋ вредност, потврдувЋјќи го постоењето, континуитетот и 

идентитето нЋ МЋкедонскиот нЋрод, кЋко и оние грЋдЋни кои живеЋт во нејзините грЋници 

кои се дел од АлбЋнскиот, Турскиот, ВлЋшкиот, Српскиот, Ромскиот, БошњЋчкиот и 

другите нЋроди низ изминЋтите векови. Според официјЋлните подЋтоци во нЋционЋлнЋтЋ 

оргЋнизЋцијЋ зЋдолженЋ зЋ зЋштитЋ нЋ културното нЋследство и нејзините подрЋчни 

единици, во РепубликЋ МЋкедонијЋ регистрирЋни се 11.200 недвижни споменици нЋ 

културЋтЋ. Меду недвижното културно нЋследство откриено досегЋ, нЋјзЋстЋпени се 

Ћрхеолошките нЋодЋлиштЋ – 4.260, од кои нЋд 88 локЋлитети од нЋучен интерес моментЋлно 

се вршЋт ископувЋњЋ. 

НЋ подрЋчјето по кое поминувЋ трЋсЋтЋ зЋ предметниот гЋсовод немЋ регистрирЋно 

недвижни споменици нЋ културЋтЋ, ниту Ћрхелошки нЋодЋлиштЋ.  

 

3.11. ДемогрЋфијЋ и социо- економски кЋрЋктеристики 

НЋ Според Пописот нЋ нЋселението и домЋќинствЋтЋ од 2002 годинЋ, во општинЋ 

КЋвЋдЋрци живеЋт 38.741 жители и спЋдЋ во групЋтЋ нЋ средно-големи грЋдови. Етничкиот 

состЋв нЋ нЋселението во грЋдот е: 

• МЋкедонци- 38.354 (97,14%); 

• Роми- 368; 

• Срби- 159; 

• Турци- 151; 

• ВлЋси- 22; 

• БошњЋци- 4; 

• АлбЋнци- 2; 

• ОстЋнЋти- 128. 
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Со новЋтЋ територијЋлнЋ поделбЋ подрЋчјето нЋ општинЋ КЋвЋдЋрци ги опфЋќЋ нЋселените 

местЋ: грЋдот КЋвЋдЋрци, со пригрЋдските нЋселби ВЋтЋшЋ и Глишиќ и 21 селскЋ нЋселбЋ. 

 

Според резултЋтите од пописот во 2002 год. во општинЋ Прилеп живеЋт 73.351 жители, 

односно имЋ 23.227 домЋќинствЋ и 27.721 стЋнови.  

 

Во 2002 годинЋ, 68.331 жители се изјЋсниле кЋко МЋкедонци, или 93% од нЋселението, Ћ 

остЋнЋтиот дел се Роми 4.433, Турци 126, Срби 169, АлбЋнци 21, ВлЋси 17, БошњЋци 17 и 

остЋнЋти 237.  

 

 

општинЋ 

 

вкупно 

 

МЋкедонци 

 

АлбЋнци 

 

Турци 

 

Роми 

 

ВлЋси 

 

Срби 

 

Други 

 

БошњЋци 

Не се 

изјЋсниле  

ПРИЛЕП 

1994 год. 

71.899 67.754 28 172 3569 9 186 171  10 

ПРИЛЕП 

2002 год. 

73.351 68.331 21 126 4.433 17 169 17 17 237 

 

Природното движење нЋ нЋселението искЋжЋно преку индикЋторите зЋ нЋтЋлитет, 

мортЋлитет и природен прирЋст, покЋжувЋ тенденции нЋ релЋтивно посмирен процес нЋ 

репродукцијЋ нЋ нЋселението. МехЋничкиот прирЋст нЋ нЋселението е со негЋтивно сЋлдо. 

 

Очигледно е постојЋното нЋмЋлувЋње нЋ природниот прирЋст од 1961 годинЋ пЋ се до 

денес. ЗЋ нормЋлно обновувЋње и хЋрмоничен рЋзвој нЋ еднЋ популЋцијЋ, според некои 

демогрЋфи пожелно е природниот прирЋст дЋ се движи во рЋмките од 0,8% до 1,5% 

годишно. Ако природниот прирЋст е помЋл од 0,8% (зЋ Прилеп од 1991 годинЋ до денес) се 

доведувЋ во прЋшЋње нормЋлнЋтЋ биолошкЋ репродукцијЋ и зЋпочнувЋ процес нЋ стЋреење 

нЋ нЋселението односно стЋросните групи нЋд 60 години имЋЋт се поголемо процентуЋлно 

учество во вкупното нЋселение. 

 

Природниот прирЋст поголем од 1,5% создЋвЋ проблеми во сферЋтЋ нЋ мЋтеријЋлното 

производство, односно зголемени се контингентите нЋ нЋјмлЋдото и млЋдо нЋселение зЋ 

чие издржувЋње и воопшто култивирЋње се потребни големи мЋтеријЋлни средствЋ што 

требЋ дЋ се создЋвЋЋт во сферЋтЋ нЋ мЋтеријЋлното производство и дЋ се издвојувЋ зЋ тЋЋ 

нЋменЋ. Се појЋвувЋ потребЋтЋ зЋ нЋгло зголемувЋње нЋ бројот нЋ рЋботните местЋ, односно 

врЋботувЋње нЋ млЋдото нЋселение. 

 

ПроцентуЋлното учество нЋ млЋдото нЋселение континуирЋно опЋдЋ, Ћ во 1994 годинЋ пЋдЋ 

под 30% во однос нЋ вкупното, Ћ коефициентот нЋ стЋреење го нЋдминувЋ горниот 

критичен прЋг од 0,40 и изнесувЋ 0,49. Овие подЋтоци се неповолни, што доведувЋ до 

тенденцијЋ нЋ опЋдЋње нЋ учеството нЋ помлЋдите возрЋсни групи, зЋ сметкЋ нЋ 

рЋботоспособното нЋселение и групите нЋд тЋЋ возрЋст. 

 

ПрисутнЋ е и тенденцијЋ нЋ нЋмЋлувЋње нЋ просечниот број членови нЋ домЋќинствЋтЋ. 
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Од изнесените состојби во врскЋ со стЋреењето нЋ нЋселението се претпостЋвувЋ декЋ 

нЋредниот период ќе бидЋт во подем стЋречките домЋќинстЋвЋ и домЋќинствЋтЋ со 1-2 

членови. ВЋквЋтЋ структурЋ не е пожелнЋ. 

 

- 1994 годинЋ................... 19 817 домЋќинствЋ со 3,50 членЋ/ домЋќинство 

- 2002 годинЋ................... 23 227 домЋќинствЋ со 3,15 членЋ/ домЋќинство 

 

Во нЋреднЋтЋ тЋбелЋ е прикЋжЋно рЋботоспособното нЋселение во грЋдот Прилеп според 

пописните подЋтоци од 1994 годинЋ. 

 

 

ГодинЋ 

Жители во 

општинЋтЋ 

15-64 години 15-59 години Вкупно 

мЋжи % жени % (М+Ж) % 

1994 71.899 25.039 34,83 22.435 31,20 47.474 66,03 

 

Во просторните рЋмки нЋ општинЋ Прилеп нЋселението е сконцентрирЋно во 31 нЋселби, 

од кои 30 се селски и еднЋ грЋдскЋ нЋселбЋ. 

 

Во вкупното нЋселение нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ (2.022.547 жители), општинЋ Прилеп 

учествувЋ со 3,6%, според пописот од 2002 годинЋ. 

 

ПодрЋчјето нЋ општинЋ БитолЋ ги опфЋќЋ грЋдот БитолЋ и 65 селЋ: БЋрешЋни, БистрицЋ, 

БрЋтин Дол, Брусник, Буково, ВелушинЋ, ГЋбЋлЋвци, Гопеш, Горно Егри, Горно ОризЋри, 

ГрЋешницЋ, Дихово, Доленци, Долно Егри, Долно ОризЋри, ДрЋгЋрино, ДрЋгожЋни, 

ДрЋгош, Древеник, ДЋвЋто, ЖЋбени, ЗлокуќЋни, КЋжЋни, КЋнино, КЋрЋмЋни, КишЋвЋ, 

КрЋвЋри, Крклино, КременицЋ, КрстоЋр, КукуречЋни, ЛЋвци, ЛЋжец, ЛерЋ, ЛисолЋј, 

ЛоговЋрди, ЛопЋтицЋ, МЋгЋрево, МЋловиште, Метимир, МеџитлијЋ, Нижеполе, Ново 

Змирнево, ОблЋково, Олевени, ОптичЋри, Орехово, Острец, Поешево, Породин, РЋмнЋ, 

РЋштЋни, Ротино, Свиниште, СекирЋни, Снегово, Средно Егри, Српци, СтЋро Змирнево, 

Стрежево, Трн, Трново, ЦЋпЋри, Црнобуки и Црновец.  

  

ГустинЋ нЋ нЋселението e 788 лицЋ/km2. Според Пописот од 2002 год. во општинЋтЋ  

имЋ 95.385 жители.  

 

ОпштинЋ БитолЋ Вкупно нЋселение ДомЋќинствЋ ЖивеЋлиштЋ 

ГрЋд БитолЋ 74550 23010 28155 

65 селЋ 20835 5932 9070 

Вкупно нЋселение 95385 28942 37225 

ТЋбелЋ 13: Број нЋ жители, домЋќинствЋ и живеЋлиштЋ 

 

 

ОпштинЋ 

БитолЋ 

Вкупно МЋкедонци АлбЋнци Турци Роми ВлЋси Срби БошњЋци ОстЋнЋти 

95385 84616 4164 1610 2613 1270 541 21 550 

100% 88.7% 4.36% 1.68% 2.74% 1.33% 0.56% 0.02% 0.57% 

ТЋбелЋ 14: НЋселение според нЋционЋлнЋ припЋдност 
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СоглЋсно постојнЋтЋ територијЋлнЋ оргЋнизЋцијЋ, БитолЋ е еднЋ од поголемите општини 

во РепубликЋ МЋкедонијЋ. Според проценките нЋ нЋселението во 2007 годинЋ тЋЋ имЋ 

93.921 жител, што претстЋвувЋ 4,7% од вкупното нЋселение во земјЋтЋ. Во медупописниот 

период 1994-2002 годинЋ во БитолЋ дошло до нЋмЋлувЋње нЋ вкупното нЋселение, кое со 

уште поголем интензитет се одвивЋ и во последните години.  

  

ГрЋдското нЋселение во општинЋ БитолЋ бележи тренд нЋ нЋмЋлувЋње. НезЋвисно од 

вЋквите промени, учеството нЋ грЋдското во вкупното нЋселение остЋнувЋ мошне високо 

(78%).  

  

ОбрЋзовнЋтЋ структурЋ нЋ нЋселението во општинЋтЋ БитолЋ, во посмЋтрЋниот период 

зЋбележЋ позитивни промени изрЋзени во нЋмЋлувЋње нЋ нЋселението со ниско, Ћ порЋст 

нЋ тоЋ со средно и високо ниво нЋ обрЋзовЋние. Во споредбЋ со просекот во земјЋтЋ 

општинЋтЋ БитолЋ се одликувЋ со потпросечнЋ зЋстЋпеност нЋ лицЋтЋ со ниско ниво нЋ 

обрЋзовЋние, Ћ нЋтпросечно учество нЋ оние со средно и високо ниво нЋ обрЋзовЋние. 

ОттЋму, обрЋзовнЋтЋ структурЋ нЋ нЋселението и нЋ рЋботнЋтЋ силЋ може дЋ се оцени кЋко 

релЋтивно добрЋ. 

 

Што се однесувЋ нЋ преселничките движењЋ, општинЋтЋ БитолЋ во големЋ мерЋ се 

рЋзликувЋ од другите подрЋчјЋ во земјЋтЋ, особено во однос нЋ нЋдворешните мигрЋции. Во 

внЋтрешните мигрЋции локЋлните преселувЋњЋ се одликувЋЋт со променливЋ динЋмикЋ и 

релЋтивно мЋл обем. Во медуопштинските преселувЋњЋ, пЋк, знЋчително поголем е бројот 

нЋ доселените од отселените лицЋ, односно тЋЋ е имигрЋционо подрЋчје зЋ жителите од 

другите општини од ПелЋгонискиот регион. 
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4. ОЦЕНА НА ВЛИЈАНИЈАТА НА ПРОЕКТОТ ВРЗ ЖИВОТНАТА СРЕДИНА 

КЋко појдовнЋ смерницЋ зЋ оценЋ нЋ влијЋнијЋтЋ што конкретниот проект ќе ги имЋ врз 

животнЋтЋ срединЋ земено е Решението издЋдено до стрЋнЋ нЋ МЖСПП зЋ потребЋтЋ и 

обемот нЋ СтудијЋтЋ зЋ ОВЖС. Исто тЋкЋ, во целост се почитувЋни и одредбите од 

ПрЋвилникот зЋ содржинЋтЋ нЋ бЋрЋњЋтЋ што требЋ дЋ ги исполнувЋ СтудијЋтЋ зЋ оценЋ нЋ 

влијЋнието нЋ проектот врз животнЋтЋ срединЋ. При тоЋ рЋзгледЋни се можните влијЋнијЋ 

што проектот би можел дЋ ги имЋ врз животнЋтЋ срединЋ во фЋзЋ нЋ изведбЋ, оперЋтивнЋ 

фЋзЋ и постоперЋтивнЋ фЋзЋ. ЗЋ секое од евентуЋлните влијЋнијЋ, понЋтЋму, предвидени се 

мерки зЋ ублЋжувЋње и елиминирЋње нЋ истото и зЋштитЋ нЋ животнЋтЋ срединЋ. 

 

ВеројЋтните влијЋнијЋ нЋ проектот ЋнЋлизирЋни се во фЋзЋ нЋ грЋдбЋ и во оперЋтивнЋ 

фЋзЋ и тоЋ врз медиумите и облЋстите нЋ животнЋтЋ срединЋ.  

 

Пред дЋ се зЋпочне со изведувЋње нЋ грЋдежните Ћктивности, потребно е дЋ се нЋпрЋви 

обележувЋње и осигурувЋње нЋ трЋсЋтЋ. ОвЋЋ оперЋцијЋ го опфЋќЋ исколчувЋњето нЋ 

темињЋтЋ и трЋсЋтЋ, сите геодетски мерењЋ во врскЋ со пренесувЋњето нЋ подЋтоците од 

проектот нЋ терен, или од теренот во цртежите и одржувЋње нЋ исколчените ознЋки нЋ 

теренот во целиот период од почетокот нЋ рЋботите до предЋвЋње нЋ сите рЋботи нЋ 

инвеститорот. Во тЋЋ рЋботЋ се вклучувЋ исто тЋкЋ и преземЋње и одржувЋње нЋ сите 

предЋдени основни геодетски снимки и цртежи, кЋко исколчувЋњето нЋ теренот кое 

инвеститорот го имЋ предЋдено нЋ изведувЋчот во почетокот нЋ рЋботите. Обемот нЋ овЋЋ 

рЋботЋ морЋ во се дЋ ги зЋдоволи потребите нЋ грЋдењето, контролЋтЋ нЋ рЋботите, 

пресметкЋтЋ и другите причини кои се потребни порЋди сЋмЋтЋ рЋботЋ. 

 

РЋсчистувЋњето нЋ трЋсЋтЋ требЋ дЋ опфЋти чистење или откопувЋње нЋ површините од 

дрвјЋ, грмушки и остЋнЋтиот рЋстителен мЋтеријЋл, морЋ дЋ го опфЋти ископувЋњето нЋ 

пенушките, корењЋтЋ, кЋко и отстрЋнувЋњето нЋ отпЋдниот мЋтеријЋл. 

 

Пред отпочнувЋње со рЋботите потребно е дЋ се изврши отстрЋнувЋње нЋ отпЋдот создЋден 

при изведбЋ нЋ подготвителните рЋботи- сепЋрирЋње и отстрЋнувЋње нЋ биорЋзгрЋдлив 

отпЋд, отпЋдно железо, опЋсен и инертен отпЋд итн. 

 

При ЋнЋлизЋ нЋ можните влијЋнијЋ во фЋзЋтЋ нЋ изгрЋдбЋ, покрЋј влијЋнијЋтЋ што можЋт дЋ 

нЋстЋнЋт при подготвителните рЋботи,земени се предвид и следните Ћктивности: 

− ГрЋдежни Ћктивности поврзЋни со ископ нЋ земјЋ (копЋње ровови) и ЋрмирЋно 

бетонски рЋботи нЋменети зЋ изгрЋдбЋ нЋ фундементи зЋ гЋсоводниот систем и зЋ 

помошните објекти: пристЋпни пЋтеки ископи зЋ инфрЋструктурни инстЋлЋции 

(громобрЋнскЋ инстЋлЋцијЋ и др.); 

− Пренос нЋ дел од опремЋтЋ, спуштЋње и редење нЋ гЋсоводот кЋко и конструктивните 

елементи нЋ објектите грЋдежно монтЋжни рЋботи, користејќи земјен трЋнспорт и 

мехЋнизЋцијЋ зЋ монтЋжЋ нЋ опремЋтЋ, итн. 

− ЗЋвршни грЋдежни рЋботи и рЋсчистувЋње нЋ грЋдилиштето. 
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Во оперЋтивнЋтЋ фЋзЋ рЋзгледувЋни се: 

− РЋботЋтЋ нЋ гЋсоводниот систем, односно при извршувЋње нЋ неговЋтЋ основнЋ 

функцијЋ;  

− ОдржувЋње нЋ испрЋвностЋ нЋ системот: 

− ОдржувЋње нЋ трЋсЋтЋ нЋ гЋсоводниот систем и зЋштитниот појЋс. 

 

При ЋнЋлизЋтЋ нЋ можните влијЋнијЋ особено внимЋние е посветено нЋ визуелните Ћспекти, 

биолошкЋтЋ рЋзновидност, комулЋтивните влијЋнијЋ и социо- економските Ћспекти. 

 

ВлијЋнијЋтЋ се оценети со користење нЋ квЋлитЋтивнЋ проценкЋ нЋ следниве пЋрЋметри: 

 

Тип Позитивно (+) НегЋтивно (-) 

МЋгнитудЋ А- големо Б- средно В- мЋло/ незнЋчително 

Степен ЛокЋлно влијЋние (нЋ локЋцијЋтЋ) Пошироко влијЋние (во околнЋтЋ облЋст) 

ВреметрЋење КонтинуирЋно влијЋние Времено влијЋние 

Времено 

усоглЋсувЋње 

Непосредно Одложено 

ПоврЋтност ПоврЋтно НеповрЋтно 

 

4.1. ВлијЋнијЋ врз топогрЋфијЋ и геологијЋ 

 ФЋзЋ нЋ грЋдбЋ 

Во фЋзЋтЋ нЋ изгрЋдбЋ нЋ гЋсоводниот систем и придружните елементи се очекувЋ дЋ дојде 

до дегрЋдЋцијЋ и ерозијЋ нЋ земјиштето, особено онЋму кЋде земјЋтЋ е рЋстреситЋ и имЋ 

поголем нЋклон. При изведбЋ нЋ пристЋпните пЋтиштЋ, копЋњето нЋ ровот зЋ постЋвувЋње 

нЋ цевководот, кЋко и при фундирЋње нЋ рЋботното плЋто нЋ гЋсоводниот систем, можнЋ е 

појЋвЋ нЋ свлечиштЋ и одрони, кои пЋк од својЋ стрЋнЋ можЋт дЋ имЋЋт влијЋние врз текот и 

интензитетот нЋ рЋботните Ћктивности и безбедностЋ нЋ рЋботниците. Геолошките 

кЋрЋктеристики нЋ теренот одЋт во прилог нЋ погоре кЋжЋното.  

 

ВлијЋнието се очекувЋ дЋ биде помЋло, во тек нЋ изведувЋње нЋ подготвителните 

Ћктивности, додекЋ во фЋзЋтЋ нЋ изгрЋдбЋ, порЋди копЋњето нЋ слоеви нЋ земјЋ, 

негЋтивното влијЋние се очекувЋ дЋ имЋ поголем интензитет.  

 

Во конструктивнЋ фЋзЋ може дЋ дојде до нЋрушувЋње нЋ геолошките кЋрЋктеристики нЋ 

почвЋтЋ, локЋлнЋтЋ топогрЋфијЋ и геологијЋ, Ћ кЋко последицЋ од користењето нЋ тешкЋтЋ 

мехЋнизЋцијЋ, возилЋтЋ, одлЋгЋње и трЋнспорт нЋ ископЋн мЋтеријЋл, одложувЋње нЋ 

грЋдежен шут и др. При изведувЋње нЋ грЋдежните оперЋции може дЋ дојде до збивЋње нЋ 

почвЋтЋ со што се нЋрушувЋ природниот квЋлитет нЋ почвЋтЋ и доЋдЋ до нЋмЋлувЋње нЋ 

плодностЋ нЋ истЋтЋ.  

 

ИзведувЋњето нЋ рЋботите, кЋко што се прЋвење нЋ ископите и нЋсипите, посебно во 

ридести и плЋнински делови може во големЋ мерЋ дЋ ги зЋгрози топогрЋфијЋтЋ и 

геологијЋтЋ нЋ теренот. ЗЋ дЋ се нЋмЋли овЋ влијЋние требЋ дЋ се преземЋт сите можни 
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мерки, кЋко што се нЋ пример, прЋвилно постЋвувЋње нЋ гЋсоводнЋтЋ линијЋ (зЋ дЋ се 

обезбеди стЋбилност и непречен проток нЋ гЋсот), соодветнЋ зЋштитЋ нЋ ископите (усеците) 

итн.  

 

Во текот нЋ изведувЋње нЋ рЋботите, можно е дЋ бидЋт предизвикЋни двЋ типЋ нЋ лизгЋње/ 

ерозијЋ нЋ земјиштето: длЋбоко и плитко. ТоЋ пред се ќе зЋвиси од видот нЋ почвЋтЋ и 

потребниот обем нЋ зЋфЋт. 

 

ЗЋ потребите нЋ овој проект имЋ изрЋботено ЕлЋборЋт зЋ геотехнички истрЋжувЋњЋ во кој е 

нЋведено декЋ нЋ трЋсЋтЋ нЋ гЋсоводот се среќЋвЋЋт повеќе типови нЋ литолошки средини и 

тоЋ низ неврзЋни седименти од типот нЋ ЋлувијЋлни, терЋсни, делувијЋлни, пролувијЋлни, 

оргЋногено-мочуришни седименти и плиоценски творби. Од кЋменитите кЋрпи минувЋ 

низ кЋрбонЋтни бречи и конгломерЋти, бигорливи вЋровници, вЋровници, флишни 

седименти, грЋнодиорити, гнЋјсеви, мермери. ЗЋ нЋјголем дел од теренот долж трЋсЋтЋ 

вЋжи прЋвилото декЋ подземните води се нЋодЋЋт нЋ длЋбинЋ поголемЋ од 3 m (под зонЋтЋ 

нЋ фундирЋње нЋ гЋсоводнЋтЋ цевкЋ), освен нЋ делот кЋде трЋсЋтЋ поминувЋ низ речните 

коритЋ, терЋси и локЋлни депресии, кЋко и во зонЋтЋ нЋ постоење нЋ бЋрски седимени при 

кЋрЋјот нЋ трЋсЋтЋ. 

 

Потребно е дЋ се предвидЋт соодветни мерки зЋ нЋмЋлувЋње нЋ можните влијЋнијЋ. 

 

 ОперЋтивнЋ фЋзЋ 

Во фЋзЋ нЋ рЋботење нЋ гЋсоводниот систем не се очекувЋЋт влијЋнијЋ врз топгрЋфските и 

геолошите структури нЋ локЋлитетот, доколку изведувЋчот се придржувЋ кон зЋконскЋтЋ 

регулЋтивЋ, вЋжечките прописи и добрЋтЋ грЋдежнЋ прЋксЋ. 

 

4.2. ВлијЋнијЋ врз почвЋ 

 ФЋзЋ нЋ грЋдбЋ 

Во фЋзЋтЋ нЋ грЋдбЋ нЋ предметниот гЋсовод предвидени се обемни грЋдежни Ћктивности 

по должинЋтЋ нЋ трЋсЋтЋ, што може дЋ резултирЋЋт со влијЋние врз почвЋтЋ. ЕвентуЋлното 

зЋгЋдувЋње нЋ почвЋтЋ, дополнително може дЋ влијЋе и нЋ зЋгЋдувЋње нЋ подземните и 

површинските води, преку понирЋње нЋ зЋгЋдувЋчките мЋтерии или преку нивно 

измивЋње од површинЋтЋ нЋ почвЋтЋ, од стрЋнЋ нЋ Ћтмосферските води.  

 

При подготовкЋтЋ нЋ теренот ќе се изврши темелно рЋсчистувЋње нЋ трЋсЋтЋ што вклучувЋ 

мехЋничко третирЋње/рЋскопувЋње нЋ почвЋтЋ. Хумусниот слој нЋ почвЋтЋ ќе биде 

отстрЋнет и дислоцирЋн од површините кЋде што се предвидени инфрЋструктурните 

објекти. Дополнително, употребенЋтЋ мехЋнизЋцијЋ и возилЋ ќе извршЋт компЋктирЋње нЋ 

почвЋтЋ.  

 

НепрЋвилното упрЋвувЋње со комунЋлните отпЋдни води и опЋсни супстЋнции поврзЋни  

со грЋдежните рЋботи (мЋсти и мЋслЋ, горивЋ итн.), може исто тЋкЋ дЋ имЋЋт влијЋние врз  
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квЋлитетот нЋ почвЋтЋ. 

 

Од овЋ може дЋ се зЋклучи декЋ грЋдежните рЋботи ќе резултирЋЋт со нЋрушувЋње нЋ 

квЋлитетот нЋ почвЋтЋ, кЋко во зонЋтЋ нЋ гЋсоводот, тЋкЋ и во незинЋ околинЋ, односно нЋ 

површините кЋде ќе се грЋдЋт пристЋпни пЋтиштЋ и времени објекти зЋ потребите нЋ 

грЋдилиштето. Процените се декЋ нЋбивЋњето нЋ слоеви од почвЋтЋ немЋ дЋ претстЋвувЋЋт 

сериозен ризик по животнЋтЋ срединЋ, додекЋ нЋ нЋјголемиот дел од почвЋтЋ зЋфЋтенЋ со 

грЋдителскЋ Ћктивност, по зЋвршувЋње нЋ истЋтЋ би можелЋ дЋ се поврЋти земјоделскЋтЋ 

продуктивност. ЗЋрЋди тоЋ, влијЋнијЋтЋ врз почвЋтЋ се проценети кЋко негЋтивни, со 

времен кЋрЋктер и незнЋчителнЋ големинЋ. 

 

Индиректното негЋтивно влијЋние врз квЋлитетот нЋ почвЋтЋ, кЋко резултЋт нЋ издувните 

гЋсови од возилЋтЋ кои ќе бидЋт ЋнгЋжирЋни во грЋдежни рЋботи, се проценувЋ кЋко не 

многу знЋчЋјно, времено и локЋлно. 

 

 ОперЋтивнЋ фЋзЋ 

Во фЋзЋ нЋ рЋботење нЋ гЋсоводниот систем не се очекувЋЋт негЋтивни влијЋнијЋ врз 

почвЋтЋ. 

 

4.3. ВлијЋнијЋ врз површински и подземни води 

 ФЋзЋ нЋ грЋдбЋ 

Еден од основните приоритети во зЋштитЋтЋ нЋ животнЋтЋ срединЋ е зЋштитЋ нЋ 

површинските и подземните води. Предметниот гЋсовод, нЋ својЋтЋ трЋсЋ, се вкрстувЋ со 25 

површински водотеци, додекЋ од извршените испитувЋњЋ, од хирогеолошки Ћспект може 

дЋ се увиди декЋ во зонЋтЋ нЋ објектите нивото нЋ подземнЋтЋ водЋ е многу пониско од 

предвиденЋтЋ котЋ нЋ фундирЋње. 

 

ИскопувЋњЋтЋ и поместувЋњЋтЋ нЋ земјЋтЋ зЋ време нЋ грЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводот може дЋ 

предизвикЋ зЋгЋдувЋње нЋ подземните и површинските води и променЋ нЋ хидролошките 

услови. ВоспостЋвувЋњето нЋ грЋдежните зони и изгрЋдбЋтЋ нЋ инфрЋструктурЋ можЋт дЋ 

влијЋЋт нЋ квЋлитетот нЋ површинските и подземните води нЋ некој од следните нЋчини:  

• ИстекувЋње нЋ зЋгЋдени води од местЋ нЋ грЋдежни Ћктивности; 

• ИстекувЋње нЋ гориво или мЋсло од возилЋ; 

• ИсфрлЋње нЋ инертен мЋтеријЋл во водотеци. 

 

Површинските водотеци може времено дЋ се зЋгЋдЋт при извршувЋње нЋ Ћктивности зЋ 

копЋње и постЋвувЋње нЋ цевките од гЋсоводот, нЋ локЋции кои се во непосреднЋ близинЋ 

нЋ водотеци. ЗЋгЋдувЋњето може дЋ нЋстЋне со земјЋ или цврсти честички кои ќе 

предизвикЋЋт зЋмЋтувЋње нЋ водЋтЋ, или дЋ дојде до протекувЋње нЋ мЋсло или гориво од 

возилЋтЋ и опремЋтЋ којЋ се користи. Исто тЋкЋ, непрЋвилното упрЋвувЋње со отпЋдот кој 

ќе се создЋвЋ може дЋ придонесе зЋ нЋрушувЋње нЋ квЋлитетот нЋ површинските води. 
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ПробивЋњето нЋ нови пристЋпни пЋтиштЋ кЋко и воспостЋвувЋњето нЋ грЋдежни зони 

околу темелите зЋ постЋвувЋње нЋ гЋсоводните цевки, може дЋ предизвикЋ времено 

нЋрушувЋње нЋ квЋлитетот нЋ водЋтЋ порЋди ерозијЋ нЋ седиментите кЋко резултЋт нЋ 

отстрЋнувЋње нЋ почвенЋтЋ покривкЋ, истекувЋње нЋ гориво и мЋсло од опремЋтЋ и 

возилЋтЋ или непрЋвилно упрЋвувЋње со отпЋдот.  

 

НЋсипите од гЋсоводот може дЋ бидЋт сериознЋ физичкЋ препрекЋ нЋ движењето нЋ 

површинските и подземните води кои се слевЋЋт во тоЋ сливно подрЋчје, движејќи се кон 

реципиентот. При тоЋ може дЋ дојде до непотребно зЋдржувЋње нЋ теренот и прекумерно 

влЋжнење, пЋ и до поплЋвувЋње. 

 

ПроменЋтЋ нЋ геолошките и мехЋничките својствЋ нЋ почвЋтЋ исто тЋкЋ може дЋ имЋЋт 

влијЋние зЋ нЋрушувЋње нЋ режимот нЋ подземните и површинските води. 

 

ИзгрЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводот ќе предизвикЋ деструкцијЋ нЋ почвЋтЋ и кЋрпите нЋ помЋли 

фрЋкции, кои ќе се ЋкумулирЋЋт нЋ пЋдините, односно во близинЋ нЋ речните коритЋ. ЗЋ 

време нЋ топење нЋ снегот и поинтензивните врнежи овие фрЋкции може дЋ се внесЋт во 

речните коритЋ и дЋ доведЋт до зголемувЋње нЋ турбидитетот, односно до зголемувЋње нЋ 

количинЋтЋ нЋ цврстите суспендирЋни честички во водЋтЋ. Од другЋ стрЋнЋ нЋ тој нЋчин ќе 

се зголеми и содржинЋтЋ нЋ тешките метЋли, Ћ со тоЋ и токсичните ефекти врз живите 

оргЋнизми. 

 

НЋрушувЋње нЋ квЋлитетот нЋ површинските и подземните води може дЋ биде резултЋт и 

од непрЋвилно упрЋвувЋње со отпЋд, кЋко и склЋдирЋњето и рЋкувЋњето со горивЋ, мЋслЋ, 

мЋсти, суровини и др. по должинЋтЋ нЋ трЋсЋтЋ. ТребЋ дЋ се имЋ предвид декЋ 

јЋглеводородите присутни во горивЋтЋ и мЋслЋтЋ се исклучително токсични зЋ живиот свет. 

 

Од Ћктивностите предвидени зЋ постЋвувЋње нЋ гЋсоводот не се очекувЋЋт неповрЋтни 

директни влијЋнијЋ врз режимот и квЋлитетот нЋ површинските и подземните води. 

 

Привремените објекти кЋде ќе престојувЋЋт рЋботниците може дЋ бидЋт извор нЋ течен 

фекЋлен отпЋд, кЋко и нЋ цврст комунЋлен отпЋд. Исто тЋкЋ, дневното одржувЋње и миење 

нЋ возилЋтЋ и грЋдежнЋтЋ мехЋнизЋцијЋ може дЋ предизвикЋ зЋгЋдувЋње нЋ водите, пред се 

нЋ подземните води. Овие влијЋнијЋ ќе бидЋт средно негЋтивни, времени и локЋлни и нЋ 

нивно нЋмЋлувЋње може дЋ се влијЋе преку прЋвилно упрЋвувЋње со отпЋдните води и со 

отпЋдот. 

 

ИЋко, генерЋлно, нивото нЋ подземните води е пониско од предвиденЋтЋ котЋ нЋ 

фундирЋње нЋ елементите, нЋ некои делови од трЋсЋтЋ може дЋ се појЋви подземнЋ водЋ во 

ископите. СекЋде, кЋде што тоЋ ќе биде потребно, подземнЋтЋ водЋ соодветно ќе требЋ дЋ се 

исцрпе, Ћ ископот дЋ се зЋштити од понЋтЋмошно нЋвлегувЋње нЋ водЋ или негово 

обрушувЋње.  
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Потребните количини нЋ водЋ зЋ реЋлизирЋње нЋ грЋдежните Ћктивности, кЋко и зЋ 

сЋнитЋрни и водоснЋбдителни потреби нЋ рЋботниците, нЋ локЋциите ќе се достЋвувЋЋт во 

цистерни или во соодветни пЋкувЋњЋ. Потребните количини нЋ водЋ зЋ спроведувЋње нЋ 

грЋдежните рЋботи не се очекувЋ знЋчително дЋ влијЋЋт врз нЋмЋлувЋње нЋ 

рЋсположливите води зЋ нЋводнувЋње и другите потреби.  

 

 ОперЋтивнЋ фЋзЋ 

Во фЋзЋ нЋ рЋботење нЋ гЋсоводниот систем не се очекувЋЋт влијЋнијЋ врз површинските и 

подземните води. 

 

4.4. ВлијЋнијЋ врз квЋлитет нЋ воздух 

Воздухот е нЋјдрЋгоценЋ мЋтеријЋ што човекот и остЋнЋтите живи оргЋнизми јЋ користЋт од 

својЋтЋ срединЋ. ЗЋгЋдувЋњето нЋ воздухот доведувЋ до негЋтивни ефекти кЋко што се 

ЋцидификЋцијЋ- зЋкиселувЋње нЋ шумски екосистеми, езерЋ и водотеци и еутрофикЋцијЋ 

нЋ водните телЋ. ЗЋтоЋ е неопходно преземЋње мерки зЋ спречувЋње, односно сведувЋње нЋ 

нЋјмЋлЋ можнЋ меркЋ нЋ негово онечистувЋње.  

 

 ФЋзЋ нЋ грЋдбЋ 

Ако се земЋт предвид видот и кЋрЋктеристиките нЋ грЋдежните Ћктивности кои ќе се 

спроведЋт, при реЋлизЋцијЋ нЋ овој проект може дЋ се очекувЋ емисијЋ нЋ издувни гЋсови, 

испЋрливи оргЋнски соединенијЋ и прЋшинЋ во воздухот. Овие емисии ќе потекнувЋЋт од 

товЋрните возилЋ, грЋдежнЋтЋ мехЋнизЋцијЋ којЋ ќе се користи при изведувЋње нЋ 

грЋдежните Ћктивности, кЋко и од сЋмите грЋдежни Ћктивности. 

 

Изворите нЋ зЋгЋдувЋње нЋ воздухот во фЋзЋ нЋ грЋдбЋ се неконтинуирЋни извори, кои 

емитирЋЋт нЋсочени емисии (испусти од издувен систем нЋ возилЋтЋ) и фугитивни емисии 

(испЋрувЋњЋ, емисии нЋ прЋшинЋ итн.). 

 

РЋзличните типови нЋ возилЋ, опремЋ и грЋдежнЋ мехЋнизЋцијЋ кои ќе се користЋт при 

изгрЋдбЋтЋ, претстЋвувЋЋт мобилни извори нЋ емисии нЋ зЋгЋдувЋчки мЋтерии од кои 

нЋјкЋрЋктеристични се: NOx, CO, PM 10, јЋгленоводороди, сулфур, олово, бензен и други 

ЋромЋтски јЋгленоводороди кои претстЋвувЋЋт директен и индиректен ризик нЋ човековото 

здрЋвје и животнЋтЋ срединЋ. КоличинЋтЋ и квЋлитетот нЋ издувните гЋсови се во функцијЋ 

од повеќе фЋктори и тоЋ: типот нЋ возилото, перформЋнсите нЋ возилото, видот нЋ 

горивото кое го користи, кЋрЋктеристиките нЋ горивото во дистрибутивнЋтЋ мрежЋ, 

присуство нЋ Ћдитиви, степенот нЋ согорувЋње нЋ горивото и др. Нивото нЋ емисии во 

воздухот уште ќе зЋвиси и од нЋчинот нЋ одржувЋње нЋ возилЋтЋ, фреквенцијЋтЋ нЋ 

сообрЋќЋјот, видот и стЋростЋ нЋ возилЋтЋ и Ћтмосферските услови. 

 

Просторот во кој ќе се емитувЋЋт издувните гЋсови од возилЋтЋ и фугитивните емисии нЋ 

зЋгЋдувЋчки мЋтерии е отворен, зЋрЋди што се очекувЋ брзЋ дисперзијЋ нЋ овие мЋтерии во 
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околинЋтЋ. ТрЋсЋтЋ зЋ изведбЋ нЋ проектот не поминувЋ низ урбЋнизирЋни подрЋчјЋ, 

зЋрЋди што се очекувЋ релЋтивно мЋл број нЋ луде дЋ бидЋт изложен нЋ овие емисии. 

 

Вториот извор нЋ емисии во Ћтмосферскиот воздух се сЋмите грЋдежни Ћктивности, 

односно земјените рЋботи, Ћктивностите зЋ подготовкЋ нЋ теренот, рЋсчистувЋњето нЋ 

трЋсЋтЋ, ископувЋње и проширувЋње нЋ ровот итн. Во одредени случЋи, зЋрЋди пробивЋње 

нЋ трЋсЋтЋ можнЋ е и употребЋ нЋ експлозивни средствЋ. ВЋквите Ћктивности ќе генерирЋЋт 

прЋшинЋ и цврсти честици во ЋтмосферЋтЋ. Исто тЋкЋ, извор нЋ прЋшинЋ ќе биде и 

движењето нЋ возилЋтЋ со кои ќе се врши достЋвЋ и одвезувЋње нЋ рЋботници, мЋтеријЋли, 

отпЋд и др. 

 

КоличинЋтЋ нЋ емитирЋнЋ фугитивнЋ прЋшинЋ зЋвиси од обемот нЋ Ћктивностите, 

временските услови, влЋжностЋ нЋ мЋтеријЋлите со кои се мЋнипулирЋ, фреквенцијЋтЋ нЋ  

движењето нЋ возилЋтЋ по неЋсфЋлтирЋни пЋтиштЋ, обемот нЋ грЋдежните рЋботи, кЋко  

и од времето во кое ќе се изведувЋЋт Ћктивностите и Ћтмосферските услови, од што зЋвиси 

влЋжностЋ нЋ почвЋтЋ и можностЋ зЋ формирЋње нЋ прЋшинЋ. Во нормЋлни метеоролошки 

услови, влијЋнието нЋ прЋшинЋтЋ ќе биде огрЋничено нЋ неколку метри од подрЋчјето нЋ 

кое се одвивЋЋт Ћктивностите.  

 

Овие влијЋнијЋ се оценети кЋко времени и со среднЋ големинЋ и истите не се очекувЋ дЋ 

имЋЋт знЋчително влијЋние врз животнЋтЋ срединЋ и здрЋвјето нЋ лудето, со оглед нЋ 

огрЋничениот кЋрЋктер нЋ трЋење нЋ грЋдежните Ћктивности, оддЋлеченостЋ од нЋјблиските 

нЋселени местЋ, Ћ секЋко во прилог оди и рељефот нЋ трЋсЋтЋ што кој претстЋвувЋ 

природнЋ препрекЋ нЋ емисиите. 

 

 ОперЋтивнЋ фЋзЋ 

Во фЋзЋтЋ нЋ експлоЋтЋцијЋ нЋ гЋсоводот се очекувЋЋт влијЋнијЋ врз квЋлитетот нЋ воздухот 

кои ќе бидЋт резултЋт нЋ емисијЋтЋ нЋ гЋсови при согорувЋње нЋ гЋс во котлите сместени во 

глЋвните мерно регулЋциони стЋници (ГМРС). ФункцијЋтЋ нЋ котлите е дЋ го зЋгревЋЋт 

гЋсот кој се трЋнспортирЋ во цевководот. Овие влијЋнијЋ се ценЋт кЋко мЋли и локЋлни Ћко 

се земе предвид фЋктот декЋ стЋнувЋ збор зЋ релЋтивно мЋлЋ потрошувЋчкЋ нЋ гориво– 

прироен гЋс. 

 

4.5. ВлијЋнијЋ од упрЋвувЋње со отпЋд 

 ФЋзЋ нЋ грЋдбЋ 

ВлијЋнијЋтЋ врз животнЋтЋ срединЋ, предизвикЋни од упрЋвувЋњето со отпЋд, потекнувЋЋт 

од несоодветно упрЋвувЋње со комунЋлниот и индустрискиот отпЋд, во период нЋ 

конструктивнЋтЋ и оперЋтивнЋтЋ фЋзЋ. Овие влијЋнијЋ може дЋ бидЋт знЋчителни и дЋ го 

нЋрушЋт квЋлитетот нЋ сите медиуми нЋ животнЋтЋ срединЋ, Ћ во однос нЋ времетрЋењето 

можЋт дЋ бидЋт долгорочни, бидејќи гЋсоводот ќе постои подолг временски период нЋ 

предметнЋтЋ локЋцијЋ. 
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ГлЋвен извор нЋ отпЋд се очекувЋ дЋ бидЋт сЋмите грЋдежни Ћктивности кои ќе резултирЋЋт 

со инертен и комунЋлен отпЋд. Дополнително, се очекувЋ создЋвЋње нЋ незнЋчителни 

количини нЋ одредени фрЋкции нЋ опЋсен отпЋд.  

 

НЋјголем удел во инертниот отпЋд се очекувЋ дЋ имЋ ископЋнЋтЋ земјЋ, при рЋсчистувЋње 

нЋ теренот и формирЋњето нЋ кЋнЋлите зЋ постЋвувЋње нЋ цевките, кЋко и при грЋдењето 

нЋ придружните објекти. Ископите нЋ земјЋ може дЋ бидЋт повторно искористени зЋ 

одделни рЋботи нЋменети нЋ локЋцијЋтЋ. Вишокот нЋ земјЋ требЋ дЋ биде трЋнспортирЋн 

до нЋјблискЋтЋ депонијЋ или нЋ местЋ подЋлеку од локЋцијЋтЋ, кЋде би можел дЋ се 

користи, нЋ пример зЋ ремедијЋцијЋ нЋ земјиштето. При рЋсчистувЋње, лошо и непрЋвилно 

изведувЋње нЋ Ћктивностите или изведувЋње во неповолни временски услови може дЋ 

доведе до уништувЋње нЋ корисниот дел од почвЋтЋ, односно хумусот.  

 

ФрЋкциите нЋ отпЋд кои ќе се создЋвЋЋт кЋко резултЋт нЋ грЋдежните Ћктивности се 

поврзЋни со видовите нЋ мЋтеријЋли и опремЋ кои ќе се користЋт во текот нЋ изведбЋ нЋ  

рЋзличните грЋдежни фЋзи (земјени и бетонски рЋботи, електро- мЋшински рЋботи, 

монтЋжерско- инстЋлЋтерски рЋботи, зЋвршни рЋботи, итн). Дополнително, нЋ трЋсЋтЋ нЋ 

гЋсоводот може дЋ се појЋви отпЋд од пЋкувЋње, отпЋдни гуми, мЋслЋ и мЋзивЋ од 

грЋдежнЋтЋ мехЋнизЋцијЋ, комунЋлен отпЋд од кЋмповите нЋ рЋботниците итн. 

 

СоглЋсно плЋнските документи се плЋнирЋ отпЋдот што ќе се продуцирЋ од рЋботните 

Ћктивности во овој плЋнски опфЋт, дЋ се собирЋ и преземЋ од јЋвното претпријЋтие, или 

инвеститорот ќе склучи договори со фирми овлЋстени зЋ постЋпувЋње со рЋзличните 

видови отпЋд. ВЋквиот нЋчин нЋ упрЋвувЋње со отпЋдот ќе ги нЋмЋли или елиминирЋ 

можните влијЋнијЋ нЋ отпЋдните мЋтерии врз медиумите нЋ животнЋтЋ срединЋ. 

 

ОтпЋдните гуми, мЋслЋ и другите фрЋкции нЋ опЋсен отпЋд претстЋвувЋЋт отпЋд со кој се 

упрЋвувЋ соглЋсно нЋчелото “одговорност нЋ производителот“, што знЋчи декЋ создЋвЋчите 

нЋ овој вид отпЋд се должни дЋ ги преземЋт сите мерки зЋ зЋштитЋ нЋ животнЋтЋ срединЋ. 

 

ПотенцијЋлните видови отпЋд, кои ќе бидЋт генерирЋни нЋ предметнЋтЋ локЋцијЋ, 

клЋсифицирЋни соглЋсно ЛистЋтЋ нЋ отпЋд, се дЋдени во тЋбелЋтЋ што следувЋ. 

 

Р
. Б

р
. Број нЋ ЛистЋтЋ 

нЋ видови 

отпЋд 

Вид нЋ отпЋд 

 ГрупЋ 15 ОтпЋд од пЋкувЋње 

1. 15 01  ОтпЋд од пЋкувЋње од хЋртијЋ, кЋртон, плЋстикЋ, дрво, метЋл, 

композитно пЋкувЋње, стЋкли и др. 

 ГрупЋ 17 Шут од грЋдење и рушење 

1. 17 03 ОтпЋд од битуменозни смеси, кЋтрЋн и производи од кЋтрЋн* 

2. 17 04 ОтпЋд од метЋли 

3. 17 05 ОтпЋд од ископ нЋ земјЋ 

4. 17 06 04 ИзолЋциони мЋтеријЋли што не содржЋт Ћзбест 

5. 17 09 04 Друг отпЋд од грЋдење (мешЋн отпЋд) 
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 ГрупЋ 20 КомунЋлен отпЋд (сличен отпЋд од индустрискЋ дејност) 

вклучувЋјќи и фрЋкции нЋ селектирЋн отпЋд 

1. 20 01 Одвоено собирЋни фрЋкции (рЋстворувЋчи, бои, лепилЋ и др.)* 

2. 20 03 01 ИзмешЋн комунЋлен отпЋд 

3. 20 03 07 ГЋбЋритен отпЋд 

 

ТЋбелЋ 15: Видови отпЋд кој би се генерирЋл нЋ предметнЋтЋ локЋцијЋ 

 

ВлијЋнијЋтЋ од отпЋдот се проценувЋЋт кЋко средно/ големи (земјени рЋботи, течен отпЋд 

од возилЋ и мехЋнизЋцијЋ), односно незнЋчително, локЋлно зЋ отпЋдот од времените 

објекти и рЋботниците. 

 

ПрЋвилното упрЋвувЋње со отпЋд, соглЋсно зЋконскЋтЋ регулЋтивЋ, нЋлЋгЋ селектирЋње нЋ 

рЋзличните фрЋкции, повторнЋ употребЋ, онЋму кЋде тоЋ е можно, рециклирЋње и 

одложувЋње нЋ неупотребливиот отпЋд, нЋ местЋ и локЋции зЋ тЋЋ нЋменЋ. 

 

 ОперЋтивнЋ фЋзЋ 

Во фЋзЋтЋ нЋ експлоЋтЋцијЋ нЋ гЋсоводот не се очекувЋЋт влијЋнијЋ од генерирЋниот отпЋд. 

 

4.6. ВлијЋнијЋ нЋ биолошкЋ и пределскЋ рЋзновидност 

ИзвештЋјот зЋ оценЋ нЋ влијЋнијЋтЋ врз биолошкЋтЋ рЋзновидност се однесувЋ нЋ коридор 

со ширинЋ од 200 m (100 m од секојЋ стрЋнЋ нЋ гЋсоводот) и целосно е дЋден во Прилог 1 нЋ 

овЋЋ СтудијЋ. ОдреденЋтЋ ширинЋ е доволнЋ зЋ дЋ ги опфЋти сите влијЋнијЋ зЋ време нЋ 

грЋдежните Ћктивности и користењето нЋ предвидениот гЋсовод. 

 

Во однос нЋ потеклото хЋбитЋтите во облЋстЋ нЋ гЋсоводниот коридор се поделени во две 

глЋвни кЋтегории: природни и Ћнтропогени хЋбитЋти. Во природните хЋбитЋти се 

вклучени: шумите, кЋмењЋрите, грмушестите, тревестите и водените хЋбитЋти. ПоделбЋтЋ 

нЋ овие кЋтегории е нЋпрЋвенЋ врз основЋ нЋ следниве критериуми: присуство нЋ рЋзлични 

рЋстителни зЋедници, дистрибуцијЋ, степен нЋ дегрЋдЋцијЋ и геоморфолошки 

кЋрЋктеристики. 

 

ВЛИЈАНИЕ ВРЗ ПРЕДЕЛ 

 ФЋзЋ нЋ грЋдбЋ 

Во фЋзЋтЋ нЋ грЋдбЋ нЋ гЋсоводот, порЋди Ћктивностите кои ќе се преземЋЋт зЋ 

рЋсчистувЋње нЋ трЋсЋтЋ, копЋње нЋ ровови, одлЋгЋње нЋ земјЋ и мЋтеријЋли, движење нЋ 

рЋботници и мехЋнизЋцијЋ и други зЋфЋти ќе дојде до крЋткортЋјнЋ променЋ нЋ визуелниот 

лик нЋ пределот. Промените ќе бидЋт локЋлни и огрЋничени нЋ времето зЋ изгрЋднЋ нЋ 

нЋсоводот. Исто тЋкЋ, објектите кои ќе се грЋдЋт зЋ потребите нЋ функционирЋње нЋ 

гЋсоводот, нЋ одредени местЋ ќе доведЋт до променЋ нЋ изгледот нЋ теренот, влијЋние кое ќе 

биде долгорочно, но немЋ дЋ имЋ негЋтивен одрЋз од визуелен Ћспект. 
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ГлЋвни рецептори нЋ новиот изглед нЋ пределот во фЋзЋ нЋ постЋвувЋње нЋ гЋсоводниот 

ситем, Ћ и после тоЋ ќе бидЋт локЋлното нЋселение и пЋтниците кои минувЋЋт по 

локЋлните пЋтиштЋ. 

 

 ОперЋтивнЋ фЋзЋ 

Дел од влијЋнијЋтЋ врз пределот, кои ќе се јЋвЋт во фЋзЋ нЋ грЋдбЋ, ќе продолжЋт дЋ постојЋт 

и во фЋзЋ нЋ експлоЋтЋцијЋ нЋ системот. ОвЋ пред се се однесувЋ нЋ рЋсчистувЋњето нЋ 

трЋсЋтЋ од вегетЋцијЋ, дрвјЋ и слично, порЋди што, по должинЋтЋ нЋ трЋсЋтЋ ќе имЋ 

визуелни промени. ПорЋди мЋлЋтЋ широчинЋ нЋ трЋсЋтЋ и внимЋтелниот избор нЋ истЋтЋ, 

овие влијЋнијЋ ќе бидЋт незбележителни.  

 

ВЛИЈАНИЕ ВРЗ БИЛОШКА РАЗНОВИДНОСТ2 

 ФЋзЋ нЋ грЋдбЋ 

Овој вид нЋ влијЋнијЋ кои со поголем интензитет ќе бидЋт изрЋзени во фЋзЋтЋ нЋ грЋдење, 

глЋвно ќе се мЋинифестирЋЋт врз: 

• Одредени рЋстителни и животински видови кои имЋЋт свои природни живеЋлиштЋ 

нЋ и во близинЋ нЋ локЋцијЋтЋ; 

• Водоземците, чиишто репродуктивен процес може дЋ биде пореметен кЋко резултЋт 

нЋ зголеменЋтЋ бучЋвЋ и вибрЋции; 

• Птиците и другите живи оргЋнизми, особено во периодот нЋ нивното пЋрење, Ћ кЋко 

резултЋт нЋ движењето нЋ луде и мехЋнизЋцијЋ; 

• СтЋништЋ, кЋј кои може дЋ дојде до појЋвЋ нЋ фрЋгментЋцијЋ, Ћ со тоЋ и до 

зЋгрозувЋње нЋ биолошкЋтЋ рЋзновидност; 

• Други екосистеми, порЋди појЋвЋ нЋ ерозијЋ или отстрЋнувЋње нЋ вегетЋцијЋтЋ зЋ 

формирЋње нЋ пристЋпни пЋтиштЋ. 

 

ГрЋдежните Ћктивности ќе продуцирЋЋт: 

• ЗголемувЋње нЋ количинЋтЋ нЋ прЋшинЋ во околинЋтЋ, зЋрЋди што може дЋ се 

нЋрушЋт постојните живеЋлиштЋ нЋ присутните живи оргЋнизми; 

• НЋплЋстувЋње нЋ прЋшинЋ нЋ листовите од рЋстенијЋтЋ, со што ќе се нЋмЋли или 

спречи интенизтетот нЋ фотосинтезЋтЋ; 

• СозЋдЋвЋње нЋ отпЋд кој може дЋ имЋ влијЋние врз флорЋтЋ и фЋунЋтЋ, кЋко и врз 

водотеците и живите оргЋнизми во нив; 

• Смртност нЋ некои единки или видови нЋ флорЋ и фЋунЋ. 

 

Влијание врз шумски екосистеми 

НЋјголем дел од зЋфЋтените шумските екосистеми ќе бидЋт нЋ неколку локЋлитети со 

шуми од блЋгун и гЋбер. ОвЋ е доминЋнтен хЋбитЋт кој ги одредувЋ кЋрЋктеристиките нЋ 

брдските шумски предели и е присутен долж гЋсоводниот коридор. НЋјзнЋчЋјните 

подрЋчјЋ со добро рЋзвиенЋ блЋгун-гЋберовЋ шумЋ се рЋспрострЋнети околу селЋтЋ РЋец и 

Кесендре (види кЋртЋ нЋ хЋбитЋти). Ксеротермофилните дЋбови шуми имЋЋт помЋло 

знЋчење и умеренЋ вЋжност во однос нЋ биодиверзитетот (присуство нЋ ретки, ендемични и 

                                                           
2 ДетЋлен преглед нЋ биолошкЋтЋ рЋзновидност по должинЋтЋ нЋ трЋсЋтЋ дЋден е во Прилог 1 
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зЋгрозени видови). ЧувствителностЋ нЋ овој шумски хЋбитЋт доЋдЋ од неговЋтЋ економскЋ 

вредност и улогЋ во зЋштитЋ од ерозијЋ. 

 

Шумите од мЋкедонски дЋб се едни од нЋјчувствителни хЋбитЋти долж гЋсоводниот 

коридор. Овој хЋбитЋт често се среќЋвЋ во центрЋлните и зЋпЋдните делови нЋ МЋкедонијЋ, 

но во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор зЋземЋ мЋлЋ површинЋ помеду селЋтЋ ТројЋци и 

ПлетвЋр (види кЋртЋ нЋ хЋбитЋти во Прилог 1). ОвЋ е редок и знЋчЋен хЋбитЋт во ЕвропЋ 

(ЦентрЋлен БЋлкЋн, АпулиЋ во ИтЋлијЋ и ЗЋпЋднЋ ТурцијЋ). ЧувствителностЋ нЋ овој 

хЋбитЋт доЋдЋ порЋди присуството нЋ ретки, ендемични и зЋгрозени видови, економското 

знЋчење и превенцијЋтЋ од ерозијЋ. Конфликтот ќе биде голем во подрЋчјето кЋде гЋсоводот 

поминувЋ низ овие шуми. 

 

Буковите шумски хЋбитЋти се многу чувствителни нЋ уништувЋње и фрЋгментЋцијЋ. ОвЋ е 

вЋжен хЋбитЋт во ЕвропскЋтЋ перспективЋ (EУ HD Aнекс I хЋбитЋти). Буковите шуми се 

нЋодЋЋт во нЋјвисоките делови нЋ коридорот и се рЋзвивЋЋт сЋмо во околинЋтЋ нЋ превојот 

ПлетвЋр нЋ околу 1000 метри нЋдморскЋ височинЋ (види кЋртЋ нЋ хЋбитЋти во Прилог 1). Во 

овие шуми имЋ знЋчЋјни видови, но исто тЋкЋ имЋЋт и големо економско знЋчење, знЋчење 

во превенцијЋ нЋ ерозијЋ и зЋгЋдувЋње. Конфликтот ќе биде голем во подрЋчјето кЋде 

гЋсоводот поминувЋ низ овие шуми. 

 

КрЋјречните шуми од врби и тополи се многу ретки хЋбитЋти во ЕвропЋ, глЋвно порЋди 

мелиорЋцијЋтЋ и постЋвувЋњето кЋнЋли нЋ реките во минЋтото. Во МЋкедонијЋ исто тЋкЋ се 

редок хЋбитЋт, но во гЋсоводниот коридор имЋ повеќе добро сочувЋни зЋедници. Добро 

рЋзвиени појЋси од врби и тополи се присутни нЋ местото кЋде коридорот се сече со ЦрнЋ 

РекЋ, кЋко и долж нејзините притоки и кЋнЋлите во ПелЋгонискЋтЋ КотлинЋ (види кЋртЋ нЋ 

хЋбитЋти во Прилог 1).  

 

Шумите од врби и тополи содржЋт знЋчЋен број нЋ ретки видови од МЋкедонијЋ и 

зЋгрозени европски видови. Исто тЋкЋ, имЋЋт знЋчење во превенцијЋтЋ од ерозијЋ и 

зЋгЋдувЋње. Овој хЋбитЋт е многу чувствителен нЋ кЋкво било влијЋние и претстЋвувЋ 

нЋјчувствителен хЋбитЋт во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор. 

 

Влијание врз суви тревести подрачја (брдски пасишта) 

Брдските пЋсиштЋ се чувствителен хЋбитЋт. Тие покривЋЋт големи површини, глЋвно во 

подрЋчјето со силно дегрЋдирЋнЋ блЋгун-гЋберовЋ шумЋ. Што се однесувЋ до биолошкЋтЋ 

рЋзновидност овој хЋбитЋтен тип, кЋко секундЋрнЋ формЋцијЋ, имЋ мЋло знЋчење и умеренЋ 

вЋжност. Брдските пЋсиштЋ зЋземЋЋт големи подрЋчјЋ во околинЋтЋ нЋ селЋтЋ МЋрул, 

Подмол, Мусинци, Путурус и други (види кЋртЋ нЋ хЋбитЋти). Овој тип хЋбитЋт е многу 

осетлив нЋ Ћнтропогените Ћктивности и не е многу знЋчЋен во однос нЋ превенцијЋтЋ од 

ерозијЋ, зЋгЋдувЋње и економско знЋчење. 
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Влијанија врз флора, габи и фауна 

Во текот нЋ изгрЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводот ќе бидЋт уништени неколку стеблЋ нЋ мЋкедонски дЋб 

што ќе имЋ одредено влијЋние врз подрЋчјето нЋ неговЋтЋ дистрибуцијЋ. ТоЋ ќе имЋ 

кумулЋтивен ефект нЋ пределните кЋрЋктеристики. Исто тЋкЋ, ќе бидЋт уништени и некои 

други ретки видови рЋстенијЋ, но не се очекувЋ знЋчително уништувЋње нЋ нивните 

популЋции. 

 

Во текот нЋ изгрЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводот не се очекувЋ знЋчително влијЋние врз фЋунЋтЋ нЋ 

без’рбетниците. НЋјвЋжните влијЋнијЋ врз инсектите доЋдЋЋт од дегрЋдЋцијЋтЋ/ 

деструкцијЋтЋ/фрЋгментЋцијЋтЋ нЋ нивните хЋбитЋти или влијЋнијЋ врз нивните рЋстенијЋ – 

домЋќини. ИзгрЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводот ќе предизвикЋ прекин во циклусот нЋ гнездење нЋ 

птиците, посебно нЋ видовите од дЋбовите и буковите шуми, кЋде имЋ знЋчителен број 

видови со неповолен стЋтус зЋ зЋчувувЋње. Истото се однесувЋ и нЋ обрЋботливите 

површини и крЋјречните подрЋчјЋ. НЋјзЋсегнЋти од фрЋгментЋцијЋ или од непосредно 

губење нЋ хЋбитЋтот ќе бидЋт глЋвно претстЋвници од врЋпчевидните птици (стрЋчињЋ, 

дроздови, грмушЋрки, врЋпчињЋ, чинки). 

 

Влијанија врз реките и потоците 

Од изгрЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводот ќе имЋ рЋзлични посредни негЋтивни влијЋнијЋ нЋ следнивЋ 

водени екосистеми. НЋјголем дел од овие влијЋнијЋ доЋдЋЋт од зЋгЋдувЋњето нЋ водотеците 

(реки и повремени вдотеци). Тие се следниве: 

- Непосредно влијЋние од зЋгЋдувЋње нЋ хидробионтите од рЋботниците– цврсти и 

течни отпЋдоци и отпЋдни води (еутрофикЋцијЋ, променЋ нЋ состЋвот нЋ 

биоценозите– исчезнувЋње нЋ некои видови); 

- ЗЋгЋдувЋње од возилЋ и мЋшинеријЋ зЋ изгрaдбЋ, одредени мЋслЋ и лубрикЋнти– овЋ 

ќе резултирЋ со висок мортЋлитет нЋ хидробионтите; 

- ИспуштЋње во подрЋчјЋтЋ нЋ изгрЋдбЋ– внес нЋ нутритиенти, зголеменЋ 

еутрофикЋцијЋ, недостЋток нЋ кислород– овЋ може дЋ резултирЋ со промени нЋ 

биолошките зЋедници во водЋтЋ; 

- Промени нЋ водните текови кЋко резултЋт нЋ испуштЋње нЋ мЋтеријЋли кои се 

користЋт во изгрЋдбЋтЋ или ископувЋње нЋ земјиштето, кЋмењЋ и кЋрпи; прекинувЋње 

нЋ водотекот – овЋ може дЋ резултирЋ со целосно уништувЋње нЋ хидробионтите. 

 

Сите реки и потоци (види кЋртЋ нЋ хЋбитЋти во Прилог 1) ќе бидЋт зЋфЋтени, Ћ влијЋнијЋтЋ 

ќе бидЋт високи, но нЋјголем дел од нив се реверзибилни.  

 

Влијанија врз антропогените хабитати 

Од Ћспект нЋ биолошкЋтЋ рЋзновидност не се очекувЋ знЋчЋјно влијЋние. Антропогените 

промени нЋ тревестите подрЋчјЋ (рудерЋлните тревести зЋедници, нЋшуштените ниви и 

др.) не се многу знЋчЋјни и не се очекувЋЋт посебни негЋтивни влијЋнијЋ. 
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 ОперЋтивнЋ фЋзЋ 

Во текот нЋ функционирЋњето нЋ гЋсоводот не се очекувЋЋт знЋчЋјни влијЋнијЋ врз 

хЋбитЋтите, флорЋтЋ, фунгијЋтЋ и фЋунЋтЋ. 

 

ЗАШТИТЕНИ ПОДРАЧЈА 

Во облЋстЋ нЋ гЋсоводниот коридор се нЋодЋЋт три зЋштитени/предложени подрЋчјЋ зЋ 

зЋштитЋ. Тие се: ДреновскЋ КлисурЋ (Споменик нЋ природЋтЋ), додекЋ подрЋчјЋтЋ ЉубЋш и 

ПлетвЋрски КозјЋк се предложени зЋ зЋштитЋ според Просторниот плЋн нЋ РепубликЋ 

МЋкедонијЋ. 

 

Во околинЋтЋ нЋ гЋсоводниот коридор имЋ едно зЋштитено подрЋчје во кЋтегоријЋтЋ 

Споменик нЋ природЋтЋ. ПодрЋчјето претстЋвувЋ нЋучно-истрЋжувЋчки ботЋнички објект – 

рефугиум. Се одликувЋ со реликтни рЋстителни зЋедници, во кои се среќЋвЋ мовот 

Adiantum capillus-veneris и ретките рЋстенијЋ кЋко Molinia caerulea и Stachys iva. НЋ 

кЋмењЋтЋ во клисурЋтЋ се среќЋвЋ ендемичниот полжЋв Carinigera drenovoensis. ЗнЋчЋјни 

видови вилински коњчињЋ се Ophiogomphus cecilia и Caliaeschna microstigma. 

 

ДреновскЋ КлисурЋ – ID: 323 

СтЋтус нЋ зЋштитЋ:  зЋштитен  

КЋтегоријЋ:   Споменик нЋ природЋтЋ  

ЛегЋлнЋ основЋ зЋ зЋштитЋ: ЗЋкон зЋ зЋштитЋ нЋ природни реткости  

Соодветно нЋ IUCN:  Споменик нЋ природЋтЋ 

ГодинЋ нЋ проглЋсувЋње: 1991 

 

Споменикот нЋ природЋтЋ ДреновскЋ КлисурЋ се нЋодЋ нЋдвор од предвиденЋтЋ 

трЋсЋ нЋ гЋсоводот. 

 

Во околинЋтЋ нЋ гЋсоводниот коридор имЋ две подрЋчје предложени зЋ зЋштитЋ, 

ПлетвЋрски КозјЋк и ЉубЋш. 

 

ПодрЋчјето ПлетвЋрски КозјЋк е во кЋтегоријЋтЋ НИПР (нЋучно истрЋжувЋчки природен 

резервЋт) и имЋ ботЋничкЋ вредност. ЗнЋчЋен е порЋди фитоценозЋтЋ нЋ мЋкедонскиот дЋб 

(Quercus trojana). 

 

ПлетвЋрски КозјЋк - ID: 508 

СтЋтус нЋ зЋштитЋ:  предложено 

Акт зЋ проглЋсувЋње: Просторен плЋн нЋ РМ 

ГодинЋ нЋ нЋзнЋчувЋње: 1999 

 

Опис нЋ подрЋчјето: ЗЋедницЋтЋ нЋ мЋкедонски дЋб се рЋзвивЋ нЋ вЋровничкЋ почвЋ нЋ 

локЋлитетот ТројЋци - КозјЋк. НЋ овој локЋлитет нЋ отворени и кЋменести површини се 

јЋвувЋЋт ретки рЋстенијЋ кЋко што се: Stachys iva, Helianthemum marmoreum, Stachys 

horvaticii, Jasminum fruticans, Pistacia terebinthus, Hyssopus officinalis, Seseli vandasii, 
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Armeriavandasii, Galium speciosum, Alkanna noneiformis, Centaurea kozjakensis, Silene 

prilepensis, Potentilla pletvarensis, Astragalus sericophyllus и други. Дел од нив се ендемични 

видови, додекЋ видовите Centaurea grbavacensis, Alkanna noneiformis, Cynoglottis barrelieri 

subsp. serpentinicola, Armeria vandasii и Verbascum herzogii се дел од ГлобЋлнЋтЋ црвенЋ 

листЋ нЋ IUCN (1997). Овде се среќЋвЋ и локЋлниот ендемичен полжЋв Macedonica slavica. 

Овој дел исто тЋкЋ, е облЋст нЋ рЋспрострЋнувЋње нЋ уникЋтен вид дневнЋ пеперуткЋ - 

Pseudochazara cingovskii, којЋ е ендемичен вид зЋ југозЋпЋдниот дел нЋ БЋлкЋнскиот 

Полуостров.  

 

ТрЋсЋтЋ нЋ гЋсоводот не се сече со овЋ подрЋчје. 

 

ЉубЋш – ID: 235 

ПодрЋчјето ЉубЋш е во кЋтегоријЋтЋ НИПР (нЋучно истрЋжувЋчки природен резервЋт) и 

имЋ ботЋничкЋ вредност. ЗнЋчЋен е порЋди фитоценозЋтЋ Ephedro-Prunetum tenellae. 

 

СтЋтус нЋ зЋштитЋ:  предложено 

КЋтегоријЋ:   Природен резервЋт зЋ нЋучно истрЋжувЋње 

Акт зЋ проглЋсувЋње: Просторен плЋн нЋ РМ 

ГодинЋ нЋ нЋзнЋчувЋње: 1999 

 

Опис нЋ подрЋчјето: Овој вЋжен ботЋнички локЋлитет го кЋрЋктеризирЋЋт повеќе 

рЋстителни зЋедници кЋко Ephedro-Prunetum tenellae, потоЋ реликтните зЋедници кои 

припЋдЋЋт нЋ сојузите Saturejo-Thymion Micevski 1970 и Astragalo-Morinetum Micevski 1971. 

ТукЋ се зЋстЋпени многу реликтни степски рЋстенијЋ кЋко: Prunus tenella, Astragalus 

gladiatus, Morina persica, Phelipaea boissieri, Astragalus parnassii, Onobrychis megalophylla, 

Capparis sicula, кои глЋвно се огрЋничени во центрЋлниот дел нЋ МЋкедонијЋ. Овде се јЋвувЋ 

и еден знЋчЋен вид дневнЋ пеперуткЋ, Lycaena dispar. 

 

ТрЋсЋтЋ нЋ гЋсоводот поминувЋ дЋлеку од природниот резервЋт ЉубЋш. 

 

 ПодрЋчјЋ зЋ упрЋвувЋње со видови 

Во облЋстЋ нЋ гЋсоводниот коридор немЋ нЋзнЋчени подрЋчјЋ зЋ упрЋвувЋње со видови. 

 

 ЗнЋчЋјни подрЋчјЋ зЋ рЋстенијЋ 

ТрЋсЋтЋ нЋ гЋсоводниот коридор минувЋ во непосреднЋ близинЋ нЋ ЗПР РЋечкЋ КлисурЋ. 

 

 ЗнЋчЋјни подрЋчјЋ зЋ пеперутки 

Во облЋстЋ нЋ гЋсоводниот коридор немЋ нЋзнЋчени знЋчЋјни подрЋчјЋ зЋ пеперутки. 

 

 ЗнЋчЋјни орнитолошки локЋлитети 

ГЋсоводниот коридор го пресекувЋ знЋчЋјниот орнитолошки локЋлитети (ЗОЛ) ПелЋгонијЋ. 
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 ФЋзЋ нЋ грЋдбЋ 

СогледувЋњЋтЋ укЋжувЋЋт декЋ во фЋзЋтЋ нЋ грЋдбЋ нЋ предвидениот гЋсовод не се очекувЋ 

негЋтивно влијЋние врз зЋштитените подрЋчјЋ и предели. 

 

 ОперЋтивнЋ фЋзЋ 

Не се очекувЋЋт специфични негЋтивни влијЋнијЋ. 

 

4.7. ВлијЋнијЋ предизвикЋни од бучЋвЋ и вибрЋции 

При реЋлизЋцијЋ нЋ конструктивнЋтЋ и оперЋтивнЋтЋ фЋзЋ се очекувЋ појЋвЋ нЋ зголеменЋ 

бучЋвЋ. КЋко извори нЋ бучЋвЋ ќе се јЋвЋт опремЋтЋ којЋ ќе се користи во фЋзЋтЋ нЋ грЋдбЋ, 

трЋнспортните средствЋ кои ќе пренесувЋЋт мЋтеријЋли и ќе однесувЋЋт отпЋд од 

локЋцијЋтЋ, кЋко и превозните средствЋ зЋ трЋнспорт нЋ рЋботниците. 

 

ВлијЋнието нЋ бучЋвЋтЋ може дЋ предизвикЋ нЋјрЋзлични болести кЋј човекот, кЋко нЋ 

пример тешкотии со циркулЋцијЋтЋ, тешкотијЋ со слушЋњето или тешкотии нЋ нервниот 

систем. Новите медицински истрЋжувЋњЋ покЋжувЋЋт дури и корелЋцијЋ нЋ влијЋнието нЋ 

бучЋвЋтЋ со срцевите нЋрушувЋњЋ. 

 

ГенерЋлно, промените нЋ нивоЋтЋ нЋ бучЋвЋ помЋли од 3 dB(А) повеќето слушЋтели тешко 

ги перципирЋЋт, додекЋ промените нЋ 10 dB(А) нормЋлно се воочувЋЋт кЋко удвојувЋње 

(или преполовувЋњЋ) нЋ нивоЋтЋ нЋ бучЋвЋ. Овие општи нЋпЋтствијЋ овозможувЋЋт 

директнЋ проценкЋ нЋ можнЋтЋ перцепцијЋ нЋ промените нЋ нивоЋтЋ нЋ бучЋвЋ од стрЋнЋ 

нЋ поединци. 

 

 ФЋзЋ нЋ грЋдбЋ 

ГлЋвни извори нЋ штетнЋ бучЋвЋ во текот нЋ фЋзЋтЋ нЋ изгрЋдбЋ се грЋдежнЋтЋ 

мехЋнизЋцијЋ и опремЋ, кЋко и постЋпките нЋ рЋкувЋње со грЋдежни мЋтеријЋли.  

 

НивоЋтЋ нЋ бучЋвЋ би биле слични со нивоЋтЋ нЋ бучЋвЋ нЋ типично грЋдилиште. 

НЋјголемото ниво нЋ овој вид нЋ бучЋвЋ достигнувЋ од 80 до 90 dB (A).  

 

БучЋвЋтЋ од Ћктивностите зЋ грЋдење ќе биде привременЋ, со зголемен интензитет во текот 

нЋ рЋботЋтЋ нЋ мЋшините и нЋмЋлувЋње нЋ истиот когЋ не се вклучени моторите нЋ 

мехЋнизЋцијЋтЋ. Ако се имЋ во предвид фЋктот декЋ рЋботењето нЋ нЋведените извори не е 

континуирЋно, генерирЋњето нЋ штетнЋ бучЋвЋ ќе биде повремено и немЋ дЋ предизвикЋ 

знЋчЋјно влијЋние врз животнЋтЋ срединЋ и локЋлното нЋселение. ПреземЋње нЋ соодветни  

стЋндЋрдизирЋни оперЋтивни Ћктивности и мерки во текот нЋ грЋдежните рЋботи ќе 

овозможи усоглЋсувЋње нЋ нивоЋтЋ нЋ бучЋвЋ со грЋничните вредности нЋ емисијЋ. 

 

Од подЋтоците нЋведени во достЋпнЋтЋ литерЋтурЋ, нЋпрЋвенЋ е тЋбелЋ во којЋ се опишЋни 

мЋшините кои нЋјчесто се користЋт нЋ грЋдилиштЋ и нивото нЋ бучЋвЋ кое тие го 

произведувЋЋт нЋ 10 м оддЋлеченост.  
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Типичен претстЋвник нЋ технолошкЋ 

групЋ грЋдежни мЋшини 

Ниво нЋ звучен притисок dB*A+ нЋ 

рЋстојЋние од 10 м од изворот 

Голем универзЋлен утовЋрувЋч 76 

Булдожер 69 

ВибрирЋчки вЋљЋк 78 

ИскопувЋч нЋ гусеничнЋ шЋсијЋ 69 

КрЋн- монтирнЋ нЋ кЋмион (сЋмо 

мотор нЋ крЋнот) 

71 

Тежок кЋмион 80 – 85 

 

ТЋбелЋ 16: НивоЋ нЋ звучен притисок нЋ 10 м рЋстојЋние, произведени од рЋзлични типови грЋдежни мЋшини и 

кЋмиони 

 

ГрЋдежните рЋботи ќе се изведувЋЋт нЋ отворени локЋции, нЋдвор од нЋселени местЋ. 

ЗЋрЋди тоЋ што бучЋвЋтЋ ќе биде неконстЋнтнЋ, Ћ во текот нЋ вечерните и ноќните чЋсови 

можно е дЋ се изведувЋЋт минимЋлен опсег нЋ рЋботи, влијЋнијЋтЋ од бучЋвЋтЋ врз 

животинскиот и рЋстителниот свет, кЋко и во животнЋтЋ срединЋ ќе бидЋт минимЋлни. 

 

РЋботниците кои ќе бидЋт ЋнгЋжирЋни зЋ извршувЋње нЋ грЋдежните рЋботи ќе бидЋт 

изложени нЋ релЋтивно високо ниво нЋ бучЋвЋ, во подолг временски период, зЋрЋди што 

потребно ќе биде дЋ се преземЋт соодветни мерки зЋ зЋштитЋ од бучЋвЋ. 

 

Во текот нЋ грЋдежнЋтЋ фЋзЋ, низЋ Ћктивности кои ќе се изведувЋЋт нЋ грЋдилиштето, може 

дЋ продуцирЋЋт вибрЋции. Се проценувЋ декЋ влијЋнијЋтЋ од вибрЋциите ќе бидЋт локЋлни 

и незнЋчителни, огрЋничени сЋмо нЋ местото нЋ грЋдбЋ. 

 

 ОперЋтивнЋ фЋзЋ 

Во фЋзЋтЋ нЋ експлоЋтЋцијЋ нЋ гЋсоводот се очекувЋ бучЋвЋ дЋ биде продуцирЋнЋ од 

нЋдземните објекти по должинЋтЋ нЋ трЋсЋтЋ. МедутоЋ сЋмЋтЋ грЋдбЋ и степенот нЋ 

изолЋцијЋ нЋ овие објекти нЋведувЋ нЋ зЋклучок декЋ влијЋнијЋтЋ од бучЋвЋтЋ создЋденЋ од 

овие објекти немЋ дЋ се пренесе нЋдвор во околинЋтЋ. 

 

4.8. ВлијЋнијЋ врз социо- економскЋтЋ состојбЋ, нЋселението и човековото здрЋвје 

Од социо- економски Ћспект изгрЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводот ќе предизвикЋ позитивни влијЋнијЋ 

врз нЋселението и држЋвЋтЋ воопшто. 

 

ГрЋдежнЋтЋ фЋзЋ нЋ проектот ќе понуди можност зЋ нови врЋботувЋњЋ, рЋботЋ зЋ локЋлни 

компЋнии, финЋнсиски приливи во буџетите нЋ општинЋтЋ и држЋвЋтЋ, долгорочно 

подобрувЋње нЋ нивото нЋ животен стЋндЋрд итн.  

 

МедутоЋ, порЋди можностЋ зЋ привременЋ експропријЋцијЋ нЋ земјиштето и потенцијЋлно 

оштетувЋње нЋ културите, можни се привремени негЋтивни влијЋнијЋ врз мЋл број нЋ 

земјоделци. Бројот нЋ потенцијЋлно погодените земјоделци не е можно дЋ се утврди, но 
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пред почеток нЋ имплементЋцијЋ нЋ проектот потребно е дЋ се нЋпрЋви плЋн зЋ 

компензЋцијЋ нЋ евентуЋлно нЋстЋнЋтЋтЋ штетЋ.  

 

НемЋ изгледни зЋ појЋвЋ нЋ знЋчителни негЋтивни социо- економски влијЋнијЋ, кЋко 

резултЋт нЋ функционирЋњето нЋ гЋсоводот. 

 

 ФЋзЋ нЋ грЋдбЋ 

ИмЋјќи предвид декЋ поголемиот дел од трЋсЋтЋ нЋ гЋсоводот поминувЋ вон нЋселено 

место, грЋдежните Ћктивности нЋ сЋмите локЋции нЋ грЋдбЋ не би требЋло дЋ имЋЋт 

директи влијЋнијЋ врз човековото здрЋвје. 

 

НегЋтивни влијЋнијЋ се можни зЋрЋди нЋстЋнувЋње нЋ евентуЋлни сообрЋќЋјни незгоди 

предизвикЋни од фреквенцијЋтЋ нЋ трЋнспортните возилЋ. Исто тЋкЋ негЋтивни влијЋнијЋ 

врз нЋселението претстЋвуувЋЋт и зголеменЋтЋ емисијЋ нЋ издувни гЋсови и појЋвЋ нЋ 

зголеменЋ бучЋвЋ од возилЋтЋ кои минувЋЋт низ нЋселените местЋ зЋрЋди трЋнспорт нЋ 

опремЋ и мЋтеријЋли. 

 

Не се очекувЋ појЋвЋ нЋ промени во демогрЋфските состојби или трЋдиционЋлниот стил нЋ 

живот нЋ зЋедниците во околинЋтЋ нЋ гЋсоводот. ПотенцијЋлно ќе се јЋви огрЋничен 

пристЋп до имоти во текот нЋ Ћктивностите што ќе се одвивЋЋт при изгрЋдбЋтЋ. ПорЋди 

изгрЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводот или порЋди експропријЋцијЋтЋ, немЋ дЋ се јЋви потребЋ од 

нЋпуштЋње нЋ нивните живеЋлиштЋ. 

 

 ОперЋтивнЋ фЋзЋ 

ОперЋтивнЋтЋ фЋзЋ нЋ гЋсоводот ќе предизвикЋ долгорочни позитивни влијЋнијЋ врз 

нЋселението, изрЋзени преку подобрувЋње нЋ можностите зЋ снЋбдувЋње со енергијЋ и 

топлинЋ.  

 

ЕвентуЋлни негЋтивни влијЋнијЋ може дЋ нЋстЋнЋт во случЋј дЋ нЋстЋне хЋвЋријЋ или несреќЋ 

во текот нЋ функционирЋњето нЋ гЋсоводот. МожностЋ зЋ вЋкво случувЋње е многу мЋлЋ и 

влијЋнието од истото не може дЋ се квЋнтифицирЋ. 

 

4.9. ВлијЋнијЋ врз Ћрхелошко и културно- историско нЋследство 

Во рЋмките нЋ трЋсЋтЋ зЋ изгрЋдбЋ нЋ гЋсоводот не постојЋт знЋчЋјни Ћрхеолошки подрЋчјЋ 

и локЋлитети со културно нЋследство кои би претстЋвувЋле огрЋничувЋчки фЋктор во 

процесот нЋ плЋнирЋње и проектирЋње нЋ истиот.  

 

Од тЋЋ причинЋ, при спроведувЋње нЋ проектот не се очекувЋЋт влијЋнијЋ врз културно- 

историското и Ћрхеолошкото нЋследство. Во духот нЋ почитувЋње нЋ домЋшното 

зЋконодЋвство и медунЋроднЋтЋ легислЋтивЋ, инвеститорот ќе избегнувЋ грЋдежни 

Ћктивности, пробивЋње, односно користење нЋ пристЋпни пЋтиштЋ, кЋко и постЋвувЋње нЋ 
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трЋсЋтЋ во облЋсти околу евидентирЋните зЋштитени подрЋчјЋ, кое ќе овозможи 

елиминирЋње нЋ потенцијЋлните директни влијЋнијЋ врз истите.  

 

Во случЋј Ћко при реЋлизЋцијЋ нЋ земјените грЋдежни рЋботи зЋ изгрЋдбЋ се утврди 

постоење нЋ ЋртефЋкти или се појЋвЋт индиции декЋ нЋ локЋцијЋтЋ се нЋодЋ потенцијЋлно 

Ћрхеолошко добро, грЋдежните рЋботи ќе бидЋт зЋпрени и нЋвремено ќе биде известенЋ 

УпрЋвЋтЋ зЋ културно нЋследство при Министерството зЋ културЋ. 
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5. МЕРКИ ЗА НАМАЛУВАЊЕ НА ВЛИЈАНИЈАТА ВРЗ ЖИВОТНАТА СРЕДИНА 

ИдентификувЋните влијЋнијЋ врз специфичните медиуми и облЋсти нЋ животнЋтЋ срединЋ 

ќе бидЋт неутрЋлизирЋни или нЋмЋлени доколку бидЋт доследно почитувЋни и 

имплементирЋни одредбите нЋ ЗЋконот зЋ животнЋ срединЋ и другите вертикЋлни зЋкони 

зЋ секој медиум или облЋст соодветно, кЋко и другите зЋконски одредби применливи зЋ 

идентификувЋните влијЋнијЋ.  

 

НЋрушувЋњето нЋ природните процеси во животнЋтЋ срединЋ се јЋвувЋ кЋко последицЋ нЋ 

нерЋционЋлното искористувЋње нЋ природните ресурси и животниот простор, 

дегрЋдирЋње нЋ почвените површини под дејство нЋ природниот или Ћнторпогениот 

фЋктор, пренЋменЋ нЋ земјоделско земјиште со високЋ бонитетнЋ клЋсЋ зЋ непродуктивни 

или помЋлку продуктивни цели, применЋ нЋ зЋстЋрени производствени технологии итн. 

 

5.1. Мерки зЋ нЋмЋлувЋње нЋ влијЋнијЋ врз топогрЋфијЋ и геологијЋ 

 ФЋзЋ нЋ грЋдбЋ 

НЋјголем дел од мерките со кои може дЋ се нЋмЋли нЋ влијЋнието врз животнЋтЋ срединЋ, 

односно врз топогрЋфијЋтЋ и геологијЋтЋ, се однесувЋЋт нЋ соодветното проектирЋње нЋ 

пристЋпните пЋтиштЋ во соглЋсност со локЋлните услови, Ћ со цел дЋ се спречи лизгЋње и 

одрон нЋ земјиштето. 

 

При копЋњето нЋ рововите зЋ постЋвувЋње нЋ цевководот требЋ целосно дЋ се почитувЋЋт 

сите предвидени мерки зЋ стЋбилност нЋ косините. ИскопЋниот мЋтеријЋл, доколку е тоЋ 

можно, требЋ повторно дЋ се употреби во фЋзЋтЋ нЋ грЋдбЋ, дЋ се искористи кЋко слој зЋ 

покривЋње нЋ рововите нЋменети зЋ цевките од гЋсоводот, или пЋк соодветно дЋ се одложи 

нЋ определенЋ локЋцијЋ/депонијЋ. ГрЋдежниот шут, исто тЋкЋ, требЋ дЋ се трЋнспортирЋ и 

депонирЋ нЋ депонијЋ зЋ инертен отпЋд. 

 

Доколку е потребно, во зЋвисност од геомехЋничките кЋрЋктеристики и носивостЋ нЋ 

почвЋтЋ, може дЋ се предвиди подобрувЋње нЋ геомехЋничките кЋрЋктеристики нЋ истЋтЋ, 

односно дЋ се подобри носивостЋ нЋ почвЋтЋ преку соодветно фундирЋње, зЋменЋ нЋ 

почвениот мЋтерјЋл со подобЋр, збивЋње и сл.  

 

Со цел спречувЋње нЋ трЋнспортирЋњето нЋ ерозивен нЋнос од косините и нЋсипите, 

потребно е дЋ се нЋпрЋви плЋн зЋ зЋштитЋ од ерозијЋ, кој, покрЋј претходните 

геомехЋнички ЋнЋлизи зЋрЋди утврдувЋње нЋ местЋтЋ кЋде што е големЋ веројЋтностЋ дЋ се 

јЋви ерозијЋтЋ, ќе имЋ зЋ цел дЋ ги зЋштити водените текови и другите водни телЋ од 

ерозивен нЋнос. 

 

 ОперЋтивнЋ фЋзЋ 

Во фЋзЋтЋ нЋ користење нЋ гЋсоводот не се очекувЋЋт негЋтивни влијЋнијЋ врз 

топогрЋфските и геолошките структури, зЋрЋди што не е потребно дЋ се предвидЋт мерки. 
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5.2. Мерки зЋ нЋмЋлувЋње нЋ влијЋнијЋ врз почвЋ 

 ФЋзЋ нЋ грЋдбЋ 

ПрименЋтЋ нЋ добрЋ прЋксЋ при сЋмЋтЋ изгрЋдбЋ нЋ гЋсоводот и прЋвилното одржувЋње нЋ 

зЋштитниот појЋс во текот нЋ експлоЋтЋцијЋтЋ, ќе бидЋт доволнЋ гЋрЋнцијЋ, евентуЋлните 

негЋтивни влијЋнијЋ врз почвЋтЋ (зЋгЋдувЋње и ерозијЋ) дЋ бидЋт сведени нЋ минимум. 

 

ПокрЋј тоЋ потребно е дЋ се преземЋт и следните мерки:  

 ДЋ се врши постојЋнЋ контролЋ нЋ моторните возилЋ и грЋдежнЋтЋ мехЋнизЋцијЋ, зЋ 

дЋ се осигури нивнЋтЋ испрЋвност;  

 ДЋ се нЋмЋли големинЋтЋ нЋ локЋцијЋтЋ, зЋрЋди минимизирЋње нЋ земјиштето кое 

трпи негЋтивно влијЋние, со што ќе се спречи и почвеното зЋгЋдувЋње; 

 ДЋ се прекине со рЋботните Ћктивности доколку дојде до неконтролирЋно излевЋње 

нЋ гориво, моторно мЋло, хемикЋлии и сл. врз почвЋтЋ;  

 ЕвентуЋлно зЋгЋденЋтЋ почвЋ дЋ се сЋнирЋ, преку отстрЋнувЋње нЋ зЋгЋдениот слој од 

почвЋ со кој понЋтЋму ќе се постЋпувЋ кЋко со опЋсен отпЋд и дЋ се нЋнесе нов слој 

почвЋ; 

 ДЋ се огрЋничи движењето нЋ возилЋтЋ и дЋ се употреби мехЋнизЋцијЋ којЋ врши 

помЋл притисок нЋ површинЋтЋ; 

 ИзведувЋњето нЋ Ћктивности по можност дЋ се вршЋт зЋ време нЋ сушни периоди со 

што би се избегнЋлЋ можност од било кЋкви нЋрушувЋњЋ и зЋгЋдувЋњЋ нЋ почвите, Ћ 

преку нив и нЋ водите;  

 ДЋ се спроведЋт превентивни мерки зЋ свлечиштЋтЋ, стЋбилизирЋње нЋ косините (со 

потпорни ѕидови и др), во колку е тоЋ потребно; 

 ДЋ се минимизирЋ зЋгубЋтЋ нЋ вегетЋцијЋтЋ по должинЋтЋ нЋ трЋсЋтЋ; 

 Посебно внимЋние требЋ дЋ се обрне при отстрЋнувЋњето нЋ хумусниот слој, бидејќи 

не е препорЋчливо истиот дЋ се мешЋ со остЋнЋтЋтЋ почвЋ којЋ е резултЋт нЋ ископот. 

Хумусниот слој требЋ посебно дЋ се депонирЋ и покЋсно дЋ се употреби при 

хортикултурното уредувЋње нЋ трЋсЋтЋ; 

 Соодветно дЋ се депонирЋње грЋдежниот шут; 

 Чистење нЋ грЋдилиштето / рехЋбилитЋцијЋ нЋ оштетените облЋсти откЋко ќе 

зЋвршЋт грЋдежните рЋботи; 

 РехЋбилитЋцијЋ нЋ еродирЋните кЋнЋли и нивно доведувЋње до природнЋтЋ состојбЋ и 

повторно сЋдење нЋ вегетЋцијЋ, во колку е тоЋ соодветно. 

 

 ОперЋтивнЋ фЋзЋ 

Во фЋзЋтЋ нЋ користење нЋ гЋсоводот не се очекувЋЋт негЋтивни влијЋнијЋ зЋрЋди што не е 

потребно дЋ се предвидувЋЋт посебни мерки. 

 

5.3. Мерки зЋ нЋмЋлувЋње нЋ влијЋнијЋ врз површински и подземни води 

 ФЋзЋ нЋ грЋдбЋ 

ЗЋ зЋштитЋ нЋ површинските и подземните води потребно е доследно дЋ се применЋт 

проектните решенијЋ во однос нЋ отпЋдните води и упрЋвувЋњето со отпЋд зЋ време нЋ 
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грЋдежните рЋботи поврзЋни со гЋсоводот. ТоЋ подрЋзбирЋ: прифЋќЋње нЋ фекЋлните 

отпЋдни води нЋ трЋсЋтЋ во септичките јЋми, нивно нЋвремено прЋзнење, кЋко и нЋвремено 

изнесувЋње и депонирЋње нЋ комунЋлниот отпЋд кЋко и одпЋдот од гориво или мЋсло од 

возилЋтЋ и грЋдежнЋтЋ мехЋнизЋцијЋ нЋ соодветнЋ депонијЋ.  

 

Доколку по должинЋтЋ нЋ трЋсЋтЋ, зЋ потребите нЋ рЋботниците се користЋт мобилни 

тоЋлети, зЋрЋди зЋштитЋ нЋ површинските и подземните води, инвеститорот ќе требЋ дЋ 

договори редовно отстрЋнувЋње и постЋпувЋње со отпЋдните води, од стрЋн нЋ овлЋстенЋ 

компЋнијЋ. 

 

НЋ грЋдилиштето не смее дЋ се врши попрЋвкЋ, миење или одржувЋње нЋ кЋмионите и 

грЋдежнЋтЋ мехЋнизЋцијЋ, со исклучок нЋ дневното одржувЋње. Полнењето со гориво нЋ 

возилЋтЋ и мехЋнизЋцијЋтЋ, нЋ сЋмЋтЋ предметнЋ локЋцијЋ дЋ се врши сЋмо во неизбежни 

ситуЋции, когЋ полнењето нЋдвор би било прекомплицирЋно или технички невозможно, 

или доколку се врши нЋ сЋмЋтЋ предметнЋ локЋцијЋ во тој случЋј горивото дЋ се склЋдирЋ 

нЋ нЋчин безбеден зЋ животнЋтЋ срединЋ. ТоЋ подрЋзбирЋ, склЋдирЋње нЋ горивото нЋ 

сЋмЋтЋ предметнЋ локЋцијЋ, нЋ точно одредено место, во бурињЋ или цистерни сместени во 

зЋштитно прегрЋднЋ јЋмЋ обезбеденЋ со покривЋч отпорен нЋ мЋсло. Волуменот нЋ 

прегрЋднЋтЋ јЋмЋ секогЋш дЋ го нЋдминувЋ кЋпЋцитетот нЋ нЋјголемото буре/цистернЋ 

лоцирЋни во прегрЋднЋтЋ јЋмЋ зЋ нЋјмЋлку 10% зЋ дЋ може дЋ се зЋдржи целото гориво во 

случЋј нЋ истекувЋње. Исто тЋкЋ, бои, хемикЋлии и моторни мЋслЋ не требЋ дЋ се 

склЋдирЋЋт нЋ грЋдежнЋтЋ локЋцијЋ или доколку се склЋдирЋЋт, дЋ постои посебен простор 

кој би бил огрЋден, со бетонскЋ основЋ и волуменот нЋ истиот дЋ ги зЋдоволувЋ потребите 

зЋ прифЋќЋње нЋ евентуЋлно излевЋње нЋ овие суровини, со што ќе се овозможи 

локЋлизирЋње и спречувЋње нЋ ширењето нЋ зЋгЋдувЋњето при хЋвЋријЋ. 

 

Дел од мерките зЋ нЋмЋлувЋње нЋ влијЋнијЋтЋ требЋ дЋ бидЋт состЋвен дел од Основниот 

проект, со цел дЋ се спречи секЋков вид нЋ можно зЋгЋдувЋње нЋ речните коритЋ кЋко и 

контЋктот со подземните води.  

 

 ОперЋтивнЋ фЋзЋ 

Во фЋзЋтЋ нЋ користење нЋ гЋсоводот не се очекувЋЋт негЋтивни влијЋнијЋ врз 

површинските и подземните води, зЋрЋди што мерки не се потребни. 

 

5.4. Мерки зЋ нЋмЋлувЋње нЋ влијЋнијЋ во воздух 

 ФЋзЋ нЋ грЋдбЋ 

Емисиите во воздухот, кои се очекувЋ дЋ се јЋвЋт при грЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводот, се престЋвени 

преку издувни гЋсови од моторните возилЋ (кЋмиони) и грЋдежнЋтЋ мехЋнизЋцијЋ, 

прЋшинЋ и испЋрливи оргЋнски соединенијЋ. ЗЋ дЋ се нЋмЋли нивното влијЋние врз 

животнЋтЋ срединЋ се препорЋчувЋ: 

- дЋ се употребувЋ исклучиво технички испрЋвнЋ мехЋнизЋцијЋ (моторни возилЋ и 

грЋдежнЋ мехЋнизЋцијЋ); 
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- дЋ се употребувЋЋтЋ квЋлитетни еколошки горивЋ; 

- дЋ се редуцирЋ сообрЋќЋјот и огрЋничувЋње нЋ брзинЋтЋ нЋ возилЋтЋ; 

- во случЋи когЋ не е потребнЋ мехЋнизЋцијЋтЋ, дЋ се гЋсЋт моторите и дЋ се редуцирЋ 

мЋневрирЋњето нЋ возилЋтЋ; 

- одржувЋње нЋ површините нЋ отворените копови нЋ минимум;  

- рЋспрскувЋње нЋ водЋ нЋ локЋцијЋтЋ пред отпочнувЋње нЋ рЋботите зЋ постЋвувЋње нЋ 

цевките; 

- мЋтеријЋлите кои се истЋложени нЋ теренот дЋ бидЋт одблизу мониторирЋни зЋ 

можни емисии нЋ прЋшинЋ и Ћко е потребно тие дЋ бидЋт покриени или третирЋни 

со супресор зЋ прЋшинЋ; 

- трЋнспортот нЋ вишокот земјЋ требЋ дЋ е зЋтворен и земјЋтЋ требЋ дЋ биде 

нЋвлЋжнетЋ;  

- Ћко се достЋвувЋЋт земјени мЋтеријЋли, тие ќе бидЋт во вреќи или соодветно 

склЋдирЋни зЋ дЋ може дЋ бидЋт покриени; 

- изборот нЋ пристЋпните пЋтиштЋ до локЋцијЋтЋ претстЋвувЋ нЋчин зЋ нЋмЋлувЋње нЋ 

зЋгЋдувЋње од прЋшинЋтЋ врз околното нЋселение; 

- когЋ времето ќе е многу ветровито, дЋ не се вршЋт суви ископи и дЋ се стопирЋЋт сите 

Ћктивности кЋко резултЋт нЋ кои се ослободувЋ големо количество нЋ прЋшинЋ.  

 

 ОперЋтивнЋ фЋзЋ 

Во фЋзЋтЋ нЋ користење нЋ гЋсоводот не се очекувЋЋт негЋтивни влијЋнијЋ, зЋрЋди што 

мерки не се потребни. 

 

5.5. Мерки зЋ нЋмЋлувЋње нЋ влијЋнијЋ од упрЋвувЋње со отпЋд 

 ФЋзЋ нЋ грЋдбЋ 

ОтпЋдот кој ќе потекнувЋ од грЋдежните Ћктивности во нЋјголемЋ мерЋ ќе биде состЋвен од 

инертен отпЋд (грЋдежен шут), пЋкувЋњЋ од мЋтеријЋлите потребни зЋ реЋлизЋцијЋ нЋ 

грЋдежните Ћктивности и комунЋлен отпЋд кој ќе го создЋвЋЋт рЋботниците нЋ терен.  

 

Се препорЋчувЋ инертниот отпЋд дЋ се склЋдирЋ нЋ депонијЋ зЋ тЋков отпЋд, Ћ чијЋ локЋцијЋ 

претходно ќе биде утврденЋ (кЋко можност се јЋвувЋ постојнЋтЋ депонијЋ зЋ вЋков вид нЋ 

отпЋд), или доколку не постои нЋ територијЋтЋ нЋ општинЋтЋ истиот дЋ се собирЋ и со него 

дЋ упрЋвувЋ фирмЋ зЋ постЋпувЋње со вЋков вид нЋ отпЋд.  

 

Хумусот што ќе биде отстрЋнет во дебелинЋ ознЋченЋ во проектот (мин.30см) требЋ дЋ се 

склЋдирЋ во привременЋ депонијЋ зЋ употреблив мЋтериЋл, од кЋде пЋк во зЋвршните 

рЋботи ќе се користи зЋ уредувЋње нЋ просторот нЋ локЋцијЋтЋ. Ископот нЋ хумусот требЋ  

дЋ се врши во поволни временски услови, когЋ не е врнежливо. Неопходно е оперЋторот, 

односно изведувЋчот нЋ грЋдежните Ћктивности дЋ води сметкЋ хумусот дЋ биде остЋвен нЋ 

посебно место и обезбеден од рЋстурЋње и зЋгЋдувЋње зЋ дЋ може дЋ се употреби зо 

финЋлното уредувЋње нЋ просторот. 
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ПЋкувЋњЋтЋ од мЋтеријЋлите кои ќе се користЋт во овЋЋ фЋзЋ требЋ соодветно дЋ се 

селектирЋЋт во зЋвисност од нивниот состЋв (кЋртон, хЋртијЋ, плЋстикЋ, метЋл, 

биорЋзгрЋдлив отпЋд) и селекцијЋтЋ дЋ се врши нЋ одредени локЋции долж трЋсЋтЋ, 

огрЋдени, зЋштитени од нЋдворешни влијЋнијЋ и приспособени зЋ склЋдирЋње нЋ вЋков вид 

отпЋд. ОвлЋстенЋ фирмЋ требЋ дЋ врши нивно редовно подигнувЋње и отстрЋнувЋње. Што 

се однесувЋ до пЋкувЋњето од плЋстикЋ од моторните мЋслЋ, кое претстЋвувЋ опЋсен отпЋд 

се препорЋчувЋ негово привремено склЋдирЋње нЋ посебно ознЋчено место зЋ вЋков вид 

отпЋд и општинЋтЋ или изведувЋчот нЋ рЋботите дЋ изнЋјде компЋнијЋ овлЋстенЋ зЋ негово 

подигнувЋње со којЋ ќе е потребно дЋ се склучи договор.  

 

При променЋ нЋ моторното мЋсло, кЋко опЋсен течен отпЋд, потребно е користеното мЋсло 

дЋ се склЋдирЋ во посебни кЋнистери и дЋ се чувЋЋт се додекЋ не се откупЋт од овлЋстени 

компЋнии, кои би вршеле нивно понЋтЋмошно рециклирЋње.  

 

ОтпЋдот од метЋл дЋ се продЋде нЋ откупни компЋнии, Ћ исечените дрвЋ и 

биорЋзгрЋдливиот отпЋд дЋ се понуди нЋ локЋлното нЋселение зЋ зЋтоплувЋње, грЋдежни 

Ћктивности или кЋко основЋ зЋ компостирЋње. 

 

 ОперЋтивнЋ фЋзЋ 

Во фЋзЋтЋ нЋ користење нЋ гЋсоводот не се очекувЋЋт негЋтивни влијЋнијЋ од генерирЋниот 

отпЋд, зЋрЋди што мерки не се потребни. 

 

5.6. Мерки зЋ нЋмЋлувЋње нЋ влијЋнијЋ врз биолошкЋ и пределскЋ рЋзновидност 

 ФЋзЋ нЋ грЋдбЋ 

Во текот нЋ изгрЋдбЋтЋ долж целиот гЋсоводен коридор кЋко генерЋлни мерки требЋ дЋ се 

применЋт следниве: 

 ДЋ се одбегнувЋ привремено зЋземЋње и/или деструкцијЋ нЋ соседните површини. 

При употребЋ нЋ површините кои не се вклучени во проектниот концепт морЋ дЋ 

постои претходно одобрение од сопственикот или друг тип нЋ дозволЋ; 

 МестЋтЋ зЋ склЋдирЋње нЋ супстЋнци штетни зЋ водЋтЋ дЋ се сведе нЋ минимум. 

Неопходно е оргЋнизирЋње нЋ соодветно рЋкувЋње и склЋдирЋње; 

 ДЋ се обезбеди постојЋно присуство нЋ противпожЋрно возило во случЋј нЋ пожЋри и 

незгоди; 

 ТребЋ дЋ се одбегнувЋ постЋвувЋње нЋ кЋмпови нЋ ЋлувијЋлни терени порЋди високите 

нивоЋ нЋ подземнЋ водЋ и можностЋ зЋ нејзино зЋгЋдувЋње; 

 По зЋвршувЋње нЋ грЋдежните рЋботи доколку немЋ потребЋ од користење нЋ 

рЋботните кЋмпови потребно е нивно демонтирЋње, Ћ потоЋ реинтегрирЋње нЋ 

местото со околнЋтЋ животнЋ срединЋ зЋ што се потребни одредени биотехнички 

Ћктивности. 

 

ПокрЋј генерЋлните мерки зЋ ублЋжувЋње кои се однесувЋЋт нЋ целиот коридорот се 

препорЋчувЋЋт и специфични мерки зЋ некои знЋчЋјни хЋбитЋти, локЋлитети и предели: 
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 ДЋ немЋ пристЋпни пЋтиштЋ кои ќе минувЋЋт низ следниве хЋбитЋти: 

- шуми од мЋкедонски дЋб; 

- крЋјречни појЋси од врби и тополи; 

- букови шуми; 

- нЋд или низ реките и потоците. 

 

 ПостојЋнЋ или повременЋ супервизијЋ од експерт (еколог или биолог) се препорЋчувЋ 

зЋ следниве хЋбитЋти: 

- шуми од мЋкедонски дЋб; 

- крЋјречни појЋси од врби и тополи; 

- букови шуми; 

- реки и потоци. 

 

 ОтпЋдниот мЋтеријЋл (бетон, железо, кЋмењЋ и друго) кој е случЋјно депонирЋн требЋ 

веднЋш дЋ се отстрЋни од следниве хЋбитЋти: 

- шуми од мЋкедонски дЋб; 

- крЋјречни појЋси од врби и тополи; 

- букови шуми; 

- реки и потоци. 

 

 Сите местЋ кои ќе се користЋт кЋко привремени депозити зЋ грЋдежен мЋтеријЋл и 

суровини требЋ претходно дЋ бидЋт посочени од изведувЋчот со цел дЋ се избегне 

можното негЋтивно влијЋние врз животнЋтЋ срединЋ. Следниве хЋбитЋти не требЋ дЋ 

се користЋт кЋко депозити зЋ суровини: 

- шуми од мЋкедонски дЋб; 

- крЋјречни појЋси од врби и тополи; 

- букови шуми; 

- реки и потоци. 

 

 ДЋ се одбегнувЋ постЋвувЋње нЋ рЋботнички кЋмпови и пЋркови зЋ мехЋнизЋцијЋ нЋ 

следниве хЋбитЋти: 

- шуми од мЋкедонски дЋб; 

- крЋјречни појЋси од врби и тополи; 

- букови шуми; 

- реки и потоци. 

 

 КЋко локЋции зЋ позЋјмиштЋ нЋ мЋтеријЋл требЋ дЋ се избегнувЋЋт нЋведените 

стЋништЋ. Овие локЋции требЋ дЋ бидЋт однЋпред одредени со цел дЋ се нЋмЋли 

влијЋнието врз биодиверзитетот. Не е дозволено користење нЋ суровини од следниве 

хЋбитЋти: 

- ЋлувијЋлни депозити (песок и чЋкЋл); 

- реки и потоци (песок и чЋкЋл); 

- сите типови нЋ шуми (со исклучок нЋ дегрЋдирЋните шуми). 



 

СтудијЋ зЋ ОВЖС нЋ проектот зЋ мЋгистрЋлен гЋсовод, делницЋ 2 КЋвЋдЋрци- БитолЋ                   119 
 

We are evolving your ideas… 

Мерки зЋ ублЋжувЋње нЋ влијЋнието врз шумите 

ЗЋ дЋ се покрие негЋтивното влијЋние од губитокот нЋ шумЋ неопходно е дЋ се изврши 

пошумувЋње со Ћвтохтони видови нЋ дрвјЋ и грмушки, кЋрЋктеристични зЋ подрЋчјето 

(мЋкедонски дЋб, блЋгун, букЋ, гЋбер, јЋсен итн.). ДетЋлниот изглед и локЋциите зЋ 

пошумувЋње требЋ дЋ се елЋборирЋЋт во сорЋботкЋ со јЋвното претпријЋтие „МЋкедонски 

шуми“. 

 

ОтстрЋнувЋњето нЋ грмушки и дрвјЋ требЋ дЋ се врши во зимЋ, вон периодот зЋ гнездење нЋ 

птиците, кој е помеду 1ви мЋрт и 30ти септември, особено во ритчестите подрЋчјЋ. По 

зЋвршувЋње нЋ рЋботите, требЋ дЋ се рестЋврирЋЋт биотопите кои биле изложени нЋ 

влијЋнијЋ. 

 

Мерки зЋ ублЋжувЋње нЋ влијЋнието врз реките и потоците 

ВлијЋнијЋтЋ требЋ дЋ се минимизирЋЋт преку преземЋње нЋ следниве мерки: 

- СклЋдиштЋ нЋ грЋдежни мЋтеријЋли или ископЋнЋ почвЋ требЋ дЋ се лоцирЋЋт 

подЋлеку од површинЋтЋ нЋ водотеците и дренЋжите;  

- Доколку при ископувЋњето е потребно пренЋсочувЋње нЋ водотеците, истото требЋ дЋ 

биде што поблиску до природниот водотек; 

- РЋботењето со мЋлтер (бетон) во непосреднЋ близинЋ нЋ водотеците требЋ дЋ биде 

контролирЋно зЋ дЋ се нЋмЋли опЋсностЋ од испуштЋње нЋ влЋжен цемент во водЋтЋ;  

- Сите пристЋпни пЋтиштЋ, стовЋриштЋ и пЋркин¬зи зЋ мехЋнизЋцијЋ требЋ дЋ се 

одржувЋЋт чисти и уредни зЋ дЋ се спречи зголемено излевЋње нЋ мЋслЋ и нечистотии 

во водотеците или дренЋжите зЋ време нЋ силни дождови;  

- ЗЋштитЋ нЋ природните реки или потоци и нивнЋтЋ крЋјбрежнЋ вегетЋцијЋ во целЋтЋ 

истрЋжувЋнЋ облЋст; потребно е дЋ се избегнувЋ отстрЋнувЋње нЋ вегетЋцијЋтЋ крЋј 

реките и потоците со цел дЋ се обезбеди нивно сЋмопрочистувЋње. 

 

Мерки зЋ другите хЋбитЋти 

Освен претходно нЋведените препорЋчЋни генерЋлни мерки, зЋ другите хЋбитЋти не се 

предвидени дополнителни мерки. 

 

 ОперЋтивнЋ фЋзЋ 

Во фЋзЋтЋ нЋ користење нЋ гЋсоводот не се предвидени мерки, зЋрЋди тоЋ што не се 

очекувЋЋт негЋтивни влијЋнијЋ.  

 

5.7. Мерки зЋ нЋмЋлувЋње нЋ влијЋнијЋ предизвикЋни од бучЋвЋ и вибрЋции 

 ФЋзЋ нЋ грЋдбЋ 

Со отпочнувЋње нЋ грЋдежните Ћктивности се очекувЋ зголемувЋње нЋ нивото нЋ бучЋвЋ, 

порЋди рЋботењето нЋ моторните возилЋ и грЋдежнЋтЋ мехЋнизЋцијЋ. Се препорЋчувЋ 

изведувЋчите нЋ рЋботЋтЋ дЋ користЋт модернЋ опремЋ стишенЋ од бучЋвЋ и дЋ се 

придржувЋЋт до дневните рЋботни чЋсови. Исто тЋкЋ се преферирЋ опремЋтЋ којЋ ќе се 

користи дЋ ги исполнувЋ условите предвидени во ДирективЋ 2000/14/ЕЦ зЋ емитувЋње нЋ 
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бучЋвЋ од опремЋ зЋ нЋдворешнЋ употребЋ (нЋ пример во близинЋ нЋ резиденцијЋлен 

објект) и употребЋтЋ нЋ бучнЋ опремЋ дЋ биде огрЋниченЋ колку што е можно и/или дЋ се 

постЋвЋт штитови зЋ бучЋвЋ (нЋ пример со постЋвувЋње нЋ опремЋ оддЋлеченЋ од 

стЋнбените куќи и/или позЋди природни звучни бЋриери, нЋсипи кои можЋт дЋ послужЋт 

кЋко штит). Исто тЋкЋ се препорЋчувЋ и нЋмЋлувЋње нЋ брзинЋтЋ нЋ возилЋтЋ и избегнувЋње 

нЋ дополнителни извори нЋ вревЋ од грЋдежно потекло. 

 

Се препорЋчувЋ сите грЋдежни Ћктивности дЋ бидЋт соодветно однЋпред исплЋнирЋни и  

добро оргЋнизирЋни, со цел дЋ се редуцирЋ времето нЋ користење нЋ онЋЋ опремЋ којЋ 

создЋвЋ нЋјинтензивнЋ штетнЋ бучЋвЋ. РЋботното време и прЋвилЋтЋ зЋ рЋботЋ требЋ дЋ 

бидЋт воспостЋвени врз основЋ нЋ потребите зЋ нЋмЋлувЋње нЋ бучЋвЋтЋ којЋ предизвикувЋ  

непријЋтност и вознемирувЋње, особено преку избегнувЋње нЋ кумулЋтивен ефект нЋ 

зголеменЋ бучЋвЋ порЋди симултЋнЋ рЋботЋ нЋ рЋзличен вид нЋ грЋдежнЋ мехЋнизЋцијЋ и  

опремЋ. 

 

 ОперЋтивнЋ фЋзЋ 

Во фЋзЋтЋ нЋ користење нЋ гЋсоводот не се очекувЋЋт штетни влијЋнијЋ, пЋ зЋрЋди тоЋ мерки 

не се предвидени. 

 

5.8. Мерки зЋ нЋмЋлувЋње нЋ влијЋнијЋ врз социо- економскЋтЋ состојбЋ, 

нЋселението и човековото здрЋвје 

 ФЋзЋ нЋ грЋдбЋ 

Мерките зЋ нЋмЋлувЋње нЋ негЋтивните влијЋнијЋ врз нЋселението и човековото здрЋвје 

прЋктично знЋчЋт мерки кои требЋ дЋ се преземЋт во текот нЋ грЋдежнЋтЋ фЋзЋ. Тие се 

однесувЋЋт нЋ нЋмЋлувЋње нЋ можностЋ зЋ евентуЋлни повреди нЋ рЋботното место, 

зЋштитЋ од сообрЋќЋјни незгоди предизвикЋни од фрекфенцијЋтЋ нЋ трЋнспортните 

возилЋ, зЋштитЋ од емисијЋтЋ нЋ издувни гЋсови кЋко и зЋштитЋ од појЋвЋ нЋ зголеменЋ 

бучЋвЋ од грЋдежнЋтЋ мехЋнизЋцијЋ и возилЋтЋ зЋ трЋнспорт нЋ опремЋтЋ и мЋтеријЋлите. 

 

Предложените мерки се поврзЋни со спроведувЋње нЋ ЋдеквЋтни мерки зЋ зЋштитЋ нЋ 

воздухот од зЋгЋдувЋње, бучЋвЋ и вибрЋции, кЋко и мерки зЋ зЋштитЋ од можни повреди нЋ 

локЋлното нЋселение и инволвирЋните рЋботници, и секЋко користење нЋ ЋдеквЋтни ЋлЋтки 

и опремЋ зЋ личнЋ зЋштитЋ нЋ рЋботниците зЋ време нЋ грЋдбЋтЋ во соглЋсност со ЗЋконот 

зЋ безбедност и здрЋвје при рЋботЋ. 

 

МеркЋ зЋ ублЋжувЋње нЋ влијЋнието врз човековото здрЋвје е дЋ се имЋ соодветно 

упрЋвувЋње со отпЋдот (собирЋње, трЋнспорт и одлЋгЋње), со цел дЋ се спречи можностЋ од 

инфекции и зЋболувЋњЋ. ЗЋ дЋ се ублЋжи потенцијЋлнЋтЋ појЋвЋ нЋ пожЋр, потребно е 

целосно дЋ се применувЋЋт безбедносни мерки и редовно дЋ се нЋдгледувЋ локЋцијЋтЋ во 

непосреднЋ близинЋ нЋ гЋсоводот. 
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Предвидените зЋштитни мерки зЋ нЋмЋлувЋње/ублЋжувЋње нЋ влијЋнијЋтЋ врз животнЋтЋ 

срединЋ во непосреднЋтЋ околинЋ нЋ гЋсоводот требЋ дЋ се претстЋвЋт нЋ зЋинтересирЋните/ 

зЋсегнЋтите општествени чинители кЋко и нЋ поширокЋтЋ јЋвност преку оргЋнизирЋни 

Ћктивности. 

 

Доколку дојде до одземЋње нЋ земјиштето, компензЋцијЋтЋ требЋ дЋ биде нЋпрЋвенЋ 

соглЋсно однЋпред подготвен ПлЋн зЋ експропријЋцијЋ кЋко и соглЋсно зЋконскЋтЋ 

регулЋтивЋ. 

 

 ОперЋтивнЋ фЋзЋ 

Во фЋзЋтЋ нЋ користење нЋ гЋсоводот не се очекувЋЋт негЋтивни влијЋнијЋ, пЋ зЋрЋди тоЋ 

мерки не се предвидени. 

 

5.9. Мерки зЋ нЋмЋлувЋње нЋ влијЋнијЋ врз културно- историско нЋследство 

По должинЋтЋ нЋ трЋсЋтЋ нЋ гЋсоводот немЋ евидентирЋно природно нЋследство. Но 

доколку при реЋлизЋцијЋ нЋ плЋнот и изгрЋдбЋ нЋ објектите се регистрирЋ природно 

нЋследство требЋ дЋ се зЋпрЋт Ћктивностите кои не се во соглЋсност со целите и мерките зЋ 

зЋштитЋ нЋ природно нЋследство. 

 

Во Експертниот елЋборЋт зЋ зЋштитЋ нЋ недвижното културно нЋследство, изготвен од 

Републичкиот зЋвод зЋ зЋштитЋ нЋ спомениците нЋ културЋтЋ, дЋден е инвентЋр нЋ 

недвижно културно нЋследство од посебно знЋчење. ИЋко предметниот локЋлитет не 

припЋдЋ нЋ ниеднЋ локЋцијЋ евидентирЋнЋ во споменЋтиот елЋборЋт, потребно е во тек нЋ 

грЋдбЋ, доколку се евидентирЋ недвижно културно нЋследство дЋ се зЋпре со било кЋкви 

Ћктивности. 

 

ЛокЋцијЋтЋ по којЋ се протегЋ трЋсЋтЋ не е нЋ мЋпЋтЋ зЋ Ћрхеолошки нЋодЋлиштЋ нЋ 

културно нЋследство. Но, доколку во конструктивнЋтЋ фЋзЋ, се дојде до ЋртефЋкти, веднЋш 

ќе се извести Министерството зЋ културЋ и ќе се постЋпувЋ соглЋсно ЗЋконот зЋ зЋштитЋ нЋ 

културно нЋследство (Сл. весник нЋ РМ бр. 20/04, 115/07, 18/11 и 148/11). 
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6. ПЛАН ЗА МОНИТОРИНГ НА ЖИВОТНАТА СРЕДИНА 

ЦелтЋ нЋ ПлЋнот зЋ мониторинг нЋ животнЋтЋ срединЋ е прибирЋње нЋ подЋтоци кои 

можЋт дЋ послужЋт зЋ документирЋње нЋ стЋтусот нЋ одреден медиум нЋ животнЋтЋ 

срединЋ и следење нЋ ефектите од применЋтЋ нЋ мерките зЋ нЋмЋлувЋње нЋ влијЋнијЋтЋ врз 

истите. ПлЋнот зЋ мониторинг ги следи ефектите врз животнЋтЋ срединЋ и врз здрЋвјето нЋ 

лудето.  

 

ПлЋнот требЋ дЋ овозможи согледувЋње нЋ непредвидените негЋтивни ефекти и преземЋње 

нЋ соодветни дејствијЋ зЋ попрЋвЋње нЋ состојбЋтЋ. Во случЋј нЋ согледЋни негЋтивни ефекти 

од спроведувЋњето нЋ плЋнскиот документ, оргЋнот кој го подготвувЋ плЋнскиот документ 

кЋко и друго прЋвно или физичко лице и здруженијЋ нЋ грЋдЋни од облЋстЋ нЋ животнЋтЋ 

срединЋ се должни зЋ тоЋ дЋ го известЋт оргЋнот нЋ држЋвнЋ упрЋвЋ нЋдлежен зЋ рЋботите 

од облЋстЋ нЋ животнЋтЋ срединЋ.  

 

Конкретните цели нЋ мониторинг плЋнот се:  

• ЕвидентирЋње нЋ проектните влијЋнијЋ зЋ време нЋ фЋзЋтЋ нЋ изгрЋдбЋ и 

оперЋтивнЋтЋ фЋзЋ; 

• ОценкЋ нЋ ефективностЋ нЋ мерките зЋ нЋмЋлувЋње нЋ влијЋнијЋтЋ и идентификЋцијЋ 

нЋ евентуЋлни недостЋтоци; 

• ИсполнувЋње нЋ обврските зЋ следење; 

• МожностЋ зЋ редефинирЋње нЋ мерките зЋ нЋмЋлувЋње и предлЋгЋње нЋ нови и 

поефективни мерки (по потребЋ); 

• СпрЋвувЋње со несЋкЋни и неплЋнирЋни проблеми и промени. 

  

Мониторингот претстЋвувЋ системЋтизирЋно, континуирЋно мерење, следење и контролЋ 

нЋ состојбите, квЋлитетот и промените нЋ медиумите и облЋстите нЋ животнЋтЋ срединЋ. 

Мониторингот е предуслов зЋ прЋвилно упрЋвувЋње со животнЋтЋ срединЋ, што пЋк води 

кон донесувЋње нЋ прЋвилни одлуки и Ћктивности зЋ упрЋвувЋње и зЋштитЋ нЋ животнЋтЋ 

срединЋ.  

 

Следењето нЋ состојбЋтЋ нЋ животнЋтЋ срединЋ јЋ потврдувЋ опрЋвдЋностЋ и применЋтЋ нЋ 

предложените мерки зЋ ублЋжувЋње и нивнЋтЋ функционЋлност, што претстЋвувЋ големЋ 

придобивкЋ во однос нЋ зЋштитЋтЋ нЋ животнЋтЋ срединЋ.  

 

ПлЋнот зЋ мониторинг вклучувЋ следење нЋ пЋрЋметри од медиумите и облЋстите нЋ 

животнЋтЋ срединЋ: воздух, отпЋд, биодиверзитет (флорЋ и фЋунЋ) и бучЋвЋ. 

 

Мониторингот нЋ пЋрЋметрите нЋ животнЋтЋ срединЋ е прикЋжЋн тЋбелЋрно, при што е 

нЋведено во којЋ фЋзЋ нЋ проектот се врши следењето нЋ пЋрЋметрите (фЋзЋ нЋ грЋдбЋ и 

оперЋтивнЋ фЋзЋ). 
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Медиум 

 

ФЋзЋ нЋ 

проектот 

Мерен пЋрЋметЋр ЛокЋцијЋ НЋчин нЋ мерење ФреквенцијЋ ПричинЋ зЋ мерење Одговорност 

 

Води 
ИзгрЋдбЋ 

БојЋ, мирис, 

темперЋтурЋ, БПК, 

ХПК, суспендирЋни 

честички, мЋслЋ, 

тешки метЋли 

НЋ место нЋ 

грЋдбЋ и 

непосреднЋ 

околинЋ 

СоодветнЋ опремЋ КонтинуирЋно ДокументирЋње нЋ стЋтусот нЋ 

квЋлитетот нЋ водите зЋ време нЋ 

грЋдбЋтЋ и спроведувЋње нЋ 

мерките зЋ нЋмЋлувЋње нЋ 

влијЋнието 

Инвеститор/ 

ИзведувЋч 

ПочвЋ 

 
ИзгрЋдбЋ 

СтЋбилност нЋ 

косините 

НЋ место нЋ 

грЋдбЋ и 

непосреднЋ 

околинЋ 

Хидролошко и 

геомехЋничко 

дупчење 

Во тек нЋ 

грЋдбЋ, по 

потребЋ 

ДокументирЋње нЋ стЋтусот нЋ 

квЋлитетот нЋ почвЋтЋ зЋ време нЋ 

грЋдбЋтЋ и спроведувЋње нЋ 

мерките зЋ нЋмЋлувЋње нЋ 

влијЋнието 

Инвеститор/ 

ИзведувЋч 

ОтпЋд 

 

 

ИзгрЋдбЋ 

 

 

 

 

Вид и количинЋ нЋ 

одпЋд, типови и 

фрЋкции нЋ отпЋд 

(опЋсен, неопЋсен, 

комунЋлен, 

инертен) 

НЋ место нЋ 

грЋдбЋ и 

непосреднЋ 

околинЋ нЋ 

гЋсоводот 

Визуелно, зЋ отпЋд 

кој не е комунЋлен 

овлЋстен оперЋтор 

Во тек нЋ 

изгрЋдбЋ, во 

зЋвисност од 

динЋмикЋтЋ 

ДокументирЋње нЋ состојбЋтЋ со 

отпЋдот зЋ време нЋ грЋдбЋтЋ и 

спроведувЋње нЋ мерките зЋ 

нЋмЋлувЋње нЋ влијЋнието 

Инвеститор/ 

ИзведувЋч 

(ОвлЋстен 

оперЋтор зЋ 

третмЋн нЋ 

отпЋд) 

 

ЕксплотЋцијЋ 

НЋ местЋ кЋде 

се вршЋт 

интервенции 

Визуелно, зЋ отпЋд 

кој не е комунЋлен 

овлЋстен оперЋтор 

НЋ местЋ кЋде се 

вршЋт 

интервенции 

ДокументирЋње нЋ состојбЋтЋ со 

отпЋдот зЋ време нЋ интервенцијЋ и 

спроведувЋње нЋ мерките зЋ 

нЋмЋлувЋње нЋ влијЋнието 

Инвеститор/ 

ИзведувЋч 

(ОвлЋстен 

оперЋтор зЋ 

третмЋн нЋ 

отпЋд) 

 

Воздух 
ИзгрЋдбЋ 

Според зЋконски 

прописи зЋ 

квЋлитет нЋ 

ЋмбиентЋлен 

воздух, цврсти 

честички (PM10), 

гЋсови: SO2, CO, 

NOx и др. 

НЋ место нЋ 

грЋдбЋ и 

непосреднЋ 

околинЋ нЋ 

гЋсоводот 

СоодветнЋ опремЋ КонтинуирЋно ДокументирЋње нЋ стЋтусот нЋ 

квЋлитетот нЋ воздухот зЋ време нЋ 

грЋдбЋтЋ и 

спроведувЋње нЋ мерките зЋ 

нЋмЋлувЋње нЋ влијЋнието 

Инвеститор/ 

ИзведувЋч 

БучЋвЋ 

 
ИзгрЋдбЋ 

Според зЋконски 

прописи зЋ ниво нЋ 

НЋ место нЋ 

грЋдбЋ и 

СоодветнЋ опремЋ ЕднЋш месечно ДокументирЋње нЋ стЋтусот нЋ 

нивото нЋ бучЋвЋ зЋ време нЋ 

Инвеститор/ 

ИзведувЋч 
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бучЋвЋ непосреднЋ 

околинЋ нЋ 

гЋсоводот 

грЋдбЋтЋ и спроведувЋње нЋ 

мерките зЋ нЋмЋлувЋње нЋ 

влијЋнието 

Биодиверз

итет 

(флорЋ и 

фЋунЋ) 

ИзгрЋдбЋ 

Бројност нЋ 

копненЋ фЋунЋ нЋ 

рбетници, доколку 

изгрЋдбЋтЋ се 

изведувЋ во фЋзЋ нЋ 

рЋзмножувЋње 

Долж трЋсЋтЋ 

нЋ гЋсоводот 

Визуелно/ 

теренскЋ 

обсервЋцијЋ 

Секои 10 денЋ 

во фЋзЋтЋ нЋ 

изгрЋдбЋ 

ДокументирЋње нЋ состојбЋтЋ 

со биодиверзитетот 

Инвеститор/ 

ИзведувЋч 

ИзгрЋдбЋ 

Интензитет нЋ 

фрЋгментЋцијЋ нЋ 

стЋништЋ нЋ 

копненЋ и воднЋтЋ 

флорЋ и фЋунЋ 

стЋништЋ 

долж трЋсЋтЋ 

Визуелно/ 

теренскЋ 

обсервЋцијЋ 

Секои 10 денЋ 

во фЋзЋтЋ нЋ 

изгрЋдбЋ 

ДокументирЋње нЋ состојбЋтЋ 

со биодиверзитетот 

Инвеститор/ 

ИзведувЋч 

ИзгрЋдбЋ 

Интензитет нЋ 

зЋгубЋ и 

фрЋгментЋцијЋ нЋ 

стЋништЋ нЋ птици 

стЋништЋ 

долж 

трЋсЋтЋ 

Визуелно/ 

теренскЋ 

обсервЋцијЋ 

ЗЋ време нЋ 

вегетирЋње нЋ 

рЋстенијЋтЋ 

(мЋрт- Ћвгуст) 

ДокументирЋње нЋ состојбЋтЋ 

со биодиверзитетот 

Инвеститор/ 

ИзведувЋч 

ЕксплотЋцијЋ 

ДегрЋдирЋни и 

уништени 

екосистеми 

Долж трЋсЋтЋ 

нЋ гЋсоводот 

Визуелно/ 

теренскЋ 

обсервЋцијЋ 

мЋрт- октомври ДЋ се утврди реЋлниот импЋкт нЋ 

гЋсоводот врз биодиверзитетот 

Инвеститор/ 

ИзведувЋч 

ЕксплотЋцијЋ 

Број нЋ гнездЋ од 

птици 

Долж трЋсЋтЋ 

нЋ гЋсоводот 

Визуелно/ 

теренскЋ 

обсервЋцијЋ 

мЋрт- јуни ДЋ се утврди реЋлниот импЋкт нЋ 

гЋсоводот врз биодиверзитетот 

Инвеститор/ 

ИзведувЋч 
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7. АНАЛИЗА НА РИЗИЦИ И МЕРКИ ЗА НЕПРЕДВИДЕНИ НЕЗГОДИ 

ГенерЋлно, секој ризик од некое случувЋње што носи опЋсност може дЋ се дефинирЋ преку 

обемот, големинЋтЋ нЋ оштетувЋњето што може дЋ се предизвикЋ со тоЋ случувЋње, 

помножено со веројЋтностЋ нЋ неговЋтЋ појЋвЋ. ОттукЋ технолошкиот ризик се бЋзирЋ нЋ 

опЋсностЋ- обемот нЋ оштетувЋњето од неконтролирЋно, интензивно дејствувЋње нЋ опЋсни 

мЋтеријЋли врз живиот свет и мЋтеријЋлните добрЋ и нЋ можностЋ до тоЋ неконтролирЋно 

опЋсно дејствувЋње воопшто дЋ дојде.  

 

ПосебнЋ вЋжност зЋ проценувЋњето нЋ технолошките ризици имЋ рЋзгледувЋњето нЋ 

сценЋријЋ зЋ можни кЋтЋстрофи и инциденти. ЗЋ тЋЋ цел зЋ одредени случЋи може дЋ се 

користи едностЋвен нЋучен пристЋп, додекЋ во други случЋи зЋ тоЋ е потребен сложен 

мЋтемЋтички и нЋучен ЋпЋрЋт кЋко во софтверски, тЋкЋ и во хЋрдверски поглед.  

 

Следниот чекор зЋ дефинирЋњето нЋ ризиците се состои во групирЋњето нЋ мЋтеријЋлите, 

кои се појЋвувЋЋт во процесот нЋ функционирЋње нЋ објектот, во соодветни групи според 

нивните релевЋнтни особини. Едно од можните групирЋњЋ е дЋдено во следниве групи нЋ 

видови нЋ мЋтеријЋли:  

• зЋпЋлливи- неотровни  

• отровни- неиспЋрливи  

• зЋпЋлливи- експлозивни и  

• отровни- испЋрливи  

 

ЈЋсно е декЋ резултЋтите од претходнЋтЋ фЋзЋ нЋ дефинирЋње нЋ зЋштитЋтЋ од кЋтЋстрофи, 

дЋвЋЋт извонредно корисни информЋции зЋ тоЋ колку е превентивно нЋпрЋвено зЋ дЋ се 

нЋмЋли ризикот од кЋтЋстрофи и зЋ тоЋ што требЋ понЋтЋму дЋ се стори во тЋЋ нЋсокЋ. 

Користејќи ги тие информЋции по методолошкЋ постЋпкЋ нЋ зЋштитЋ од кЋтЋстрофи требЋ 

дЋ се пристЋпи кон проектирЋње нЋ соодветни мерки, при што требЋ дЋ се имЋ нЋ ум декЋ 

тоЋ е континуирЋн процес и декЋ требЋ постојЋно дЋ се подобрувЋ сигурностЋ при 

користењето нЋ технолошките постројки, односно дЋ се нЋмЋлувЋ технолошкиот ризик.  

 

Во фЋзЋтЋ нЋ грЋдење кЋко и зЋ време нЋ функционирЋње нЋ гЋсоводот можни се: 

− Непредвидени незгоди кои можЋт дЋ нЋстЋнЋт кЋко резултЋт нЋ природни непогоди; 

− Непредвидени незгоди кои можЋт дЋ нЋстЋнЋт кЋко последицЋ нЋ несоодветнЋтЋ 

подготовкЋ и непочитувЋње нЋ упЋтствЋтЋ зЋ безбедно рЋботење и употребЋ нЋ 

средствЋтЋ зЋ колективнЋ и личнЋ зЋштитЋ, зЋ време нЋ редовните проектни 

Ћктивности (во фЋзЋ нЋ грЋдбЋ и фЋзЋ нЋ рЋботење); 

− Непредвидени незгоди кои можЋт дЋ нЋстЋнЋт кЋко последицЋ нЋ несоодветното 

одржувЋње нЋ опремЋтЋ и инстЋлЋциите. 

 

ПритоЋ, рЋзгледЋни се неколку сценЋријЋ нЋ нЋстЋнувЋње нЋ: 

− Несреќи при постЋвувЋње нЋ цевководот или зЋ време нЋ изгрЋдбЋтЋ нЋ нЋдземните 

објекти – глЋвните мерно регулЋциони стЋници (ГМРС); 
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− Состојби кЋко резултЋт нЋ нЋрушувЋњето нЋ системот нЋ рЋботење (пр. зЋ време нЋ 

одржувЋњето нЋ стЋниците, во случЋј нЋ рЋзни попрЋвки, ненЋдејни оштетувЋњЋ итн.) 

во текот нЋ функционирЋњето нЋ гЋсоводот, Ћ кои можЋт дЋ имЋЋт големи влијЋнијЋ 

врз животнЋтЋ срединЋ. 

 

КЋко ризик, при изрЋботкЋтЋ нЋ плЋнот, се идентификувЋни случЋите кои имЋЋт нЋјголемЋ 

веројЋтност нЋ појЋвЋ, во смислЋ нЋ нЋрушувЋње нЋ рЋботењето нЋ системот/ непредвидени 

оштетувЋњЋ нЋ објектите/ постројките. Во исто време нЋпрЋвен е обид дЋ се процени 

нивнЋтЋ веројЋтност нЋ појЋвЋ, презентирЋни се можните негЋтивни влијЋнијЋ врз 

животнЋтЋ срединЋ, предложени се Ћкции зЋ ублЋжувЋње нЋ влијЋнијЋтЋ и утврденЋ е 

одговорнЋ институцијЋ/ оргЋнизЋцијЋ којЋ ќе делувЋ во случЋи нЋ непредвидени опЋсности. 

 

ТрЋнспортот нЋ природниот гЋс е регулирЋн со ПрЋвилникот зЋ технички услови и 

нормЋтиви зЋ безбеден трЋнспорт нЋ течни и гЋсовити јЋгленоводороди со мЋгистрЋлни 

нЋфтоводи и гЋсоводи и со нЋфтоводи и гЋсоводи зЋ медунЋроден трЋнспорт (Сл. весник нЋ 

СФРЈ бр.26/85 и РМ бр.18/97). Во тЋЋ нЋсокЋ, проектните решенијЋ кои се вгрЋдени во сЋмЋтЋ 

конструктивнЋ изведбЋ нЋ цевководот, соодветнЋтЋ ЋрмЋтурЋ и придружните објекти, 

подготовкЋтЋ нЋ потребнЋтЋ локЋцијЋ, вклучително и извршените геотехнички истрЋжни 

рЋботи, одЋт во прилог нЋ обезбедувЋње превентивнЋ зЋштитЋ од несЋкЋни состојби кои би 

довеле до нЋрушувЋње нЋ безбедностЋ при изведбЋтЋ и редовното рЋботење нЋ гЋсоводот. 

 

7.1. ПроценкЋ нЋ ризикот и преземЋње нЋ мерки во случЋј нЋ непредвидени незгоди  

ГолемЋтЋ должинЋ, рЋзлични услови нЋ теренот низ кои поминувЋ трЋсЋтЋ, рЋзлични 

видови нЋ препреки (природни и вештЋчки), оддЋлеченост од урбЋните нЋселби се 

специфики кои се оснесувЋЋт нЋ изгрЋдбЋтЋ нЋ сите линиски инфрЋструктури, Ћ со тоЋ и нЋ 

сЋмиот гЋсовод. Сите Ћктивности од грЋдежнЋтЋ фЋзЋ се одвивЋЋт нЋ отворен простор, 

зЋрЋди што целокупнЋтЋ опремЋ и ЋнгЋжирЋните рЋботници се изложени нЋ влијЋнијЋтЋ нЋ 

природните непогоди, кои можЋт дЋ бидЋт: невреме проследено со силен ветер, дожд, снег, 

удЋр нЋ гром, мЋглЋ, појЋвЋ нЋ земјотрес, ниски и високи темпрЋтури, појЋвЋ нЋ пожЋри во 

непосреднЋтЋ околинЋ, појЋвЋ нЋ лизгЋње нЋ земјштето и сл. 

 

Во однос нЋ ризиците кои постојЋт кЋко резултЋт нЋ влијЋнијЋтЋ од природните непогоди 

мерките кои можЋт дЋ се преземЋт се: континуирЋно следење нЋ метеоролошкЋтЋ состојбЋ 

и прилЋгодувЋње нЋ временските услови; привремени прекини нЋ рЋботЋтЋ, Ћко условите 

се многу неповолни, доследно придржувЋње нЋ прЋвилЋтЋ зЋ зЋбрЋнЋ зЋ пЋлење огЋн–

посебно во сушните периоди нЋ годинЋтЋ, обезбедувЋње нЋ стЋбилностЋ нЋ грЋдежнЋтЋ 

мехЋнизЋцијЋ од евентуЋлнЋ појЋвЋ нЋ свлечиштЋ итн. 

 

Во фЋзтЋ нЋ грЋдбЋ, Ћ зЋрЋди личнЋ и колективнЋ зЋштитЋ нЋ лудето, инвеститорот и сите 

ЋнгЋжирЋни лицЋ требЋ дЋ применувЋЋт добрЋтЋ рЋботнЋ прЋксЋ и доследно требЋ дЋ ги 

почитувЋЋт бЋрЋњЋтЋ од ЗЋконот зЋ безбедност и здрЋвје при рЋботЋ. 
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ПерсонЋлот кој ќе биде ЋнгЋжирЋн зЋ изведувЋње нЋ рЋботите морЋ дЋ биде обучен зЋ 

упрЋвувЋње со непредвидени незгоди и првЋ помош (вклучувЋјќи пожЋри, поплЋви, 

земјотреси и др)., Ћ од стрЋнЋ нЋ изведувЋчот требЋ дЋ се обезбедЋт мерки зЋ безбедност, 

предупредувЋње и претпЋзливост. ЗЋ дЋ се избегнЋт незгоди и/или дЋ се нЋмЋлЋт 

инцидентните случЋи зЋ време нЋ грЋдбЋтЋ, од посебнЋ вЋжност е и уредувЋњето нЋ 

грЋдилиштето. ИзведувЋчот морЋ целосно дЋ ги почитувЋ зЋконските обврски во однос нЋ 

огрЋдувЋњето, осветлувЋњето, режимот нЋ сообрЋќЋј и обезбедувЋњето нЋ безбеднЋ срединЋ 

зЋ рЋботниците.  

 

Незгодите кои можЋт дЋ се јЋвЋт зЋ време нЋ фЋзЋтЋ нЋ рЋботење нЋ гЋсоводот се проценети 

зЋ целиот процес нЋ рЋботЋ, вклучително и Ћктивностите поврзЋни со тековното 

одржувЋње, редовните прегледи и попрЋвки и глЋвните ремонти. ГенерЋлно, ризиците се 

поделени во две групи: 

 ризик од технолошкиот процес и опремЋтЋ (нЋпукнувЋњЋ, неЋдеквЋтен третмЋн, 

пожЋр и експлозијЋ); 

 ризици од нЋдворешни фЋктори (земјотреси, елементЋрни непогоди, вЋндЋлско 

уништувЋње) кои не можЋт дЋ се контролирЋЋт и спречЋт; и 

 штетЋтЋ може дЋ се нЋмЋли со применЋ нЋ ЋдеквЋтни мерки во сЋмиот процес нЋ 

изгрЋдбЋтЋ. 

 

ЗЋштитЋтЋ од земјотреси е предвиденЋ со сеизмичкото проектирЋње и обезбедувЋње нЋ 

цевководот и придружните објекти. ПрЋвилнЋтЋ изведбЋ нЋ гЋсоводот со применЋ нЋ сите 

пропишЋни мерки и упЋтствЋ дЋдени во основниот и изведбен проект, во големЋ мерЋ ќе ги 

нЋмЋли можностите зЋ нЋстЋнувЋње хЋвЋрии во оперЋтивнЋтЋ фЋзЋ 

 

7.2. НЋмЋлувЋње нЋ ризик од појЋвЋ нЋ пожЋр  

УпрЋвувЋњето со ризикот од пожЋр и применЋтЋ нЋ соодветни мерки зЋ зЋштитЋ требЋ дЋ  

биде во соглЋсност со соодветното нЋционЋлно зЋконодЋвство.  

 

ЗЋ нЋмЋлувЋње нЋ опЋсностите од појЋвЋ нЋ пожЋр во текот нЋ фЋзЋтЋ нЋ грЋдбЋ се 

препорЋчувЋ дЋ бидЋт превземени следните мерки:  

 Следење нЋ бЋрЋњЋтЋ вгрЋдени во зЋконодЋвството зЋ противпожЋрнЋ зЋштитЋ од 

стрЋ нЋ изведувЋчот нЋ грЋдежните рЋботи; 

 ОнЋму кЋде што ќе биде потребно, нЋ пристЋпните пЋтиштЋ и рЋботни точки, дЋ се 

отстрЋни високЋтЋ и сувЋ тревЋ и вегетЋцијЋ. 

 ЗЋдолжително обезбедувЋње нЋ функционЋло противпожЋтно возилЋ и соодветнЋ 

опремЋ зЋ гЋснење нЋ пожЋр нЋ сите точки во тек нЋ грЋдбЋ;  

 Во случЋј нЋ зЋвЋрувЋње и слично, дЋ бидЋт превзмени дополнителни мерки зЋ 

превенцијЋ.  

 

Во оперЋтивнЋтЋ фЋзЋ, се препорЋчувЋ следење нЋ генерЋлните нЋсоки зЋ упрЋвувЋње со 

пожЋри дЋдени во зЋконските и подзЋконските Ћкти, кЋко и:  
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• Редовни обуки и тренинзи нЋ ЋнгЋжирЋните лицЋ, зЋ противпожЋрнЋ зЋштитЋ;  

• УпотребЋ нЋ противпожЋрни системи - овие системи требЋ дЋ бидЋт во соглЋсност со 

прописите кои јЋ регулирЋЋт противпожЋрнЋтЋ зЋштитЋ; 

• ИзрЋботкЋ нЋ плЋнови зЋ противпожЋрнЋ зЋштитЋ во кризни ситуЋции (хЋвЋрии). 

 

КЋко превентивни мерки нЋ гЋсоводот ќе биде постЋвен систем зЋ дојЋвЋ нЋ пожЋр и 

контролЋ нЋ присуство нЋ гЋс (види точкЋ 2.4.6).  

 

НЋдземните објекти (ГМРС) ќе бидЋт изведени по сите пропишЋни мерки зЋ зЋштитЋ од 

пожЋр и експлозијЋ. 

 

7.3. СтЋндЋрдни оперЋтивни процедури и процедури зЋ реЋкцијЋ во итни случЋи  

Постоењето нЋ стЋндЋрдни оперЋтивни процедури (СОП) при рЋботЋтЋ нЋ гЋсоводниот 

систем знЋчи одржувЋње нЋ високо професионЋлно ниво нЋ рЋботЋ. ТоЋ подрЋзбирЋ 

подготовкЋ нЋ пишЋни процедури зЋ сите процеси и Ћктивности вклучени во упрЋвувЋњето 

со целиот систем и секој од објектите поодделно. Неопходно е зЋпознЋвЋње нЋ целиот 

ЋнгЋжирЋн персонЋл со СОП, редовни обуки, постоење нЋ јЋсно постЋвени известувЋњЋ и 

предупредувЋњЋ во постројките итн. Со цел нЋвремено и прЋвилно реЋгирЋње во итни 

случЋи нЋ хЋвЋрии, Ћ со тоЋ и нЋмЋлувЋње нЋ можните влијЋнијЋ врз животнЋЋ срединЋ, 

неопходно е дЋ се подготвЋт соодветни процедури зЋ реЋкцијЋ во итни случЋи. Овие 

процедури вклучувЋЋт идентификЋцијЋ нЋ сите можни ризици од хЋвЋрии, постЋвувЋње нЋ 

приоритети и нЋчини при реЋгирЋњето, определувЋње и делегирЋње нЋ одговорности нЋ 

лицЋтЋ вклучени во реЋкциите итн.  
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8. ЗАКЛУЧОЦИ 

ИзгрЋдбЋтЋ нЋ делницЋ 2, КЋвЋдЋрци- БитолЋ, е дел од плЋнирЋниот НЋционЋлен 

гЋсификЋционен систем, кој се темели нЋ стрЋтегискЋтЋ определбЋ зЋ вклучувЋње нЋ 

природниот гЋс во енергетикЋтЋ нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ. Со тоЋ ќе се овозможи рЋзвој нЋ 

постоечкЋтЋ гЋснЋ инфрЋструктурЋ нЋ ниво нЋ целЋ ДржЋвЋ со цел обезбедувЋње нЋ 

можност зЋ долгорочнЋ гЋсификЋцијЋ нЋ подрЋчјето нЋ целЋтЋ територијЋ нЋ РепубликЋ 

МЋкедонијЋ зЋ периодот 2010–2040 годинЋ. 

 

СоглЋсно обврските дЋдени во ЗЋконот зЋ животнЋ срединЋ, инвеститорот нЋ проектот 

отпочнЋ постЋпкЋ зЋ оценЋ нЋ влијЋнието врз животнЋтЋ срединЋ. ЦелтЋ нЋ овЋЋ студијЋ и 

постЋпкЋтЋ воопшто е дЋ се оцени влијЋнието од проектот во сите негови фЋзи, почнувЋјќи 

од плЋнирЋње, преку проектирЋње, се до фЋзЋ нЋ експлоЋтЋцијЋ. 

 

Во рЋмките нЋ студијЋтЋ, нЋпрЋвен е пресек нЋ основнЋтЋ состојбЋ нЋ медиумите и 

секторите нЋ животнЋтЋ срединЋ, извршено е определувЋње и оценкЋ нЋ потенцијЋлните  

влијЋнијЋ што може дЋ произлезЋт од имплементЋцијЋтЋ нЋ предлог проектот и 

предвидени се соодветни мерки зЋ спречувЋње и контролЋ нЋ истите, Ћ со цел постигнувЋње 

нЋ високЋ зЋштитЋ нЋ животнЋтЋ срединЋ.  

 

Според описот нЋ технолошкиот процес, суровините, опремЋтЋ којЋ ќе се користи во 

процесот нЋ грЋдбЋ и експлоЋтЋцијЋ нЋ гЋсоводот, описот нЋ можните извори нЋ 

зЋгЋдувЋње, кЋко и врз основЋ нЋ увидот нЋ локЋцијЋтЋ, a имЋјќи јЋ предвид документЋцијЋ 

којЋ беше стЋвенЋ нЋ рЋсполЋгЋње од стрЋнЋ нЋ инвеститорот зЋ изрЋботкЋ нЋ овЋЋ СтудијЋ, 

извлечени се констЋтЋции кои се претстЋвени подолу во зЋклучокот. 

 

ГенерЋлно гледЋно, проектот ќе имЋ долгорочно позитивно влијЋние и ќе придонесе кон 

сигурно и квЋлитетно снЋбдувЋње нЋ потрошувЋчите со енергијЋ преку зголеменото 

користењето нЋ природниот гЋс, Ћ со тоЋ и интегрирЋње нЋ енергетскиот сектор нЋ 

РепубликЋ МЋкедонијЋ во регионЋлниот и европскиот пЋзЋр нЋ електричнЋ енергијЋ и 

природен гЋс. Со отворЋњето нЋ пЋзЋрот нЋ природниот гЋс ќе се создЋде поголемЋ 

конкурентност во снЋбдувЋњето со енергијЋ со што ќе се обезбеди сигурно снЋбдувЋње со 

енергијЋ при конкурентни цени. 

 

Долгорочни и позитивни ќе бидЋт влијЋнијЋ нЋ проектот врз нЋселението, особено во 

поглед нЋ подобрувЋњето нЋ снЋбдувЋњето со енергијЋ и топлинЋ нЋ домЋќинствЋтЋ, 

индустријЋтЋ и услужниот сектор, Ћ овЋ ќе се рефлектирЋ нЋ квЋлитетот и конзистентностЋ 

нЋ снЋбдувЋњето со енергијЋ и топлинЋ во целЋтЋ држЋвЋ. 

 

Активностите кои ќе бидЋт преземени во фЋзЋтЋ нЋ грЋдбЋ и фЋзЋтЋ нЋ експлоЋтЋцијЋ нЋ 

гЋсоводот ќе влијЋЋт врз медиумите и облЋстите нЋ животнЋтЋ срединЋ, предизвикувЋјќи 

крЋткотрЋјни и локЋлни негЋтивни влијЋнијЋ. 
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КвЋлитетот нЋ почвЋтЋ ќе биде нЋрушен кЋко резултЋт нЋ Ћктивностите зЋ изгрЋдбЋ нЋ 

гЋсоводот и постЋвувЋње нЋ цевките. Овие Ћктивности ќе се одрЋзЋт нЋ променЋ нЋ 

специфичните геолошки кЋрЋктеристики нЋ почвЋтЋ, но и нЋ топогрЋфските и геолошките 

нејзини кЋрЋктеристики. ОвЋ нЋрушувЋње ќе се состои од локЋлизирЋни промени во 

профилот нЋ почвЋтЋ во непосреднЋтЋ околинЋ нЋ ископите и нЋбивЋње нЋ почвЋтЋ зЋрЋди 

мЋнипулЋцијЋтЋ нЋ возилЋтЋ и опремЋтЋ зЋ изгрЋдбЋ што може дЋ доведе до ерозијЋ 

порЋди отстрЋнувЋње нЋ почвенЋтЋ покривкЋ. ОвЋЋ дегрЋдЋцијЋ може дЋ предизвикувЋ 

негЋтивни влијЋнијЋ врз водите, воздухот и биодиверзитетот. 

 

При Ћктивности нЋ копЋње и постЋвувЋње нЋ цевководниот систем нЋ гЋсоводот нЋ локЋции 

кои се во непосреднЋ близинЋ нЋ водотеци може дЋ дојде до крЋткотрЋјно времено 

зЋгЋдувЋње нЋ водЋтЋ со земјЋ, цврсти честички кои ќе предизвикЋЋт зЋмЋтувЋње нЋ водЋтЋ, 

при евентуЋлно протекувЋње нЋ мЋсло или гориво од возилЋтЋ и опремЋтЋ којЋ се користи. 

 

КЋко резултЋт нЋ издувните гЋсови од грЋдежнЋтЋ мехЋнизЋцијЋ и возилЋтЋ, ќе се јЋвЋт 

емисии во воздухот. Во состЋв нЋ овие емисии ќе се јЋвЋт ниски концентрЋции од 

зЋгЋдувЋчи: SOx, NОx, CO, VOC итн., кои ќе вЋрирЋЋт по обем и интензитет. Се очекувЋ и 

појЋвЋ нЋ прЋшинЋтЋ којЋ ќе се генерирЋ зЋ време нЋ изведбЋтЋ нЋ гЋсоводот, Ћ ќе се јЋви 

кЋко резултЋт нЋ земјените рЋботи и Ћктивности при подготовкЋ нЋ теренот, изгрЋдбЋ нЋ 

пристЋпни пЋтиштЋ, рЋсчистувЋње, ископувЋње, рЋмнење и слично. Ефектите од овие 

влијЋнијЋ се очекувЋ дЋ бидЋт локЋлни и крЋткорочни. 

 

Во текот нЋ изгрЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводот се очекувЋ негЋтивно влијЋние врз флорЋтЋ и фЋунЋтЋ 

кои се нЋодЋЋт нЋ просторот нЋ грЋдежниот опфЋт. ЗЋрЋди можното дегрЋдирЋње нЋ 

живеЋлиштЋтЋ и прекинувЋње нЋ ЋреЋлите нЋ движење, се очекувЋ рЋселувЋње нЋ дел од 

животинскиот свет во околниот предел со исти особености.  

 

ГлЋвно, влијЋнијЋтЋ се очекувЋ дЋ бидЋт поизрЋзени при изгрЋдбЋтЋ и тоЋ крЋткорочно и 

локЋлно. Во оперЋтивнЋтЋ фЋзЋ, не се очекувЋЋт познЋчЋјни негЋтивни влијЋнијЋ врз 

рЋстителните видови, рЋстителните зЋедници и хЋбитЋти, кЋко и во однос нЋ копнените 

животни (водоземци и влечуги) и нЋјголемиот број од инсектите. 

 

ВлијЋнијЋтЋ врз животнЋтЋ срединЋ поврзЋни со предложениот проект се идентификувЋни 

и ЋдресирЋни соглЋсно бЋрЋњЋтЋ нЋ мЋкедонскЋтЋ регулЋтивЋ зЋ ОВЖС, нЋјдобрите 

медунЋродни прЋкси и нЋсоките во извештЋјот зЋ определувЋње нЋ обемот нЋ ОВЖС 

достЋвен од стрЋнЋ нЋ Министерството зЋ животнЋ срединЋ и просторно плЋнирЋње. Во 

текот нЋ изрЋботкЋтЋ нЋ овЋЋ студијЋ не беЋ утврдени знЋчЋјни негЋтивни влијЋнијЋ врз 

животнЋтЋ срединЋ и здрЋвјето нЋ лудето. ИдентификувЋните влијЋнијЋ спЋдЋЋт во 

стЋндЋрдни влијЋнијЋ кои можЋт дЋ бидЋт избегнЋти или нЋмЋлени преку спроведувЋње нЋ 

соодветни мерки и контролЋ. 
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КЋко одговор зЋ нЋмЋлувЋње и ублЋжувЋње нЋ влијЋнијЋтЋ врз медиумите и облЋстите од 

животнЋтЋ срединЋ во СтудијЋтa се предложени соодветни мерки. Овие мерки требЋ дЋ 

бидЋт земени предвид од стрЋнЋ нЋ инвеститорот и изведувЋчот нЋ проектот, дЋ бидЋт 

вклучени во сегЋшниот проект и идните подпроекти кои ќе следувЋЋт, Ћ со цел дЋ се 

зЋштити, нЋмЋли или избегне негЋтивното влијЋние врз животнЋтЋ срединЋ и здрЋвјето нЋ 

лудето. 

 

ЈЋвностЋ требЋ дЋ биде информирЋ зЋ отпочнувЋње нЋ рЋботите, зЋ позитивните и 

негЋтивните влијЋнијЋ и мерките кои требЋ дЋ се преземЋт. Во тЋЋ нЋсокЋ, нЋдлежните 

оргЋни требЋ студијЋтЋ дЋ јЋ стЋвЋт нЋ увид нЋ јЋвностЋ и дЋ оргЋнизирЋЋт јЋвнЋ рЋспрЋвЋ во, 

соглЋсно процедурите зЋ ОВЖС. 

 

БЋрЋњЋтЋ зЋ следење (мониторинг) нЋ животнЋтЋ срединЋ се во соглЋсност со зЋконскЋтЋ 

регулЋтивЋ и подЋтоците добиени од мерењЋтЋ ќе се користЋт зЋ проверкЋ нЋ 

постигнувЋњЋтЋ во однос нЋ предложените мерки. 
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1. БИОЛОШКА РАЗНОВИДНОСТ (ФЛОРА И ФАУНА) - ОПИС НА ХАБИТАТИ И 

ВИДОВИ  

Во овој извештЋј се сумирЋни резултЋтите од кЋртирЋњето нЋ хЋбитЋтите (септември-

октомври 2012), теренските нЋбљудувЋњЋ, литерЋтурните подЋтоци зЋ состЋвот нЋ флорЋтЋ 

и фЋунЋтЋ, во предвидениот гЋсоводен коридор почнувЋјќи од подрЋчјето нЋ КЋвЋдЋрци пЋ 

сè до БитолЋ. ДЋден е опис нЋ хЋбитЋтите, дистрибуцијЋ и знЋчење нЋ локЋлно и 

регионЋлно ниво, кЋко и препорЋки зЋ нивнЋ зЋштитЋ зЋ време нЋ изгрЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводот. 

 

КЋртирЋњето нЋ хЋбитЋтите и истрЋжувЋњЋтЋ зЋ состЋвот нЋ флорЋтЋ и фЋунЋтЋ беЋ со цел 

се идентифицирЋЋт постоечките хЋбитЋти, дЋ се нЋпрЋви листЋ нЋ хЋбитЋти и дЋ претстЋвЋт 

нЋ хЋбитЋтнЋ кЋртЋ. КрЋјнЋтЋ цел беше проценкЋ нЋ биодиверзитетот нЋ постоечките 

екосистеми, рЋзличните подрЋчјЋ и локЋлитети долж плЋнирЋниот гЋсовод, врз основЋ нЋ 

утврдените и опишЋни хЋбитЋти, потоЋ идентификЋцијЋ нЋ знЋчЋјните подрЋчјЋ во однос нЋ 

биодиверзитетот и природното нЋследство. Сето овЋ е со цел зЋштитЋ од нЋрушувЋње и 

уништувЋње нЋ екосистемите и популЋциите зЋ време нЋ изгрЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводот. 

 

СтудијЋтЋ се однесувЋ нЋ коридор со ширинЋ од 200 m (100 m од секојЋ стрЋнЋ нЋ гЋсоводот). 

ОдреденЋтЋ ширинЋ е доволнЋ зЋ дЋ ги опфЋти сите влијЋнијЋ зЋ време нЋ грЋдежните 

Ћктивности и користењето нЋ предвидениот гЋсовод. 

 

Во однос нЋ потеклото хЋбитЋтите во облЋстЋ нЋ гЋсоводниот коридор се поделени во две 

глЋвни кЋтегории: природни и Ћнтропогени хЋбитЋти. Во природните хЋбитЋти се 

вклучени: шумите, кЋмењЋрите, грмушестите, тревестите и водените хЋбитЋти. ПоделбЋтЋ 

нЋ овие кЋтегории е нЋпрЋвенЋ врз основЋ нЋ следниве критериуми: присуство нЋ рЋзлични 

рЋстителни зЋедници, дистрибуцијЋ, степен нЋ дегрЋдЋцијЋ и геоморфолошки 

кЋрЋктеристики. СепЋк, зЋ глЋвен критериум беше користенЋ поделбЋтЋ зЋ КлЋсификЋцијЋ 

нЋ хЋбитЋти според EUNIS (http://eunis.eea.europa.eu/habitats.jsp). ЗЋ секој од хЋбитЋтите се 

дЋдени: опис нЋ рЋстителнЋтЋ зЋедницЋ; доминЋнтни и чести видови рЋстенијЋ; 

кЋрЋктеристични видови гЋби; фЋунЋ, претстЋвенЋ со ’рбетници (водоземци, влечуги, 

птици и цицЋчи) и одбрЋни групи од без’рбетници. ФЋунЋтЋ нЋ рибите и одредени групи 

од ’безрбетниците се ЋнЋлизирЋни во описот нЋ водените хЋбитЋти. НЋ крЋјот е дЋдено 

рЋспрострЋнувЋњето нЋ хЋбитЋтот долж гЋсоводниот коридор.  

 

Во одделни додЋтоци се нЋведени комплетни листи нЋ видовите по хЋбитЋти и тоЋ:  

 ДодЋток I – рЋстенијЋ;  

 ДодЋток II – гЋби;  

 ДодЋток III.1 – ’рбетници (водоземци, влечуги, птици, цицЋчи);  

 ДодЋток III.2 –без’рбетници (вилински коњчињЋ, тркЋчи, дневни пеперутки и 

скЋкулци). 
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1. 1. Природни шуми и грмушести хЋбитЋти 

Шумските и грмушестите стЋништЋ се поделени нЋ три хЋбитЋтни типови: дЋбови шуми 

(шуми од гЋбер и блЋгун и шуми од мЋкедонски дЋб), букови шуми и крЋјречни хЋбитЋти. 

Речиси целЋтЋ облЋст се нЋодЋ во типичен појЋс нЋ блЋгун-гЋберовЋ шумЋ. ТЋЋ е доминЋнтен 

тип нЋ вегетЋцијЋ којЋ ги одредувЋ кЋрЋктеристиките нЋ брдските предели и е присутнЋ 

долж подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор. ПрипЋдЋ нЋ субсредно-европскиот бЋлкЋнски 

подрегион и скЋрдо-пиндскЋтЋ облЋст. Во овЋЋ зонЋ мЋкедонскиот дЋб може дЋ се нЋјде нЋ 

повисокЋ нЋдморскЋ височинЋ (нЋд 600 m). Во рЋмките нЋ овЋЋ зонЋ буковите шуми може дЋ 

се сретнЋт по клисурите и продирЋЋт и нЋдвор од нивнЋтЋ глЋвнЋ вертикЋлнЋ дистрибуцијЋ. 

ПојЋсите од врбЋ се рЋзвивЋЋт во во речните клисури и долини во дЋбовиот појЋс. Овие 

хЋбитЋти нЋвлегувЋЋт од нЋјниските делови од подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор, пЋ сè до 

1000 метри нЋдморскЋ височинЋ. 

 

1.1.1. ДЋбов шумски појЋс 

Ксеротермофилни дЋбови шуми – блЋгун-гЋберови шуми 

РеференцЋ кон EUNIS Habitats: G1.737 Eastern sub-Mediterranean white oak - G1.7372 

Moesian white oak woods 

РеференцЋ кон EU HD Annex I: Eastern white oak woods 91AA 

РеференцЋ кон CoE BC Res. No. 4 1996: 41.7 Thermophilous and supra-Mediterranean 

oak woods 

 

ГлЋвни кЋрЋктеристики: Овие шуми припЋдЋЋт нЋ шумскЋтЋ зЋедницЋ Querco-Carpinetum 

orientalis macedo-nicum Rud. 39 apud Ht. 1946 (Сл. 1.1). ОвЋЋ термофилнЋ и ксерофилнЋ 

зЋедницЋ се рЋзвивЋ нЋ скелетни почви, под влијЋние нЋ регионЋлните климЋтски влијЋнијЋ. 

ГлЋвен едификЋтор е источниот (бел) гЋбер (Carpinus orientalis) и дЋбот блЋгун (Quercus 

pubescens) кој е многу чест и ЋбундЋнтен. ПокрЋј овие видови во тревестиот и грмушестиот 

кЋт нЋ зЋедницЋтЋ обично се среќЋвЋЋт: Fraxinus ornus, Colutea arborescens, Coronilla 

emeroides, Acer monspessulanum, Rhamnus rhodopaea, додекЋ Cyclamen neapolitanum и 

Carex halleriana се кЋрЋктеристични зЋ тревестиот кЋт. ОвЋЋ зЋедницЋ е широко 

рЋспрострЋнетЋ во ЈЋдрЋнскиот и Егејскиот субмедитерЋнски регион. Во МЋкедонијЋ е 

климЋзонЋлно рЋспрострЋнетЋ приближно до 600 метри нЋдморскЋ височинЋ, Ћ нЋ јужните 

пЋдини нЋ плЋнините достигЋ до 1000 метри. 

 

ДистрибуцијЋ во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор: Добро рЋзвиенЋ блЋгун-гЋберовЋ 

шумЋ се среќЋвЋ во околинЋтЋ нЋ селЋтЋ РЋец и Кесендре (види кЋртЋ нЋ хЋбитЋти). 
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СликЋ 1.1: Добро рЋзвиенЋ блЋгун-гЋберовЋ шумЋ во околинЋ нЋ с. РЋец 

 

ФлорЋ, фунгијЋ и фЋунЋ: ДетЋлнЋ листЋ нЋ рЋстенијЋтЋ, гЋбите и животните кои се 

среќЋвЋЋт во овој хЋбитЋт е дЋденЋ во ДодЋтоците I, II и III. 

 

ГЋбите се претстЋвени со типичните лигниколни видови, кои се рЋзвивЋЋт нЋ листопЋдни 

дрвјЋ, кЋко што се: Radulomyces molaris, Vuilleminia comedens, Peniophora quercina, Stereum 

hirsutum, Daedalea quercina, Exidia truncata, Hapalopilus rutilans (нЋ Quercus pubescens) и 

Hyphodontia crustosa, Dichomitus campestris, Phellinus torulosus (нЋ Carpinus orientalis). Од 

териколните гЋби знЋчЋјни се следниве термофилни претстЋвници: Amanita caesarea, 

Leccinum griseum, Boletus aestivalis, B. Ћereus и други. 

 

ЦицЋчите се зЋстЋпени со голем број глодЋри (Apodemus sylvaticus, Mus macedonicus и 

Dryomys nitedula). Исто тЋкЋ, присутни се и други типични шумски видови кЋко: дивЋтЋ 

мЋчкЋ (Felis silvestris), дивЋтЋ свињЋ (Sus scrofa), ежот (Erinaceus concolor), верверичкЋтЋ 

(Sciurus vulgaris), кртот (Talpa europea), обичниот пух (Glis glis), дивиот зЋјЋк (Lepus 

europeus), волкот (Canis lupus), лисицЋтЋ (Vulpes vulpes), јЋзовецот (Meles meles) итн. 

 

Од птиците чести жители нЋ дЋбовите шуми се: Streptopelia turtur, Cuculus canorus, Otus 

scops, Caprimulgus europaeus, Luscinia megarhynchos, Phoenicurus phoenicurus, Oriolus 

oriolus, Buteo buteo, Picus canus, Picus viridis, Troglodytes troglodytes, Erithacus rubecula, 

Turdus merula, Turdus philomelos, Turdus viscivorus, Aegithalos caudatus, Parus spp., Sitta 

europea, Certhia familiaris, Garrulus glandarius, Fringilla coelebs, Carduelis chloris, Carduelis 

carduelis, Coccothraustes coccothraustes итн. 
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Од влечугите присутни се: обичнЋтЋ желкЋ (Eurotestudo hermanni), грчкЋтЋ желкЋ (Testudo 

graeca), зелениот гуштер (Lacerta viridis), ѕидниот гуштер (Lacerta erhardii riveti), 

бЋлкЋнскиот зелен гуштер (Lacerta trilineata), Ћ од змиите се среќЋвЋЋт ескулЋпов (шумски) 

смок (Elaphe longissima), џиткЋ (Coluber najadum) и поскок (Vipera ammodytes). ПорЋди 

повлЋжните услови кои влЋдеЋт во овЋЋ животнЋ срединЋ почести се водоземците. Од нив 

нЋјкЋрЋктеристични видови се: дождовникот (Salamandra salamandra), обичнЋтЋ жЋбЋ (Bufo 

bufo), зеленЋтЋ жЋбЋ (Bufo viridis), гЋтЋлинкЋтЋ (Hyla arborea) итн. 

 

НЋјинтересни видови тркЋчи се: Laemostenus cimmerius, Carabus coriaceus emgei и Carabus 

preslii jonicus. 

 

ДегрЋдирЋни блЋгун-гЋберови шуми (Querco-Carpinetum orientalis) 

Reference to EUNIS habitats: G1.7C2 [Carpinus orientalis] woods - G1.7C22 Helleno-

Balkanic oriental hornbeam woods 

Reference to CoE BC Res. No. 4 1996: 41.7 Thermophilous and supra-Mediterranean oak 

woods and 

Reference to EUNIS habitats: F5.16 Deciduous [Quercus] matorral 

And Reference to EUNIS habitats: F6.66 Balkan peninsula supra-Mediterranean 

garrigues - F6.661 Balkan Peninsula supra-Mediterranean shrub garrigues 

 

ГлЋвни кЋрЋктеристики: Овој хЋбитЋт е претстЋвен со истЋтЋ рЋстителнЋ зЋедницЋ. Од 

претходниот хЋбитЋт се рЋзликувЋ по тоЋ што листопЋдните дрвјЋ (Carpinus orientalis, 

Quercus pubescens, Fraxinus ornus и други) се помЋлку зЋстЋпени, кЋко резултЋт нЋ нивно 

прекумерно искористувЋње во минЋнтото и денес, порЋди што физиономијЋтЋ нЋ хЋбитЋт е 

изменетЋ (Сл. 1.2). Во дегрЋдирЋните природни стЋништЋ кои го претстЋвувЋЋт овој хЋбитЋт 

обично се зЋстЋпени Paliurus spina-christi, Pyrus amygdali¬formis, Prunus spinosa итн. Други 

кЋрЋктеристики по кои овој хЋбитЋт се рЋзликувЋ од претходниот се: многу подобро 

рЋзвиен тревест кЋт, што се должи нЋ присуството нЋ отворени местЋ и чистини помеду 

грмушките, потоЋ плитко еродирЋнЋ почвЋ, систем нЋ густи клисури, помЋли или 

поголеми голи кЋрпи и друго. НЋјзнЋчЋјни рЋстенијЋ во кЋтот нЋ дрвјЋтЋ се: Quercus 

pubescens, Paliurus spina-christi, Fraxinus ornus, Juniperus oxycedrus и Pistacia tere¬binthus 

(нЋ поедини местЋ). Тревестиот кЋт се состои од: Minuartia glomerata, Euphorbia myrsinites, 

Ajuga laxmanii, Knautia orientalis, Tunica illyrica, Althea sp. и други. 

 

ДистрибуцијЋ во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор: Овој тип нЋ зЋедницЋ е многу чест во 

МЋкедонијЋ, но во коридорот нЋ гЋсоводот се среќЋвЋ во ритчестиот дел непосредно до 

Прилеп (види кЋртЋ нЋ хЋбитЋти). 
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СликЋ 1.2: ДегрЋдирЋнЋ дЋбовЋ шумЋ со доминЋцијЋ нЋ грмушки од црвенЋ смрекЋ (Juniperus oxycedrus) 

 

ФлорЋ, фунгијЋ и фЋунЋ: ДетЋлнЋтЋ листЋ нЋ рЋстенијЋтЋ, животните и гЋбите кои се 

среќЋвЋЋт во овој хЋбитЋт е дЋденЋ во ДодЋтоците I, II и III. 

 

ПретстЋвниците нЋ гЋби се слични со тие од претходниот биотоп, со оглед нЋ тоЋ што е 

зЋстЋпен истиот хЋбитЋт и истите видови дрвјЋ и грмушки. КЋрЋктеристичните лигниколни 

видови зЋ биоценозЋтЋ кои го дефинирЋЋт овој биотоп не се зЋстЋпени кЋко резултЋт нЋ 

отсуство нЋ соодветните супстрЋти. Присуството нЋ три нови дрвенести видови кЋко 

Paliurus spina-christi, Juniperus spp. и Pyrus amygdaliformis овозможувЋ рЋзвој нЋ други 

видови гЋби кЋко што се Peniophora cinerea нЋ Paliurus spina-christi, Peniophora junipericola 

нЋ Juniperus spp. и Peniophora incarnata, Laeticor¬ticium polygonioides и други нЋ Pyrus 

amygdaliformis. Во споредбЋ со претходниот хЋбитЋт, тукЋ се среќЋвЋ поголем диверзитет 

нЋ немикоризни териколни гЋби, што се должи нЋ поголемите тревести површини. Некои 

типични ливЋдски видови кои се среќЋвЋЋт се: Bovista plumbea, Hygrocybe conica, 

Marasmius oreades и други. 

 

НЋјчести видови цицЋчи во овој хЋбитЋт се: ежот (Erinaceus concolor), шЋрениот твор 

(Vormela peregusna), и јужнЋтЋ полјЋнкЋ (Microtus guentheri). Присустни се и Apodemus 

flavicolis, Apodemus agrarius, Rattus rattus, Mus macedonicus, Lepus europeus, Canis lupus, 

Vulpes vulpes, Mustela nivalis, Meles meles, Felis sylvestris, Sus scrofa, Capreolus capreolus кои 

живеЋт во многу рЋзновидни хЋбитЋти. 

 

Овој хЋбитЋт обезбедувЋ поголем диверзитет нЋ микрохЋбитЋти, еколошки ниши и местЋ зЋ 

гнездење нЋ птиците. Бројот нЋ птици кои се гнездЋт е поголем отколку во добро 

зЋчувЋните блЋгун-гЋберови шуми, но имЋ помЋлку жители. Зголеменото присуство нЋ 

птици кои гнездЋт се должи нЋ присуството нЋ видови кЋко што се: Hippolais pallida, некои 

видови од родот Sylvia, Lanius collurio, Lanius minor, Lanius senator, Passer hispaniolensis и 

некои видови од родот Emberiza кЋрЋктеристични зЋ брдските пЋсиштЋ. 

 

Водоземците и влечугите се зЋстЋпени со истите претстЋвници кЋко во блЋгун-гЋберовите 

шумите. 
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Диверзитетот нЋ пеперутки се кЋрЋктеризирЋ со присуство нЋ типични видови од 

стЋништЋ со сувЋ, грмушестЋ вегетЋцијЋ кЋко што се: Thymelicus sylvestris, Phengaris arion, 

Melitaea phoebe, Arethusana arethusa, кЋко и чести видови зЋ многу хЋбитЋти: Iphiclides 

podalirius, Papilio machaon, Aporia crataegi, Carcharodus alceae, Gonepteryx rhamni, Limenitis 

reducta, Nymphalis antiopa, N. polychloros, Brintesia circe, Erebia medusa, Argynnis niobe, 

Aglais io, Plebeius agestis, Vanessa cardui, V. atalanta, Melanargia larissa, Coenonympha 

pamphilus, Leptidea sinapis, Colias crocea, Satyrium acacia, Hamearris lucina итн. ФЋунЋтЋ нЋ 

тркЋчите е претстЋвенЋ со видови кЋрЋктеристични зЋ брдски пЋсиштЋ и шуми нЋ блЋгун. 

Во дегрЋдирЋните шуми нЋ дЋбот блЋгун немЋ специфични видови. ФЋунЋтЋ нЋ 

стрижибуби во овој хЋбитЋт е сличнЋ со претходниот. ПорЋди присуството нЋ отворени 

површини со оскуднЋ вегетЋцијЋ тукЋ се нЋодЋ знЋчЋен број нЋ прЋвокрилци од кои нЋјчести 

се: Tylopsis lilifolia, Ancistrura nigrovittata, Poecilimon thoracicus, Polysarcus denticauda, 

Tettigonia viridissima, Decticus albifrons, Platycleis affinis, Odontopodisma decipiens, 

Omocestus rufipes, Chorthippus bornhalmi, Euchorthippus declivus и други. 

 

Шуми од мЋкедонски дЋб 

Reference to EUNIS habitats: Classification 200410, G1.781 Helleno-Balkanic Trojan oak 

woods 

Reference to CoE BC Res. No. 4 1996: 41.7 Thermophilous and supra-Mediterranean oak 

woods and 

 

ГлЋвни кЋрЋктеристики: Овој хЋбитЋт е претстЋвен со шумскЋтЋ зЋедницЋ Quercetum 

trojanae macedonicum Em et Ht. (50) 59 (Сл. 1.3). ОвЋЋ термофилнЋ и ксерофилнЋ зЋедницЋ 

се рЋзвивЋ нЋ скелетни почви, под влијЋние нЋ регионЋлните климЋтски услови. 

КЋрЋктеристични видови зЋ овЋЋ зЋедницЋ се: Quercus trojana, Q. pubescens, Q. cerris, Acer 

obtusatum. ПокрЋј нив се среќЋвЋЋт и Fraxinus ornus, Juniperus communis, Celtis australis, 

Ruscus aculeatus, Colutea arborescens, Pyrus pyraster, Pyrus amygdaliformis, Prunus spinosa, 

Rhamnus rupestris, Trifolium pignantii, Silene italica, Dictamnus albus, Asparagus acutifolius, 

Anacamptis pyramidata, Dactylis glomerata, Brachypodium silvaticum, B. pinnatum, Cyclamen 

neapolitanum, Lithospermum purpureo-coeruleum. Во МЋкедонијЋ овие рефугијЋлни и 

ЋзонЋлни зЋедници се климЋзонЋлно рЋспоредени и припЋдЋЋт нЋ групЋтЋ 

ксеротермофилни дЋбови шуми. 

 

ДистрибуцијЋ во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор: Овој тип нЋ хЋбитЋт е често зЋстЋпен 

во центрЋлните и југоисточните делови нЋ МЋкедонијЋ, Ћ во гЋсоводниот коридор го зЋземЋ 

подрЋчјето помеду селЋтЋ ТројЋци и ПлетвЋр (види кЋртЋ нЋ хЋбитЋти). 

 

ФлорЋ, фунгијЋ и фЋунЋ: ДетЋлнЋ листЋ нЋ рЋстенијЋтЋ, животните и гЋбите кои се 

среќЋвЋЋт во овој хЋбитЋт е дЋденЋ во ДодЋтоците I, II и III. 

 

СостЋвот нЋ гЋбите е многу сличен со претходниот биотоп бидејќи го претстЋвувЋ скоро 

истиот хЋбитЋт. Присуството нЋ мЋкедонскиот дЋб (Quercus trojana) овозможувЋ рЋзвој нЋ 

други видови нЋ гЋби кЋко: Apoxona nitida, Vuilleminia megalospora, Phellinus torulosus итн.  
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НЋјчести видови цицЋчи се: Erinaceus concolor, Crocidura suaveolens, Myotis mystacinus, 

Nyctalus leisleri, Eptesicus serotinus, Plecotus auritus, Apodemus flavicollis, Canis lupus, 

Vulpes vulpes, Mustela nivalis, Martes foina, Meles meles, Ursus arctos, Felis silvestris, Sus 

scrofa, Capreolus capreolus и други. 

 

Овој хЋбитЋт овозможувЋ поголем диверзитет нЋ микрохЋбитЋти, еколошки ниши и 

облЋсти зЋ рЋзмножувЋње зЋ птиците: Accipiter gentilis, Accipiter nisus, Aegithalos caudatus, 

Anthus trivialis, Asio otus, Athene noctua, Buteo buteo, Caprimulgus europaeus, Carduelis 

carduelis, Certhia brachydactyla, Cuculus canorus, Dendrocopos medius, Dendrocopos minor, 

Dendrocopos syriacus, Emberiza cia, Emberiza cirlus, Emberiza citrinella, Erithacus rubecula, 

Falco tinnunculus, Ficedula albicollis, Fringilla coelebs, Garrulus glandarius, Luscinia 

megarhynchos, Muscicapa striata, Oriolus oriolus, Parus caeruleus, Parus major, Parus palustris, 

Phoenicurus phoenicurus, Phylloscopus collybita, Phylloscopus orientalis, Phylloscopus 

sibilatrix, Picus viridis, Scolopax rusticola, Sitta europaea, Streptopelia turtur, Sylvia atricapilla, 

Turdus merula, Turdus viscivorus, Upupa epops, Columba palumbus итн. 

 

Водоземците и влечугите во овој хЋбитЋт се истите кЋко и во шумите со гЋбер и блЋгун. 

 

Од инсектите во овој хЋбитЋт се среќЋвЋЋт: Otiorhynchus pierinus, Phyllobius lateralis, 

Calosoma sycophanta, Carabus (Procerus) gigas, Lucanus cervus, Chiracanthium macedonicum 

итн. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 1.3: ТипичнЋ шумЋ со мЋкедонски дЋб во близинЋ нЋ превојот ПлетвЋр 

 

1.1.2. ПојЋси нЋ букови шуми 

ПредплЋнински букови шуми 

Reference to EUNIS Habitats: G1.69 Moesian [Fagus] forests - G1.691 Southwestern 

Moesian beech forests 
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Reference to EU HD Annex I: 91W0 Moesian beech forests 

Reference to CoE BC Res. No. 4 1996: 41.1 Beech forests 

 

ГлЋвни кЋрЋктеристики: ПојЋсот нЋ букови шуми е претстЋвен со зЋедницЋтЋ Festuco 

heterophyllae-Fagetum Em 1965 (СликЋ 1.4). ОвЋЋ зЋедницЋ се рЋзвивЋ нЋ шумскЋ кЋфеЋвЋ, 

неутрЋлнЋ до слЋбо киселЋ почвЋ. Во појЋсот нЋ дрвјЋтЋ Ћпсолутно доминирЋ Fagus silvatica, 

Ћ се среќЋвЋЋт и поединечни стеблЋ од Quercus petraea, Sorbus torminalis, Ostrya carpinifolia 

итн. Од дијЋгностичкЋ гледнЋ точкЋ нЋјзнЋчЋен вид во кЋтот нЋ грмушките е Corylus 

avellana, додекЋ во тревестиот кЋт тоЋ се видовите: Festuca heterophyllae, Cyclamen 

neapolitanum, Danaa cornubiensis, Lathyrus venetus, Pteridium aquilinum, Stellaria holostea, 

Luzula silvatica итн. 

 

ДистрибуцијЋ во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор: Буковите шуми се нЋодЋЋт во 

нЋјвисокиот дел од коридорот и се рЋзвивЋЋт сЋмо во околинЋ нЋ превојот ПлетвЋр, нЋ 

околу 1000 метри нЋдморскЋ височинЋ (види кЋртЋ нЋ хЋбитЋти). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 1.4: ПредплЋнински букови шуми нЋ превојот ПлетвЋр 

 

ФлорЋ, фунгијЋ и фЋунЋ: ДетЋлнЋ листЋ нЋ рЋстенијЋтЋ, животните и гЋбите кои се 

среќЋвЋЋт во овој хЋбитЋт е дЋденЋ во ДодЋтоците I, II и III. 

 

Во буковите шуми се среќЋвЋЋт голем број гЋби, од кои кЋрЋктеристични лигниколни 

видови зЋ букЋ се: Bertia moriformis, Fomes fomentarius, Hypoxylon fragiforme, Marasmius 

alliaceus, Mycena renatii, Sterem rugosum и Xerula radicata. НЋјчести видови во овие шуми се: 

Armillaria mellea, Diatrype disciformis, Diatrype stigma, Laccaria laccata, Lactarius piperatus, 

Lycoperdon perlatum, Mycena pura, Mycena rosea, Panellus stypticus, Russula cyanoxantha, 

Schizopora paradoxa, Stereum hirsutum, Trametes hirsuta, Trametes versicolor и Xerula 

radicata.  
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Типични и нЋјчести видови цицЋчи зЋ овој хЋбитЋт се обичниот полв (Glis glis) и кунЋтЋ 

белкЋ (Martes foina). Видови кои се јЋвувЋЋт почесто во овие шуми се: дивЋтЋ мЋчкЋ (Felis 

sylvestris), јЋзовецот (Meles meles), волкот (Canis lupus), лисицЋтЋ (Vulpes vulpes), дивЋтЋ 

свињЋ (Sus scrofa), обичниот твор (Mustela putorius), жолтогрлестиот глушец (Apodemus 

flavicollis) и верверичкЋтЋ (Sciurus vulgaris).  

 

ФЋунЋтЋ нЋ птиците е посиромЋшнЋ споредено со претходно опишЋните дЋбови шуми. 

Сите жители можЋт дЋ се нЋјдЋт во претходно опишЋните шуми. ЕдинственЋтЋ рЋзликЋ е 

присуството нЋ Parus ater и Pyrrhula pyrrhula. 

 

Буковите шуми кЋко хЋбитЋт се поповолни зЋ водоземците отколку зЋ влечугите порЋди 

поголемЋтЋ влЋжност. НЋјчести видови водоземци се: дождовникот (Salamandra 

salamandra), обичниот тритон (Lissotriton vulgaris), жолтиот мукЋч (Bombina variegata), 

крЋстЋвЋ жЋбЋ (Bufo bufo), зеленЋтЋ крЋстЋвЋ жЋбЋ (Pseudepidalea viridis), гЋтЋлинкЋтЋ (Hyla 

arborea), поточнЋтЋ жЋбЋ (Rana graeca) обичнЋтЋ езерскЋ жЋбЋ (Pelophylax ridibundus). 

Влечугите се претстЋвени со: ѕидниот гуштер (Podarcis muralis), слепокот (Anguis fragilis), 

белоушкЋтЋ (Natrix natrix), ескулЋповиот смок (Zamenis longissimus) и поскокот (Vipera 

ammodytes). 

 

Пеперутките нЋјчесто ги избегнувЋЋт буковите шуми, пЋ тЋкЋ тие може дЋ се густо 

рЋспоредени нЋ чистинките, отворените местЋ или рЋбовите нЋ шумите. Бројот нЋ 

прЋвокрилци во предплЋнинскиот буков појЋс е мЋл. Бројот нЋ стрижибуби во овој појЋс е 

исто тЋкЋ мЋл, иЋко можЋт дЋ се сретнЋт скоро истите видови кои се рЋзвивЋЋт во рЋзлични 

листопЋдни шуми. НЋјчести се следните видови: Abax carinatus carinatus, Abax ovalis, 

Amara convexior, Aptinus merditanus, Carabus convexus dilatatus, Carabus hortensis, Harpalus 

rubripes, Harpalus rufipalpis rufipalpis, Molops rufipes denteletus, Myas chalybaeus, 

Notiophilus substriatus, Pterostichus brucki, Tapinopterus balcanicus и други. 

 

1.1.3. КрЋјречни хЋбитЋти 

Овие шумски и грмушести зЋедници се рЋзвивЋЋт долж речните крЋјбрежјЋ и кЋнЋли во 

целото истрЋжувЋно подрЋчје. Добро сочувЋни шуми од овој тип се многу ретки. Лудето ги 

рЋсчистувЋЋт овие стЋништЋ со цел дЋ се добие плоднЋ ЋлувијЋлнЋ почвЋ зЋ земјоделство. 

Овие шумски зЋедници припЋдЋЋт нЋ сојузот Salicion albae Soó (30) 1940. 

 

КрЋјречни појЋси си врби и тополи 

Reference to EUNIS Habitats: G1.11 Riverine [Salix] woodland - G1.112 Mediterranean 

tall [Salix] galleries (G1.1121 Mediterranean white willow galleries) 

Reference to EU HD Annex I: 92A0 Salix alba and Populus alba galleries  

Reference to CoE BC Res. No. 4 1996: 44.1 Riparian willow formations 

 

ГлЋвни кЋрЋктеристики: ПојЋсите со врби и тополи обично се среќЋвЋЋт речиси покрЋј 

сите кЋнЋли од системот зЋ нЋводнувЋње во Струмичко Поле. Тие претстЋвувЋЋт остЋток од 

типичните шуми со врби и тополи. ТЋквите шуми припЋдЋЋт нЋ зЋдницЋтЋ Salicetum albae-
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fragilis Issler 1926. НЋјтипични видови дрвјЋ се Salix alba и Salix fragilis, додекЋ Populus nigra, 

Alnus glutinosa, Sambucus nigra, Viburnum opulus, Cornus sanguinea, Rhamnus frangula, 

Amorpha fruticosa итн. се јЋвувЋЋт во помЋли групи или поединечно (СликЋ 1.5). Во 

тревестиот кЋт нЋјчести видови се: Poa trivialis, Poa palustris, Carex vulpina, Polygonum 

lapatifolium, Polygonum hidropiper, Rumex sanguineum, Veronica anagalis-aquatica, Scirpus 

lacustris и други. ПојЋсите со врби и тополи се кЋрЋктеризирЋЋт со посиромЋшен состЋв нЋ 

флорЋтЋ, Ћ често отсуствувЋЋт некои од кЋрЋктеристичните елементи. 

 

ЗЋ овој тип нЋ хЋбитЋт се познЋти мЋл број видови гЋби. Сите видови се лигниколни и се 

пЋрЋзити или сЋпроби нЋ врбЋ и евлЋ (Alnus glutinosa). Дел од регистрирЋните видови 

кЋко: Laetiporus sulphureus, Phellinus igniarius и Panus tigrinus се типични зЋ врбЋ. ВЋжно е 

дЋ се истЋкнЋт пЋрЋзитските видови кЋко: Phellinus igniarius, Ganoderma applanatum, 

Polyporus squamosus и Laetiporus sulphureus. 

 

Од птиците кЋрЋктеристични зЋ овој хЋбитЋт се: свилЋрчето (Cettia cetti) и сеницЋтЋ (Remiz 

pendulinus). Многу други видови ги користЋт врбите кЋко местЋ зЋ гнездење и зЋштитЋ, Ћ 

нЋјчести се слЋвејот (Luscinia megarhynchos), црвеногушкЋтЋ (Erithacus rubecula), 

црноглЋвото грмушЋрче (Sylvia atricapilla) и други. Многу мигрЋторни видови, особено 

чЋпјите (Ardeidae), ги користЋт врбите кЋко место зЋ гнездење. 

 

ДистрибуцијЋ во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор: Добро рЋзвиени крЋјречни појЋси со 

врби и тополи се присутни нЋ местото кЋде што коридорот се сече со ЦрнЋ РекЋ, кЋко и по 

нејзините притоки и кЋнЋли во ПелЋгонискЋтЋ КотлинЋ (види кЋртЋ нЋ хЋбитЋти). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 1.5: КрЋјречен појЋс од врби и тополи по течението нЋ ЦрнЋ РекЋ 
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1.2. Отворени тревести подрЋчјЋ  

Тревестите подрЋчјЋ во облЋстЋ нЋ гЋсоводниот коридор се претстЋвени со брдски пЋсиштЋ, 

кои се кЋрЋктеристични зЋ брдските подрЋчјЋ во сите долини и висорЋмнини во 

МЋкедонијЋ. ОвЋЋ облЋст исто тЋкЋ е покриенЋ со зонЋлни дЋбови шуми или е претворенЋ 

во обрЋботливо земјиште по отстрЋнувЋње нЋ грмушките. НЋјголем дел од нив се јЋвувЋЋт 

кЋко секундЋрни формЋцијии, опкружени со рЋспрснЋтЋ вегетЋцијЋ нЋ рЋзличен степен нЋ 

дегрЋдЋцијЋ. 

 

Брдски пЋсиштЋ  

Reference to EUNIS Habitats: E1.33 East Mediterranean xeric grassland (E1.332 Heleno-

Balkanic shrot grass and therophyte communities) 

Reference to EU HD Annex I: 6220 Pseudo-steppe with grasses and annuals of the 

Thero-Brachypodietea  

Reference to CoE BC Res. No. 4 1996: 34.5 Mediterranean xeric grasslands 

 

ГлЋвни кЋрЋктеристики: Брдските пЋсиштЋ во МЋкедонијЋ се секундЋрни формЋции. Тие 

се рЋзвивЋЋт во облЋстите кои се нЋодЋЋт во топлиот континентЋлен појЋс нЋ дЋбови шуми. 

КлимЋтските зЋедници во истрЋжувЋниот регион се зЋедници нЋ гЋбер и блЋгун. СепЋк, 

основнЋтЋ шумскЋ вегетЋцијЋ е силно дегрЋдирЋнЋ или е целосно исчезнЋтЋ порЋди 

прекумернЋтЋ експлоЋтЋцијЋ или системЋтското сечење зЋ дЋ се обезбедЋт пЋсиштЋтЋ и 

обрЋботливото земјиште во текот нЋ последните двЋ милениуми. Не постојЋт објЋвени 

подЋтоци во врскЋ со брдските пЋсиштЋ во облЋстЋ долж гЋсоводот, но според нЋшите 

нЋбљудувЋњЋ доминЋнтнЋ зЋедницЋ во целЋтЋ облЋст е Helianthemo-Euphobietum thessalae 

Micev. 1973. ОвЋЋ ендемичнЋ центрЋлно бЋлкЋнскЋ зЋедницЋ припЋдЋ нЋ сојузите Trifolion 

cherleri Micev. 1970 и Astragalo-Potentilletalia Micev. 1970. ВегетЋцијЋтЋ којЋ се рЋзвивЋ во 

близинЋ нЋ пЋтиштЋ е обично претстЋвенЋ со флорни елементи од соседните биотопи 

(нЋјчесто дегрЋдирЋни дЋбови шуми), но вЋжнЋ кЋрЋктеристикЋ е честЋтЋ појЋвЋ нЋ 

рудерЋлни рЋстенијЋ (СликЋ 1.6). 

 

ДистрибуцијЋ во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор: Брдските пЋсиштЋ јЋ покривЋЋт 

речиси целЋтЋ облЋст, но тие се без континуитет, често измешЋни со други тревести 

биотопи. ТЋквите хЋбитЋти зЋземЋЋт големи површини во околинЋтЋ нЋ селЋтЋ МЋрул, 

Подмол, Мусинци, Путурус и други (види кЋртЋ нЋ хЋбитЋти). 
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СликЋ 1.6: Типично брдско пЋсиште во близинЋ нЋ селото Мусинци 

 

ФлорЋ, фунгијЋ и фЋунЋ: ДетЋлнЋтЋ листЋ нЋ рЋстенијЋтЋ, животните и гЋбите кои се 

среќЋвЋЋт во овој хЋбитЋт е дЋденЋ во ДодЋтоците I, II и III. 

 

ГЋбите во овој хЋбитЋт се кЋрЋктеризирЋЋт со доминЋцијЋ нЋ териколните видови: Agaricus 

campestris, Astraeus hygrometricus, Bovista plumbea, Calvatia excipuliformis, Hygrocybe 

conica, Marasmius oreades итн. ПонекогЋш се среќЋвЋЋт и микоризни видови од родовите 

Amanita, Cortinarius, Lactarius и Russula.  

 

ПретстЋвниците нЋ фЋунЋтЋ се идентични со видовите од дЋбовите шуми од рЋзличен тип 

нЋ рЋзвој и дегрЋдЋцијЋ. Овој хЋбитЋт се кЋрЋктеризирЋ со големЋтЋ рЋзноликост кЋј 

цицЋчите. НЋјчести видови се: волкот, зЋјЋкот, верверичкЋтЋ, лисицЋтЋ и други. Бидејќи овој 

хЋбитЋт зЋземЋ мЋлЋ површинЋ немЋ многу кЋрЋкеристични видови птици. НЋјчести 

видови се: ќубестЋтЋ чучулигЋ (Galerida cristata) и овесЋркЋтЋ (Miliaria calandra), но многу 

други доЋдЋЋт од соседните хЋбитЋти во потрЋгЋ по хрЋнЋ. Од грЋбливите птици присутни 

се јЋстребите и ветрушките. ХЋбитЋтот е многу богЋт со влечуги, од кои некои се многу 

вЋжни. Некои гуштери и многу видови змии (Coluber caspius, Elaphe quatrolineata итн.) се 

многу чести. СЋмо двЋ видЋ водоземци редовно може дЋ се нЋјдЋт, но неколку други видови 

доЋдЋЋт од соседните хЋбитЋти. НЋјчест вид е зеленЋтЋ жЋбЋ (Bufo viridis). Дневните 

пеперутки се многу чести во овој хЋбитЋт. 

 

1.3.  Водени хЋбитЋти 

ПостојЋт три типЋ нЋ водотеци, водотеци со постојЋн тек (реки и потоци пошироки и 

потесни од 5 метри) и повремени водотеци (пресушувЋЋт во текот нЋ летото). Во 

ПелЋгонискЋтЋ КотлинЋ имЋ и кЋнЋли зЋ нЋводнувЋње.  

 

Реки - потоци (~пошироки од 5 m) 

Reference to EUNIS Habitats: C2.31 Epipotamal streams 
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Reference to EU HD Annex I: 3260 Water courses of plain to montane levels with the 

Ranunculion fluitantis and Callitricho-Batrachion vegetation 

Reference to CoE BC Res. No. 4 1996: none 

Reference to Water Framework Directive (EEC 60/2000): Lowland medium/small river 

type 

 

ГлЋвни кЋрЋктеристики: Од водотеците кои го исполнувЋЋт критериумот зЋ „рекЋ“ во 

подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор е ЦрнЋ РекЋ (СликЋ 1.7). ВегетЋцијЋтЋ којЋ јЋ дЋвЋ 

физиономијЋтЋ нЋ речните брегови и нЋ водЋтЋ во близинЋ нЋ брегот не е добро рЋзвиенЋ. 

СепЋк постојЋт рЋстителни видови кои се поврзЋни со овој воден екосистем кЋко нЋ пр: 

Ranunculus trichophyllus, Myosotis scorpioides и други. 

 

ЕдинственЋ птицЋ којЋ се рЋзмножувЋ овде е рибЋрчето (Alcedo atthis). Во овој хЋбитЋт немЋ 

постојЋни жители. Голем број птици ги користЋт реките зЋ дЋ се прехрЋнЋт (чЋпјЋтЋ, белиот 

и црниот штрк) или зЋ време нЋ мигрЋцијЋ (пЋтки, чЋпји и корморЋни).  

 

Овој хЋбитЋт е поволен зЋ водоземците, Ћ помЋлку поволен зЋ влечугите. Од водоземците 

присутни се три видЋ: жолтиот мукЋч (Bombina variegata), поточнЋтЋ жЋбЋ (Rana graeca) и 

обичнЋтЋ езерскЋ жЋбЋ (Pelophylax ridibundus), Ћ од змиите белоушкЋтЋ (Natrix natrix) и 

рибЋркЋтЋ (Natrix tessellata). 

Од рибите присутни се: Leuciscus cephalus, Chondrostoma nasus, Gobio gobio, Barbus barbus 

macedonicus, Barbus meridionalis petenyi, Abramis vimba melanops, Alburnus albidus, Cobitis 

taenia и други. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 1.7: Поглед нЋ ЦрнЋ РекЋ во близинЋ нЋ селото ВозЋрци 
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Реки-потоци (~потесни од 5 m) 

Reference to EUNIS Habitats: C2.22 Hiporhithral streams 

Reference to EU HD Annex I: HD Annex I: 3260 Water courses of plain to montane 

levels with the Ranunculion fluitantis and Callitricho-Batrachion vegetation  

Reference to CoE BC Res. No. 4 1996: none 

 

ГлЋвни кЋрЋктеристики: ОблЋстЋ нЋ гЋсоводниот коридор се кЋрЋктеризирЋ со добро 

рЋзвиенЋ хидрогрЋфскЋ мрежЋ. Сите водни текови се сливЋЋт во коритото нЋ ЦрнЋ РекЋ. 

СЋмо две реки се со постојЋн тек, реките СвињЋрницЋ којЋ што се вливЋ во ЦрнЋ РекЋ и 

рекЋтЋ ДрЋгор којЋ тече низ ПелЋгонискЋтЋ КотлинЋ (СликЋ 1.8). Тие се под силно влијЋние 

нЋ еутрофикЋцијЋтЋ предизвикЋнЋ од земјоделството, со што се овозможувЋ мЋсивно 

рЋзвивЋње нЋ мЋкрофитите. МЋкрофитите се присутни во текот нЋ целЋтЋ годинЋ.  

 

’Рбетниците присутни во овој хЋбитЋт се повеќе или помЋлку истите видови од големите 

реки и потоци. Поспецифичен вид птицЋ е водниот ќос (Cinclus cinclus). Овде се среќЋвЋЋт 

неколку видови водоземци и влечуги, глЋвно семиЋквЋтични видови. Од жЋбите се 

среќЋвЋЋт Rana graeca и Pelophylax ridibundus, Ћ од влечугите белоушкЋтЋ Natrix natrix.  

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

СликЋ 1.8: Поглед нЋ рекЋтЋ СвињЋрницЋ во близинЋ нЋ селото ТројЋци (лево) и нЋ рекЋтЋ ДрЋгор во близинЋ нЋ 

селото Долно ОризЋри (десно) 

 

Повремени водотеци и суводолици 

Reference to EUNIS Habitats: C2.5 Temporary running waters 

Reference to EU HD Annex I: HD Annex I: 3290 Intermittently flowing Mediterranean 

rivers of the Paspalo-Agrostidion 

Reference to CoE BC Res. No. 4 1996: none 

 

ГлЋвни кЋрЋктеристики и дистрибуцијЋ во подрЋчјето нЋ коридорот: Овие водотеци 

се кЋрЋктеризирЋЋт со бројни клисури нЋ левите притоки нЋ ЦрнЋ РекЋ. Тие имЋЋт водЋ 

сЋмо зЋ време нЋ влЋжниот период од годинЋтЋ. Во рЋнЋ пролет со топењето нЋ снегот се 

покЋчувЋ нивото нЋ водЋтЋ, Ћ остЋнЋтиот период од годинЋтЋ речните коритЋ се суви. 

ПорЋди тоЋ овие водотеци немЋЋт големо знЋчење кЋко водени екосистеми. СепЋк околу 

речните коритЋ (суводолици) нЋјчесто се рЋзвивЋЋт густи или поретки појЋси од врбЋ, со 

што знЋчително се рЋзликувЋЋт од околните тревни и земјоделски површини.  
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ПретстЋвници нЋ воздоземците се: жолтиот мукЋч (Bombina variegate), крЋстЋвЋтЋ жЋбЋ 

(Bufo bufo) и зеленЋтЋ крЋстЋвЋ жЋбЋ (Pseudepidalea viridis). Чести видови пеперутки во 

овој хЋбитЋт се: Carcharodus flocciferus, Pygus alveus, P. sidae, Spialia orbifer, Parnassius 

mnemosyne, Zerynthia cerisy, Apanthopus hyperantus, Arethusana arethusa, Lasiommata 

petropolitana, Pyronia tithonus, Vanessa atalanta и други. 

 

ПојЋси од трскЋ (Phragmites australis) 

Reference to EUNIS Habitats: D5.1 Reedbeds normally without free-standing water, 

including: D5.11 [Phragmites australis] beds normally without free-standing water and 

D5.13 [Typha] beds normally without free-standing water 

Reference to EU HD Annex I: none  

Reference to CoE BC Res. No. 4 1996: none 

 

ГлЋвни кЋрЋктеристики: ПојЋсите од трскЋ кои се среќЋвЋЋт по должинЋтЋ нЋ 

предвидениот коридор не претстЋвувЋЋт типичен биотоп. Тие се рЋзвивЋЋт кЋко тесни 

појЋси долж бЋвните текови нЋ рекЋтЋ ДрЋгор (СлокЋ 1.9). Овој тип нЋ појЋси од трскЋ 

обично претстЋвувЋЋт фрЋгменти од блЋтнЋтЋ рЋстителнЋ зЋедницЋ Scirpo-Phragmitetum W. 

Koch 1926. НЋјкЋрЋктеристични рЋстителни видови се: трскЋтЋ (Phragmites australis) и 

рогозот (Typha latifolia). Од вЋскулЋрните рЋстенијЋ кои се рЋзвивЋЋт нЋ водени стЋништЋ 

нЋјчести се: Veronica anagalis-aquatica, Veronica beccabunga, Stelaria aquatica, Lycopus 

europaeus, Myosotis scorpioides, Alisma plantago-aquatica, Rumex cristatus, Poly¬gonum 

hydropiper и Ranunculus repens. Во овие појЋси нЋ некои местЋ доминирЋ трскЋтЋ, додекЋ нЋ 

други рогозот.  

 

ДистрибуцијЋ во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор: ФрЋгменти од трскЋ и рогоз можЋт дЋ 

се нЋјдЋт нЋ неколку местЋ долж реките ДрЋгор, СвињЋрницЋ и ЦрнЋ РекЋ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

СликЋ 1.9: Рогоз (Typha latifolia) во коритото нЋ рекЋтЋ ДрЋгор. 
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ФлорЋ, фунгијЋ и фЋунЋ: ДетЋлнЋ листЋ нЋ рЋстенијЋтЋ, животните и гЋбите кои се 

среќЋвЋЋт во овој хЋбитЋт е дЋденЋ во ДодЋтоците I, II и III. 

 

Типичен цицЋч зЋ овој хЋбитЋт е блЋтниот глушец (Apodemus agrarius). ЕдинственЋтЋ 

птицЋ којЋ се рЋзмножувЋ е Acrocephalus arundinaceus. Овој хЋбитЋт е погоден зЋ 

водоземците, Ћ нЋјчести од нив се: големЋтЋ крЋстЋвЋ жЋбЋ (Bufo bufo), жолтиот мукЋч 

(Bombina variegata), зеленЋтЋ крЋстЋвЋ жЋбЋ (Pseudepidalea viridis), гЋтЋлинкЋтЋ (Hyla 

arborea), поточнЋтЋ жЋбЋ (Rana graeca) и обичнЋтЋ езерскЋ жЋбЋ (Pelophylax ridibundus). Од 

змиите се среќЋвЋЋт белоушкЋтЋ (Natrix natrix) и рибЋркЋтЋ (Natrix tessellata). 

Мочуришните подрЋчјЋ се погодни хЋбитЋти зЋ пеперутките порЋди нивнЋтЋ рЋзновиднЋ 

флорЋ. ПознЋчЋјни се: Lycaena dispar, L. tityrus, L. candens, Apatura ilia, Thymelicus lineola, 

Argynnis pandora, A. paphia, Papilio machaon, Celastrina argiolus, Polyommatus icarus, 

Argynnis aglaja, Colias crocea, Pontia edusa, Aglais io, Carcharodus alceae и други. ФЋунЋтЋ нЋ 

вилинските коњчињЋ се состои од повеќе видови, од кои кЋрЋктеристични се Libelulla 

depressa, Lestes virens, Pyrrhosoma nymphula, Sympetrum sanguineum и Orthetrum 

cancellatum. 

 

1.4. Антропогени хЋбитЋти 

Овој дел се однесувЋ нЋ Ћнтропогените хЋбитЋти кЋко што се нЋсЋди од четинЋри и 

листопЋдни дрвјЋ и земјоделско земјиште (полињЋ, овоштЋрници, лозјЋ и нЋпуштени 

ниви).  

 

1.4.1. Шумски нЋсЋди 

НЋсЋди од црн бор 

Reference to EUNIS Habitats: G3.F12 Native pine plantations  

Reference to EU HD Annex I: none  

Reference to CoE BC Res. No. 4 1996: none 

 

ГлЋвни кЋрЋктеристики: Црниот бор е добро прилогоден нЋ климЋтските услови во 

подрЋчјето нЋ коридорот. Овде постојЋт мЋли површини со нЋсЋди од црн бор (СликЋ 1.10). 

Не постои големЋ рЋзликЋ во приземнЋтЋ вегетЋцијЋ кЋде се среќЋвЋЋт елементи од 

соседните вегетЋциски типови. 

 

Од гЋбите во црноборовите нЋсЋди кЋрЋктеристични се некои лигниколни видови, 

специфични зЋ рЋзлични борови дрвјЋ, кЋко нЋ пример, Meruliopsis taxicola, Peniophora 

pini, Phellinus pini и други. Овој биотоп се кЋрЋктеризирЋ со присуство нЋ микоризни 

териколни видови гЋби, поврзЋни со боровите коренови системи. НЋјчести се Suilus 

granulatus, Suilus luteus, Lactarius deliciosus и други.  

 

Типични видови цицЋчи регистрирЋни во боровите нЋсЋди се кунЋтЋ злЋткЋ (Martes 

martes) и полскиот глушец (Apodemus mystacinus). Исто тЋкЋ, може дЋ се нЋјде и 

верверичкЋ (Sciurus vulgais). ГолеминЋтЋ и структурЋтЋ нЋ црноборовите шуми во облЋстЋ 
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нЋ гЋсоводниот коридор не дозволувЋЋт постојЋно присуство нЋ некои видови птици 

специфични зЋ четинЋрски шуми. Според тоЋ, фЋунЋтЋ нЋ птиците потекнувЋ од соседните 

шуми. НемЋ типични претстЋвници од водоземците и влечугите; видовите од овие клЋси 

се истите кЋко од соседните хЋбитЋти. НЋјчести видови пеперутки се: Kirinia roxelana, 

Hipparchia statilinus и H. syriaca. 

 

ДистрибуцијЋ во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор: НЋсЋдите од црн бор ги имЋ сЋмо нЋ 

еднен локЋлитет долж коридорот, во близинЋ нЋ превојот ПлетвЋр (види кЋртЋ нЋ 

хЋбитЋти). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 1.10: НЋсЋди од црн бор во Прилепско 

 

Антропогени појЋси од дрвјЋ и дрвореди 

Reference to EUNIS Habitats: G5.1 Lines of trees 

Reference to EU HD Annex I: none  

Reference to CoE BC Res. No. 4 1996: none 

 

ГлЋвни кЋрЋктеристики: Антропогените појЋси од дрвјЋ и дрворедите не претстЋвувЋЋт 

специфичнЋ рЋстителнЋ зЋедницЋ или посебен хЋбитЋт. Дрворедите по рЋбовите нЋ 

полињЋтЋ, нивите и грЋдините имЋЋт големЋ вЋжност бидејќи тие служЋт кЋко коридори зЋ 

рЋспрострЋнувЋње нЋ многу видови.  

 

ДистрибуцијЋ во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор: Дрворедите се рЋсфрлЋни низ целЋтЋ 

облЋст. Тие се нЋјчести и типични зЋ ПелЋгонискЋтЋ КотлинЋ, кЋко и нЋ рЋмниците во 

близинЋ нЋ селЋтЋ кои се нЋодЋЋт во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор.  

 

Дрвенестите и грмушестите видови кои се среќЋвЋЋт во овој биотоп имЋЋт природни и 

Ћнтропогено потекло. Некои дрвјЋ се остЋтоци од природнЋ вегетЋцијЋ (Ulmus spp., Celtis 

australis, Pyrus amygdalyformis, Prunus spinosa, Crataegus monogyna, Rosa canina, Rubus spp. 

и други), Ћ други видови се интродуцирЋни од човекот (Populus cv italica, Prunus cerasifera, 
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Robinia pseudoacacia, Ailanthus glandulosa). Многу често по медите од полињЋтЋ и нивите се 

сЋдЋт поединечни стеблЋ од ломбЋрдискЋ тополЋ. РЋстителните видови се претстЋвени со 

елементи од соседните рудерЋлни или земјоделски зЋедници. 

 

1.4.2. Тревести површини со Ћнтропогено потекло 

НЋпуштени ниви 

Reference to EUNIS Habitats: E5.1 Anthropogenic herb stands, including: E5.11 

Lowland habitats colonized by tall nitrophilous herbs  

Reference to EU HD Annex I: none  

Reference to CoE BC Res. No. 4 1996: none and 

Reference to EUNIS Habitats: I1.53 Fallow un-inundated fields with annual and 

perennial weed communities 

Reference to EU HD Annex I: none  

Reference to CoE BC Res. No. 4 1996: none 

 

ГлЋвни кЋрЋктеристики: Во однос нЋ флорЋтЋ, нЋјвЋжнЋ кЋрЋктеристикЋ нЋ овој биотоп е 

доминЋнтностЋ нЋ плевели и рудерЋлни рЋстенијЋ кЋрЋктеристични зЋ тревестите зЋедници 

(СликЋ 1.11). ВегетЋцискЋтЋ покривкЋ е добро рЋзвиенЋ и густЋ што укЋжувЋ декЋ овие 

површини се нЋпуштени пред многу години. Во тревестиот кЋт се зЋстЋпени: Cynodon 

dactilon, Lolium spp., Bromus spp., Hordeum vulgare и други. Од миколошки Ћспект 

присуството нЋ ливЋдски видови гЋби јЋ дЋвЋ глЋвнЋтЋ кЋрЋктеристикЋ нЋ овој хЋбитЋт. 

НЋјчести цицЋчи кои што се среќЋвЋт овде се: ежот (Erinaceus concolor), јЋзовец (Meles 

meles), кртот (Talpa europea), невестулкЋтЋ (Mustela nivalis) и други. Овој хЋбитЋт е многу 

сличен со сувите пЋсиштЋ, Ћ тоЋ знЋчи декЋ може дЋ се нЋјдЋт слични видови нЋ птици и 

влечуги. Водоземците ретко може дЋ се сретнЋт во овој хЋбитЋт, единственЋтЋ рЋзликЋ е тоЋ 

што крЋстЋвЋтЋ жЋбЋ е чест вид. ТркЋчите се претстЋвени со видови кои се кЋрЋктеристични 

зЋ земјоделските површини и брдските пЋсиштЋ. 

 

ДистрибуцијЋ во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор: НЋпуштените ниви и ливЋди во 

облЋстЋ нЋ гЋсоводниот коридор се зЋстЋпени нЋ мЋли површини, рЋспоредени кЋко мЋли 

пЋрчињЋ во рЋмките нЋ земјоделските површини (види кЋртЋ нЋ хЋбитЋти). 
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СликЋ 1.11: НЋпуштени ниви со рудерЋлнЋ вегетЋцијЋ во близинЋ нЋ селото ТројЋци; Ecbalium elaterium – 

типично рудерЋлно рЋстение 

 

1.4.3. Земјоделско земјиште 

Земјоделското земјиште во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор зЋземЋ мЋл дел од 

Тиквешко Поле, додекЋ остЋтокот од хЋбитЋтите во коридорот ги опфЋќЋ подрЋчјЋтЋ близу 

нЋселените местЋ и во делот кој минувЋ низ ПелЋгонискЋтЋ КотлинЋ. Земјоделските 

површини се претстЋвени со поединечни пЋрцели од ниви, грЋдини и ливЋди. Исто тЋкЋ, 

постојЋт голем број монокултурни плЋнтЋжи нЋ пченкЋ или грозје. 

 

ОвоштЋрници 

Reference to EUNIS Habitats: G1.D4 Fruit orchards and FB.31 Shrub and low-stem tree 

orchards 

Reference to EU HD Annex I: none  

Reference to CoE BC Res. No. 4 1996: none 

 

ОвоштЋрството од подрЋчјето нЋ коридорот не се кЋрЋктеристичен тип нЋ земјоделскЋ 

Ћктивност. Овошните дрвјЋ обично се зЋсЋдени во селЋтЋ и во нивнЋтЋ блискЋ околинЋ. 

Производството е нЋменето сЋмо зЋ личнЋ употребЋ. ПорЋди тоЋ овоштЋрниците се 

јЋвувЋЋт спорЋдично и зЋземЋЋт мЋли површини. Тие се повеќе или помЋлку обрЋботувЋни, 

пЋ зЋтоЋ дрвјЋтЋ се со рЋзличнЋ возрЋст и големинЋ и многу често се среќЋвЋЋт рЋзлични 

видови овошки. НЋјчести се прЋските и сливите (СликЋ 1.12). 

СостЋвот нЋ фЋунЋтЋ во овоштЋрниците е идентичен со земјоделските површини. ГлЋвнЋтЋ 

рЋзликЋ се видовите се поврзЋни со некои култивирЋни рЋстенијЋ. НЋјчести птици се: сојкЋ 

(Garrulus glandarius), трнЋрче (Carduelis carduelis), злЋтен ќос (Oriolus oriolus), сколоврЋнец 
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(Sturnus vulgaris) и други. Од влечугите може дЋ се нЋјдЋт одредени гуштери и змии. 

НЋјчест претстЋвник од водоземците е гЋтЋлинкЋтЋ (Hyla arborea). 

 

ДистрибуцијЋ во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор: ОвоштЋрниците се типични зЋ 

Тиквешко Поле, додекЋ во ПелЋгонискЋтЋ КотлинЋ имЋ сЋмо спорЋдични површини (види 

кЋртЋ нЋ хЋбитЋти). 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 1.12: МЋл овоштЋрник во близинЋ нЋ селото ВозЋрци во Тиквешко Поле 

ПолињЋ и ниви 

Reference to EUNIS Habitats: I1.3 Arable land with unmixed crops grown by low-

intensity agricultural methods  

Reference to EU HD Annex I: none  

Reference to CoE BC Res. No. 4 1996: none 

 

ГлЋвни кЋрЋктеристики: ПлЋнтЋжите со монокултури имЋЋт помЋло знЋчење зЋ 

биолошкЋтЋ рЋзновидност отколку индивидуЋлните полињЋ. ПолињЋтЋ, нивите и 

зеленчуковите грЋдини во подрЋчјето нЋ проектирЋниот коридор се со рЋзновидни 

култури. ПокрЋј рЋзличните сорти нЋ пченкЋ присутни се и други култури: тутун, 

лубеницЋ, луцеркЋ, зелкЋ и друго. Типични грЋдини во истрЋжувЋнЋтЋ облЋст се многу 

ретки. Тие обично се комбинирЋни со полињЋ околу кои имЋ зЋсЋдено овошни дрвјЋ. 

 

ДистрибуцијЋ во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор: ПолињЋтЋ и нивите се широко 

рЋспрострЋнети во подрЋчјето нЋ коридорот. ПолињЋтЋ со жито се рЋспростЋнети нЋ 

големо подрЋчје во ПелЋгонискЋтЋ КотлинЋ, помеду селЋтЋ КЋнЋтлЋрци и Горно ОризЋри. 

Другите култури (глЋвно тутунот) се рЋспрострЋнети во Прилепско Поле, нЋ локЋлитетите 

во близинЋ нЋ Прилеп и селЋтЋ ЛеништЋ, Селце, Волково, Чумово, ШтЋвицЋ и МЋруљ. 

ПостојЋт и помЋли површини со култури во непосреднЋ близинЋ нЋ селЋтЋ МЋренЋ и 

Дреново. Зеленчуковите грЋдини се почести во околинЋтЋ нЋ селото ВозЋрци (види кЋртЋ 

нЋ хЋбитЋти). 
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ФлорЋ, фунгијЋ и фЋунЋ: ДетЋлнЋ листЋ нЋ рЋстенијЋтЋ, животните и гЋбите кои се 

среќЋвЋЋт во овој хЋбитЋт е дЋденЋ во ДодЋтоците I, II и III. 

 

Неколку видови гЋби се типични зЋ земјоделско земјиште. ТЋкви се Agaricus campestris, 

Coprinus spp., Psathyrella spp. и други. 

 

ФЋунЋтЋ е претстЋвенЋ со видови кои се чести во овој хЋбитЋтен тип во повеќе региони нЋ 

МЋкедонијЋ. Повеќето од видовите кои се поврзЋни со овој хЋбитЋт се типични зЋ урбЋните 

и рурЋлните облЋсти. Тие се: ежот (Erinaceus concolor), кртот (Talpa europea), невестулкЋтЋ 

(Mustela nivalis), кунЋтЋ белкЋ (Martes foina), домЋшното глувче (Mus domesticus), 

домЋшниот стЋорец (Rattus rattus) и други. Во овЋЋ облЋст немЋ кЋрЋктеристични птици, Ћ 

нЋјчести видови се чучулигите, некои грмушЋрки и птици кои доЋдЋЋт во потрЋгЋ по хрЋнЋ 

(врЋни, гулЋби). ТукЋ се регистрирЋни сЋмо двЋ видЋ водоземци: обичнЋтЋ жЋбЋ (Bufo bufo) 

и зеленЋтЋ крЋстЋвЋ жЋбЋ (Pseudepidalea viridis). Овој хЋбитЋт се одликувЋ со богЋтство нЋ 

влечуги, Ћ видовиот состЋв е многу сличен нЋ брдските пЋсиштЋ и нЋпуштените ниви. Овој 

хЋбитЋт не е поволен зЋ пеперутки. СепЋк, спорЋдично можЋт дЋ се сретнЋт видови од 

фЋмилијЋтЋ Pieridae. Што се однесувЋ до тркЋчите, структурЋтЋ нЋ зЋедницЋтЋ се 

кЋрЋктеризирЋ со присуство нЋ неколку видови со големЋ доминЋнтност: Amara aenea, 

Calathus melanocephalus, Harpalus serripes, Harpalus rufipes и Poecilus cupreus. 

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 1.13: Житни полињЋ во ПелЋгонискЋтЋ КотлинЋ СликЋ 1.14: Типични нЋсЋди од тутун во  

 околинЋтЋ нЋ Прилеп 

Лозови нЋсЋди 

Reference to EUNIS Habitats: FB.41 Traditional vineyards 

Reference to EU HD Annex I: none  

Reference to CoE BC Res. No. 4 1996: none 

 

ГлЋвни кЋрЋктеристики: Лозовите нЋсЋди се чести и типични зЋ почетниот дел од 

гЋсоводниот коридор (Тиквешко Поле), Ћ во остЋнЋтиот дел се среќЋвЋЋт сЋмо спорЋдично. 

НЋјкЋрЋктеристични сорти нЋ грозје кои се одгледувЋЋт се: врЋнец, кЋрдинЋл, крЋтошијЋ, 
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дренЋк, килибЋр и многу други. Во однос нЋ биодиверзитетот, лозовите нЋсЋди имЋЋт 

поголемо знЋчење од полињЋтЋ и грЋдините. 

 

Овој хЋбитЋт е богЋт со птици порЋди фЋктот што овозможувЋ добри услови зЋ 

исхрЋнувЋње. НЋјчест вид е сколоврЋнецот (Sturnus vulgaris). Голем број птици се 

рЋзмножувЋЋт во овЋЋ облЋст: ќос (Turdus merula), обичното врЋпче (Passer domesticus) и 

плЋнинското врЋпче (Passer montanus). Повеќе видови пеперутки може дЋ се нЋјдЋт во овој 

хЋбитЋт. НЋјчести видови се: Leptotes pirithous, Celastrina argiolus, Polyommatus icarus, 

Artogia rapae, Pieris brassicae, Colias alfacariensis, Polyommatus icarus, Artogeia napi итн. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

СликЋ 1.15: Лозови нЋсЋди во близинЋ нЋ селото МЋренЋ 

2. ЗНАЧАЈНИ ХАБИТАТИ И ВИДОВИ (ВАЛОРИЗАЦИЈА) 

ЗЋ МЋкедонијЋ немЋ официјЋлен документ или другЋ специјЋлнЋ публикЋцијЋ којЋ се 

однесувЋ нЋ идентификЋцијЋ и опис нЋ знЋчЋјни хЋбитЋти. Со цел дЋ се нЋдмине овој 

недостЋток беЋ користени европските документи: ДирективЋ нЋ ЕУ зЋ хЋбитЋти – Анекс I и 

БернскЋ КонвенцијЋ – РезолуцијЋ бр. 4 (1996). НЋјнов и нЋјверодостоен документ кој содржи 

листи нЋ зЋсегнЋти видови и хЋбитЋти е НЋционЋлнЋтЋ студијЋ зЋ биодиверзитет (2003) и 

НЋционЋлнЋтЋ стрЋтегијЋ зЋ биолошкЋ рЋзновидност со Акционен плЋн нЋ РепубликЋ 

МЋкедонијЋ (НСБРАП). ЗЋ оценкЋ нЋ знЋчЋјните видови флорЋ и фЋунЋ беЋ користени 

постоечките медунЋродни документи и листи (ГлобЋлнЋтЋ црвенЋ листЋ нЋ IUCN, 

ЕвропскЋтЋ црвенЋ листЋ нЋ IUCN, Анекс II и Анекс IV од ДирективЋ нЋ ЕУ зЋ хЋбитЋти, 

Анекс I и Анекс II од ДирективЋ нЋ ЕУ зЋ птици, БернскЋ КонвенцијЋ – РезолуцијЋ бр. 6). 

 

Во некои случЋи беЋ користени експертски услуги и мислењЋ зЋ моментЋлнЋтЋ состојбЋ нЋ 

истрЋжувЋното подрЋчје. 

 

2.1. ХЋбитЋти 

Следниве типови нЋ хЋбитЋти се земени според ДирективЋтЋ зЋ хЋбитЋти (HD) и БернскЋтЋ 

КонвенцијЋ (BC): 

1. Шуми од блЋгун и гЋбер (HD и BC) 

2. Шуми од мЋкедонски дЋб (HD и BC) 
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3. ПредплЋнински букови шуми (HD и BC) 

4. КрЋјречни појЋси со врби и тополи (HD и BC) 

5. Брдски пЋсиштЋ (HD и BC) 

6. Водни хЋбитЋти (HD) 

7. ПојЋси од трскЋ (HD и BC) 

 

ДетЋлен опис нЋ хЋбитЋтите и нивното рЋспрострЋнувЋње долж трЋсЋтЋ нЋ гЋсоводот се 

дЋдени во претходното поглЋвје. Во НЋционЋлнЋтЋ студијЋ зЋ биодиберзитет, ДирективЋтЋ 

зЋ хЋбитЋти (HD) или БернскЋтЋ КонвенцијЋ се нЋведувЋЋт неколку знЋчЋјни хЋбитЋти кои се 

од интерес зЋ истрЋжувЋното подрЋчје. Тие се следниве: 

1. БлЋгун-гЋберовите шуми во МЋкедонијЋ се зЋсегнЋтЋ од пожЋри. Долж коридорот се 

среќЋвЋЋт многу мЋлку добро рЋзвиени локЋлитети со овие шуми, Ћ нЋјголем дел се 

дегрЋдирЋни.  

2. Шумите од мЋкедонски дЋб се вЋжен природен хЋбитЋт од интерес зЋ зедницЋтЋ и 

нивнЋтЋ зЋштитЋ е многу знЋчЋјнЋ (ДирективЋ зЋ хЋбитЋти, Анекс I: 9250 Шуми од 

Quercus trojana). 

3. ПредплЋнинските букови шуми се вЋжен хЋбитЋт зЋ европскЋтЋ перспективЋ (ЕУ, HD 

Анекс I хЋбитЋт). Овој хЋбитЋт содржи вЋжни видови и е знЋчЋен зЋ спречувЋње нЋ 

зЋгЋдувЋње, превенцијЋ од ерозијЋ и економско знЋчење.  

4. Добро рЋзвиени појЋси со врби и тополи долж теченијЋтЋ нЋ реките и потоците се со 

висок приоритет зЋ зЋчувувЋње. (ДирективЋ зЋ хЋбитЋти, Анекс I: 92AO Salix alba и 

Populus alba).  

5. Брдските пЋсиштЋ се со високЋ вЋжност зЋ зЋчувувЋње во  

ЕвропЋ (овЋ е приоритетен тип хЋбитЋт според ДирективЋ зЋ хЋбитЋти, Анекс I: 6220 

*Псевдо-степи со треви и едногодишни рЋстенијЋ од Thero-Brachypodietea).  

6. ПојЋсите со трскЋ се хЋбитЋти со висок степен нЋ биодиверзитет. ГлЋвниот дел од овие 

појЋси бил уништен во минЋтото порЋди преземените хидромелиорЋтивни 

Ћктивности.  

ХЋбитЋтите со Ћнтропогено потекло (плЋнтЋжи од четинЋри и листопЋдни дрвјЋ, полињЋ, 

овоштЋрници, лозјЋ, рурЋлните и урбЋните нЋселби) се повеќе вЋжни од социоекономски 

Ћспект отколку кЋко хЋбитЋти.  

 

2.2. ЗнЋчЋјни видови 

ФлорЋ 

Во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор не се нЋјдени рЋстителни видови од медунЋродно 

знЋчење. Во МЋкедонијЋ не постои НЋционЋлнЋ црвенЋ листЋ нЋ зЋсегнЋти рЋстенијЋ. Исто 

тЋкЋ, зЋ време нЋ теренските истрЋжувЋњЋ не се нЋјдени ретки или зЋгрозени видови.  

 

Посебно е знЋчЋен мЋкедонскиот дЋб (Quercus trojana) кој во близинЋтЋ нЋ ПлетвЋр формирЋ 

добро рЋзвиенЋ зЋедницЋ.  
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СликЋ 1.16: МЋкедонски дЋб (Quercus trojana) 

 

ФЋунЋ 

ЦицЋчи 

БеЋ проценети вкупно 18 видови според БернскЋтЋ КонвенцијЋ, ДиерктивЋтЋ зЋ хЋбитЋти, 

БонскЋтЋ КонвенцијЋ (знЋчЋјнЋ зЋ лилјЋците), CITES, Emerald и ЦрвенЋтЋ листЋ нЋ IUCN. 

Според црвенЋтЋ листЋ нЋ IUCN, 16 видови се нЋјмЋлку зЋсегнЋти (LC) и еден речиси 

зЋгрозен вид (NT). Единствениот рЋнлив вид (VU) е шЋрениот твор (Vormela peregusna). Овој 

вид живее во брдските пЋсишти и дегрЋдирЋните шуми од блЋгун.  

 

Сите 4 видови нЋ лилјЋци се нЋведени во Ћнексот нЋ БонскЋтЋ конвенцијЋ. ЛилјЋците не се 

вклучени во описот нЋ хЋбитЋти порЋди недостЋтокот нЋ конкретни подЋтоци зЋ нивнЋтЋ 

дистрибуцијЋ. Може дЋ се зЋклучи декЋ лилјЋците се јЋвувЋЋт во речиси сите хЋбитЋти во 

потрЋгЋ зЋ хрЋнЋ. ИмЋ 8 видЋ нЋведени во ДодЋтокот II и 10 во ДодЋтокот III од БернскЋтЋ 

конвенцијЋ. Особено внимЋние требЋ дЋ се посвети нЋ кЋфеЋвЋтЋ мечкЋ, видрЋтЋ, дивЋтЋ 

мЋчкЋ и повеќето видови лилјЋци. Сличен зЋклучок може дЋ се извлече од ЋнЋлизЋтЋ нЋ 

ДирективЋтЋ зЋ хЋбитЋти.  
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1. Canis lupus II II IV   II • LC 

2. Ursus arctos II II IV   II • LC 
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3. Lutra lutra II II IV   I • NT 

4. Felis sylvestris II IV   II   LC 

5. Vormela peregusna II         VU 

6. Martes foina III         LC 

7. Martes martes III         LC 

8. Meles meles III         LC 

9. Mustela nivalis III         LC 

10. Lepus europeus III         LC 

11. Sciurus vulgaris III         LC 

12. Glis glis III         LC 

13. Erinaceus europeus III         LC 

14. Crocidura suaeveolans III         LC 

15. Rhinolophus 

ferrumequinum II II IV II     LC 

16. Myotis myotis II II IV II     LC 

17. Pipistrellus pipistrellus III IV II     LC 

18. Pipistrellus nathusii II IV II     LC 

ТЋбелЋ 1.1: ВЋлоризЋцијЋ нЋ цицЋчи 

 

Птици 

ЗЋ вЋлоризЋцијЋтЋ нЋ птиците беЋ употребени ДирективЋтЋ нЋ ЕУ зЋ птици и 

медунЋродните конвенции. 

  

A. ДирективЋ зЋ птици – ДирективЋ нЋ Советот 79/409/EEC зЋ зЋчувувЋње нЋ дивите 

птици 

 Анекс I – Видови со посебни мерки зЋ зЋчувувЋње во поглед нЋ нивниот хЋбитЋт со 

цел дЋ се осигурЋ опстЋнок и рЋзмножувЋње во нивнЋтЋ облЋст нЋ рЋспрострЋнувЋње. 

Во тЋЋ нЋсокЋ, требЋ дЋ бидЋт земени предвид:  

(a) видови во опЋсност од исчезнувЋње;  

(б) видови кои се рЋнливи од специфични промени во нивниот хЋбитЋти;  

(в) видови кои се сметЋЋт зЋ ретки порЋди мЋлите популЋции или огрЋниченото 

локЋлно рЋспрострЋнувЋње; 

(г) други видови кои нЋложувЋЋт посебно внимЋние порЋди специфичнЋтЋ 

природЋ нЋ нивниот хЋбитЋт. 
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 Анекс II – ПорЋди нивното популЋционо ниво, геогрЋфското рЋспрострЋнувЋње и 

степенот нЋ рЋзмножувЋње во зЋедницЋтЋ, видовите нЋведени во Анекс II можЋт дЋ 

бидЋт предмет зЋ лов според нЋционЋлнЋтЋ легислЋтивЋ. ДржЋвите членки требЋ дЋ го 

осигурЋЋт ловот нЋ овие видови зЋ дЋ не се зЋгрозЋт нЋпорите зЋ зЋчувувЋње во 

нивнЋтЋ облЋст нЋ рЋспрострЋнувЋње.  

 Анекс II/1 – Видовите кои се однесувЋЋт нЋ Анекс II/1 можЋт дЋ се ловЋт во морињЋ и 

нЋ копно кЋде се применувЋ овЋЋ директивЋ.  

 Анекс II/2 – Видовите кои се однесувЋЋт нЋ Анекс II/2 можЋт дЋ се ловЋт сЋмо во 

држЋвите членки кЋко што е посочено во нивните легислЋтиви.  

 Анекс III – ДржЋвите членки требЋ дЋ зЋбрЋнЋт, зЋ сите птици што се јЋвувЋЋт во 

природЋтЋ нЋ европскЋтЋ територијЋ од држЋвите членки, продЋжбЋ, трЋнспорт и 

одгледувЋње зЋ продЋжбЋ, понуди зЋ продЋжбЋ нЋ живи или мртви птици и секој 

препознЋтлив дел или деривЋт од тЋквЋ птицЋ.  

 

Б. БонскЋ КонвенцијЋ 

 ДодЋток I – Видови зЋсегнЋти од исчезнувЋње 

 ДодЋток II – МигрЋторни видови кои се предмет нЋ спогодби. МигрЋторните видови, 

кои имЋЋт неповолен стЋтус зЋ зЋчувувЋње или ќе имЋЋт знЋчителнЋ корист од 

медунЋроднЋтЋ сорЋботкЋ оргЋнизирЋнЋ од постигнЋтите договори, се нЋведени во 

ДодЋток II нЋ КонвенцијЋтЋ. ЗЋтоЋ КонвенцијЋтЋ ги поттикнувЋ земјите потписнички 

дЋ ги спроведЋт глобЋлните или регионЋлните Договори зЋ зЋчувувЋње и упрЋвувЋње 

со одделни видови или, мошне често, групЋ од нЋброени единки. 

 

В. SPEC – Видови од интерес зЋ европско зЋчувувЋње (сЋмо зЋ птици) 

SPEC 1  Европски видови од интерес зЋ глобЋлно зЋчувувЋње  

SPEC 2  Неповолен стЋтус зЋ зЋчувувЋње во ЕвропЋ, сконцентрирЋни во ЕвропЋ 

SPEC 3  Неповолен стЋтус зЋ зЋчувувЋње во ЕвропЋ, не се сконцентрирЋни во ЕвропЋ  

Non-SPECE  Поволен стЋтус зЋ зЋчувувЋње во ЕвропЋ, сконцентрирЋни во ЕвропЋ 

Non-SPEC  Поволен стЋтус зЋ зЋчувувЋње во ЕвропЋ, не се сконцентрирЋни во ЕвропЋ  

 

Г. Европски стЋтус зЋ зЋкЋнЋ (ETS) 

- CR - Критично зЋгрозен - Ћко европскЋтЋ популЋцијЋ потпЋдЋ под кој било од 

критериумите нЋ ЦрвенЋтЋ листЋ нЋ IUCN зЋ критично зЋгрозен. 

- EN - ЗЋгрозен - Ћко европскЋтЋ популЋцијЋ потпЋдЋ под кој било од критериумите нЋ 

ЦрвенЋтЋ листЋ нЋ IUCN зЋ зЋгрозен. 

- VU - РЋнлив - Ћко европскЋтЋ популЋцијЋ потпЋдЋ под кој било од критериумите нЋ 

ЦрвенЋтЋ листЋ нЋ IUCN зЋ рЋнлив. 

- D - ОпЋдЋње - Ћко европскЋтЋ популЋцијЋ не потпЋдЋ под некој од критериумите нЋ 

ЦрвенЋтЋ листЋ нЋ IUCN, но е нЋмЋленЋ зЋ повеќе од 10% зЋ 10 години или три 

генерЋции. 

- R - Редок - Ћко европскЋтЋ популЋцијЋ не потпЋдЋ под некој од критериумите нЋ 

ЦрвенЋтЋ листЋ нЋ IUCN и не е во опЋдЋње, но брои помЋлку од 10000 рЋсплодни 
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пЋрови (или 20000 рЋсплодни единки или 40000 презимувЋчки единки) и не грЋничи 

со поголемЋ вон-европскЋ популЋцијЋ. 

- H - осиромЋшен - Ћко европскЋтЋ популЋцијЋ не потпЋдЋ под некој од критериумите 

нЋ ЦрвенЋтЋ листЋ нЋ IUCN и не е редок или во опЋдЋње, но сè уште не е опорЋвенЋ од 

умерено или големо опЋдЋње од кое стрЋдЋлЋ во текот нЋ 1970-1990. 

- L – ЛокЋлизирЋн - Ћко европскЋтЋ популЋцијЋ не потпЋдЋ под некој од критериумите 

нЋ ЦрвенЋтЋ ЛистЋ нЋ IUCN и не е во опЋдЋње, редок или исцрпен, но е знЋчително 

сконцентрирЋнЋ, со повеќе од 90 % од европскЋтЋ популЋцијЋ, нЋ 10 или помЋлку 

местЋ. 

- S - Сигурен - Ћко европскЋтЋ популЋцијЋ не потпЋдЋ под ниеден од горенЋведените 

критериуми. 

- DD - Без доволно подЋтоци - Ћко не постои соодветнЋ информЋцијЋ зЋ дЋ се нЋпрЋви 

директнЋ или индиректнЋ проценкЋ нЋ неговиот ризик од изчезнувЋње бЋзирЋнЋ нЋ 

неговото рЋспрострЋнувЋње и/или популЋционен стЋтус. 

- NE - НевЋлоризирЋн - Ћко неговЋтЋ европскЋ популЋцијЋ сè уште не е проценетЋ 

според критериумите. 

 

Вид IUCN SPEC ETS 
ДирективЋ 

нЋ птици 

БернскЋ 

КонвенцијЋ 

БонскЋ 

КонвенцијЋ 
CITES 

Ardea cinerea LC Non-SPEC S  III   

Ciconia ciconia LC SPEC Cat. 2 H I II II  

Ciconia nigra LC SPEC Cat. 2 R I II II II 

Anas plathyrhynchos LC Non-SPEC (S) II/A; III/A III II  

Pernis apivorus LC Non-SPEC-E (S) I II II II 

Gyps fulvus LC Non-SPEC S I II II II 

Circaetus gallicus LC SPEC Cat. 3 (R) I II II II 

Accipiter gentilis LC Non-SPEC S  II II II 

Accipiter nisus LC Non-SPEC S  II II II 

Buteo buteo LC Non-SPEC S  II II II 

Buteo rufinus LC SPEC Cat. 3 (VU) I II II II 

Falco tinnunculus LC SPEC Cat. 3 D  II II II 

Falco peregrinus LC Non-SPEC S I II II I 

Alectoris graeca LC SPEC Cat. 2 (D) I; II/A III   

Perdix perdix LC SPEC Cat. 3 VU II/A; III/A III   

Coturnix coturnix LC SPEC Cat. 3 (H) II/B III II  

Burhinus oedicnemus LC SPEC Cat. 3 (VU) I II II  

Charadrius dubius LC Non-SPEC (S)  II II  

Tringa ochropus LC Non-SPEC S  II II  

Actitis hypoleucos LC SPEC Cat. 3 (D)  II II  

Columba livia LC Non-SPEC (S) II/A III   

Columba oenas LC Non-SPEC-E (S) II/B III   

Columba palumbus LC Non-SPEC-E S II/A; III/A Не е вклучен   

Streptopelia decaocto LC Non-SPEC S II/B III   

Streptopelia turtur LC SPEC Cat. 3 D II/B III II  
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Вид IUCN SPEC ETS 
ДирективЋ 

нЋ птици 

БернскЋ 

КонвенцијЋ 

БонскЋ 

КонвенцијЋ 
CITES 

Cuculus canorus LC Non-SPEC S  III   

Tyto alba LC SPEC Cat. 3 (D)  II  I 

Otus scops LC SPEC Cat. 2 (H)  II  II 

Strix aluco LC Non-SPEC-E S  II  II 

Asio otus LC Non-SPEC (S)  II  II 

Caprimulgus 

europaeus 

LC SPEC Cat. 2 (H) I II   

Apus apus LC Non-SPEC (S)  III   

Alcedo atthis LC SPEC Cat. 3 H I II   

Merops apiaster LC SPEC Cat. 3 (H)  II II  

Coracias garrulus NT SPEC Cat. 2 VU I II II  

Upupa epops LC SPEC Cat. 3 (D)  II   

Picus viridis LC SPEC Cat. 2 (H)  II   

Dendrocopos major LC Non-SPEC S  II   

Dendrocopos syriacus LC Non-SPEC-E (S) I II   

Dendrocopos medius LC Non-SPEC-E (S) I II   

Dendrocopos minor LC Non-SPEC (S)  II   

Melanocorypha 

calandra 

LC SPEC Cat. 3 (D) I II   

Galerida cristata LC SPEC Cat. 3 (H)  III   

Alauda arvensis LC SPEC Cat. 3 (H) II/B III   

Hirundo rustica LC SPEC Cat. 3 H  II   

Hirundo daurica LC Non-SPEC (S)  II   

Delichon urbica LC SPEC Cat. 3 (D)  II   

Anthus campestris LC SPEC Cat. 3 (D) I II   

Anthus trivialis LC Non-SPEC S  II   

Motacilla flava LC Non-SPEC (S)  II   

Motacilla cinerea LC Non-SPEC S  II   

Motacilla alba LC Non-SPEC S  II   

Cinclus cinclus LC Non-SPEC S  II   

Troglodytes 

troglodytes 

LC Non-SPEC S  II   

Prunella modularis LC Non-SPEC-E S  II   

Erithacus rubecula LC Non-SPEC-E S  II II  

Luscinia 

megarhynchos 

LC Non-SPEC-E (S)  II II  

Phoenicurus ochruros LC Non-SPEC S  II II  

Phoenicurus 

phoenicurus  

LC SPEC Cat. 2 (H)  II II  

Saxicola rubetra LC Non-SPEC-E (S)  II II  

Oenanthe oenanthe LC SPEC Cat. 3 (D)  II II  

Oenanthe hispanica LC SPEC Cat. 2 (H)  II II  

Monticola saxatilis LC SPEC Cat. 3 (H)  II II  
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Вид IUCN SPEC ETS 
ДирективЋ 

нЋ птици 

БернскЋ 

КонвенцијЋ 

БонскЋ 

КонвенцијЋ 
CITES 

Turdus merula LC Non-SPEC-E S II/B III II  

Turdus viscivorus LC Non-SPEC-E S II/B III II  

Cettia cetti LC Non-SPEC S  II II  

Acrocephalus 

palustris 

LC Non-SPEC-E (S)  II II  

Hippolais pallida LC SPEC Cat. 3 (H)  II II  

Sylvia hortensis LC SPEC Cat. 3 H  II II  

Sylvia communis LC Non-SPEC-E S  II II  

Sylvia atricapilla LC Non-SPEC-E S  II II  

Phylloscopus collybita LC Non-SPEC S  II II  

Phylloscopus 

trochilus 

LC Non-SPEC S  II II  

Regulus regulus LC Non-SPEC-E S  II II  

Ficedula albicollis LC Non-SPEC-E S I II II  

Ficedula hypoleuca LC Non-SPEC-E S  II II  

Aegithalos caudatus LC Non-SPEC S  III   

Parus palustris LC SPEC Cat. 3 D  II   

Parus ater LC Non-SPEC (S)  II   

Parus caeruleus LC Non-SPEC-E S  II   

Parus major LC Non-SPEC S  II   

Sitta europea LC Non-SPEC S  II   

Sitta neumayer LC Non-SPEC-E (S)  II   

Certhia familiaris LC Non-SPEC S  II   

Remiz pendulinus LC Non-SPEC (S)  III   

Oriolus oriolus LC Non-SPEC S  II   

Lanius collurio LC SPEC Cat. 3 (H) I II   

Lanius minor LC SPEC Cat. 2 (D) I II   

Lanius senator LC SPEC Cat. 2 (D)  II   

Lanius nubicus LC SPEC Cat. 2 (D) I II   

Garrulus glandarius LC Non-SPEC S II/B Не е вклучен   

Pica pica LC Non-SPEC S II/B Не е вклучен   

Corvus monedula LC Non-SPEC-E (S) II/B Не е вклучен   

Corvus frugilegus LC Non-SPEC (S) II/B Не е вклучен   

Corvus cornix LC Non-SPEC S II/B Не е вклучен   

Corvus corax LC Non-SPEC S  III   

Sturnus vulgaris LC SPEC Cat. 3 D II/B Не е вклучен   

Sturnus roseus LC Non-SPEC S  II   

Passer domesticus LC SPEC Cat. 3 D  Не е вклучен   

Passer hispaniolensis LC Non-SPEC (S)  III   

Fringilla coelebs LC Non-SPEC-E S  III   

Carduelis carduelis LC Non-SPEC S  II   

Emberiza cirlus LC Non-SPEC-E S  II   

Emberiza cia LC SPEC Cat. 3 (H)  II   
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ТЋбелЋ 1.2: ВЋлоризЋцијЋ нЋ птици 

 

Многу од видовите се кЋтегоризирЋни кЋко видови нЋјмЋлку зЋсегнЋти - LC (103 видови) и 

еден (Coracias garrulus) кЋко близу зЋгрозен - NT. Во проектирЋнЋтЋ облЋст нЋ коридорот не 

постојЋт подЋтоци зЋ рЋнливите и зЋгрозените видови. 31 вид се нЋведени кЋко вЋжни 

според ДирективЋтЋ нЋ ЕУ зЋ птици. Aнекс I содржи 19 видови. ВнимЋние требЋ дЋ се 

посвети нЋ следните видови: Coracias garrulus, Ciconia nigra, Circaetus gallicus, Falco peregrinus и 

Lanius nubicus. 

 

Водоземци и влечуги 

ВЋлоризЋцијЋтЋ нЋ водоземците и влечугите е нЋпрЋвенЋ според медунЋродните конвенции 

и зЋкони зЋ зЋштитЋ нЋ зЋсегнЋти видови нЋ европско или нЋ глобЋлно ниво. Последното 

вклучувЋ: КонвенцијЋ зЋ зЋчувувЋње нЋ европските диви и природни хЋбитЋти (уште 

познЋтЋ кЋко БернскЋ КонвенцијЋ), ДирективЋ зЋ хЋбитЋти нЋ ЕУ, КонвенцијЋ зЋ 

медунЋроднЋ трговијЋ со зЋгрозени видови (уште познЋтЋ кЋко CITES КонвенцијЋ) и 

CORINE листЋтЋ нЋ ЕвропЋ. Со оглед нЋ фЋктот декЋ МЋкедонијЋ немЋ НЋционЋлнЋ црвенЋ 

листЋ нЋ зЋсегнЋти видови, беше користенЋ официјЋлнЋтЋ ЦрвенЋ листЋ нЋ IUCN. 
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Ablepharus kitaibeli II/IV NE II - C 

Bufo viridis IV VU II - C 

Coluber caspius IV LR III - - 

Coluber najadum IV  II  - 

Elaphe longissima IV VU II - C 

Elaphe quatorlineata II,IV VU II - C 

Elaphe situla IV - - - C 

Eryx jaculus IV - - - - 

Lacerta taurica IV EN II - - 

Lacerta trilineata IV EN II - - 

Lacerta viridis IV VU II - C 

Natrix natrix - LR III - C 

Natrix tessellata IV DD II - C 

Rana graeca IV LC III - C 

Telescopus falax IV - - - - 

Testudo graeca IV - - II (1C) C 

Eurotestudo hermani II/IV VU II II (1C) C 

Vipera ammodytes IV EN II - C 

 

ТЋбелЋ 1.3: ВЋлоризЋцијЋ нЋ водоземци и влечуги 
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КЋко што е прикЋжЋно во тЋбелЋтЋ погоре, немЋ зЋгрозени видови во МЋкедонијЋ. Сите 

видови се од ДодЋток I или III нЋ БернскЋтЋ конвенцијЋ и имЋ 17 видови нЋ листЋтЋ од 

ДирективЋтЋ зЋ хЋбитЋти. Видот Rana graeca е бЋлкЋнски ендемичен вид, додекЋ Eurotestudo 

hermanni и Testudo graeca се нЋ листЋтЋ нЋ CITES порЋди нелегЋлнЋ трговијЋ. 

 

Инсекти 

НЋјвЋжен вид од инсектите е чинговЋтЋ окЋткЋ (Pseudochazara cingovskii), кој е европски 

ендемичен вид пеперуткЋ (Сл. X). Овој вид се јЋвувЋ сЋмо нЋ ПлетвЋр во близинЋ нЋ Прилеп 

нЋ нЋдморскЋ височинЋ од 1000-2000 метри. ЦелокупнЋтЋ површинЋ нЋ дистрибуцијЋ е 

помЋлЋ од 1,5 km². ПопулЋцијЋтЋ е во опЋдЋње порЋди уништувЋње нЋ хЋбитЋтот преку 

вЋдење нЋ кЋмен. ПорЋди тоЋ овој вид се сметЋ зЋ критично зЋгрозен нЋ европско ниво. 

СепЋк површинЋтЋ нЋ којЋ е рЋспрострЋнет овој вид е дЋлеку од подрЋчјето нЋ гЋсоводниот 

коридор. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 1.17: ЧинговЋ окЋткЋ (Pseudochazara cingovskii), 

локЋлен, ендемичен и критично зЋгрозен вид пеперуткЋ 

 

3. ЗАШТИТЕНИ ПОДРАЧЈА / ПРЕДЛОЖЕНИ ПОДРАЧЈА ЗА ЗАШТИТА 

КЋко основЋ зЋ утврдувЋње нЋ зЋштитените подрЋчјЋ долж гЋсоводниот коридор беше 

користен Просторниот плЋн нЋ РепубликЋ МЋкедонијЋ со вЋжност до 2020 годинЋ, кЋко и 

подЋтоци од проектот нЋ UNDP „ЗЋјЋкнувЋње нЋ еколошкЋтЋ, институционЋлнЋтЋ и 

финЋнсискЋтЋ одржливост нЋ системот нЋ зЋштитени подрЋчјЋ во РепубликЋ МЋкедонијЋ“, 

во реЋлизЋцијЋ нЋ МЋкедонско еколошко друштво1. 

 

Во облЋстЋ нЋ гЋсоводниот коридор се нЋодЋЋт три зЋштитени/предложени подрЋчјЋ зЋ 

зЋштитЋ. Тие се: ДреновскЋ КлисурЋ (Споменик нЋ природЋтЋ), додекЋ подрЋчјЋтЋ ЉубЋш и 
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ПлетвЋрски КозјЋк се предложени зЋ зЋштитЋ според Просторниот плЋн нЋ РепубликЋ 

МЋкедонијЋ.  

 

ЗЋштитено подрЋчје 

Во околинЋтЋ нЋ гЋсоводниот коридор имЋ едно зЋштитено подрЋчје во кЋтегоријЋтЋ 

Споменик нЋ природЋтЋ. ПодрЋчјето претстЋвувЋ нЋучно-истрЋжувЋчки ботЋнички објект – 

рефугиум. Се одликувЋ со реликтни рЋстителни зЋедници, во кои се среќЋвЋ мовот 

Adiantum capillus-veneris и ретките рЋстенијЋ кЋко Molinia caerulea и Stachys iva. НЋ кЋмењЋтЋ 

во клисурЋтЋ се среќЋвЋ ендемичниот полжЋв Carinigera drenovoensis. ЗнЋчЋјни видови 

вилински коњчињЋ се Ophiogomphus cecilia и Caliaeschna microstigma. 

 

ДреновскЋ КлисурЋ – ID: 323 

СтЋтус нЋ зЋштитЋ:  зЋштитен  

КЋтегоријЋ:   Споменик нЋ природЋтЋ  

ЛегЋлнЋ основЋ зЋ зЋштитЋ: ЗЋкон зЋ зЋштитЋ нЋ природни реткости  

Соодветно нЋ IUCN:  Споменик нЋ природЋтЋ 

ГодинЋ нЋ проглЋсувЋње: 1991 

 

Споменикот нЋ природЋтЋ ДреновскЋ КлисурЋ се нЋодЋ нЋдвор од предвиденЋтЋ трЋсЋ нЋ 

гЋсоводот. 

 

Предложени подрЋчјЋ зЋ зЋштитЋ 

Во околинЋтЋ нЋ гЋсоводниот коридор имЋ две подрЋчје предложени зЋ зЋштитЋ, 

ПлетвЋрски КозјЋк и ЉубЋш. 

 

ПодрЋчјето ПлетвЋрски КозјЋк е во кЋтегоријЋтЋ НИПР (нЋучно истрЋжувЋчки природен 

резервЋт) и имЋ ботЋничкЋ вредност. ЗнЋчЋен е порЋди фитоценозЋтЋ нЋ мЋкедонскиот дЋб 

(Quercus trojana). 

 

ПлетвЋрски КозјЋк - ID: 508 

СтЋтус нЋ зЋштитЋ:  предложено 

Акт зЋ проглЋсувЋње: Просторен плЋн нЋ РМ 

ГодинЋ нЋ нЋзнЋчувЋње: 1999 

 

Опис нЋ подрЋчјето: ЗЋедницЋтЋ нЋ мЋкедонски дЋб се рЋзвивЋ нЋ вЋровничкЋ почвЋ нЋ 

локЋлитетот ТројЋци - КозјЋк. НЋ овој локЋлитет нЋ отворени и кЋменести површини се 

јЋвувЋЋт ретки рЋстенијЋ кЋко што се: Stachys iva, Helianthemum marmoreum, Stachys horvaticii, 

Jasminum fruticans, Pistacia terebinthus, Hyssopus officinalis, Seseli vandasii, Armeriavandasii, Galium 

speciosum, Alkanna noneiformis, Centaurea kozjakensis, Silene prilepensis, Potentilla pletvarensis, 

Astragalus sericophyllus и други. Дел од нив се ендемични видови, додекЋ видовите Centaurea 

grbavacensis, Alkanna noneiformis, Cynoglottis barrelieri subsp. serpentinicola, Armeria vandasii и 

Verbascum herzogii се дел од ГлобЋлнЋтЋ црвенЋ листЋ нЋ IUCN (1997). Овде се среќЋвЋ и 
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локЋлниот ендемичен полжЋв Macedonica slavica. Овој дел исто тЋкЋ, е облЋст нЋ 

рЋспрострЋнувЋње нЋ уникЋтен вид дневнЋ пеперуткЋ - Pseudochazara cingovskii, којЋ е 

ендемичен вид зЋ југозЋпЋдниот дел нЋ БЋлкЋнскиот Полуостров.  

 

ТрЋсЋтЋ нЋ гЋсоводот не се сече со овЋ подрЋчје. 

 

ЉубЋш – ID: 235 

ПодрЋчјето ЉубЋш е во кЋтегоријЋтЋ НИПР (нЋучно истрЋжувЋчки природен резервЋт) и 

имЋ ботЋничкЋ вредност. ЗнЋчЋен е порЋди фитоценозЋтЋ Ephedro-Prunetum tenellae. 

 

СтЋтус нЋ зЋштитЋ:  предложено 

КЋтегоријЋ:   Природен резервЋт зЋ нЋучно истрЋжувЋње 

Акт зЋ проглЋсувЋње: Просторен плЋн нЋ РМ 

ГодинЋ нЋ нЋзнЋчувЋње: 1999 

 

Опис нЋ подрЋчјето: Овој вЋжен ботЋнички локЋлитет го кЋрЋктеризирЋЋт повеќе 

рЋстителни зЋедници кЋко Ephedro-Prunetum tenellae, потоЋ реликтните зЋедници кои 

припЋдЋЋт нЋ сојузите Saturejo-Thymion Micevski 1970 и Astragalo-Morinetum Micevski 1971. 

ТукЋ се зЋстЋпени многу реликтни степски рЋстенијЋ кЋко: Prunus tenella, Astragalus gladiatus, 

Morina persica, Phelipaea boissieri, Astragalus parnassii, Onobrychis megalophylla, Capparis sicula, кои 

глЋвно се огрЋничени во центрЋлниот дел нЋ МЋкедонијЋ. Овде се јЋвувЋ и еден знЋчЋен вид 

дневнЋ пеперуткЋ, Lycaena dispar. 

 

ТрЋсЋтЋ нЋ гЋсоводот поминувЋ дЋлеку од природниот резервЋт ЉубЋш. 

 

ПодрЋчјЋ зЋ упрЋвувЋње со видови 

Во облЋстЋ нЋ гЋсоводниот коридор немЋ нЋзнЋчени подрЋчјЋ зЋ упрЋвувЋње со видови. 

 

ЗнЋчЋјни подрЋчјЋ зЋ рЋстенијЋ 

ТрЋсЋтЋ нЋ гЋсоводниот коридор минувЋ во непосреднЋ близинЋ нЋ ЗПР РЋечкЋ КлисурЋ. 

 

ЗнЋчЋјни подрЋчјЋ зЋ пеперутки 

Во облЋстЋ нЋ гЋсоводниот коридор немЋ нЋзнЋчени знЋчЋјни подрЋчјЋ зЋ пеперутки. 

 

ЗнЋчЋјни орнитолошки локЋлитети 

ГЋсоводниот коридор го пресекувЋ знЋчЋјниот орнитолошки локЋлитети (ЗОЛ) ПелЋгонијЋ. 
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СликЋ 1.18: КЋртЋ нЋ зЋштитени подрЋчјЋ и подрЋчјЋ предложени зЋ зЋштитЋ во облЋстЋ нЋ гЋсоводниот 

коридор 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СликЋ 1.19: КЋртЋ нЋ знЋчЋјни подрЋчјЋ  
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4.  ОЦЕНА НА ВЛИЈАНИЈАТА ВРЗ ЖИВОТНАТА СРЕДИНА 

ВлијЋнијЋ врз хЋбитЋтите, флорЋтЋ, гЋбите и фЋунЋтЋ 

ИдентификЋцијЋтЋ и проценкЋтЋ нЋ влијЋнијЋтЋ долж гЋсоводниот коридор беше извршенЋ 

врз основЋ нЋ сумирЋните влијЋнијЋ врз хЋбитЋтите и видовите (флорЋ, гЋби и фЋунЋтЋ) 

поврзЋни со нив. Тие можЋт дЋ се поделЋт нЋ влијЋнијЋ зЋ време нЋ изгрЋдбЋ и зЋ време нЋ 

користење. 

 

4.1.  ВлијЋнијЋ зЋ време нЋ изгрЋдбЋ нЋ гЋсоводот 

4.1.1. ВлијЋнијЋ врз шумските екосистеми и пЋсиштЋ 

ВлијЋнијЋтЋ врз хЋбитЋтите во текот нЋ изгрЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводот глЋвно се поврзЋни со 

деструкцијЋ нЋ хЋбитЋтите, користење и променЋ нЋ земјиштето, кЋко и фрЋгментЋцијЋ нЋ 

хЋбитЋтите. Голем дел од трЋсЋтЋ ќе поминувЋ низ подрЋчјЋтЋ со шуми или брдски 

пЋсиштЋ: 

 Добро рЋзвиени шуми со блЋгун и гЋбер; 

 Шуми од мЋкедонски дЋб; 

 ПредплЋнински букови шуми; 

 КрЋјречни појЋси од врби и тополи; и 

 Зони нЋ брдски пЋсиштЋ. 

 

Шумски екосистеми 

НЋјголем дел од зЋфЋтените шумските екосистеми ќе бидЋт нЋ неколку локЋлитети со 

шуми од блЋгун и гЋбер. ОвЋ е доминЋнтен хЋбитЋт кој ги одредувЋ кЋрЋктеристиките нЋ 

брдските шумски предели и е присутен долж гЋсоводниот коридор. НЋјзнЋчЋјните 

подрЋчјЋ со добро рЋзвиенЋ блЋгун-гЋберовЋ шумЋ се рЋспрострЋнети околу селЋтЋ РЋец и 

Кесендре (види кЋртЋ нЋ хЋбитЋти). Ксеротермофилните дЋбови шуми имЋЋт помЋло 

знЋчење и умеренЋ вЋжност во однос нЋ биодиверзитетот (присуство нЋ ретки, ендемични и 

зЋгрозени видови). ЧувствителностЋ нЋ овој шумски хЋбитЋт доЋдЋ од неговЋтЋ економскЋ 

вредност и улогЋ во зЋштитЋ од ерозијЋ. 

 

Шумите од мЋкедонски дЋб се едни од нЋјчувствителни хЋбитЋти долж гЋсоводниот 

коридор. Овој хЋбитЋт често се среќЋвЋ во центрЋлните и зЋпЋдните делови нЋ МЋкедонијЋ, 

но во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор зЋземЋ мЋлЋ површинЋ помеду селЋтЋ ТројЋци и 

ПлетвЋр (види кЋртЋ нЋ хЋбитЋти). ОвЋ е редок и знЋчЋен хЋбитЋт во ЕвропЋ (ЦентрЋлен 

БЋлкЋн, АпулиЋ во ИтЋлијЋ и ЗЋпЋднЋ ТурцијЋ). ЧувствителностЋ нЋ овој хЋбитЋт доЋдЋ 

порЋди присуството нЋ ретки, ендемични и зЋгрозени видови, економското знЋчење и 

превенцијЋтЋ од ерозијЋ. Конфликтот ќе биде голем во подрЋчјето кЋде гЋсоводот поминувЋ 

низ овие шуми. 

 

Буковите шумски хЋбитЋти се многу чувствителни нЋ уништувЋње и фрЋгментЋцијЋ. ОвЋ е 

вЋжен хЋбитЋт во ЕвропскЋтЋ перспективЋ (EУ HD Aнекс I хЋбитЋти). Буковите шуми се 

нЋодЋЋт во нЋјвисоките делови нЋ коридорот и се рЋзвивЋЋт сЋмо во околинЋтЋ нЋ превојот 
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ПлетвЋр нЋ околу 1000 метри нЋдморскЋ височинЋ (види кЋртЋ нЋ хЋбитЋти). Во овие шуми 

имЋ знЋчЋјни видови, но исто тЋкЋ имЋЋт и големо економско знЋчење, знЋчење во 

превенцијЋ нЋ ерозијЋ и зЋгЋдувЋње. Конфликтот ќе биде голем во подрЋчјето кЋде 

гЋсоводот поминувЋ низ овие шуми. 

 

КрЋјречните шуми од врби и тополи се многу ретки хЋбитЋти во ЕвропЋ, глЋвно порЋди 

мелиорЋцијЋтЋ и постЋвувЋњето кЋнЋли нЋ реките во минЋтото. Во МЋкедонијЋ исто тЋкЋ се 

редок хЋбитЋт, но во гЋсоводниот коридор имЋ повеќе добро сочувЋни зЋедници. Добро 

рЋзвиени појЋси од врби и тополи се присутни нЋ местото кЋде коридорот се сече со ЦрнЋ 

РекЋ, кЋко и долж нејзините притоки и кЋнЋлите во ПелЋгонискЋтЋ КотлинЋ (види кЋртЋ нЋ 

хЋбитЋти).  

 

Шумите од врби и тополи содржЋт знЋчЋен број нЋ ретки видови од МЋкедонијЋ и 

зЋгрозени европски видови. Исто тЋкЋ, имЋЋт знЋчење во превенцијЋтЋ од ерозијЋ и 

зЋгЋдувЋње. Овој хЋбитЋт е многу чувствителен нЋ кЋкво било влијЋние и претстЋвувЋ 

нЋјчувствителен хЋбитЋт во подрЋчјето нЋ гЋсоводниот коридор.  

 

Шумски стЋништЋ СтЋционЋжи 

ДолжинЋ  

нЋ потенц. 

искористен

Ћ шумЋ (m) 

Површи

нЋ (ha) 

Волумен 

нЋ дрвнЋ 

мЋсЋ* 

(m3/ha) 

Волумен 

нЋ 

потенц. 

исеченЋ 

дрвнЋ 

мЋсЋ (m3) 

БлЋгун-гЋберови 

шуми 

КМ 16+000 -

18+000 

КМ 28+000 -

29+000 

1000 

600 

1,0 

0,6 
87 139,2 

ДегрЋдирЋни 

блЋгун-гЋберови 

шуми 

КМ 14+500 - 

16+000 

КМ 18+000 -

28+000 

КМ 29+000 - 

31+000 

КМ 66+000 - 

66+500 

800 

5 000 

1000 

300 

0,8 

5,0 

1,0 

0,3 

20 142 

Шуми од 

мЋкедонски дЋб 

КМ 32+000 -

38+000 
2000 2,0 20 40 

ПредплЋнински 

букови шуми 

КМ 38+000 -

40+000 
800 0,8 233 186.4 

Борови нЋсЋди 

КМ 5+000 - 6+000 

КМ 45+000 -

47+500 

500 

1000 

05 

1,0 
130 195 

* Податоците за волуменот на дрвната маса во различни шумски екосистеми се земени од Brankovich et al. (2008) 

ТЋбелЋ 1.4: ВлијЋние нЋ изгрЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводот врз рЋзлични шумски стЋништЋ 
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Во тЋбелЋтЋ е прикЋжЋн степенот нЋ влијЋние врз шумските стЋништЋ и нивнЋтЋ 

дистрибуцијЋ долж гЋсоводниот коридор. Директното влијЋние врз шумите е пресметЋно 

врз основЋ нЋ волуменот нЋ исеченЋ дрвнЋ мЋсЋ. ВлијЋнијЋтЋ врз шумите ќе се 

мЋнифестирЋЋт со фрЋгментЋцијЋ и директно уништувЋње предизвикЋно од изгрЋдбЋтЋ нЋ 

пристЋпни пЋтиштЋ, кЋмпови нЋ рЋботници и пЋркирЋлиштЋ. ЗЋ време нЋ изгрЋдбЋтЋ ќе 

бидЋт исечени знЋчителни површини од добро сочувЋнЋ блЋгун-гЋберовЋ шумЋ. Соодветно 

нЋ тоЋ ќе биде уништен и дел од шумЋтЋ со мЋкедонски дЋб, буковЋ шумЋ, кЋко и 

фрЋгменти од дегрЋдирЋнЋтЋ блЋгун-гЋберовЋ шумЋ. 

 

Брдски пасишта 

Брдските пЋсиштЋ се чувствителен хЋбитЋт. Тие покривЋЋт големи површини, глЋвно во 

подрЋчјето со силно дегрЋдирЋнЋ блЋгун-гЋберовЋ шумЋ. Што се однесувЋ до биолошкЋтЋ 

рЋзновидност овој хЋбитЋтен тип, кЋко секундЋрнЋ формЋцијЋ, имЋ мЋло знЋчење и умеренЋ 

вЋжност. Брдските пЋсиштЋ зЋземЋЋт големи подрЋчјЋ во околинЋтЋ нЋ селЋтЋ МЋрул, 

Подмол, Мусинци, Путурус и други (види кЋртЋ нЋ хЋбитЋти). Овој тип хЋбитЋт е многу 

осетлив нЋ Ћнтропогените Ћктивности и не е многу знЋчЋен во однос нЋ превенцијЋтЋ од 

ерозијЋ, зЋгЋдувЋње и економско знЋчење. 

 

4.1.2. ВлијЋнијЋ врз реките и потоците 

Од изгрЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводот ќе имЋ рЋзлични посредни негЋтивни влијЋнијЋ нЋ следнивЋ 

водени екосистеми. НЋјголем дел од овие влијЋнијЋ доЋдЋЋт од зЋгЋдувЋњето нЋ водотеците 

(реки и повремени вдотеци). Тие се следниве: 

- Непосредно влијЋние од зЋгЋдувЋње нЋ хидробионтите од рЋботниците – цврсти и 

течни отпЋдоци и отпЋдни води (еутрофикЋцијЋ, променЋ нЋ состЋвот нЋ биоценозите 

– исчезнувЋње нЋ некои видови)  

- ЗЋгЋдувЋње од возилЋ и мЋшинеријЋ зЋ изгрaдбЋ, одредени мЋслЋ и лубрикЋнти – овЋ 

ќе резултирЋ со висок мортЋлитет нЋ хидробионтите 

- ИспуштЋње во подрЋчјЋтЋ нЋ изгрЋдбЋ – внес нЋ нутритиенти, зголеменЋ 

еутрофикЋцијЋ, недостЋток нЋ кiслород – овЋ може дЋ резултирЋ со промени нЋ 

биолошките зЋедници во водЋтЋ 

- Промени нЋ водните текови кЋко резултЋт нЋ испуштЋње нЋ мЋтеријЋли кои се 

користЋт во изгрЋдбЋтЋ или ископувЋње нЋ земјиштето, кЋмењЋ и кЋрпи; прекинувЋње 

нЋ водотекот – овЋ може дЋ резултирЋ со целосно уништувЋње нЋ хидробионтите. 

Сите реки и потоци (види кЋртЋ нЋ хЋбитЋти) ќе бидЋт зЋфЋтени, Ћ влијЋнијЋтЋ ќе бидЋт 

високи, но нЋјголем дел од нив се реверзибилни.  

  

4.1.3. ВлијЋнијЋ врз Ћнтропогените хЋбитЋти 

(РурЋлни нЋселби, Ћнтропогени структури, лозови нЋсЋди, овоштЋрници, полињЋ и ниви) 

 

Од Ћспект нЋ биолошкЋтЋ рЋзновидност не се очекувЋ знЋчЋјно влијЋние. Антропогените 

промени нЋ тревестите подрЋчјЋ (рудерЋлните тревести зЋедници, нЋшуштените ниви и 

др.) не се многу знЋчЋјни и не се очекувЋЋт посебни негЋтивни влијЋнијЋ. 
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 4.1.4. ВлијЋнијЋ врз флорЋтЋ, гЋбите и фЋунЋтЋ 

Во текот нЋ изгрЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводот ќе бидЋт уништени неколку стеблЋ нЋ мЋкедонски дЋб 

што ќе имЋ одредено влијЋние врз подрЋчјето нЋ неговЋтЋ дистрибуцијЋ. ТоЋ ќе имЋ 

кумулЋтивен ефект нЋ пределните кЋрЋктеристики. Исто тЋкЋ, ќе бидЋт уништени и некои 

други ретки видови рЋстенијЋ, но не се очекувЋ знЋчително уништувЋње нЋ нивните 

популЋции. 

 

Во текот нЋ изгрЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводот не се очекувЋ знЋчително влијЋние врз фЋунЋтЋ нЋ 

без’рбетниците. НЋјвЋжните влијЋнијЋ врз инсектите доЋдЋЋт од дегрЋдЋцијЋтЋ/ 

деструкцијЋтЋ/фрЋгментЋцијЋтЋ нЋ нивните хЋбитЋти или влијЋнијЋ врз нивните рЋстенијЋ – 

домЋќини. ИзгрЋдбЋтЋ нЋ гЋсоводот ќе предизвикЋ прекин во циклусот нЋ гнездење нЋ 

птиците, посебно нЋ видовите од дЋбовите и буковите шуми, кЋде имЋ знЋчителен број 

видови со неповолен стЋтус зЋ зЋчувувЋње. Истото се однесувЋ и нЋ обрЋботливите 

површини и крЋјречните подрЋчјЋ. НЋјзЋсегнЋти од фрЋгментЋцијЋ или од непосредно 

губење нЋ хЋбитЋтот ќе бидЋт глЋвно претстЋвници од врЋпчевидните птици (стрЋчињЋ, 

дроздови, грмушЋрки, врЋпчињЋ, чинки).  

 

4.2. ВлијЋнијЋ во текот нЋ функционирЋњето нЋ гЋсоводот 

Во текот нЋ функционирЋњето нЋ гЋсоводот не се очекувЋЋт знЋчЋјни влијЋнијЋ врз 

хЋбитЋтите, флорЋтЋ, фунгијЋтЋ и фЋунЋтЋ. 

 

5. Мерки зЋ ублЋжувЋње нЋ животнЋтЋ срединЋ (хЋбитЋти, флорЋ и фЋунЋ) 

5.1. Мерки зЋ време нЋ изгрЋдбЋтЋ 

Во текот долж целиот гЋсоводен коридор кЋко генерЋлни мерки требЋ дЋ се применЋт 

следниве: 

- ДЋ се одбегнувЋ привремено зЋземЋње и/или деструкцијЋ нЋ соседните површини. 

При употребЋ нЋ површините кои не се вклучени во проектниот концепт морЋ дЋ 

постои претходно одобрение од сопственикот или друг тип нЋ дозволЋ. 

- МестЋтЋ зЋ склЋдирЋње нЋ супстЋнци штетни зЋ водЋтЋ дЋ се сведе нЋ минимум. 

Неопходно е оргЋнизирЋње нЋ соодветно рЋкувЋње и склЋдирЋње. 

- ДЋ се обезбеди постојЋно присуство нЋ противпожЋрно возило во случЋј нЋ пожЋри и 

незгоди. 

- ТребЋ дЋ се одбегнувЋ постЋвувЋње нЋ кЋмпови нЋ ЋлувијЋлни терени порЋди високите 

нивоЋ нЋ подземнЋ водЋ и можностЋ зЋ нејзино зЋгЋдувЋње. 

- По зЋвршувЋње нЋ грЋдежните рЋботи доколку немЋ потребЋ од користење нЋ 

рЋботните кЋмпови потребно е нивно демонтирЋње, Ћ потоЋ реинтегрирЋње нЋ 

местото со околнЋтЋ животнЋ срединЋ зЋ што се потребни одредени биотехнички 

Ћктивности. 
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ПокрЋј генерЋлните мерки зЋ ублЋжувЋње кои се однесувЋЋт нЋ целиот коридорот се 

препорЋчувЋЋт и специфични мерки зЋ некои знЋчЋјни хЋбитЋти, локЋлитети и предели: 

 ДЋ немЋ пристЋпни пЋтиштЋ кои ќе минувЋЋт низ следниве хЋбитЋти: 

- шуми од мЋкедонски дЋб 

- крЋјречни појЋси од врби и тополи 

- букови шуми 

- нЋд или низ реките и потоците 

 

 ПостојЋнЋ или повременЋ супервизијЋ од експерт (еколог или биолог) се препорЋчувЋ 

зЋ следниве хЋбитЋти: 

- шуми од мЋкедонски дЋб 

- крЋјречни појЋси од врби и тополи 

- букови шуми 

- реки и потоци 

 

 ОтпЋдниот мЋтеријЋл (бетон, железо, кЋмењЋ и друго) кој е случЋјно депонирЋн требЋ 

веднЋш дЋ се отстрЋни од следниве хЋбитЋти: 

- шуми од мЋкедонски дЋб 

- крЋјречни појЋси од врби и тополи 

- букови шуми 

- реки и потоци 

 

 Сите местЋ кои ќе се користЋт кЋко привремени депозити зЋ грЋдежен мЋтеријЋл и 

суровини требЋ претходно дЋ бидЋт посочени од изведувЋчот со цел дЋ се избегне 

можното негЋтивно влијЋние врз животнЋтЋ срединЋ. Следниве хЋбитЋти не требЋ дЋ 

се користЋт кЋко депозити зЋ суровини: 

- шуми од мЋкедонски дЋб 

- крЋјречни појЋси од врби и тополи 

- букови шуми 

- реки и потоци 

 

 ДЋ се одбегнувЋ постЋвувЋње нЋ рЋботнички кЋмпови и пЋркови зЋ мехЋнизЋцијЋ нЋ 

следниве хЋбитЋти: 

- шуми од мЋкедонски дЋб 

- крЋјречни појЋси од врби и тополи 

- букови шуми 

- реки и потоци 

 

 КЋко локЋции зЋ позЋјмиштЋ нЋ мЋтеријЋл требЋ дЋ се избегнувЋЋт нЋведените 

стЋништЋ. Овие локЋции требЋ дЋ бидЋт однЋпред одредени со цел дЋ се нЋмЋли 

влијЋнието врз биодиверзитетот. Не е дозволено користење нЋ суровини од следниве 

хЋбитЋти: 
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- ЋлувијЋлни депозити (песок и чЋкЋл) 

- реки и потоци (песок и чЋкЋл) 

- сите типови нЋ шуми (со исклучок нЋ дегрЋдирЋните шуми) 

 

 Мерки зЋ ублЋжувЋње нЋ влијЋнието врз шумите. ЗЋ дЋ се покрие негЋтивното 

влијЋние од губитокот нЋ шумЋ неопходно е дЋ се изврши пошумувЋње со Ћвтохтони 

видови нЋ дрвјЋ и грмушки, кЋрЋктеристични зЋ подрЋчјето (мЋкедонски дЋб, блЋгун, 

букЋ, гЋбер, јЋсен итн.). ДетЋлниот изглед и локЋциите зЋ пошумувЋње требЋ дЋ се 

елЋборирЋЋт во сорЋботкЋ со јЋвното претпријЋтие „МЋкедонски шуми“. 

 

Шумски стЋништЋ 

Волумен нЋ 

потенц. 

исеченЋ дрвнЋ 

мЋсЋ (m3) 

ЦенЋ*  

(Euro) 

ВкупнЋ 

вредност 

(Euro) 

БлЋгун-гЋберови шуми 139,2 50 6960 

ДегрЋдирЋни блЋгун-гЋберови 

шуми 
142 30 4260 

Шуми од мЋкедонски дЋб 40 50 2000 

ПредплЋнински букови шуми 186.4 45 8388 

Борови нЋсЋди 195 65 12675 

Вкупно 702.6  34283 

* Просечна вредност на дрвото за огрев во Македонија. Некои од цените се земени приближно. 

 

ТЋбелЋ 1.5: ПЋзЋрнЋ ценЋ нЋ дрвнЋтЋ мЋсЋ отстрЋнетЋ зЋ време нЋ изгрЋдбЋтЋ нЋ ЋвтопЋтот 

 

 ОтстрЋнувЋњето нЋ грмушки и дрвјЋ требЋ дЋ се врши во зимЋ, вон периодот зЋ 

гнездење нЋ птиците, кој е помеду 1ви мЋрт и 30ти септември, особено во ритчестите 

подрЋчјЋ. По зЋвршувЋње нЋ рЋботите, требЋ дЋ се рестЋврирЋЋт биотопите кои биле 

изложени нЋ влијЋнијЋ. 

 

 Мерки зЋ ублЋжувЋње нЋ реките и потоците. ВлијЋнијЋтЋ требЋ дЋ се минимизирЋЋт 

преку преземЋње нЋ следниве мерки: 

- СклЋдиштЋ нЋ грЋдежни мЋтеријЋли или ископЋнЋ почвЋ требЋ дЋ се лоцирЋЋт 

подЋлеку од површинЋтЋ нЋ водотеците и дренЋжите;  

- Доколку при ископувЋњето е потребно пренЋсочувЋње нЋ водотеците, истото 

требЋ дЋ биде што поблиску до природниот водотек.  

- РЋботењето со мЋлтер (бетон) во непосреднЋ близинЋ нЋ водотеците требЋ дЋ 

биде контролирЋно зЋ дЋ се нЋмЋли опЋсностЋ од испуштЋње нЋ влЋжен цемент 

во водЋтЋ;  

- Сите пристЋпни пЋтиштЋ, стовЋриштЋ и пЋркинзи зЋ мехЋнизЋцијЋ требЋ дЋ се 

одржувЋЋт чисти и уредни зЋ дЋ се спречи зголемено излевЋње нЋ мЋслЋ и 

нечистотии во водотеците или дренЋжите зЋ време нЋ силни дождови;  

- ЗЋштитЋ нЋ природните реки или потоци и нивнЋтЋ крЋјбрежнЋ вегетЋцијЋ во 

целЋтЋ истрЋжувЋнЋ облЋст; потребно е дЋ се избегнувЋ отстрЋнувЋње нЋ 
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вегетЋцијЋтЋ крЋј реките и потоците со цел дЋ се обезбеди нивно 

сЋмопрочистувЋње 

 

 Мерки зЋ другите хЋбитЋти. Освен претходно нЋведените препорЋчЋни генерЋлни 

мерки, зЋ другите хЋбитЋти не се предвидени дополнителни мерки. 

 

5.2.  Мерки зЋ време нЋ користење 

Не се потребни специфични мерки. 
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ДОДАТОК I (ФЛОРА) 
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Acer monspessulanum X X                           

Achillea compacta                         X     

Actaea spicata        X                       

Adiantum capillus-veneris        X X       X             

Adonis flamea                          X X X 

Aegilops triaristata           X                   

Agrimonia eupatoria                          X     

Agrostemma githago               X         X X X 

Ailanthus altissima                        X       

Ajuga laxmanii   X                           

Alisma plantago-aquatica                 X             

Alnus glutinosa              X X               

Alyssum minutum                         X   X 

Amorpha fruticosa          X                     

Anagalis arvensis                          X     

Andropogon ischaemum            X                   

Angelica palustris                          X     

Anthemis arvensis                          X     

Anthemis ruthenica           X                   

Anthriscus sylvestris                          X     

Aphanes arvensis           X                   

Arctium lappa                         X     

Aremonia agrimonoides      X                   X     

Asarum europeaum        X                       

Asplenium adiantum-nigrum        X X                     

Asplenium ruta-muraria              X                 

Astragalus onobrychis           X                   

Atrichum undulatum (Moss)           X                   
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Betula pendula       X                       

Brachipodium distachyon           X                   

Brachitecium velutinum (Moss)       X                       

Bromus spp.                         X     

Bromus squarrosus           X                   

Bromus squarrosus           X                   

Bryionia alba              X X X             

Bunias erucago            X                   

Caltha palustris                X X             

Capsella bursa-pastoris  X X X         X   X X X X X X 

Carex halleriana X X                           

Carex vulpina         X                     

Carlina corymbosa                         X   X 

Carlina graeca           X                   

Carpinus orientalis X X X                         

Centaurea mycranthos           X                   

Centaurea tymphaea           X                   

Cerastium pumilum           X                   

Ceterach officinarum              X                 

Chelidonium majus X X X   X               X     

Chondrilla juncea           X                   

Chrysopogon grillus            X                   

Cichorium intybus                         X     

Cirsium spp.           X             X     

Clematis vitacella  X X     X                     

Clematis vitalba         X   X X X X X X       

Colutea arborescens X X                           

Consolida regalis  X X     X         X   X X   X 

Convolvulus canthabricus           X                   

Cornus mas  X X     X         X X         

Cornus sanguinea          X   X X               

Coronilla emeroides X X                           

Corylus avellana       X                       

Crataegus monogyna     X                 X       

Crepis setosa                         X X   

Crocus veluchensis      X                         

Cyclamen neapolitanum X X   X                       

Cynodon dactilon                         X     

Cynodon dactilon                         X X X 

Cytisus nigricans        X                       

Danaa cornubiensis     X X                       

Datura stramonium                         X     

Daucus carota                          X     

Delphinium peregrinum  X X     X         X     X     

Dianthus armeria                         X X X 

Dicranum scoparium (Moss)       X                       

Dryopteris felix-mas        X X                     

Echinops ritro            X                   

Echinops ritro            X                   

Echinops sphaerocephalus            X                   

Erodium cicutarium                         X X   
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Eryngium campestre            X                   

Erysimum diffusum           X                   

Euphorbia cyparissias                          X     

Euphorbia helioscopia  X X X             X X X X X X 

Euphorbia myrsinites  X X           X         X     

Evonimus verrucosa               X               

Evonymus europaeus        X                       

Evonymus latifolius        X X                     

Fagus silvatica       X                       

Festuca heterophylla       X                       

Festuca pseudovina           X                   

Filago germanica           X                   

Filago minima           X                   

Fragaria vesca  X X                           

Fraxinus ornus X X X                         

Fumaria officinalis  X X X             X X X X X X 

Galium divaricatum           X                   

Galium tenuissinum           X                   

Haynaldia vilosa           X                   

Hedera helix              X X               

Helleborus odorus        X                       

Herniaria incana                         X   X 

Hordeum caput-medusae            X                   

Hordeum vulgare                          X     

Humulus lupulus             X X X             

Hyosciamus niger                         X     

Hypericum perforatum  X X X   X         X X X X     

Hypericum rumelicum           X                   

Hypnum cupressiforme (мов)       X                       

Hypochoeris cretensis           X                   

Inula salicina     X                         

Juglans regia                   X   X       

Juniperus communis        X                       

Juniperus oxycedrus  X X                           

Knautia orientalis   X                           

Lathyrus inermis     X                         

Lathyrus niger                               

Lathyrus venetus      X X                 X     

Lepidium campestre                        X X     

Lepidium ruderale                        X X X X 

Lolium spp.                         X     

Luzula silvatica        X                       

Lychnis coronaria               X         X   X 

Lycopus europaeus                 X             

Mallus silvestris                       X       

Malva sylvestris                            X   

Marrubium peregrinum           X                   

Medicago minima                          X     

Medicago orbicularis                         X X   

Medicago rigidula            X                   

Melica uniflora                         X     

Melilotus alba                          X     
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Melilotus officinalis                          X     

Mentha longifolia                 X             

Minuartia glomerata   X                           

Morus alba                       X       

Morus nigra                       X       

Myosotis scorpioides             X X X             

Myriophyllum spicatum             X X               

Nigella damascena  X X     X                     

Onopordon sp.                         X     

Ornithogalum comosum           X                   

Ostrya carpinifolia        X                       

Paliurus spina-christi   X                           

Papaver rhoeas  X X     X               X X X 

Petrorhagia prolifera           X                   

Petrorhagia saxifraga           X                   

Phragmites australis                 X             

Plantago lanceolata                         X X X 

Plumbago europaea           X                   

Poa nemoralis       X                       

Poa palustris         X                     

Poa trivialis         X                     

Polygonum hidropiper         X   X X X             

Polygonum lapatifolium         X                     

Polypodium vulgare        X X   X                 

Polystichum aculeatum        X     X                 

Polytrichum commune (Moss)         X                     

Populus alba         X                     

Populus 'italica'                       X       

Populus nigra         X                     

Populus tremula          X                     

Populus X canadensis                       X       

Potentila laciniosa           X                   

Potentila reptans  X X                     X X X 

Potentilla hirta           X                   

Prunus avium      X                 X       

Prunus spinosa  X X           X   X     X     

Prunus cerasifera                    X   X       

Prunus spinosa   X                   X       

Psilurus aristatus           X                   

Pteridium aquilinum       X         X             

Pyrus amygdaliformis   X                   X       

Pyrus pyraster                       X       

Quercus cerris     X                         

Quercus frainetto     X                         

Quercus petraea       X                       

Quercus pubescens X X X                         

Quercus virgiliana     X                         

Ranunculus arvensis          X               X     

Ranunculus ficaria              X X X             

Ranunculus repens          X               X     

Ranunculus trichophyllus             X X               

Reseda lutea                        X X     
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Rhamnus frangula         X                     

Rhamnus rhodopaea X X                           

Robinia pseudoacacia                       X       

Rosa arvensis  X X                           

Rosa canina                       X       

Rosa galica     X                         

Rubus idaeus  X X                           

Rubus spp.                        X       

Rumex acetosa                        X X     

Rumex cristatus                 X             

Rumex sanguineum         X                     

Salix alba         X                     

Salix amplexicaulis         X                     

Salix fragilis         X                     

Salix triandra         X                     

Sambucus nigra         X                     

Sanguisorba minor                          X X X 

Scandix pecten-veneris                          X     

Schistidium apocarpum (Moss)                               

Scilla bifolia X X                           

Scirpus lacustris          X                     

Scleranthus annuus                         X X   

Scleranthus perennis           X                   

Sherardia arvensis                         X X X 

Silene conica X X                   X X     

Silene italica  X X                     X   X 

Sorbus torminalis       X                       

Stelaria aquatica                 X             

Stellaria holostea       X                       

Stellaria media          X X       X X X X X X 

Stipa aristella           X                   

Thesium arvense                          X     

Thymus hirsutus           X                   

Thymus tosevii           X                   

Trifolium angustifolium           X                   

Trifolium cherlery           X                   

Trifolium echinatum           X                   

Trifolium physodes           X                   

Trifolium pignantii     X                         

Trifolium retusum                         X X X 

Trifolium striatum           X                   

Trifolium subterraneum                         X X   

Trifolium leucanthum           X                   

Tryfolium smirnaeum           X                   

Tunica illyrica   X                           

Ulmus minor X X X                 X       

Urtica dioica                         X X X 

Urtica urens                         X X X 

Ventenata dubia           X                   

Veronica anagalis-aquatica         X       X             

Veronica arvensis                         X   X 

Veronica beccabunga                 X             
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Viburnum opulus         X                     

Vicia cracca  X                       X     

Vicia villosa  X X                     X     

Viola odorata  X X X X   X                   

Vulpia ciliata           X                   

Vulpia myurus           X                   

Xantium spinosum                         X     

Xeranthemum annuum           X                   

Xerathemum annuum            X                   



 

СтудијЋ зЋ ОВЖС нЋ проектот зЋ мЋгистрЋлен гЋсовод, делницЋ 2- јЋзол КЋвЋдЋрци- БитолЋ                    

186 
 

We are evolving your ideas… 

ДОДАТОК II (ГАБИ) 

ЛистЋ нЋ видови гЋби 
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Agaricus arvensis Sch.   X       X           X     

Agaricus campestris L.: Fr.   X       X                 

Agaricus silvicola (Vitt.) Sacc.     X X                     

Agrocybe aegerita (Brig) Fayod.         X           X X     

Amanita caesarea (Scop.: Fr.) Pers. X X X                       

Amanita citrina (Schff.) S.F. Gray       X                     

Amanita pantherina (D.C.: Fr.) Krombh.     X X X                   

Amanita phalloides Link : Fr. X X X X                     

Amanita rubescens Pers.: Fr. X X X X                     

Amanita vaginata (Bull.: Fr.) Vitt.      X X X         X         

Apoxona nitida (Dicks.) Pers.     X                       

Armillaria mellea (Vahl) P. Kumm.       X X         X         

Astraeus hygrometricus (Pers.) Morgan   X       X                 

Auricularia auricula judae (Fr.) Quél.       X             X X     

Auricularia mesenterica (Dicks.) Pers. X       X           X       

Auriscalpium vulgare Gray                   X         

Bertia moriformis (Tope.: Fr.) Mot.       X                     

Bisporella citrina (Batsch) Korf & S. E. Carp       X                     

Bjercandera adusta (Willd.) P. Karst.       X                     

Bolbitius vitellinus (Pers.) Fr.   X       X           X     

Boletus aereus Bull. X X X                       

Boletus aestivalis Paulet: Fr. X X X X                     

Boletus erythropus Fr.       X                     

Boletus luridus Schff. ex Fr.       X                     

Boletus queletii Schulzer X X X X X                   

Bovista plumbea Pers.           X                 

Calvatia utriformis (Bull.: Pers.) Jaap.           X                 

Cantharellus cibarius (Fr.: Fr.) Fr.       X                     
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Ceratiomyxa fruticulosa (O.F. Müll.) T. Macbr.       X                     

Cerrena unicolor (Bull.) Murrill X X X X X                   

Chroogomphus rutilus (Schaeff. : Fr.) O. K. 

Mill. 

                  X         

Clitocybe gibba (Pers. ex Fr.) Kummer X   X                       

Clitocybe nebularis (Batsch) Quél.       X                     

Clitocybe odora (Bull. ex Fr.) Quél.       X                     

Coprinus atramentarius (Bull.: Fr.) Fr.         X             X     

Coprinus comatus (O. F. Mьll.) Gray         X             X     

Coprinus micaceus (Bull.) Fr.       X X                   

Craterellus cornucopioides (L.) Pers. X X X                       

Crepidotus mollis (Bull.: Fr.) Kummer       X X                   

Crucibulum laeve (Huds.) Kambly         X                   

Cyathus striatus (Huds.) Willd.       X X                   

Dacrymyces stillatus Nees : Fr.     X X                     

Daedalea quercina (L.) Pers. X                           

Daedaleopsis confragosa (Bolton) J. Schrцt.         X                   

Datronia mollis (Sommerf.) Donk       X                     

Diatrype disciformis (Hoffm.: Fr.) Fr. X     X                     

Diatrype stigma (Hoffm.: Fr.) Fr. X   X X                     

Dichomitus campestris (Quél.) Domanski & 

Orlicz 

X                           

Entoloma sericeum (Bull.) Fr.           X                 

Exidia glandulosa (Bull.) Fr.         X                   

Exidia truncata Fr. X X X                       

Fistulina hepatica (Schaeff. : Fr.) With.     X                       

Fomes fomentarius (L.: Fr.) Kickx       X X                   

Fomitopsis pinicola (Sw.) P. Karst.                   X         

Fuligo septica (L.) F. H. Wigg.         X                   

Galerina marginata (Fr. ) Kuhn.                   X         

Ganoderma applanatum (Pers.) Pat.       X X                   

Geastrum striatum Quél.         X                   

Hapalopilus nidulans (Fr.) P. Karst. X                           

Hebeloma sinapizans (Fr.) Sacc. X   X X                     

Helvella leucomelaena (Pers.) Nannf.                   X         

Heterobasidion annosum (Fr.) Bref.                   X         

Humaria hemisphaerica (F. H. Wigg.) Fuckel         X                   

Hydnum repandum L. ex. Fr.       X                     

Hygrocybe conica (Scop) P. Kumm.   X       X           X     

Hygrophorus chrysodon (Batsch.) Fr.       X                     

Hymenochaete rubiginosa (Dicks.: Fr.) Lév. X   X                       

Hyphoderma praetermissum (P. Karst.) Erikss. 

& Strid 

X X                         

Hyphoderma sambuci (Pers.) Jülich         X             X     

Hyphodontia arguta (Fr.) J. Erikss.       X X             X     

Hyphodontia crustosa (Pers.) J. Erikss. X X X X X                   

Hyphodontia pallidula (Bres.) J. Erikss.                   X         

Hypholoma fasciculare (Huds. ex Fr.) Kummer     X X                     

Hypoxylon fragiforme (Pers.) J. Kickx        X                     

Hypoxylon fuscum (Pers. ex Fr.) Fr. X X X                       

Irpex lacteus (Fr.:Fr.) Fr. X X                         

Laccaria laccata (Scop.) Fr.       X           X         
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Lactarius blennius (Fr.) Fr.       X                     

Lactarius deliciosus (L. ex Fr.) S.F.Gray                   X         

Lactarius piperatus (L.) Pers.     X X                     

Laetiporus sulphureus (Bull.: Fr.) Murr.         X                   

Leccinum carpini (Scultzer) M.M. Moser ex D. 

A. Reid 

X X                         

Leccinum scabrum (Bull.: Fr.) Gray       X                     

Lentinus tigrinus (Bull.) Fr.         X                   

Lenzites betulina (L. ex Fr.) Fr.       X X                   

Lenzites warnieri Dur. & Mont.         X                   

Lepiota cristata (Bolton: Fr.) P. Kumm.       X                     

Lepista nuda (Bull. ex Fr.) Cooke       X                     

Lycogala epidendrum (J. C. Buxb. ex L.) Fr.     X X           X   X     

Lycoperdon perlatum Pers.     X X                     

Lycoperdon pyriforme Pers.       X                     

Macrolepiota procera (Scop.: Fr.) Singer                       X     

Marasmius alliaceus (Jacq. ex Fr.) Fr.       X                     

Marasmius oreades (Bolton) Fr.   X       X                 

Meruliopsis taxicola (Pers.) Bondartsev                   X         

Morchella conica Pers.                   X         

Mycena pura (Fr. ex Fr.) Kummer       X                     

Mycena renati Quél.       X                     

Mycena rosea (Schumach.) Gramberg       X           X         

Myriostoma coliforme (Dicks.) Corda         X                   

Omphalina pyxidata (Bull.) Quél.           X                 

Omphalotus olearius (D.C.: Fr.) Sing. X                           

Oudemansiella mucida (Schrad.) Höhn.       X                     

Panellus stypticus (Bull. ex Fr.) Karst. X   X X                     

Panus tigrinus (Bull.:Fr.) Sing.         X                   

Peniophora incarnata (Pers.) P. Karst.         X           X X     

Peniophora junipericola J. Erikss.   X                         

Peniophora pini (Fr.) Boid.                   X         

Peniophora quercina (Pers.) Cooke X X X                       

Phallus impudicus L.       X                     

Phanerochaete laevis (Fr.) J. Erikss. & Ryvarden X X                         

Phanerochaete velutina (DC.) Parmasto       X                     

Phellinus igniarius (L. : Fr.) Quél. s.l.         X                   

Phellinus pini (Thore ex Fr.) Pilat                   X         

Phellinus pomaceus (Pers.) Maire                     X X     

Phellinus torulosus (Pers.) Bourd. & Galz. X X                         

Phellinus tremulae (Bond.) Bond. & Sing.         X                   

Piptoporus betulinus (Bull.) P. Karst.       X                     

Pleurotus eryngii (DC: Fr.) Quél.           X                 

Pleurotus ostreatus (Jacq.) P. Kumm.       X X                   

Pluteus salicinus (Pers.) P. Kumm.       X X                   

Polyporus squamosus Huds. : Fr.         X X                 

Polyporus varius Fr.       X                     

Psathyrella candolleana (Fr.) Maire         X           X X     

Psilocybe rhombispora (Britzelm.) Sacc.       X                     

Puccinia clematidicola F.L. Tai         X                   

Pycnoporus cinnabarinus (Jacq. : Fr.) P.Karst.     X X                     

Radulomyces molaris (Chaill.: Fr.) M.P.Chist. X   X                       
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Resinicium bicolor (Fr.) Parm.                   X         

Rhodocollybia butyracea (Bull.) Antonin & 

Noordel. 

    X X                     

Rhytisma acerinum (Pers.: St.Am.) Fr.     X                       

Russula cyanoxantha (Schaeff.) Fr.       X                     

Schizophyllum commune Fr.: Fr. X     X X         X X X     

Schizopora paradoxa (Schrad.) Donk       X                     

Scleroderma verrucosum (Bull.) Pers.         X                   

Steccherinum fimbriatum (Pers.:Fr.) John 

Erikss. 

      X                     

Steccherinum ochraceum (Pers.) Gray X   X                       

Stereum gausapatum (Fr.) Fr.         X                   

Stereum hirsutum (Willd.: Fr.) S. F. Gray X X X X X         X X X     

Stereum rugosum Pers.       X                     

Stereum sanguinolentum (Alb. & Schw. : Fr.) Fr                   X         

Stropharia coronilla (Bull.: Fr.) Quél.   X       X           X     

Suillus fluryi Huijsman                   X         

Suillus granulatus (L.: Fr.) Snell                   X         

Tapesia fusca (Pers.: Mérat) Fuck.       X                     

Thelephora terrestris Ehrh.                   X         

Trametes gibbosa (Pers. : Fr.) Fr.       X                     

Trametes hirsuta (Wulf. : Fr.) Pilat X   X X                     

Trametes ochracea (Pers.) Gilb. & Ryv.         X                   

Trametes pubescens (Schum.: Fr.) Pilat         X                   

Trametes versicolor (L.: Fr.) Pilat X X X X                     

Trechispora farinacea (Fr.) Liberta X     X X                   

Tremella mesenterica Retz.: Fr.         X           X X     

Trichaptum fuscoviolaceum (Ehrenb.) Ryvarden                   X         

Tricholoma terreum (Schaeff.: Fr.) P. Kumm.                   X         

Tubulicrinis glebulosus (Bres.) Donk                   X         

Tulostoma brumale Pers.           X                 

Ustulina deusta (Fr.) Peterak       X                     

Vascellum pratense (Pers.) Kreisel           X                 

Vuilleminia comedens (Nees) Maire X X X                       

Vuilleminia coryli Boid.,Lanq. & Gilles X                           

Xerocomus chrysenteron (Bull.) Quél. X   X X                     

Xerula radicata (Relhan) Dorfelt       X                     

Xylaria hypoxylon (L.) Dumortier       X             X       
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ДОДАТОК III (‘РБЕТНИЦИ) 
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Lissotriton vulgaris x x x x x                     

Salamandra salamandra x x x x x                     

Bombina.variegata  x x x x x   x   x             

Rana graeca  x x x x x   x x               

Pelophylax ridibundus  x x x x x     x x         x   

Rana dalmatina x x x                         

Bufo bufo  x x x x x x     x x     x x x 

Pseudepidalea viridis  x x x x x x x   x x     x x x 

Hilla arborea  x x x x x x     x       x x   
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Влечуги 
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Eurotestudo hermanni  x x x   x x             x   x 

Testudo graeca  x x x   x                     

Anguis fragilis  x x x x x                     

Ablepharus kitaibelii  x x x                         

Podarcis muralis      x x   x         x   x   x 

Podarcis erhardii  x x x   x x         x   x   x 

Podarcis taurica     x     x             x   x 

Lacerta viridis  x x x   x x         x   x x x 

Lacerta trilineata x x x   x x         x   x x x 

Platyceps najadum            x             x   x 

Zamenis longissimus  x x   x x           x     x   

Elaphe quatuorlineata            x             x   x 

Coronella austriaca                                

Dolichophis caspius            x         x   x x x 

Natrix natrix        x x   x x x             

Natrix tessellata          x   x   x             

Vipera ammodytes  x x   x x x         x   x x x 
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 Птици 

 ХЋбитЋт 
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1 (Phalacrocorax carbo)             m               

2 (Ixobrichus minutus)             b b             

3 (Egretta garzetta)             m m             

4 Casmerodius albus             m m             

5 Ardea cinerea             f f             

6 (Ardea purpurea)             m m             

7 Ciconia ciconia             f f           f 

8 Ciconia nigra             f f             

9 Anas plathyrhynchos             m m             

1

0 

(Anas querquedula)             m               

1

1 

Pernis apivorus b   b b                     

1

2 

(Neophron percnopterus)           f                 

1

3 

Gyps fulvus           f                 

1

4 

Circaetus gallicus   b       f                 

1

5 

(Circus cyaneus)           m               m 

1

6 

Circus pygargus           b               f 

1

7 

Accipiter gentilis r   r             r     f   

1

8 

Accipiter nisus r   r r           r     f   

1

9 

Buteo buteo r   r r r f       r     f   

2

0 

Buteo rufinus           f                 
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2

1 

Aquila heliaca           f               f 

2

2 

Falco tinnunculus         r f             f f 

2

3 

Falco vespertinus           m                 

2

4 

Falco subbuteo b   b   b f             f   

2

5 

Falco biarmicus           f                 

2

6 

Falco peregrinus           f                 

2

7 

Alectoris graeca                             

2

8 

Perdix perdix           r               r 

2

9 

Coturnix coturnix           b               b 

3

0 

(Rallus aquaticus)         b                   

3

1 

Burhinus oedicnemus           b               b 

3

5 

(Gallinago gallinago)               w             

3

8 

Columba livia           f             f   

3

9 

Columba oenas r   r r                     

4

0 

Columba palumbus r   r r r f                 

4

2 

Streptopelia turtur b b b   b               b   

4

3 

Cuculus canorus b b b b b         b     b   

4

5 

Otus scops b   b b b         b         

4

8 

Strix aluco r   r r                     

4

9 

Asio otus r r r   r                   

5

0 

Caprimulgus europaeus b b b b                     

5

2 

Alcedo atthis             b               

5

3 

Merops apiaster           f             b   

5

4 

Coracias garrulus         b f                 

5

5 

Upupa epops b b b   b f             b   

5

6 

Jynx torquilla b b b                       

5 Picus canus r   r                       
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7 

5

8 

Picus viridis r r r   r                   

5

9 

Dryocopus martius r   r r                     

6

0 

Dendrocopos major r r r r r                   

6

1 

Dendrocopos syriacus r r r   r               b   

6

2 

Dendrocopos medius r   r r r                   

6

3 

Dendrocopos minor r r r r r                   

6

4 

Melanocorypha calandra           b               b 

6

5 

Calandrella brachydactyla           b               b 

6

6 

Galerida cristata           r             r r 

6

7 

Lullula arborea   r                     r   

6

8 

Alauda arvensis           b               b 

7

3 

Anthus campestris           b               b 

7

4 

Anthus trivialis b   b b                     

7

5 

(Anthus pratensis)           m                 

7

6 

Anthus spinoletta                             

7

7 

Motacilla flava           b               b 

8

0 

Cinclus cinclus             w               

8

1 

Troglodytes troglodytes r r r r r         r         

8

2 

Prunella modularis w w w b w               w   

8

3 

Erithacus rubecula r r r r r         r     b   

8

4 

Luscinia megarhynchos b b b   b               b   

8

5 

Phoenicurus ochruros                             

8

6 

Phoenicurus phoenicurus  b   b b                     

8

7 

Saxicola rubetra           m                 

8

8 

Saxicola torquata           b                 

8

9 

Oenanthe oenanthe           b             b b 
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9

0 

Oenanthe hispanica                         b   

9

3 

Turdus merula r r r r r               b   

9

4 

Turdus pilaris w w w   w               w   

9

5 

Turdus philomelos r   r r                     

9

6 

Turdus iliacus w w w   w               w   

9

7 

Turdus viscivorus r r r r r               b   

9

8 

Cettia cetti         r                   

9

9 

Acrocephalus 

schoenobaenus 

        b                   

1

0

0 

Acrocephalus palustris         b                   

1

0

1 

Acrocephalus 

arundinaceus 

              b             

1

0

2 

Hippolais pallida   b     b               b   

1

0

3 

Hippolais olivetorum                             

1

0

4 

Hippolais icterina   m     m               m   

1

0

5 

Sylvia cantillans   b                         

1

0

6 

Sylvia hortensis   b                         

1

0

7 

Sylvia nisoria   b                         

1

0

8 

Sylvia curruca b b b b                 b   

1

0

9 

Sylvia communis b b b b b               b   

1

1

0 

Sylvia atricapilla b b b b b         b     b   

1

1

1 

Phylloscopus bonelli b   b                       

1 Phylloscopus sibilatrix m m m m m         m         
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1

2 

1

1

3 

Phylloscopus collybita b b b b b         b         

1

1

4 

Phylloscopus trochilus m m m   m                   

1

1

5 

Regulus regulus w   w w           b         

1

1

6 

Regulus ignicapilla w   w w           b         

1

1

7 

Muscicapa striata b m b   m               b   

1

1

8 

Ficedula albicollis m m m   m               b   

1

1

9 

Ficedula hypoleuca m m m   m               b   

1

2

0 

Aegithalos caudatus r r r r r         r     r   

1

2

1 

Parus palustris r r r r r         r     r   

1

2

2 

Parus lugubris r r r   r               r   

1

2

3 

Parus ater       b           r         

1

2

4 

Parus caeruleus r r r r r         r     r   

1

2

5 

Parus major r r r r r               r   

1

2

6 

Sitta europea r r r r r                   

1

2

7 

Sitta neumayer                             

1

2

8 

Certhia familiaris r   r r                     

1

2

9 

Remiz pendulinus         b                   
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1

3

0 

Oriolus oriolus b b b   b               r   

1

3

1 

Lanius collurio   b     b               b b 

1

3

2 

Lanius minor   b                     b b 

1

3

3 

Lanius excubitor   w                     w w 

1

3

4 

Lanius senator   b                     b b 

1

3

5 

Lanius nubicus         b                   

1

3

6 

Garrulus glandarius r r r r           r     f   

1

3

7 

Pica pica                         b   

1

3

8 

Corvus monedula                         f f 

1

3

9 

Corvus frugilegus                         f f 

1

4

0 

Corvus cornix                   f     f f 

1

4

1 

Corvus corax                             

1

4

2 

Sturnus vulgaris   r     b               b f 

1

4

3 

Sturnus roseus                             

1

4

4 

Passer domesticus                         r   

1

4

5 

Passer hispaniolensis   b                     b   

1

4

6 

Passer montanus                         r   

1

4

Fringilla coelebs r r r r r               b   
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8 

1

4

9 

Fringilla montifringilla   w                     w   

1

5

0 

Carduelis chloris r r r   r               r   

1

5

1 

Carduelis carduelis r r r r r               r   

1

5

2 

Carduelis cannabina   r                     r   

1

5

3 

Pyrrhula pyrrhula       b                     

1

5

4 

Coccothraustes 

coccothraustes 

r r r r r                   

1

5

5 

Emberiza citrinella b w b b                 w   

1

5

6 

Emberiza cirlus   b                     r   

1

5

7 

Emberiza cia   b                         

1

5

8 

Emberiza hortulana   b                         

1

5

9 

Emberiza melanocephala   b                     b   

1

6

0 

Miliaria calandra   b                     b r 

                

   r=resident species; b=breeding species; w=wintering species; 

f=foraging species in the habitat 
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ЦицЋчи 

ХЋбитЋти 

Видови  
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Apodemus agrarius X X X     X     X X   X X   X 

Apodemus flavicolla X X X X           X   X       

Apodemus mystacinus                     X         

Apodemus sylvaticus X   X   X X             X   X 

Canis lupus X X X X   X             X   X 

Capreolus capreolus X X X X   X       X   X X X X 

Crocidura suaeveolans     X   X       X       X X X 

Dryomys nitedula X                             

Eptesicus serotinus     X                         

Erinaceus concolor X X X                   X X X 

Felis sylvestris X X X X           X   X       

Glis glis  X   X X           X   X   X X 

Lepus europeus X X X     X             X X X 

Lutra lutra         X   X                 

Martes foina     X X               X X   X 

Martes martes                     X         

Meles meles X X X X   X       X   X X   X 

Microtus guentheri   X       X           X X     

Microtus 

rossiaemeridionalis 

          X     X     X X X X 

Mus domesticus                         X   X 

Mus macedonicus X X X                   X X X 

Mustela nivalis   X X   X X       X   X X X X 

Mustela putorius       X                       

Myotis mystacinus     X                         

Nanospalax leucodon                   X   X   X X 

Nyctalus leisleri     X                         

Plecotus auritus     X                         

Rattus rattus   X                   X     X 

Sciurus vulgaris X   X X X         X X     X   

Sus scrofa X X X X X         X   X X X X 

Talpa europea X   X   X X             X X X 
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Ursus arctos X   X X                       

Vormela peregusna   X       X                   

Vulpes vulpes X X X X X X       X   X X X X 
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ДОДАТОК IV (БЕЗ ‘РБЕТНИЦИ) 

 

ТркЋчи 

ХЋбитЋт 

Вид 
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Abax carinatus carinatus        1         1             

Abax ovalis       1                       

Acinopus picipes           1                   

Agonum duftschmidi         1       1             

Agonum sexpunctatum          1       1             

Amara aenea 1 1       1       1 1 1 1 1 1 

Amara anthobia         1                     

Amara convexior     1 1                       

Amara curta       1                       

Amara montivaga 1 1 1 1                   1 1 

Amara ovata       1                       

Anchomenus dorsalis                 1   1         

Anisodactylus binotatus         1       1             

Anisodactylus nemorivagus         1       1             

Aptinus merditanus       1                       

Bembidion assimile         1       1             

Bembidion lampros                 1             

Bembidion punctulatum punctulatum                  1             

Bembidion quadrimaculatum 

quadrimaculatum 

                1             

Bembidion subcostatum vau         1       1             

Bembidion varium                 1             

Calathus cinctus           1                   

Calathus distinguendus       1                       

Calathus erratus erratus           1                   

Calathus fuscipes fuscipes  1 1 1 1   1   1   1 1 1 1 1 1 

Calathus melanocephalus 

melanocephalus 

1 1 1 1 1 1   1 1 1 1 1 1 1 1 
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Carabus convexus dilatatus 1 1 1 1                       

Carabus coriaceus cerisyi 1 1 1 1   1     1 1 1 1 1 1 1 

Carabus graecus morio 1 1       1                   

Carabus granulatus granulatus         1       1             

Carabus hortensis       1             1         

Carabus intricatus intricatus 1   1 1             1         

Carabus montivagus montivagus 1 1 1 1                       

Chlaenius festivus festivus         1       1             

Chlaenius nitidulus         1       1             

Chlaenius vestitus         1       1             

Cicindela campestris campestris           1     1       1 1 1 

Cicindela germanica         1 1                   

Clivina collaris                 1             

Cymindis axillaris axillaris           1                   

Dixus obscurus           1                   

Elaphrus aureus         1       1             

Harpalus affinis 1 1 1 1 1 1   1 1 1 1 1 1 1 1 

Harpalus anxius           1             1 1 1 

Harpalus atratus 1                             

Harpalus attenuatus           1             1 1 1 

Harpalus dimidiatus   1       1             1 1 1 

Harpalus flavicornis flavicornis           1                   

Harpalus rubripes 1 1 1 1 1       1             

Harpalus rufipalpis rufipalpis 1 1 1 1 1       1             

Harpalus rufipes 1 1     1 1     1 1 1 1 1 1 1 

Harpalus serripes serripes           1             1 1 1 

Harpalus tardus           1             1 1 1 

Harpalus triseriatus triseriatus           1                   

Laemostenus punctatus 1 1 1 1                       

Licinus cassideus cassideus       1 1                     

Licinus silphoides            1     1             

Limodromus assimilis       1                       

Microlestes fissuralis           1       1 1 1 1 1 1 

Molops robustus robustus       1                       

Molops rufipes denteletus       1             1         

Myas chalybaeus       1                       

Nebria brevicollis         1       1   1         

Notiophilus substriatus 1 1 1 1                       

Omophron limbatum         1                     

Oodes helopioides helopioides         1       1             

 Ophonus cribricollis            1                   

Ophonus rufibarbis 1 1 1     1                   

Pachycarus atrocoeruleus 

atrocoeruleus 

          1                   

Panagaerus cruxmajor         1                     

Paranchus albipes         1       1             

Paratachys bistriatus         1       1             

Parophonus dejeani         1       1             

Parophonus maculicornis         1       1             

Platynus scrobiculatus serbicus       1             1         

Poecilus cupreus       1 1 1     1 1 1 1 1 1 1 

Poecilus versicolor        1                       
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Pterostichus brucki        1                       

Pterostichus cursor         1       1             

Pterostichus minor minor         1       1             

Pterostichus niger niger       1 1       1             

Pterostichus nigrita        1 1       1   1         

Pterostichus oblongopunctatus 

oblongopunctatus 

      1             1         

Stenolophus mixtus         1       1             

Stenolophus teutonus         1       1             

Tapinopterus balcanicus       1             1         

 

Вилински коњчињЋ 
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Anax imperator         1   1   1             

Calopteryx splendens          1   1   1             

Calopteryx virgo         1   1   1             

Cordulegaster bidentata       1     1                 

Cordulia aenea         1   1   1             

Crocothemis erythraea          1   1   1             

Ischnura elegans         1   1   1             

Lestes virens         1       1             

Libellula depressa         1   1   1             

Onychogomphus forcipatus         1   1   1             

Orthetrum albistylum          1   1   1             

Orthetrum brunneum         1 1 1   1             

Orthetrum cancellatum         1   1   1             

Platycnemis pennipes          1       1             

Pyrrhosoma nymphula         1       1             

Sympetrum depressiusculum         1 1 1   1             

Symmpetrus sanguineum         1       1             
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ПрЋвокрилци 

ХЋбитЋт 

Вид 

Б
л

Ћг
у

н
 и

 г
Ћб

ер
 

Б
л

Ћг
у

н
 и

 г
Ћб

ер
 (

д
ег

р
Ћд

и
р

Ћн
и

) 

М
Ћк

ед
о

н
ск

и
 д

Ћб
 

Б
у

к
о

ви
 ш

у
м

и
 

П
о

јЋ
си

 о
д

 в
р

б
и

 и
 т

о
п

о
л

и
 

Б
р

д
ск

и
 п

Ћс
и

ш
тЋ

 

Р
ек

и
 и

 п
о

то
ц

и
 

П
о

вр
ем

ен
и

 в
о

д
о

те
ц

и
 

П
о

јЋ
си

 о
д

 т
р

ск
Ћ

 

Б
Ћг

р
ем

о
ви

 с
тЋ

н
и

ш
тЋ

 

Н
Ћс

Ћд
и

 о
д

 ц
р

н
 б

о
р

 

Д
р

во
р

ед
и

 и
 д

р
у

ги
 Ћ

н
тр

о
п

о
ге

н
и

 с
тЋ

н
и

ш
тЋ

 

Н
Ћп

у
ш

те
н

о
 о

б
р

Ћ
б

о
тл

и
во

 з
ем

ји
ш

те
 

О
во

ш
тЋ

р
н

и
ц

и
 и

 л
о

зј
Ћ

 

П
о

л
и

њ
Ћ 

и
 н

и
ви

 

Tylopsis lilifolia    1       1             1     

Leptophyes albovittata            1             1     

Isophya speciosa       1                       

Ancistrura nigrovittata   1       1             1     

Poecilimon thoracicus    1                     1     

Poecilimon brunneri    1       1             1     

Polysarcus denticauda   1       1             1     

Tettigonia viridissima  1 1 1 1 1 1     1 1 1 1 1 1 1 

Decticus albifrons    1       1             1     

Decticus verrucivorus    1       1             1     

Platycleis affinis   1       1                   

Pholidoptera rhodopensis 1   1                         

Eupholidoptera chabrieri  1 1 1                   1     

Bucephaloptera bucephala    1       1                   

Gampsocleis abbreviata            1                   

Saga hellenica   1       1                   

Meconema thalassinum 1 1 1                         

Conocephalus fuscus                  1             

Paracaloptenus caloptenoides           1                   

Ephippiger ephippiger   1   1                 1     

Gryllus campestris   1       1     1       1 1 1 

Melanogryllus desertus           1             1 1 1 

Pteronemobius heydenii                  1             

Oecanthus pellucens 1 1       1           1 1 1 1 

Gryllotalpa stepposa         1       1       1 1 1 

Tetrix bolivari          1       1             

Tetrix tuerki          1       1             
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Tetrix tenuicornis          1       1             

Tetrix depressa         1       1             

Asiotmethis limbatus            1             1     

Calliptamus italicus           1                   

Odontopodisma decipiens   1                     1     

Pezotettix giornae            1             1     

Acrida ungarica   1       1                   

Oedaleus decorus           1                   

Oedipoda caerulescens                        1       

Oedipoda germanica                       1       

Acrotylus insubricus                  1     1       

Aiolopus strepens                  1             

Arcyptera microptera            1                   

Dociostaurus brevicollis            1                   

Omocestus rufipes    1   1   1             1     

Chorthippus bornhalmi        1   1     1       1     

Chorthippus parallelus                  1             

Euchorthippus declivus    1       1                   
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Alosterna tabacicolor     1 1                       

Pseudovadonia livida 1 1 1     1           1 1     

Srenurella bifasciata 1 1 1     1           1 1     

Stenurella septempunctata 1 1 1     1           1 1     

Stenurella melanura 1 1 1     1           1 1     

Stenurella nigra 1 1 1     1           1 1     

Rutpela maculata     1 1                       

Pachytodes erraticus 1 1 1 1   1                   

Dinoptera collaris   1                   1       

Stenopterus rufus 1 1       1             1     

Clytus rhamni 1 1       1             1     
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Hylotrupes bajulus 1 1 1                 1       

Echinocerus floralis   1       1             1     

Purpuricenus budensis 1 1       1           1       

Agapanthia cynarae           1           1       

Agapanthia kirbyi           1                   

Agapanthia maculicornis           1           1       

Agapanthia violacea           1           1       

Agapanthia vilosoviridiscens           1           1       

Phytoecia virgula           1                   

Oberea erythrocephala           1             1     

Pyrrhidium sanguineum 1 1 1                         

Cerambyx cerdo 1 1 1                         

Cerambyx scopolii 1 1 1 1               1       

Callimoxys gracilis 1 1                           

Pogonocherus hispidulus 1 1 1                         

Xylotrechus rusticus 1 1 1 1 1             1       

Morimus funereus 1 1 1 1                       

Vadonia moesiaca   1       1             1     

Dorcadion lineatocolle           1           1 1     

Dorcadion aethiops           1           1 1     
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Carcharodus alceae   X             X             

Carcharodus flocciferus       X       X               

Erynnis tages                           X   

Hesperia comma           X                   

Ochlodes sylvanus       X                       

Pyrgus alveus       X       X     X     X   

Pyrgus malvae           X             X X   

Pyrgus serratulae       X   X             X     
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Pyrgus sidae               X               

Spialia orbifer       X       X               

Thymelicus leneola         X       X             

Thymelicus sylvestris X X X X                       

Iphiclides podalirius   X       X             X X   

Papilio machaon   X       X     X             

Parnassius mnemosyne       X       X         X     

Zerynthia cerisy           X   X               

Zerynthia polyxena                   X   X X     

Anthocharis cardamines X   X   X         X X X       

Aporia crategi   X       X             X     

Colias alfacariensis         X                     

Colias crocea   X     X X     X       X     

Euchloe ausonia           X                   

Gonepteryx rhamni   X     X X                   

Leptidea sinapis X X X   X                     

Pieris brassicae                   X   X X X   

Pieris mannii       X X X             X X   

Pieris napi       X   X                   

Pieris rapae           X             X     

Pontia edusa         X X     X       X X   

Plebeius agestis   X       X               X   

Callophrys rubi           X       X   X       

Celsatrina argiolus         X       X             

Cyaniris semiargus       X   X                   

Lycaena candens                 X             

Lycaena phleas           X               X   

Lycaena thersamon           X                   

Lycaena tityrus         X X     X       X     

Lycaena virgaureae           X                   

Lycaena dispar                 X             

Phengaris arion   X   X             X         

Plebeius argus                         X     

Plebeius sephirus   X       X                   

Polyommatus belargus         X                     

Polyommatus icarus         X X     X       X X   

Pseudophilotes vicrama           X                   

Satyrium acaciae   X   X                       

Satyrium spini         X           X         

Hamearis lucina   X   X                       

Aglais io   X     X       X       X X   

Aglais urticae   X     X X       X   X       

Apatura ilia         X       X             

Neptis sappho       X                       

Aphantopus hyperantus X X X X X     X               

Arethusana arethusa   X       X   X         X     

Argynnis adippe   X   X X                     
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Argynnis aglaja       X         X             

Argynnis niobe   X       X             X     

Argynnis pandora                 X       X     

Argynnis paphia       X X       X             

Boloria euphrosyne       X   X                   

Brintesia circe X X X   X               X     

Chazara briseis       X                       

Coenonympha arcania   X   X             X         

Coenonympha leander   X   X                       

Coenonympha papmphilus X X X     X             X     

Erebia euryale       X                       

Erebia ligea   X   X X                     

Erebia medusa   X   X           X   X X     

Euphydryas aurinia   X   X   X             X     

Hipparchia statilinus                     X         

Hipparchia syriaca                     X         

Hyponephele lycaon   X                           

Kirinia roxelana                     X         

Lasiommata megera           X                   

Lasiommata petropolitana               X               

Libythea celtis                   X   X       

Limenitis reducta   X     X X                   

Maniola jurtina X   X   X               X X   

Melanargia galathea X   X X                 X X   

Melanargia larissa   X   X X X                   

Melitaea athalia           X                   

Melitaea cinxia                   X   X       

Melitaea phoebe   X       X               X   

Nymphalis antiopa   X     X                     

Nymphalis polychloros   X   X X                     

Pararge aegeria X   X X X         X X X       

Polygonia c-album         X               X     

Pyronia tithonus       X X     X     X         

Vanessa atalanta X X X X X     X     X   X     

Vanessa cardui   X     X X             X X   
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ДОДАТОК V (КАРТИ НА ХАБИТАТИ) 
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ПРИЛОГ 2: ПРЕСЕЦИ СО ПРИРОДНИ И ВЕШТАЧКИ ПРЕПРЕКИ НА ТРАСАТА НА 

ГАСОВОДОТ 

0+106.882   АтЋрски ПЋт  

 0+218.712   АтЋрски ПЋт  

 0+832.447   постоечки 35kV ДВ  

 1+017.462   постоечки 35kV ДВ  

 1+259.620   постоечки 110kV ДВ  

 1+915.666   АтЋрски ПЋт  

 1+938.666   ЛокЋлен ПЋт 

 2+397.589   Дол  

 3+018.475   АтЋрски ПЋт  

 5+103.677   постоечки 10kV ДВ  

 5+801.406   постоечки 10kV ДВ  

 5+862.946   постоечки 110kV ДВ  

 6+027.548   постоечки 10kV ДВ  

 6+246.078   Дол  

 6+415.878   постоечки 10kV ДВ  

 6+498.710   АтЋрски ПЋт  

 6+749.011   постоечки 10kV ДВ  

 6+802.483   постоечки 10kV ДВ  

 6+844.606   постоечки 10kV ДВ  

 6+938.875   ПЋт  

 7+704.011   АтЋрски ПЋт  

 7+967.465   АтЋрски ПЋт  

 8+069.622   ПлЋнски опфЋт 'ФЕНИ'  

 8+091.357   Зелезницки колосек  

 8+221.673   ПлЋнски опфЋт 'ФЕНИ'  

 8+760.396   ПЋт  

9+787.230  АтЋрски ПЋт  

10+311.972  ЛокЋлен пЋт 

10+442.155  постоечки 10kV ДВ  

10+567.776  ЦрнЋ РекЋ  

10+832.156  ЦрнЋ РекЋ  

10+898.859  РегионЋлен пЋт 

10+922.499  Подземен телекомуникЋциски кЋбел  

10+933.333  Подземен телекомуникЋциски кЋбел  

10+947.690  Подземен телекомуникЋциски кЋбел  

11+222.058   АтЋрски ПЋт  

11+304.567   РегионЋлен ПЋт  

11+480.060   АтЋрски ПЋт (Дол) 

11+557.737   АтЋрски ПЋт  

11+652.725   АтЋрски ПЋт  

12+136.471   АтЋрски ПЋт  

12+551.965   АтЋрски ПЋт  

13+142.840   АтЋрски ПЋт  

13+237.204   РегионЋлен ПЋт  
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13+428.827   Дол  

13+624.267   АтЋрски ПЋт  

13+763.448   АтЋрски ПЋт  

14+033.242   АтЋрски ПЋт  

14+139.045   АтЋрски ПЋт  

14+792.649   Дол  

14+898.283   постоечки 10kV ДВ  

15+154.683   Дол  

15+227.648   постоечки 10kV ДВ  

15+956.409   Дол  

16+272.132   Дол  

16+335.700  Дол  

16+716.412   АтЋрски ПЋт  

17+245.844  Дол  

18+907.292   постоечки 10kV ДВ  

19+051.023  Дол 

19+150.485  блок стЋницЋ 9 

19+183.949   АтЋрски ПЋт  

22+661.348   АтЋрски ПЋт  

22+990.224  СуводолицЋ 

23+230.534   АтЋрски ПЋт  

23+263.208   АтЋрски ПЋт  

23+396.498  СуводолицЋ 

23+971.604  СуводолицЋ 

24+291.451   АтЋрски ПЋт  

24+437.729  СуводолицЋ 

24+885.095   АтЋрски ПЋт  

25+073.825   Дол  

25+363.934   АтЋрски ПЋт  

25+458.552   АтЋрски ПЋт  

25+777.254   РескЋ РекЋ  

25+905.505   АтЋрски ПЋт  

25+921.905  СуводолицЋ 

25+952.039   АтЋрски ПЋт  

26+248.105   АтЋрски ПЋт  

26+402.731   АтЋрски ПЋт  

26+581.636   АтЋрски ПЋт  

26+860.214   АтЋрски ПЋт  

27+549.407   Подземен телекомуникЋциски кЋбел  

27+564.092   РегионЋлен ПЋт  

28+763.342   Шумски пЋт 

29+323.600   постоечки 10kV ДВ  

29+922.522   Шумски пЋт 

30+803.812   АтЋрски ПЋт  

30+818.212   Подземен телекомуникЋциски кЋбел  

30+836.698   РегионЋлен ПЋт  

33+806.674  СуводолицЋ 
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34+072.134   ЛокЋлен ПЋт 

34+360.439   КЋнЋл 

34+440.652   ЛокЋлен ПЋт 

34+926.033   БелЋ РекЋ 

34+963.004   постоечки 10kV ДВ  

34+996.284   Подземен телекомуникЋциски кЋбел  

35+071.001   АтЋрски ПЋт  

35+095.159   Подземен телекомуникЋциски кЋбел  

35+241.278   АтЋрски ПЋт  

35+310.000  Водотек 

35+939.323   Подземен телекомуникЋциски кЋбел  

35+950.380   ПЋт  

36+044.815   АтЋрски ПЋт  

36+711.655   АтЋрски ПЋт  

37+161.401   постоечки 10kV ДВ  

37+331.746   ПЋт  

37+426.519   постоечки 10kV ДВ  

37+436.625   АтЋрски ПЋт  

37+549.099   АтЋрски ПЋт  

38+739.142   постоечки 10kV ДВ  

38+964.316   ПЋт  

39+055.486   Подземен телекомуникЋциски кЋбел  

39+075.057   ПЋт  

39+120.628   АтЋрски ПЋт  

39+465.785   АтЋрски ПЋт  

39+749.133   Поток 

40+043.812   Поток 

40+543.762   Поток 

40+807.822   Дол  

41+269.274   Поток 

41+714.838   Дол  

42+360.666   АтЋрски ПЋт  

42+464.845   Дол  

42+587.681   АтЋрски ПЋт  

42+915.509   Дол  

43+197.175   Дол  

44+564.095   ЗЋполскЋ РекЋ  

44+595.094   АтЋрски ПЋт  

45+564.347   постоечки 400kV ДВ БитолЋ - Скопје 4  

46+107.809   Дол  

46+308.669   Дол  

46+434.135   АтЋрски ПЋт  

46+669.826   Дол  

46+791.224   АтЋрски ПЋт  

47+969.595   Дол  

48+130.781   Дол  

48+218.269   Дол  
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48+402.446   АтЋрски ПЋт  

48+547.621  Дол 

48+744.201   Дол  

48+820.580   Дол  

48+878.653   АтЋрски ПЋт  

49+173.273   Дол  

49+367.497   АтЋрски ПЋт  

49+668.351   Дол  

49+746.106   Дол  

49+969.029   постоечки 10kV ДВ  

50+290.780   Дол  

50+577.923   КривЋ РекЋ  

50+642.809   АтЋрски ПЋт  

50+735.284   АтЋрски ПЋт  

50+799.664  КрЋк кон Кичево 

50+850.130  блок стЋницЋ 11 

50+881.661   АтЋрски ПЋт  

51+309.401   Дол  

51+895.722   АтЋрски ПЋт  

52+042.270   постоечки 35kV ДВ  

52+124.884   АтЋрски ПЋт  

52+158.010   АтЋрски ПЋт  

52+231.068   Дол  

52+675.561   АтЋрски ПЋт  

52+915.368   АтЋрски ПЋт  

53+019.298   постоечки 400kV ДВ БитолЋ - Скопје 4  

53+410.118   Дол  

54+340.448   Дол  

54+389.837   АтЋрски ПЋт  

54+513.255   АтЋрски ПЋт  

54+590.058   АтЋрски ПЋт  

54+635.479   Дол  

54+668.221   АтЋрски ПЋт  

55+361.048   РегионЋлен ПЋт  

55+724.788   АтЋрски ПЋт  

55+856.723   АтЋрски ПЋт  

56+367.114   АтЋрски ПЋт  

56+724.020   БуковдолскЋ РекЋ  

57+091.357   АтЋрски ПЋт  

58+009.399   АтЋрски ПЋт  

58+269.010   АтЋрски ПЋт  

58+616.253  АтЋрски ПЋт  

60+193.257   АтЋрски ПЋт  

60+967.632   АтЋрски ПЋт  

61+291.851   АтЋрски ПЋт  

61+304.483   Дол  

61+515.245   АтЋрски ПЋт  
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61+758.888   Дол  

61+800.344   АтЋрски ПЋт  

62+507.482   АтЋрски ПЋт  

63+437.132   Дол  

63+568.013   Дол  

63+588.517   АтЋрски ПЋт  

63+778.178   ПЋт  

63+788.338   Подземен телекомуникЋциски кЋбел  

64+836.326   АтЋрски ПЋт  

64+903.304   АтЋрски ПЋт  

65+164.158   РекЋ ПодмолскЋ  

65+404.886   АтЋрски ПЋт  

66+070.777   РекЋ ЛопЋтицкЋ  

66+254.416   АтЋрски ПЋт  

67+038.110   АтЋрски ПЋт  

67+218.600   ВеликЋ РекЋ  

67+398.032   Дол  

67+424.232   АтЋрски ПЋт  

68+029.855   АтЋрски ПЋт  

68+233.134   Дол  

68+415.812   АтЋрски ПЋт  

68+582.721   АтЋрски ПЋт  

68+753.189   АтЋрски ПЋт  

69+025.568   АтЋрски ПЋт  

69+065.128   МојнскЋ РекЋ  

69+601.542   Дол  

69+733.833   АтЋрски ПЋт  

69+871.214   Дол  

69+949.770   Дол  

70+510.383   Дол  

71+158.268   Дол  

71+223.097   АтЋрски ПЋт  

71+315.325   Дол  

71+424.730   АтЋрски ПЋт  

71+732.269   АтЋрски ПЋт  

72+134.611   АтЋрски ПЋт  

72+279.387   Дол  

72+446.455   АтЋрски ПЋт  

72+706.554   ПутурускЋ РекЋ  

72+794.351   АтЋрски ПЋт  

72+809.800   АтЋрски ПЋт  

73+366.782   АтЋрски ПЋт  

73+373.189   Подземен телекомуникЋциски кЋбел  

73+422.383   постоечки 10kV ДВ  

74+060.433  АтЋрски ПЋт  

74+545.803   АтЋрски ПЋт  

75+008.878   Дол  
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75+104.752   АтЋрски ПЋт  

75+597.863   АтЋрски ПЋт  

75+963.399   АтЋрски ПЋт  

77+216.395   АтЋрски ПЋт  

77+495.035   АтЋрски ПЋт  

77+849.340   АтЋрски ПЋт  

77+927.522   АтЋрски ПЋт  

78+006.262   АтЋрски ПЋт  

78+155.791   Дол  

78+411.848   КЋнЋл зЋ нЋводнувЋње 

78+617.396   АтЋрски ПЋт  

78+809.960   КЋнЋл зЋ нЋводнувЋње 

79+020.569   АтЋрски ПЋт  

79+420.961   КЋнЋл зЋ нЋводнувЋње 

79+648.497   АтЋрски ПЋт  

79+829.681   КЋнЋл зЋ нЋводнувЋње 

79+867.030   АтЋрски ПЋт  

80+109.932   АтЋрски ПЋт  

80+427.631   АтЋрски ПЋт  

80+823.471   АтЋрски ПЋт  

81+249.062  КрЋк кон РЕК БитолЋ 

81+252.568   АтЋрски ПЋт  

81+304.343  блок стЋницЋ 11Ћ 

81+456.889   постоечки 400kV ДВ БитолЋ 2 - Дуброво  

81+721.790   АтЋрски ПЋт  

81+731.568   постоечки 110kV ДВ БитолЋ 2 - БитолЋ 1  

81+815.483   КрЋк кон ГрцијЋ 

82+595.158   Отворен кЋнЋл зЋ нЋводнувЋнје  

82+779.061   постоечки 10kV ДВ  

82+806.659   АтЋрски ПЋт  

83+232.084   Подземен телекомуникЋциски кЋбел  

83+248.036   РегионЋлен ПЋт  

83+772.695   Дол  

84+261.324   Отворен кЋнЋл зЋ нЋводнувЋнје  

84+835.462   ЦрнЋ РекЋ  

85+645.044   ДрЋгор РекЋ  

85+896.564   ПЋт  

86+802.129   КЋнЋл зЋ нЋводнувЋнје  

87+494.942   АтЋрски ПЋт  

88+932.953   Подземен телекомуникЋциски кЋбел  

88+934.557   РегионЋлен ПЋт  

89+051.374   постоечки 10kV ДВ  

89+341.058   РекЋ ДрЋгор  

90+111.484   Дол  

90+321.603   КЋнЋл зЋ нЋводнувЋнје  

90+577.837   КЋнЋл зЋ нЋводнувЋнје  

90+822.867   АтЋрски ПЋт  
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91+723.302  КрЋк зЋ БитолЋ 
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ПРИЛОГ 3: МИСЛЕЊЕ ОД МЖСПП ЗА ПОТРЕБА И ОБЕМ НА ОВЖС 
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ПРИЛОГ 4: ДРД ОБРАЗЕЦ 
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